
V Évfolyam. Kolozsvárt, 1902. május 1.19-ik szám.

Erdélyi Protestáns Lap.
AZ É R D .  EV.  R E F .  E G Y H Á Z K E R Ü L E T  H I V A T A L ' O S  L A P J A .

Laptulajdonos: az érd. ev. ref. egyházkerület. Felelős szerkesztő : NAGY KÁROLY, th. tanár.

Szerkesztőség, hova a kéziratok és magán előfizetések 
b é r m e n t v e  küldendők, az ev. ref. theol. fakultás 
épületében 2. ajtó.

Előfizetési á r: egész évre 
félévre

12 kor. 
6 kor.

M E G J E L E N I K  M I N D E N  C S Ü T Ö R T Ö K Ö N .

Örvendezés és részvét
„ Örüljetek az ör ülőkkel, sírjatok a sírokkal /“

Róm. XII. lő.
„Keresztyén elet szabály ok" ezt írták a római levél 

XII. fejezete fölé; mint egy művésziesen kidolgozott 
aranyláncz, úgy tűnik ez fel nekünk, melyben egyik 
szem a másikhoz szabadon van függesztve, hol minde- 
nik szemnek különös értéke, különös jelentősége van. 
Igen, mily fontosak — rövidségek daczára is — az apos
tol ezen mondásai; mennyire érti ő azt, ezekkel köz- 
vétlenül a mindennapi életbe behatolni. Nem dogmák, 
nem misztikus dolgok ezek; fölséges kívánságok, inté
sek, axiómáit igazságok ezek, olyanok, melylyel jelen
ben is foglalkozni akarunk: ., Örüljetek az öríilőkkcl, 
sírjatok a sírokkal /“

Vájjon e kettős intésben, a mondat második ré
szének, nem kell-é nagyobb fontosságot tulajdonítanunk, 
mint az első résznek? Igen — kérdezhetik egyesek — 
egyáltalában szükséges-é felhívni az embereket, hogy 

örüljenek az ömlőkkel“ ; hiszen az örvendezést, a jó
kedvet átalában véve nem kerülik ők ; hiszen, különösen 
a mai időben — főleg élvezet és gyönyör hajhászása 
után futnak az emberek ?! Mégis, mi értjük az apostolt 
helyesen ! Midőn szavaiban, igaz, keresztyéni örvendezést 
ajánl, ez alatt nem egyedül a közönséges földi örömök
ben való keresztyéni, tehát tisztességes részvételt gondolja 
csupán; nem érti ő ez alatt az oly hamar elmúló, pil
lanatnyi világi örömöket, melyek többé-kevésbé érzéki 
vágyainkat elégítik ki csupán: hanem sokkal inkább a 
szív azon nemes és mélységes örvendezését, a melynek 
alapja a valódi keresztyén jóakarat mások iránt; a fele
barátaink szerencséjében és boldogságában való igazi, 
benső, érdeknélküli részvét. Ilyen értelemben lesz az 
együtt örvendezés, a szeretet leánya, mely nem csupán 
az f n ut keresi, hanem minden körülmények közt szem 
előtt tartja embertársa jólétét, boldogulását is.

„Örüljetek az ömlőkkel!“ hol e szavakat a magok 
Ynélységében fogják fel és szívelik meg, a hol fölnyitják 
ezek a szemet, hogy az ember szabadon és örömmel 
tekinthet saját házán is túl, hogy a szerencse kezecs
kéjét, némely e nagy világ szeme előtt csaknem teljesen 
elrejtett rétet és ezen az örömnek kellemesen, frissen illa
tozó tavaszi virágát kikutassa, fölkeresse: ott az irigy
ség gonosz szellemeinek ki kell térniök a jóakaratu 
együtt örvendezés elől,, miként a ködnek a győztes sze
retet tiszta, világos napfénye elől.

Azonban a valódi szeretet igaz és legszebb vonása 
volt, marad és lesz ama másik is: „sírjatok a sírokkal ¿u 
Igen, a részvét, az örvendezés legkomolyabb nővére! 
Némelyek azt gondolják, hogy ösmerik igazán; óh, de 
nem mindig ott van az igazi részvét, hol köny eket' lá
tunk folyni! Óh! az emberi szemnek mennyi sok könye:

igaztalan jele a részvétnek, gyorsan előtörnek, de éppen 
oly hamar el is tűnnek! Mennyi sok könvet simák, minek 
folyására legkevésbé sem volt szükség, mig más oldal
ról pedig teljesen részvétlenül állanak egyesek, az em
beriség nyomora mellett.

„Sírjatok a sírokkal! — mert szent a köny, mely
nek oka a mélységes, nemes együtt érzés azokkal, a kik 
fájdalmat szenvednek; szent az a köny, melynek köz
vetlen követője a tett, a segítő, a felemelő, megnyug
tató, felüditő samaritanusi tett, kinek a tette a földi te
remtmények legrészvétteljesebb alakját egy ragyogó pél
dában mutatja fel. A tetterős részvét — a legjobb 
részvét; a puszta együttérzés, részvét és ennek fitogta- 
tása könyhullatásokkal: még egyetlen egy szegény 
szenvedő embertársunkra sem hatott felemelőleg. Az a 
szükséges, hogy a részvét szó értelmét komolyan, a 
szó teljes értelmében vegyük; részvét, azaz embertár
sunkkal valóban  vele szenvedni, az ő terhét zfele 
együtt viselni, így aztán gyönyörűen valósul az a régi 
közmondás „Megosztott fájdalom  — fél fájdalom !u

Azonban hogyan ? Hiszen újabb időben azt akar
ják tanítani nekünk, hogy éppen a részvét morálban a 
dekadenczia jelét lehet látni, hogy az „előkelő kultúra 
a részvétben, a felebaráti szeretetben valami megveten- 
dőt lát!“ Nos, imponálhat ilyen bölcselkedés egyeseknek ; 
magasabban áll, mint minden filozófia az a bölcsesség, 
mely nem tegnapi keletű és mégis igaz és kedvelt mon
dás fog maradni az emberek előtt:

„A részvéttevő, érző ember a legjobb ember; a ki 
ilyenné tesz bennünket, jobbá és erényesebbé tesz!“ 
Igen ezért „sírjatok a sírokkal/“ —■ mert:

..Xemes dolog az örömben résztvenni,
A barátok körében örvendezni:
De idegen fájdalmáért aggódni
Sokkal nemesebb, mint szerencsés lenni !**

Együtt örvendezés és részvét — közös eredetűek ; 
ott, a hol ezek laknak, nemes és mély érzelmek hullám- 
zanak, élnek a szivekben ; mindkettőnek magas missziója 
van. Igaz, valódi és nemes emberiséget képezni, terem
teni annak a szellemében, a ki e világon örömet és 
fájdalmat saját követőivé tett ezen általános jelszóval: 
az egekig!

(Böhme után) Birtha yóssef.

Hogyan állunk?
Lezajlott a cultus budgett vita. Mi a magyar 

protestánsok, de általában az egész müveit magyar 
társadalom is nagy érdeklődéssel néztünk elébe 
és kísértük annak folyamát. —  Méltán, mert 
megmozdult a .magyar protestáns nép, felhívta
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választott képviselőit, hogy az 1848. évi 20 t.-cz. 
érvényesítése érdekében emeljék fel szavukat, mert 
ezt kívánja a törvény tisztelete, ezt a magy. protes
táns nép érdeke, ezt a méltányosság, a jog és 
igazság.

A tárgyalást megelőző napokban, a mint 
olvastuk a lapokban megjelent szétágazó vélemé
nyeket, majd a vita folyamán a beszédeket, ön
kénytelenül összehasonlítást kellett tennünk a 
48-as napok közszelleme és a mai idők kórtünetei 
között. Az eredmény pedig, a mire jutottunk, 
leverő és elszomorító, mert mig a múltból az 
önzetlen egységre törekvésnek képe tárul elénk, 
a midőn nemcsak hangzatos phrasisokkal, hanem 
áldozatokkal és tettel munkáltak a haza felvirá
goztatásán : addig most a legnagyobb érdekeknél, 
a legszentebb igazságoknál is a pártfegyelem és 
személyi érdek szemüvegén keresztül nézi a dol
gokat a jórészben ismét clerikalis, feudális és 
csak részben alkotmányos szövevéhyü képviselet.

Egyedül csak a függetlenségi 48-as párt 
állotta a harczot, nemesen, férfiasán. A kormány
párton tétova bizonytalanság uralkodott, a vágyódó 
lelkeket', a talán megnyilni kész ajkakat lezárta 
a pártfegyelem, a pártfegyelmet pedig, a mely a 
szájkosarakat alkalmazta, irányította egy titkos 
kéz, a clerikalis hatalom, melynek nyűge alatt a 
tehetetlen, de különben annyi jóakaratu arczon 
kiüt a gyászos kifejezés: non possumus!

A Veress József áltat benyújtott határozati 
javaslatra, mintha csak 1606-ban élnénk, felhang
zott a tiltakozó szó: „absque tamen praeindicio 
romano catholicae religionis“ s hogy legyen mégis 
egy kis biztatás is, fedezetül követte egy kegyes 
óhaj: Adja Isten, hogy minden igényeket kielé
gíthessünk !

Hát bizony a magyar protestáns hazafiság, 
ennek évszázados áldozatai, honmentő munkája, 
culturális érdemei, valóban nem ilyen fogadtatást 
érdemeltek volna.

Fáj a magyar embernek lelke, ha tapasz
talnia kell, hogy németnek, szásznak, oláhnak, 
tótnak, szerbnek, rácznak jó lenni e hazában, de 
rossz a magyarnak, még rosszabb a magyar 
protestánsnak, mert mig azoknak mosolyog a 
kegy, ezé csak a teher s másé a munka áldása. 
Szomorú kép!

De mégis volt valami örvendetes és szeren
csés az egész vállalatban. Örülhetünk, hogy már 
egyszer akczióba léptünk, mert ma már tisztáb
ban látunk; szerencsés körülmény, hogy az a 
nehány protestáns pap benn van az országház
ban, mert meggyőző megnyilatkozásaikkal han
gulatot teremtettek ügyünk mellett. —

Tisztábban látunk. Látjuk azt, hogy bár 
elismerik a magyar protestantizmusnak érdemeit 
a nemzeti állam kialakulásában, de mert nem 
tartanak tőlünk, sérelmeink orvoslását csakis akkor 
és annyiban veszik figyelembe, a mennyiben a 
kath. vallás képzelt sérelme nélkül tehetik. Ezért 
szerencsés körülmény volt, hogy az a nehány 
lelkes, bátor szavú protestáns pap felszólalhatott

az országházban, mert bár a fent leirt okokból 
a függetlenségi párt határozati javaslatát lesza
vazták, mégis a mi eredményecskét elértünk, az 
jórészben az ő felszólalásuk sikere.

E hatás alatt alakult át a közoktatásügyi 
minister ajkán a kegyes sóhaj Ígéretté, hogy nem 
zárkózik el a kormány annak komoly megfon
tolásától sem, hogy a budgetben évenként fel
vétetni szokott dotációt nem volna-e helyesebb, 
czélszerübb esetleg egy törvénynyel fixirozni. E 
szerint ígéretet kaptunk, hogy a kormány a se
gélyezés kérdésével, komolyan foglalkozni fog. 
Szóval a mit a kormány és törvényhozás meg
tehet, azt megteszi.

Azonban, minket m. protestánsokat, ez az 
Ígéret meg nem nyugtathat.

Mi nem-ingatag kegyet, hanem komoly tö
rekvést kívánunk arra nézve, hogy a kormány 
a szőnyegen lévő kérdést az 1848. évi 20. tcz. 
szellemében, egyházi hatóságaink meghallgatásá
val megoldja.

Törvényt alkot, mely szerint arányos és 
igazságos alapon mindazon egyházi és iskolai 
szükségleteink, a melyek mérsékelt, de nem a 
mostani túlterhelt önmegadóztatás után fennma
radnak, államsegélyből fognak, időről-időre alkal
mazott újabb felvételek nyomán a fokozódó szük
ségek figyelembe vételével kielégittetni.

Ez a magyar prot. egyház kívánalma, ez- 
elől kitérni nem lehet.

E kivánalom nem nyugszik önző alapon, 
—  minek egy hang az országházban jelezte -  
hanem ennek irányítója a legszentebb idealizmus. 
A vezető gondolat, melyen mint erősségen nyug
szik a mi kívánalmunk, az, hogy versenyképessé 
tegye a haza mindazon felekezeteit, kik a nem
zet erkölcsi és culturális haladása téréin, mun
kálkodni akarnak.

Ha ezt teszi, csak ekkor és egyedül ekkor 
lesz a kultus miniszter kijelentése valóvá, h ogy: 
az egyetemes keresztyén civilisatioból átjárt cul- 
tura alapján, mindnyájan találkozunk, e sokhitü 
országban, a közös nemzeti érzésben, a nemzeti 
tradíciók és nemzeti ideálok szeretetében.

A mig azonban a magy. protestáns elem 
és egyházai oly mostoha elbánásban részesülnek, 
mint eddig, addig hirdetheti bár a kormány, 
hogy: a lelkiismereti szabadság alkotmányunk
ban benne van és onnan azt kivenni teljes le
hetetlen, mégis a nemzeti ideálok megvalósítha
tók nem lesznek soha.

De, miután az ideálok jó részben protes
táns talajból sarjadzottak ki, mivel nekünk min
den idegünk a magyar faj boldogulásáért hévül, 
e szebb jövőért harczolnunk szent kötelességünk. 
Hogy harczolhassunk, erőforrásokra van szük
ségünk. Mi nem dusgazdagságot csak erőforrást 
kívánunk, hogy az evangéliumi hitért és a ha
záért munkálkodhassunk. Ezért mi kecsegtető 
ígéretekkel m.eg nem elégedhetünk, mi törvényes 
jogunkat követeljük. —  Nekünk az állam tá
mogatása, nem majd valamikor kell, hanem mi-
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előbb; mert protestáns népünk minden oldalról 
megvan támadva, terhelve.

Itt az idő, feli kell azért vennie a protes
táns anyaszentegyháznak a küzdőimet, a Krisz
tusi fegyverek segítségével. Itt az idő, emeljék 
fel szavukat az egyházkerületek, a convcnt, u 
zsinat. Ölelkezzünk össze protestáns testvéreink
kel, tűnjön el sorainkból minden ellentét, csak 
szent ügyünk álljon szemeink előtt s a magyar 
Protestantismus jövője. Ez eszményi érdek egye
sítse az evangélium népét egy testté, hogy küz
delmünkben egy lélek vezérelhessen.

íróink írjanak ügyünkről és a m.-protestáns 
intézményekről, minden alkalommal és helyen; 
a vezető férfiak értessék meg jogainkat és hiva
tásunkat művelttel, műveletlennel, hogy meg
tudják még elleneink is, hogy kik vagyunk mi 
magyar protestánsok, kik senkiét nem kívánjuk, 
csak a magunkét követeljük, azt is a népért és 
a haza javáért. Ha igy egyesülünk és mától 
kezdve czéltudatosan dolgozunk, a kecsegtető 
ígéretek rövid időn valósággá lesznek és a mi 
54 év óta csak remény, az élő valósággá lesz.

E sorok írása közben eszembe jut, midőn 
Biharmegye kath. követe Beöthy Ödön annak 
idején törvényjavaslatot nyújtott be, a protestán
sok összes sérelmeinek orvoslására és a felső 
tábla, melyre a kath. főpapság gyakorolt döntő 
befolyást, József nádor közbelépése daczára is 
azt csak tetemesen megcsonkítva volt kész elfo
gadni, —  Beöthy visszavonta javaslatát és be
szédét Jézusnak ezen ismeretes szavaival zárta 
be: „A leányzó nem halt meg, csak aluszik.“ 
Nékem úgy tetszik, hogy e leányzót még ma 
is igen sokan altatgatják; de czéltalan, múlik az 
éjszaka, jön a viradat és a leányzónak fel kell 
ébrednie. (Brassó.)

Péchy Árpád.

Elmélkedések az üdv evangéliumáról.
(Vége.)

A h it á lta l va ló  m egigazu lás tanának ta rta lm a .

E tan elő~ és niótételei. Ha lelkünket Istennek szen
teltük és benső tapasztalatunknak erne tényét refleksziónk 
tárgyává tesszük: minő szellemi gazdaságot fedezünk 
fél eme tételnek már egyszerű kifejezésében is: „Idves- 
ség a lélek Istennek szentelése által." Isten, lélek, meg
szentelés, üdv: egy-egy gazgad és kimeríthetetlen forrás 
minden szó. íme! Erősítése annak, hogy van Isten, ogy 
személyes Isten, egy szerető Isten, a ki az emberrel ösz- 
szeköttetésbe lép, magát neki kijelenti. A kijelentés ténye 
utat nyit a profetismushoz és azon különböző módok
hoz, a melyeken Isten a világban megnyilatkozik. És ki 
fogja korlátolni az isteni hatalmat? Itt a gondviseléshez, 
a csodás tényékhez, az imádság meghallgatásához ér
kezünk. Istenben egy atyát ismerünk meg, kinek mi 
gyermekei vagyunk. Aztán az emberi lélekhez, annak ere
detéhez, szellemi mivoltához, személyiségéhez, halhatat
lanságához, a lélekjés a test, az anyag és a szellem viszo
nyához és ama számos és fontos kérdésekhez érkezünk, a 
melyek létünk lényegének vizsgálásával állnak kapcsolat
ban. A szentelés fogalma az erkölcsi világot, a szabadságot. 
a felelősséget, a kötelességet, a bűnt, a megbánást, az

Istenben és Istenért való életet tárja elénk. Az idvesség 
eszméje az ellentét folytán, a rossznak, a rossz termé
szetének, eredetének, egyetemlegessége okainak tanul
mányozására serkent; a siron túl a jövő élet láthatárát 
nyitja meg nekünk ? betekintést enged egy örömmel, jól
léttel, boldogsággal és egy bajjal s szenvedéssel telt 
életbe; sarkal, hogy Isten könyöriiletessége és igazságos
sága fogalmaiba mélyebbre hatoljunk.

A Megváltás és a Megváltó. Isten igazságossága 
és könyöriiletessége eme kettős fogalmának vizsgálása a 
gondolatoknak és a tényeknek nagy és uj körébe vezet 
át minket. Az igazságosság a bűnös büntetését követeli; 
meg lenne semmisülve, ha a bűn büntetlenül marad. Ámde 
ez a könyörületességgel miként egyeztethető össze, mert 
a könyörűlet a bűnösnek kegyelmezni akar. Itt áll élőnkbe 
a Megváltás és a Megváltó kérdése egy sarkalatos 
kérdés, a mely a hit által való megigazulás dogmája 
legtitokteljesebb praemissáinak egyikét képezi.

Miután a megváltás eszméjének vagy más szóval 
az áldozat fogalmának mélyébe hatoltunk, annak a mü
veit és személyét kell vizsgálnunk, a kit a keresztyének 
Meg*»(¿/tójuknak neveznek.

Elismertük, hogy Jézus Krisztus az Igazság és a 
tökéletes szentség, „Isten igéje", „Istennek megnyilatkozása 
a testben." Milyen volt e csodálatos ember, ez absolut 
mértékben kivételes egyéniség benső természete? Mily 
viszonyban állott Jézus Krisztus az Istennel ? Mit kell az ő 
„istenségé"-tői gondolunk? Az „Isten fia" és „Emberfia“ 
kifejezésekhez milyen értelmet fűzött? Az isteni elem az 
emberi elemmel miként egyesült benne? Az emberiség 
s az egyesek a solidaritás minő viszonyában állanak 
vele? Az ő életének igazsága, szentsége mire szolgál 
nekünk? Milyen értelemben mondotta Pál apostol, hogy 
Krisztus igazsága betudatik annak, a ki benne hisz?Áz 
ő halálának minő értelme és értéke van ? E halálnak az 
apostolok és maga Jézus Krisztus is minő értelemben 
tulajdonítottak kiengesztelő erőt? Ezen áldozat áldásait 
hogyan fordíthatjuk javunkra? Ezen utolsó kérdéshez 
csatlakozik „az utolsó vacsorau kérdése, a hol Jézus ezt 
mondja a vele élőknek: „Ez az én testem, a mely ti 
érettetek megtöretik Ez az én vérem, a mely a ti 
bűneitekért kiontatik. Ezek után jőnek azok a kérdé
sek, melyek a Krisztus föltámadására, menybemenete
lére, az Atya jobbján részébe jutott égi dicsőségére vo
natkoznak és arra, hogy ő mindenütt jelen van, a hol 
ketten vagy hárman az ő nevében összegyűlnek és 
vissza fog  térni, hogy tartson végitéletet. Mindezen kér
dések a tanulmánynak és elmélkedéseknek roppant me
zejét képezik és annál nagyobb fontosságúak, mivel a 
keresztyén egyház eleitől fogva a „Krisztusba veteti hit- 
tőr  teszi függővé az üdvöt.

A Krisztusban vetett hit. Mit kell a Krisztusban 
vetett hit alatt értenünk ? Minő értelemben használták ezt 
a kifejezést az apostolok és maga a Krisztus? És a 
Krisztusba vetett hit minő értelemben föltétele az idves- 
ségnek ? E pont minket annyival is inkább érdekel, mivel 
úgy tetszhetik, mintha ellenmondás volna azon dogma 
közt, hogy az üdv a lélek Istennek szentelése által ke
letkezik — a mint ezt fönnebb kifejtettük — és ezen 
dogma közt, hogy az üdv a Krisztusba vetett hitből van 
holott előttünk minden kétségen felül áll, hogy ez a két 
tétel a legteljesebb összhangot képezi.

Hinni Jézus Krisztusban, az uj szövetségi iratok 
szerint, annyi, mint hinni egy természetfeletti és a maga 
nemében absolute páratlan közösségben, Krisztus és Isten 
között; hinni abban, hogy Isten szelleme a Jézus Krisz
tusban testet öltött, inkarnálódott; hogy Isten magát az 
emberi természteben Jézus Krisztus által különlegesen 
(specialiter) kijelentette; hogy Jézus a világnak megígért 
szabaditója, a Messiás, a Krisztus, az Isten f ia ; hinni 
tehát az ő megváltó működésében; ő belé helyezni 
minden bizalmunkat. Ez a hit egyfelől annak a benyo
másnak eredmén3re, melyet Jézus személye gyakorol 
reánk, másfelől pedig eredménye a szent lélek bizon}'-
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ságtételének, mely előtt ez a benyomás igazolásra talál. 
E kettős bizonyságtétel — külső és belső — mely egyet- 
lenegygyé olvad össze, ismertette föl velünk Jézus Krisz
tusban az emberiség öntudatának legtisztább és legtöké
letesebb megnyilatkozását. E hiten alapszik az örven
detes üzenetről alkotott ama felfogásunk, mely szerint az 
üdv a lélek Istennek szentelése. Nem hinni a Jézusban 
annyi, mint visszautasítani az' ő evangéliumát, a mi pe
dig ¿íz elkárhozást vonja maga után. Maga Jézus vilá
gosan megerősítette ezt, midőn igy szólt tanítványaihoz:
„menjetek széjjel a világba és prédikáljátok az evangé
liumot minden teremtménynek........a ki hisz, idveziil, a
ki nem hisz, elkárhozik.C£ (Márk. 10 15— 10.)

A dolgok, logikájában rejlik, hogy a ki hiszen az 
evangéliumban, hiszen a 'Jézus Krisztusban is. Mind
azonáltal, minthogy az emberi szellemben gyakran sze
rencsés következetlenségek fordulnak elő, meg kell en
gednünk; hogy lehetséges, mikép lelkünket Istennek 
szenteljük és idvezüljünk a nélkül, hogy hinnénk a Jé
zus Krisztusban. Ezt maga Jézus Krisztus is kinyilat
koztatja, midőn azt mondja, hogy minden bűnt meg 
lehet bocsátani az embernek, még az Isten fia ellen való 
káromlást is ; egyetlen bűn, mely bocsánatot nem nyer, 
a szent lélek elleni bűn (Máté 12. 31—-32.) Krisztus eme 
nyilatkozata legcsattanósabb megerősítése azon dogmá
nak, hogy hit által van a megigazulás, függetlenül az 
elhÍvestől, sőt függetlenül a Jézusba vetett hittől. De ha 
Jézus nyilatkozata azokra vonatkozik, akik őt káromol
ják, sokkal több joggal vonatkoztatható azokra, a kik őt 
nem ismerik. Azonban általán véve mégis igaz marad, 
hogy a Jézus Krisztusba vetett hit és.a lélek Istennek 
szentelése correlativ (egymást feltételező) fogalmak és 
egymást kölcsönösen meghatározó kifejezések (Ján. 14. 1.) 
Ezt bizonyítja a szentirás számos helye, a hol ez a két 
eszme egyenlőnek vétetik.

A Szentiélekbe vetett hit. Az egyedüli bűn, amely, 
Krisztus szavai szerint nem nyerhet bocsánatot, a szent
lélek elleni blin. A ki az ő öntudatában visszautasítja 
Isten lelkének bizonyságtételét, az olyan ember vissza
utasította az idvesség minden lehetőségét; véghez vitte 
a szakadást az ő lelke és Isten között. A szent-lélek el
leni bűn eként a hitetlenséggel olvad egybe, mely egye
dül oka az elkárhozásnak, éppen ugv, mint a hitetlen
ség ellentéte, a hit, egyedüli feltétele az idvessegnek.

De a Krisztus szavaiból nem kell azt következtetni 
mintha a szent lélekben és ennek az emberiségben való 
működésébe vetett öntudatos hit a bocsánatnak absolut 
feltétele volna. Valamint a Jézus Krisztusban való hitnek 
szintúgy a szent-lélekbe vetett hitnek is meg van a maga 
sajátos jellege, a mely azt a szó absolut értelmében vett 
hittől megkülönbözteti. Hinni a szent lélekben annyi, 
mint hinni Isten lelkének objektív működését az embe
riségben általában és az egyedekben különösen; ez a 
működés változó és sokszoros, a mely a vallás birodal
mában a speciális tanulmányok egész külön csoportjának 
képezi a tárgyát. Itt még azt is megemlítjük, hogy a 
szent lélekben való hit természetes következménye an
nak, hogy lelkünket Istennek szenteltük ás ha a szent
lélek működését a világban tagadjuk, ez a tagadás a hi
tetlenséggel megy egyenlő számba. De nem a szent lé
lekben való öntudatos hit az, a mely minket idvezit va
lamint nem ennek a hitnek a hiánya az a mi minket 
kárhozatra visz. Az első hívek kiket Pál Efézusbanmeg 
keresztelt „még nem is hallották, ha van-e szentlélek A 
(Csel. 19 2.) Kárhozatunkat az okozza, ha a szentlélek 
bizonyságtételét lelkűnkben, akár öntudatosan, akár ön- 
tudatlanul, tényleg visszai tasitjuk.

Az Istenbe vetett hit. Az általunk felállított tételt 
alkalmazzuk az Isten létezésének hitére. Kétségtelenül 
igaz, hogy ez a hit (hogy t. i. van Isten) vagy inkább 
elhivés, nem elégséges arra, hogy idvezítsen minket „Az 
ördögök is hisznek és rettegnek“ mondja Jakab (2. 19.) 
De nem lehet-é azt állítani, hogy az Isten léteiébe vetett 
hit elkerülhetetlen az üdvre, mert az az ember, a ki nem

hisz Isten létezésében, vájjon neki szentelheti-e a szivét? 
Ez ellenvetés logikus, legalább a formai logika szerint; 
és valóban ez is általános szabály. Mindazonáltal, éppen 
a mi ezt a pontot illeti, Krisztus evangéliuma nem en
gedi meg nekünk, hogy bizonyos kivételek lehetőségét 
el ne fogadjuk. A szentlélek működése oly titokszerü és 
sokszor oly mélyen rejtve van a szív fenekén, oly ke
véssé öntudatos az emberi lélek előtt, hogy a hit első 
mozzanata már akkor megtörténhetik, midőn a gondolat 
még tévedésekkel van tele. Nós tehát ez a mozzanat le
gyen bármilyen kezdetleges, mégis az igazi hit az, a 
mely idvezit. De ha a hit nem is foglalja magában fel
tétlenül az Isten létezésének öntudatos elhivését, mind- 
azáltal ennek az öntudatlan hitnek előbb öntudatos hitté 
azután pedig lassanként mind tökéletesebb ismeretié kell 
szükségképpen kifejlődnie az élő és igaz Istenről, úgy a 
mint magát a világnak kijelentette.

A Háromság dogmája. Istennek hármas megnyi
latkozását állapítottuk meg, úgymint: Atya, Fitt, Szent
lélek. A megnyilatkozás eme hármasságából az isteni lé
nyeg egységében egymással kapcsolatos hármas külömb- 
ségre következtethetünk. És a keresztyén öntudatnak 
mélyebbre hatoló tanulmányozása bizonyos jeleket szol
gáltat nekünk eme hármas felfogás javára. Ezen észre
vétel elégséges arra, hogy átláttassa velünk, mikép a 
trinitás dogmája távolról sem oly értelmetlen dolog, 
mint a hogy némely kritikusok képzelik. De nekünk e 
helyen metafizikai kérdések fejtegetésébe bocsátkozni 
nem feladatunk. A mi minket itt érdekel az a kellő 
alapra helyezett kér. hit, úgy a mint azt máraz ísegy- 
ház vallotta: „Hiszek az Atya Istenben, hiszek Jézus 
Krisztusban; hiszek a szentiélekben.u Ezt a hitvallást fog
lalja magába az Atya, Fiú és a Szentlélek nevére való 
keresztelés.

A hit hármas jellege. Erre három állításban a kér. 
hitnek hármas jellemét, vagy inkább három külömbüző 
szinvegyülékét találjuk meg, melyek az Isten világban 
való megnyilatkozása hármasságának felelnek meg. Más 
az Istenbe, mint Atyába, más a Jézus Krisztusba és is
mét más a szentlélekbe vetett hit. A mi az Istenbe, 
mint Atyába vetett hitet megkülömbözteti: ez az Isten 
léteiének és gondviselésének elfogadása. A Jézus Krisz
tusba vetett h it: mindenek előtt az ő személyébe, kül
detésébe,.. isteni beszédébe, megváltói működésébe helye
zett bizalom jellemét viseli magán. A szentlélekbe vetett 
hit: ama meggyőződés, hogy Isten szelleme működik az 
ember szellemében, szivében. Mind ezen szóváltozatok 
azonban egyetlen központi fénynek a sugarai, melyek 
az emberi szellem prismáján törnek meg. Valamint Isten 
egy, úgy a hit is egy. Ez az egy központi hit pedig, az 
én  odaadása, áldozatulvitele Istennek. Ez a hit az, a 
mely minket idvezit, a Hit szó abszolút értelmében. És 
az evangélium lényegét éppen az a tan képezi, hogy e 
hit által igazul meg az ember.

A kegyelem eszközei. Midőn Jézus megparancsolta 
tanítványainak, hogy menjenek az egész világba és hir
dessék az evangéliumot minden teremtménynek, három 
hatalmas eszközt közlött velük: tudományát, a kereszt- 
séget és az úrvacsorát. Eme három eszköznek kellett, a 
bennük rejlő isteni erő által, ujjászülni az emberiséget. 
Ki az evangéliumot elfogadta, az olyan keresztség által 
Krisztus tanítványainak községébe, az Úrvacsora által 
pedig a megdicsőült Megváltó községébe lépett be. Az 
ilyen, keresztyén volt, a nélkül, hogy kivállott volna 
ama vallási és társadalmi intézményekből, melyeknek 
kötelékébe tartozott; keresztyén volt, daczára ama téve
déseknek és babonáknak, a melyek lelkét talán még el
foglalva tartották. Az egyház még sem volt egy külön 
intézmény, mint a milyen később lett, hanem egy szel
lemi közösség, a vallási szervezet egy neme, melyet az 
evangélium táborozott össze, a keresztség alapított meg 
és az úrvacsora tartott fönn. Jézus gondolata nem az 
volt, hogy egy uj vallást alapítson, hanem az hogy 
evangéliuma által minden meglévő vallást és minden
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társadalmi szervezetet áthasson és mindezeket evvel a 
hatalmas kovásszal átalakítsa. A samaritanusokkal és a 
zsidókkal való viszonya már magában véve nyilvánvaló 
bizonyítéka ennek.

Az egyház. Csak az események hatása alatt — 
egyfelől üldözések, másfelől Jéruzsálem elpusztítása s a 
zsidónép szétszóratása következtében — történt meg, 
hogy a ken egyház külön községgé, önálló vallásos tár
sasággá alakult, olyanná, a milyennek ma látjuk. Ez a 
forma, éppen ugv teljesen esetleges, mellékes és véletlen 
jelleggel biró, mint az apostoli egyház alakja; és lehet
séges, mikép újabb zavarok folytán az egyház odajut, 
hogy uj történeti formát ölt fel magára. Az egyháznak 
e világban való tevékenysége és fejlődése szempontjából 
az egyház társadalmi form ája  mindenesetre nagy fon
tosságú, de az egyház éleiének lényegét, mely a Krisztus 
által reá bízott kegyelmi eszközök isteni hatalmában és 
tagjainak hitében van, — semmiben sem érinti. Az egy
ház — mondja igen helyesen az ágostai hitvallás — a 
hívőknek azon közössége, a hol az evangéliumot a maga 
tisztaságában tanítják és a hol a sakramentumokat a 
Krisztus intézményének megfelelőleg szolgáltatják ki. — 
Íme az egyház lényege. Minden egyébb, csak járulék.

Isten országa. Az egyháznál sokkal terjedelmesebb 
kört alkot az Isten országa. Ez nem csak azokat fog
lalja magába, a kik hit, keresztség és úrvacsora által, 
Krisztus szellemi családját alkotják, hanem mindazokat, 
a kik szivüket bizonyos mértékben Istennek szentelték, 
bármilyen hitnézelet valljanak vagy bármely nemzethez 
tartozzanak is különben. A kapocs, mely őket egyesíti, 
a szentlélek Ebből a szempontból ők egy nagy szellemi 
családot alkotnak, a kiket ennek tudatára vezetni igen 
fontos dolog volna. A kik lelkűket Istennek szentelik 
azoknak tudniok kellene, hogy daczára vallásos felfo
gásuk külömbségeinek, ők egy szent és hatalmas egy
séget képeznek, egy nagy nemzetet: Isten népét; és ők 
összes erőik egyesítésére vannak elHva oly czélból, hogy 
Isten országát e földön mind inkább megvalósítsák. Ez 
a hit által való megigazulásnak a logikai következménye.

Az evangélium. Tehát a maga valóságában fogva 
föl a hit által való megigazulás dogmája, úgy az embe
riségre, mint az egyénekre nézve a békének, a szabad
ságnak, a jólétnek, az üdvnek isteni izenete ; ez képezi 
a vallás központját, szivét, ennek van ígérete ezen a vi
lágon és a más világon. Menjünk tehát a világ minden 
részébe és prédikáljuk az evangéliumot minden teremt
ménynek : a ki szivét Istennek adta, az idvezül függet
lenül az ő hitnézeteitől; de a ki neki nem szenteli, magát 
az olyan elkárhozik, legyen bármennyire orthodoksz.

ifj. Bartók György.

TÁRCZA.
Pál apostol Rómában.

(Vege.)

A körülmetélkedés, melyre önérzettel hivatkozol — 
mondja Pál hajlithatatlan rabbinus ellenfelének, csak jele 
az istennek szövetségnek, nem pedig maga a szövetség 
és csak annyiban van jelentősége, mennyiben a törvényt 
betöltőd, azaz a szövetséghez hü vagy -  ellenkező eset
ben akár ne is legyen, annyi, mint semmi. (II. r. 25 v. 
29 v.) Az a pogány, ki szivében, lelkületében tiszta, körül
metélkedés nélkül is előnyben van feletted. Hozzánk alkal
masint igy szólana: a finom, gyöngéd, udvarias, divatos 
társadalmi megjelenés csak külső jele a miveltségnek s 
ha hiányzik a léleknek emelkedettsége, a jellemnek szi
lárdsága, az akaratnak tisztasága, ha hiányzik az a 
képzettség, mely képessé tesz bennünket arra, hogy meg
értsük azt a benső szellemi életet, mely erkölcsi életünket

megalkotja s magunkat nem tudjuk ahoz alkalmaztatni: 
akkor civilizációnk akár ne is legyen, annyi, mint semmi 
— a Darvin kultivált állatja a nélkül is eleget tehet faj 
és létfentdrtási ösztönének.

Mi tehát az előnye a zsidónak ? mi haszna a körül- 
metélkedésnek ? (III. r. 1.) kérdi újból, meg újból kora 
zsidójától — mi haszna a kultúrának ? — kérdezné tőlünk. 
Sok minden, feleli — mindenek el'5tt az, hogy isten a 
zsidóságra bízta az ő beszédét. (IÍI. r. 2.) Sok haszna 
van a kultúrának is, sőt minden haszonnak összesége, 
mert magában foglalja a tudomány, a művészet, az ipar, 
a kereskedelem, a nemzetgazdászat — szóval mind annak 
összeségét, mit az emberi ész, értelem, karok, lábak, 
szemek, fülek, érzékek kitartó szorgalommal felfedeznek, 
összehordanak, rendeznek. A civilizatio az egyetemes 
emberi értelemnek, érzelemnek, akaratnak, munkásságnak 
egysége.

Hát ezt az egységet nem zavarja-e meg az a sok 
bűn, romlottság, mely a kultúrával karöltve jár? vajon 
egy ily állapot nem hiusitja-e meg istennek üdv történeti 
ténykedését? vajon nem válik-e isten is tehetetlen hata
lommá ? Ilyen formán okoskodott az apostolnak makacs 
rabbinus ellenfele is, midőn ezt a kérdést vetette fel 
vajon, mivel a zsidók közül némelyek hűtlenek voltak a 
törvényhez — beváltja-e isten az ő ígéretét ? nincs-e kény 
szeritve ez által hűtlenségre ? (III. 3.) Ez még gondolatnak 
is borzasztó: pedig még ennél is borzasztóbbat kellett, 
hallania, midőn rabbinus ellenfele a III. r. 5-ik verse 
szerint igy állítja fel a tételt, „ha a mi igazságtalanságunk 
hozza napfényre az isten igazságát, nem önként követ
kezik-e ebből, hogy még sem igaz az isten, midőn haragját 
kiönti reánk? nem azt teszi-e ez, hogy tegyünk rosszat, 
hogy abból jó származzék, vétkezzünk a kegyelem nevében?

Hallod ezt haeretikus? Látlak Lojola, látlak a rab
binus lábainál kuporogva, mint jegyezgeted jezsuita mo
rálodat ; bámulom eszedet és megborzadok tőled. Meg
borzadok, mert olyan időben, mikor a keresztyén civili
záció sok igazságtalanságot és gonoszságot cselekszik 
Jézus Krisztussal, a tudományos civilizáció pedig Jézus 
Krisztus nélkül, te zsidó rabbinus mestered lábainál hir
deted, hogy „a czél megszentesiti az eszközöket,“ Olvasd 
el csak figyelmesen Pál apostol Róma városbeliekhez írott 
levele III. r. 21. s következő verseit, hol meg vagyon 
írva „megjelent az Istennek igazsága a Jézus Krisztusban 
való hit által és megigazulunk isten ingyen kegyelméből 
a Jézus Krisztusban lett váltság által. Hallod? Istennek 
igazsága törvényen kívül jelent meg, az ő ingyen kegyel
méből. Az isten és ember közötti uj viszony, az uj szö
vetség nem írott törvényen, nem a cselekedetek törvényén 
alapszik, hanem a hit törvényén. A törvénynek vége lett, 
helyébe lépett istennek igazsága, mint kegyelem igazság 
a Jézus Krisztusban. A cselekedetek törvénye, a csele
kedetek általi megigazulásnak mániája oda vezetett, hogy 
az emberek a jóra alkalmatlanokká váltak, nincsen csak 
egy igaz is, nincsen, ki megkeresné istent — veti sze
mére zsidó rabbinus mesterednek a nagy apostol (II. r. 
10—11 v.) És a kegyelem fenn áll a te egyedül idvezitő 
egyházadon, hierarchiádon, bulláidon, szillabusaidon kívül 
is, ebben a kegyelem szövetségben született a reformatio 
is, melyet vatikáni erősségedből átok bombákkal ostro
molsz. Az egyedül üdvezitő egyház és a váltság ép úgy 
kizárják egymást, mint a törvény és kegyelem.

Hogy értsük ezt ? A keresztyénség uj viszony isten 
és ember között -— uj szövetség, melynek fundamentuma 
a Jézus Krisztusban lett válság. Megjelent istennek igaz
sága a Jézus Krisztusban való hit által mindenekhez és 
mindenekben, a kik hisznek: az az istennek igazsága 
történetileg Jézus Krisztusban testesült meg s ez igazság- 
elsajátításának alapfeltétele a hit; hit a Jézus Krisztus
ban, mint az isten igazságában; a hit nélkül nincs része 
abban senkinek; nincs része a miveit keresztyénnek úgy, 
mint a felvilágosodott tudósnak, mert az csak a hívőknek 
szól. Szól pedig a keresztyéneknek hitből hitbe, mennyi
ben ők a keresztyén egyházban ennek elvei szerint neve-
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kednek; szól a tudomány embereinek hit által, mennyiben 
ezek látván a kegyelem szövetségében élők cselekedeteit, 
ők maguk is dicsőítik az istent. És hogy ne vágyódnék 
mindenki a kegyelem szövetségében élni, mikor mindenki 
vétkezik, mindenkit terhel a bűnnek tudata, mindenki a 
harag állapotában nyavalyog ? Már pedig csak hitből és hit 
által fogjuk fel, hogy isten haragja, mint igazságszolgál
tatás, az ő ingyen kegyelméből az örök szeretet és jóság 
megigazító tényévé lett a Jézus Krisztusban való váltság 
által; hogy a halál és kárhozat helyét élet és üdvösség 
váltotta fel, hogy istenhez való egyéni viszonyunk meg
változott, mennyiben a kegyelem szövetségnek tagjai 
vagyunk.

E szövetségben az istenfiuság szelleme, a gyámság 
alóli felszabadulásnak, a nagykorúságnak szelleme a sze
mélyes életmüködő elv, él többé nem ő, hanem Jézus 
Krisztus ő benne. Ezért a Krisztus evangyéliuma Isten
nek ereje, minden hivő idvességére. (Róm. 1. r. 16 v.) 
Szüksége van arra tudós és tudatlan miveltnek, miveit és 
miveletlen keresztyénnek, mert minden ember bűnös és 
mint ilyen kárhozat, halál és harag fia. Ha van szabadulás, 
az csak a Krisztus evangyéliumában van, mert az az 
Istennek igazsága. Isten ugyanis a maga igazságát Jézus 
Krisztusban kijelentve, ingyen kegyelemből nyújtja az 
embernek, hogy annak hittel való befogadása által, bű
nösből Isten itelete szerint való igaz ember legyen. A 
Ilit — nem pedig a külső cselekedetek, az a benső 
kapocs, mely az embert az Istennel, az isteni kegyelem 
alapján egyesíti, a vallásos élet tárgya — az Isten — 
és annak alanya —• az ember között valódi vibzonyt 
létesít. A bűnös ember igazi emberré teszi, az igaz em
ber igazságot cselekszik — nem pedig megfordítva. Ezt 
teszi a protestáns hit általi megigazulás elve a cseleke
detek általi megigazulás gyakorlásával szemben. A cse
lekedetek csak külső, látható tünemények, melyek az 
ember belső életéből fakadnak - -  milyen a szív, olyanok 
a cselekedetek. Éppen azért nem a cselekedetek avatnak 
fel a kegyelem szövetségébe, hanem a hit, a Jézus 
Krisztus evangyéliumába vetett hit. Ez magyarázza meg 
a protestáns állásponton értelmezett eszményi egyház és 
a pápista értelemben vett egyedül idvezitő egyház kö
zötti külömbséget. Ez kizár minket az idvezülés lehető
ségéből, mert a magáét tartja arra egyedül hivatottnak 

mi az eszményi egyház egyetemességében érezzük 
magunkat katholikusoknak és az idvesség részesseinek.

Azt mondjuk tehát Pál apostollal, hogy a Krisztus 
evangyeliuma idvezitő isteni erő, mert abban isten igaz
sága jelent meg. Istennek ezt az igazságát hagyták szá- j 
inunkra örökségül az evangyelisták és az apostolok az 
ő írásaikban. Ezek az iratok — a fennebbiek után - -  j 
nem maga az evangyelium, hanem csak az evangyelium- j 
ról — Jézus Krisztusról — való tanítások,, mert a valódi | 
evangyelium, azaz: az isten igazsága maga Jézus Krisztus, 
az ő személye, egyénisége, egész élete. Az írások az ő 
személyével és a benne megtestesült isten igazságával 
foglalatoskodnak, úgy, a mint reájuk hatott, megértették 
s feldolgozták; tulajdonképpen Ő, nem pedig ezek, tárgya 
a hitnek; ezek csak segítségül jőnek, hogy az ők vilá
gítása mellett lássuk, értsük meg az isten igazságát: de 
a mellett szabad tere marad a lélek munkálkodásának is, 
mert a lélek mindeneket vizsgál, még istennek mély
ségeit is.

A lélek mindeneket vizsgál. Vizsgálja mindenek 
felett a világot, az embert és a társadalmat, hogy azokat 
megismerje, magyarázza, mert ez létezésének feltétele, 
társadalmi együttélésre van utalva. A társadalom, mint 
élő organizmus, az ismeret mértéke szerint folytonos átala
kulásnak van alája vetve, reformálja magát. A társadalom 
reformátorai azonban — legyenek liberálisok, socialisták, 
socialdemokraták, klerikálisok — vagy bánni néven nevez
tessenek, egyeznek abban, hogy mindenek előtt az anyagi, 
a külső társadalmat akarják szabályozni — mint a bodnár 
a boros hordót — a nélkül, hogy a nézeteket és erköl
csöket valahogyan fegyelmezték volna. Egyetlen a posi-

tivizmus — mondja Comte — mely, mint tanegész a 
szellemi és erkölcsi problémát az anyagi keresetnek eleibe 
tévén a társadalmi újjá szervezést az értelmi és erkölcsi 
újjá alkotásra alapítja. Lewes nyilatkozata szerint pedig 
„egy tanegész, mely a világ, az embér és a társadalom 
magyarázatát szolgáltatja, mely a nevelést újjá alkotta 
és a társadalmi viszonyokat szervezte, mindenek felett 
pedig szellemi fönhatóságot állapított meg — az ilyen 
tannak valamennyi funkciójában a vallással azonosnak 
kell lenni. Szerinte ugyanis a mit bátran aláírhatnak a 
legorthodoxabb keresztyének is — két dolgot kell minden 
vallásnak tennie: ki kell elégítenie az érteimet és szabá
lyozni kell az érzelmeket. Hogy az értelmet kielégíthesse, 
oly magyarázatát kell nyújtania a világnak és társada
lomnak, mely képessé tesz bennünket a külső rendet, 
melynek létünk alá van vetve, megérteni és e megértés 
által módosítani. Hogy az értelmeket szabályozhassa, oly 
magyarázatát kell nyújtani az embernek, mely képessé 
tesz bennünket, hogy a belső rendet, mely erkölcsi létünket 
megalkot ja, megértsük és e megértés által magunkat ahoz 
alkalmaztassuk. Ha az embereknek valaha olyan hitrend
szerük lesz, a világegyetemet és hozzá való viszonyunkat 
illetőleg — folytatja tovább e korszakot alkotó positivista 
— mely bizonyításon alapulván, vita tárgya nem lehet: 
akkor oly politika fog létrejőni, mely minden nézetbeli 
külömbséget kizár. Akkor azután a filozófia vallássá alakul 
át. Az alatt pedig a szellemi anarchia megmarad tovább 
is és a hit csak lassan nyer tért. Tehát a positivisták is 
várakozásban vannak — akár a zsidók és próféták. 
Várják az ígéret beteljesedését, mint azok. Mi nem várjuk, 
mert megjelent Istennek igazsága a Jézus Krisztusba 
vetett hit által. Ők a különböző vallásalakok összehason
lításából arra az eredményre jutottak, hogy az istenek, 
melyek mindig az emberi erő túlzásai voltak, egyre inkább 
annak lettek megtestesítései, a mi az emberi mivoltban 
a bámulatra és szeretetre legméltóbb, a mig a keresz- 
tyénségben az elismert eszményi ember meg nem jelent. 
Akár igy — akár úgy tökéletes igazság — isteni igazság 
testesült meg a Jézus Krisztusban. Maga Lewes kész
séggel ismeri el, hogy kevés van a positivizmusban, a 
mit, a mennyiben az életre tartozik, a keresztyének kész
ségesen el nem fogadnának. És kevés van a felvilágo- 
sodottabb keresztyének felfogásában — kivéve bizonyos 
metafizikai tanokat -  a mi a positivismussal azonos nem 
volna. Hová kell ennél elismerőbb, megnyugtatóbb bizo
nyítás a keresztyénség jogosultsága felett? Hiszen ezt 
az elismerést a modern tudomány nyújtja, nem hadakozó 
ellenfelünknek, hanem szövetséges társunknak mutatja 
be magát.

A híres tudós Bolyai Farkasról beszélik, hogy egy 
reggel fát vásárolt. Hogy a faárát kiszámítsa, logarith- 
musokkal s más számtani miveletekkel délig foglalatos
kodott, beírta Íróasztalát, az ebédlő-asztalt s végre a 
nagy számtani miveletekből kibontakozva — azt mondja 
a feleségének: no kedvesem, a fa ára 2 rénens forint 
25 kr., fizessük ki s ne várakoztassuk azt a szegény 
embert. Az asszony elneveti magát s igy felel: éppen 
annyit fizettem én már a reggel, mihelyt a székely lerakta 
a fát — eddig haza is érkezett.

így vagyunk mi is a Krisztusban megjelent Isten 
igazságával, szemben a positivizmussal. Mi bírjuk Isten 
ingyen kegyelméből a hit által — ők keresik, mint előt
tük lebegő igazságot — az objektív módszer segítségével. 
Ha akarjuk, jól megérthetjük egymást.

Mindezekre Pál apóstól az ő éles logikájával — 
valószínűleg — ezt mondaná: Ti természettudósok, po
sitivisták nem törődtök azzal, kitől? miből? miként? mi 
végre ? állott elő a kozmosz, mert ez haszontalan és 
és kielégíthetetlen kíváncsiság. Azt mondjátok létezik, 
jóllehet létezését sem tagadni, sem bizonyítani nem tud
játok. Hiszitek, hogy megvan, mert kényszerítve vagytok 
ezt hinni. A mi létezik, az létezik — ebből indultok ki 
és igy a modern tudomány feladata semmi egyéb nem 
lehet, mint kimutatása, megmagyarázása annak, hogy a
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mi létezik hogyan ? miként létezik ? És ha sikerült ezt 
kétségen felül kimutatni, a végeredményt ti igazságnak 
nevezitek. Jól van! ha már oknyomozó rendszeretek 
azon végeredményre jutott, a mint jutni is kellett — 
hogy azok a társadalmi tünemények, melyeket ti is el
fajulásnak, erkölcstelenségnek neveztek, az okozati ösz- 
szefüggés kényszerűségének folyományai: akkor azok a 
tünemények, az a sok prostitutió igazság. Kérdem már 
irtost, ha azok igazság és ti ennek az igazságnak birto
kában vagytok, miért nem vagytok megelégedve ezzel 
az igazsággal? és miért keresitek folytonosan? Ha kere
sitek, nem .vagytok annak birtokában; ha pedig nem 
vagytok az igazság birtokában, miért nem fogadjátok el 
feltétlenül Istennek igazságát a Jézus Krisztusban vetett 
hit által? Mihelyt ti megszűntök hinni a kozmosz léte
zésében, azonnal csődöt mond a ti tudományotok — 
mihelyt megszűntök hinni az eszményi emberben, a Jézus 
Krisztusban testté lett isteni igazságban: azonnal csődöt 
mond a társadalmi* együttélés lehetősége. Azt gondolom 
— nem tudom — csak gondolom, hogy a nagy apostol 
a XX-ik század elején ezt választaná kiindulási ponttul 
a  hit általi megigazulás problémájának lépegetésében.— 
Ezáltal a hitáltali megigazulás tanát, azaz a hit törvé
nyét a cselekedetek törvényével egyetemben a zsidó és ! 
pogány talajról más mezőre tette át. E mezőn kell 
nekünk kutatni.

Horváth István,
bürkosi ref. pap.

Egyházi élet
Magyar protestáns nőegylet Nagy-Szebenben.

Újabb időben örvendetes buzgóság és tevékenység észlelhető 
egyházaink életében.

Ez a buzgóság és tevékenység, valljuk be nj-iltan, nemcsak 
felette üdvös és hasznos, hanem föltétlenül szükséges is a hívok egy 
részében ellankadt egyháziasság felébresztésére, erőink minél teljesebb 
egyesítésére, fájó sebeink gyógyítására s gyengülő egyházaink meg
erősítésére, hogy a mind inkább fokozódó nagy felekezeti versenyben 
győzelmesen mcgállhassunk, igazunkat és jogainkat kellően megved- 
hessük minden körülmények között.

Ilyen irányú buzgóság és tevékenység nyilatkozott meg a nagy
szebeni ev. ref. egyház életében a melyről helyén valónak tartom 
az alábbiakban röviden megemlékezni, a Nagytiszteletü Szerkesztő úr 
kegyes engedelmcvel. c becses lapban, mint egyházi életünk nyíl va
níliásának igaz cs hű tükrében.

Az egyház buzgó és fáradhatatlan tcvckcnyscgü lelkésze és 
esperese. Nagy József, a múlt év őszen értekezletre hivott meg több 
buzgó nőt az egyházi tagok közül és közölte velők egy magyar pro
testáns nőegylct alapítására vonatkozó tervét a magyar protestáns 
széliem fejlesztése, az egyház közszükségeire adomány gyűjtés, a sze
gény tanulók cs könyöradományra szorultak segélyezése czéljából.

A megjelent nők nagy örömmel cs lelkesedéssel fogadták a 
hasznos és üdvös tervet, a melynek megvalósítását azonnal elhatá
rozták. Az ügy előkészítésére egy ideiglenes választmányt alakítottak, 
a mely a Nagy József lelkész- cs esperestől összeállított a1apszabáty- 
tervezetet rövid idő alatt elfogadta, jóváhagyás végett felterjesztette a 
m. kir. belügyminisztériumhoz és tagok gyűjtése után látott lankadatlan 
buzgósággal. Az odaadó munkásságot az ügyhöz méltó siker követte, 
mert a jóváhagyott alapszabályok leérkezéséig olyan szép számmal 
jelentkeztek tagok, hogy az egylet megalakulása s fennállása bizto
sítva volt

Az ideiglenes választmány, élén Péchy Lajosnc elnökkel és 
Nagy József lelkész-esperessel, nagy buzgóságot cs tevékenységet fej
tett az egylet vagyonának gyarapítására egy jótékonyczélu hangver
seny rendezése ügyében is. A tervezett hangversenyt 1902. évi már- 
czius 9-én estve tartotta meg az állami gimnasium tornatermében. Az 
érdeklődés városszerte olyan nagy volt a hangverseny iránt, hogy a 
fenyőgalylyal és nemzeti zászlókkal szépen fe’diszitett termet teljesen 
megtöltötte a megjelent közönség. A hangverseny műsora a követ
kező volt: 1. Jelenetek a c s a lá d i éleiből, felolvasás Vcrtesy Gyula dr. 
kir. tanfelügyelőtől. 12. S zó tő  ének Lám Annuskától Székely ístvánné

zongorakisérete mellett. R ig ó ié it  o p a ra p h r a se , zongorajáték Tancsik
Imrcnétől. 4. S za v a la t, Bőd Péternctől. 0. S zo ló  ének Hosszú Erzsitől 
Jancsik Imréné zongora kísérete mellet. G. K ljé n  c s á r d á s , hegedüjáték 
Hosszú Elemértől.

A hangverseny mindenik pontját olyan nagy művészi alakítás
sal, és hatással adták elő a szereplők, hogy a közönség valódi gyö
nyörűséggel és élvezettel hallgatta, a végén mindenik szereplőt lelke
sen megéljenezte, megtapsolta s megismételtetett minden egyes számot. 
A közönség a legnagyobb megelégedéssel távozott a fényes sikerű̂  
hangversenyről, a mely többek hozzáértő véleménye szerint jóval 
felülmúlta a műkedvelői előadás színvonalát: művészi magaslaton 
állott.

Az erkölcsi siker mellett meg kell emlékeznem az anyagiról 
mely hasonlóképen nagyon szép volt. A hangverseny 328 korona 

tiszta jövedelmet hozott az egylet czéljára.
Ilyen előzmények után folyó hó 6-án tartotta az egylet első 

közgyűlését az állami gimnasium tornatermében. A tagok és érdeklődők 
szép számmal jelentek meg a közgyűlésen, melyet az elnök, Péchy 
Lajosnc szép, tartalmas és általános helyesléssel fogadott beszéddei 
nyitott meg. Vázolta beszédében az elnök az egylet létrejüvetelót. 
czélját és a kezdeményezés óta történt főbb eseményeket Az elnöki 
megnyitó után nt. Nagy József lelkész és esperes tett jelentést 
egylet tagjainak számáról cs vagyoni állapotáról.

Ezen adatok közül fölemlitjük a következőket: van az egylet
nek 14 alapitó, 80 rendes és 10 pártoló tagja s 758 kor. vagyona, 
melyből 430 kor. tagsági dijakból, 328 kor. pedig a jótékonyczélu 
hangverseny tiszta jövedelméből folyt be. Segélyt adott az egylet 

eddig két szegény tanulónak í) kor. értékben.
Az alapitó tagok egyszersmindenkorra 20 K., rendes tagok 

évi 2 I\. cs a pártoló tagok legalább évi 30 fillér tagsági dijat fizetnek. 
A rendes és pártoló tagok kötelezettsége 5 évre szól, de azonnal 
megszűnik a kötelezettség arra nézve, a ki a városból -»‘távozik. Az 
alapitó tagok dijából befolyó összeg az egylet alaptőkéjét alkotja, 
melynek csak az évi kamatja fordítható az egylet czéljára.

Az egylet tisztviselői 1 elnök, 1 jegyző és 1 pénztárnok, kiket 
a közgyűlés 5 évre választ. Van inég a tisztviselőkön kívül egy 8 tagú 
választmány, melynek tagjait évenként választja a közgyűlés.

Szalay I'crencz, az egyház buzgó és tevékeny gondnoka üdvö
zölte azokat a lelkes, buzgó nőket, kik az egyletet megalakították és 
ügyeit eddig intézték, további működésükhöz az eddigihez hasunk) 
buzgóságot cs lelkesedést, a legszehb sikert és leggazdagabb áldást 
kívánva.

Az ideiglenes választmány ;s tisztikar lemondván tisztéről, 
választást ejtette meg a közgyűlés a következő eredménynycl:

Elnök: Pcchy Lajos \  jegyző: Székely Istvánnc, pénztárnok 
Strauch Béla s választmányi tagok : Datkv Józsefnc, Enyedi Albertné, 
Erdélyszky Mihály né, Ferenczy Ístvánné. Gödri Sán dóimé, Kulcsár 
Sándornc, Özv. Stühler Józsefné é. Székely Albertné.

A választás eredményének kihirdetése után a megválasztott 
tisztikar és választmány lelkesült éljenzésével végződött a közgyülé. 
A jelen voltak általában kellemes érzéssel távoztak a közgyűlésről, 
legszebb reményt táplálva szivükben az uj egylet jövő működése iránt.

En is e reménynyel cs azzal a szilárd meggyőződéssel fejezem 
he közleményemet, hogy az idegen nemzetiségek és más vallásfeleke
zetek köze ékelt egyházban nemcsak felette üdvös és hasznos, hanem 
föltétlenül szükséges volt a nőcgylet megalakítása a hívek összetartá
sának és az egyház jólétének minél nagyobb előmozdítása érdekében. 
Ismerve a vezetők nemes huzgóságát és nagy tetterejét, látva a kezdet 
szép sikerét: bízom henne, hogy igy lesz.

Bőd Péter.

Irodalom.
Közelebbről megjelent és szerkesztőségünkhöz be

küldött müvek:
„Zsoltárok és Dicséretek. Ev. ref. egyházi ének

karok, tanítóképző intézetek és a középiskolák felső osz
tályai számára. Férfikarra átdolgozta Sarudy Ottó 
tanitóképzőintézeti tanár. /. Füzet. Ara 1 korona. Buda
pest, Kokat Lajos kiadása

Tartalmaz 13 dicséretet, köztük 6 nem az erdélyi 
énekeskönyvből valót; 32 Zsoltárt, köztük vagy 6-ot, a 
melyek ma nálunk nem használatosak.
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„L égy hiv m indhalálig. Vezérkönyv a konfir- 
mácziói tanításhoz, lelkészek és vallástanárok számára. 
Irta: Urházy Lajos lovasherényi ev. ref\ lelkész. Buda
pest, Hornyánszky V cs. és kir. udvari könyvnyomdája. 
Ara í  koronaf

Az 52 oldslos füzetben író különösen a dunamel- 
léki egyh. kér. konfirmácziói előkészítés, -mely, mint írja, 
nem több mint a sakramentumokról szóló rész) hiányai
nak pótlására ajánlja fel, azt a gyakorlatot, melyet 25 
év óta ő alkalmaz. Legnagyobb részét az anyagnak a 
bibliai szenttörténetek uj szövetségi része adja (az, ó- 
szöv.-ből csupán az eset), aztán jön egy egyháztörténelmi 
részlet: az első keresztyénségről, üldözésről, hanyatlás
ról, vallás (?) javításról s végül a szakramentumokról, 
ünnepeinkről, imádságról. Minden magyarázat, a végén 
összegezve van kérdésekbe és feleletekbe. Sovány kis 
anyag biz’ ez konfirmáczióra. S van hely, a hol még 
ennyit sem tanítanak ? Nó, hát akkor az eredményen ne 
is csodálkozzunk! — A könyvet ajánljuk az érdekeltek 
ügyeimébe !

Előfizetési felh ívás .
Ez év május hó végen egy kötet beszédem és imám hagyja 

el a sajtót „LÉGY ERŐS“ czimmel, a mely a beszédeket és imákat 
kolozsvári helyettes- és sepsi-szent-györgyi rendes vallástanári műkö
désem alatt mondottam cl részint ifjúsági istentiszteleteken, részint 
más iskolai ünnepélyek alkalmával.

E beszédek és imák közrebocsátásánál a czél vezetett, a 
megírásuknál és elmondásuknál, hogy t. erőm és tehetségem 

szerint szolgáljak magyar református tanuló ifjúságunk v\ 11 ás erkölcsi 
velése ügyének. Nem én hangoztatom először, de általános a meg

győződés, hogy, ha magyar református egyházunk javát és felvirágoz
tatását akarjuk, fokozottabb gonddal kell munkálnunk művelt ifjúsá
gunknak a keresztyén református életben öntudatos részvételre való 
nevelése érdekében, mert ha az ifjúság a mienk, mienk a jövendő is.

Ennek a ezclnak elérése érdekében egyik helye, kipróbált esz
köznek bizonyult a gyermek- és ifjúsági istentiszteletek tartása. A fejlet
tebb n}rugati protestáns népeknél régen meghonosították s itt ma már 
gazdag irodalma is van, mig nálunk, magyar protestáns irodalmunkban, 
alig egy ilyen nemű munka található.

Ezen hiányon óhajtanék beszédgyüjteniényemmel segíteni. 
Mint nálunk egészen műveletlen mezőn dolgozó embernek; a külföldhöz 
kellett fordulnom mintákért s ilyenekül az e nemben legkiválóbb mun
kákat választottam ki é. részben dolgoztam át tanítványaim korának 
értelmi fejlettségének, gondolkozásának megfelelően s tanulmányaihoz 
;s viszonyaihoz alkalmazva.

Úgy hiszem, hogy könyvem kiadásával nem végzek tehát ha
szontalan munkát és hiszem, hogy méltányolni fogják törekvésemet 
azok, a kikre az ifjúság valláserkölcsi életének ápolása és gondozása 
bízatott. Különösen protestáns középiskoláink vallástanárai, de más, 
ifjúsági istentiszteleteket tartó lekipásztorok is, a kiknek hiányzik ' 
ideje és módja, hogy megismerkedjenek a külföldi irodalom e nemű 
termékeivel, örömmel fogják e munka segítségét igénybe venni. Azon- 

;ül. úgy gondolom, olvasmányul is adható a tanuló ifjúság kezébe.
A mü elkészítésével a sepsi-szentgyörgvi jónevü Jókai-nyomdát 

bíztam meg, a mely ígérete szerint, tetszetős formában fogja kiállítani. 
28- 80 beszédet fog tartalmazni s néhány alkalmi iskolai imát 
Ö 7 ívnyi terjedelemben.

Megrendelési ára 1 korona 6 0  f i l l é r  s a kik át előre
beküldik, azoknak díjmentesen küldöm el a postán.

A megrendeléseket kérem ezimemre legkésőbb m áju s 15-ig 
elküldeni.

Sepsi-Szent-György, 1902. április.
T árkányi György,

ref. Székely Mikó-kollegium 
r. vallástanára.

E rovatban ismertetett müvek kaphatók L á sz ló  A lb e r t és T á rsa  
a tiszántúli ev. ref. egyház bizományosa, protestáns irodalmi könyv- 
kereskedésében. — D cbreczcu*

Különfélék.
Az egyetem es konvent üléseit Budapesten e hó 

29-én kezdte meg br. Bánffy Dezső és Kiin Bertalan 
elnökségeik mellett. A május 1-i nyomdai munkaszünet

miatt lapunk egy nappal előbb jelenvén meg, tudósítá
sunkat a konvent üléséről csak jövő számunkban kezd
hetjük meg. Isten áldása legyen munkálkodásán!

Az egyet, konvent zsinati bizottsága e hó 12-én 
tartott üléséről jegyzőkönyv jelent meg, melyben a bi
zottság határozatai foglaltatnak a zsinat tárgyaira nézve. 
E határozatok azon „Összefoglaló jelentés“ tárgyalása 
során hozattak, melyet Zsigmond Sándor előadó készí
tett az egyházkerületek felterjesztései alapján. Zsinati 
tárgyakul jelöli meg a bizottság: I. Az állam és egyház 
közti viszonyból folyólag: a katona-lelkészség, a minden 
fokú és fajú iskolák vallásoktatásának viszonossága, 
nyilvánossága és kötelező volta (zárdák), nagy-geresdi 
egyezség (ev. ref. és luth.) az 1848. XX. t.-cz. végre
hajtása oly módon, hogy azaz egyházi adózás kérdésé
vel kapcsolatba ne hozassék, hanem az egyház által 
számbavett erőforrásokhoz mérten a szükségelt állami 
dotáczíó törvényhozás utján 10 évről 10 évre áílapittas- 
sék meg, revideáltassék és adassék ki áz egyetemes egy
háznak. II. Bclkörii intézkedések körül: az érd. egvh. 
kerületnek az unióban való helyzetét szabályozó 8. 
fentartását ajánlja; egységes liturgiát csak a fővonások
ban és lényegben ajánl megállapitandónak, de az egyh. 
dignitáriusok beiktatása és esküje tonnáját beiktatandó- 
nak véli; részletezendő az egyh. hivatalnokok munka
köre és kötelességei; a lelkész, tanító, kántorválasztás 
törvénye revideálandó; tanárválasztást a kerületek külön 
szabályozzák; egyházi adózásnál általános kötelező adó
kulcs nehezen megállapítható; egyh. hivatalnokok fize
tésrendezése kapcsolatos az állami dotáczióval, igy a 
theol. tanárok nyugdíjügye is, mely a konvent kezében 
hagyandó; új énekeskönyv, új bibliafordítás, társulati vállal
kozás, a konvent majd tegyen lépéseket elkészültük után 
elfogadtatásukra nézve; gyakoribb zsinattartást megoldja 
az elnapolás és feloszlatás kérdése; a segéd-, tábori-, 
fogházi-, missiói lelkészek jogviszonya rendezendő ; tapin
tatos egyházfegyelmi szabályzat alkotandó. Csupán a 
konvent hatáskörébe ki várija utaltatni részben előkészíteni, 
részben intézkedni a következő kérdéseket: a prot. theol. 
fakultás a tud. egyetemeken, tanáraink és tanítóink egyenlő 
kedvezményezését a nem felekezetiekkel, a lelkészképzést, 
a theol. tanárok nyugdíjügyét, a külföldi ref. gyülekeze
teinkkel való összeköttetést, a parokhiális könyvtárak 
ügyét, az egyh. történelmi emlékek Összegyűjtését és 
megőrzését, a kánoni vizitáczió szabályrendeletének elké
szítését. — Teljesen mellőzendőnek véli a. következő kér
déseket: hogy egyházunk az állami ünnepélyeknél ne 
mellőztessék, hogy ünnepeink .a más felekezetekével 
egyenlő elbánásban részesüljenek, hogy a vasárnapi 
munkaszünet minden munkára kiterjesztessék (a konvent 
tehet esetről-esetre lépéseket); hogy püspökeink és fő
gondnokaink mind helyet kapjanak a főrendiházban ; hogy 
a szerzetrendek beköltözése törvényben szahályoztassék ; 
hogy a minket érdeklő országos törvények előkészítésé
nél egyházunk meghallgattassék ; hogy egyházunkat ér
deklő orsz. törvények hatálya kiterjesztessék a magyar 
korona összes országaira; hogy az 1808. 53. t.-cz. 12.
(a gyermekek nemük szerint követik szüleik vallását) 
visszaállíttassák, hogy a reformáczió évfordulója államilag 
is elismerendő ünneppé tétessék (maradjon ref. iskolai 
okt. 31-éré és gyülekezeti okt. utolsó vasárnapjára); hogy 
a külföldi magyar ref. gyülekezetekről zsinati törvény 
intézkedjék (nemzetközi jog körébe tartozik). — Végre 
ajánlja, hogy az egész konvent tekintse magát zsinat- 
előkészitő bizottságnak és öt osztályra oszolva csinálja 
meg az egész törvénytervezetet. — Ezekben ismertettük 
az eddigi munkálatokat, hogy lehetségessé tegyük ami 
nél számosabb hozzászólást, a mi több szempontból 
nagyon — nagyon kívánatos.

Sseretetvendégség. A Lorántffy Zsuzsanna egylet szomba
ton, e hó 19-én este 6 órakor a Lónyay-utczai ref. főgimnázium dísz
termében szeretetvendégséget rendez, melyen Vargha Gyulánc 
egyesület alelnöke tart felolvasást. Az ének és z.cneszámokkal élén
kített 'jövetelre a jegyek 2 koronává? válthatók-az esti pénztárnál.
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Az ev. ref. és ág. evang. egyházaknak egymáshoz 
való közelebb hozása kérdését am i kedves „PásztorK-unk 
vetette fel lapunkban, a zsinati teendőkről irva. Jellemző, 
hogy mig ref. egyházi lapjaink még szóra sem érdeme
sítették a nagyfontosságu ügyet, a l'Vross József „Evang. 
Egyház és Iskola“-ja egymásután hozza a lelkes és bölcs 
körültekintéssel irt czikkeket e kérdésről. Dr. Szlávik, 
Krupccz István, Schrödl József, Sí diner Gyula, Horváth 
Sándor és „Nem ki, de mi* (egy nagy tudós e. tanár) 
szólnak a dologhoz. Lapunk közelebbi számában majd 
ismertetni fogjuk e derék czikkeket; hadd adjanak uj 
tárgyat a gondolkozásra ! j

16,000  koronás a la p ítvá n y . Özvegy Fekete Sámuelné szül. \ 
K e n d i Kíindida úrnő, a ki a múlt cvben ha t oi Kolozsvárt, végren
deletében 16 ezer koronát hagyományozott a helybeli ev. ref. kollé
giumnak, hogy annak kamatait minden tanév végével öt jóigyekezetü 
szegény tanuló között ktilü ös figyelemmel az árvákra egyenlő 

*'nyhan ossza ki a tanári kar. A kollégium elöljárósága magyaror
szági füldtehermentesitési kötvényekben az alapítványt a í azokban . 
.megkapván, a kellő intézkedéseket megtette arra nézve, hogy az j 
1902—3-ik éven kezdődőleg öt t; miló egyenként 120 korona ösztön- j 
díjban részesüljön. Nagykedei Fekete Sámuel udvari tanácsos, a ki 
■egykor a ref. kollégiumnak volt növendéke, halála előtt két évvel. I 
vagyis 1808-ban. gazdag pénz- és éicmgyüjteményét ugyané: ak 
kollégiumnak adományozta volt nejével egyetértöleg. A férje inten- 1 
tióját valósította meg a nenuslelkü eleség ezen szép a’apitványával.
A helybeli ref. leányiskolának 2000 koronát hagyott holdogemlékii 
Kendi Kandida úrasszony, lgv örökítette meg nevét, emelt magá
nak emléket 1 íme. kegyes alapítók még akkor is gondolnak kollé
giumainknál az á r v e k ' '  mikor azok k ü lö n ö s  gondozásban bizony 

igen részesitte ne :. Hátha még ezt is megindíthatjuk ! *
Tudom ásul. A végrendelet értelmében van szerencsém az 

érdekeltek tudomására juttatni, hogy a sz.-udvarhelyi ev. ref. kollégium 
kezelése alatt levő (iidófalvi (labor-féle alapítvány a múlt év folyamán 
kamattőkésités következtében 2508 korona 70 fillérrel gyarapodván, az 
alapítvány eselekvő állása 1001. deez. 31-én a lezárt számadások szerint 
tuszen 52.782 K 37 fillért. Sz.-Ud varhely. 1002. április 10. Gönczi 
Lajos igazgató.

A Tors és Orm ai mérnök vállalkozók te m p lo m  f i i i é .  hirJe
té.. felhívjuk olvasóink Ügyeimét.

Hivatalos rész.

3. Megalakulás.
4. Papok, tanítók bekebelezése.
5. Gróf T eleki A r t  Jut r  gondnok ünnepélyes beiktatása 

eskütétele.
0. Felsőbb leiratok.
7. Jelentések: a) Az eg yh á zm eg ye i ta n á cs  működéséről (Előadó 

Kis Lajos főjegyző).
b) Az egyhm. tanács, mint k ö z ig a z g a tá s i  b ír ó s á g  

k*’dóséról. (Előadó Kis Lajos főjegyző.)
c) Az egyes egyházak 1002. évi s az egvhm. tanáé., 

által már ellátott köti s  egei ni rá n y z a ta iró l. (Előadó Dénes 
József számvevő.)

d) Az egyházmegye p é n z ü g y i  á lla p o tá ró l. (Előadó Pap 
Lajos pénztáros.)

e) víz egyházmegyei köza la p o k  múlt 1901. 
dásairól. (Előadó Dénes József 'mvevő.)

f) Az iskolák látogatásáról és általános taniig_ állapo
tokról. (Előadó Szász Márton tanügyi előadó.)

g) A paj>i k ö n y v tá r  kezeléséről és forgalmáról. (Előadó 
Szász Márton, mint kiküldött vizsgáló-bizottsági tag.)

h) A ta n ító i k ö n y v tá r  kezeléséről és forgalmán')!. (Elő
adó Szabó Miklós tantestületi elnök, egyhm. képviselő.)

<S. K ö z h a s  S zö ve tk e ze ti részvények vásárlása. (Előadó Pap 
Lajos pénztáros.)

0. Egyházközségi d a lá r d á k  szervezése. (Előadó Makkal Kál
mán, egyhm. dalköri karnagy, egyhm. képviselő.)

10. A nagvenyeJi egyházmegye javaslata az e g y h á z - v i z s g á la t -  
r ó l. (Előadó Lénárt József tanácsbiró.)

11. S z a b á ly r e n d e le te k  alkotása. (Előadó Kis Lajos főjegyző.)
12. S iyp en d iu iu o k  kiosztása. (Előadó Pap Lajos pénztáros.)
13. V á la s z tá s o k  I. 1 kand. biz. tag.

II. 1 tanácsbiró.
III. 1 fegyelmi törvényszéki bíró.
IV. Aljegyző.
V. Tanügyi előadó.

14. Indítványok.
Istentisztelet kezdete d. e. 0 óra. gyűlés megnyitása 10 órakor. 

Lelkész aai szíveskedjenek egyházuk képviselőivel a közgyűlés idejét 
és tárgysorozatát, vagy e meghívó közlésével, vagy pedig külön át
iratban tudatni.

1902. május 29-én J. 9 órakor (Csütörtök) .gyűlést clő- 
készitő e g y h m . ta n á c s ú ié . fog tartatni.

Gernyeszeg. 1902. április hó 22.
Csekme F erencz ,

•spere

É R T E S ÍT É S . j
A sepsi ev. ref. egyházmegyei E. Értekezlet j 

ti. tag ja it tisztelettel értesítem, hogy a H osszn fa - | 
hiba 1902. évi m ájus 9-ére összehívott közgyűlé
sünket — közbejött rendkívü li és elháríthatatlan  
okok m ia tt—- H osszufaIn helyett : Nagy-Borosnyóra 
és m ájus 9 he lye tt: m ájus 11-ére kell áthelyeznem.

Sepsi - Szén tgyÖrgyÖ n, 1902. ápril 26,
Révay Pál,

ref. lelkész, értek, elnök.

539 1902. MEGHÍVÓ.
A gürgénví egyházmegye illetékes tagjait, van szerencsém tisz

telettel meghívni, az 1902. junius hó 4-én (Szcreda) Sz.-Régcnhen. a 
szokott helyen megtartandó tavaszi k ö zg y ű lé sre .

T á r g  •so r o za t
1. Istentiszteletet tart S iik ö sd  M ih á ly  marosjárai lelkész.
2. Elnöki m eg n y itó .

Közgazdaság.
A  K özh aszn ú  S zövetkezet, c szépen fejlődő ifjú pénzin

tézet, a papok tanítók érdekeinek hathatósabb szolgáata, va amint 
üzleti forgalma emelése czéljából, elváfialta a szintén szövetkezeti ala
pon szervezett M a g y a r  E let J á r a d é k -B iz to s ító  In té ze t erdólyrészi 
vezérképviseletét, melyet prolcssionanus ügynöki kar kizárásával, vidé
kenként fölkérendő meghízható helyi képviselők utján fog kezeltetni.

A köz- és nemzetgazdasági szempontból annyira fontos életbiz
tosítás meghízható kezelése, az ezirányban megrendült bizalmat hely
reállítani lesz hivatva, a mit a szóbanforgó biztositó intézet annyival 
inkább megérdemel, mert tiszta magyar intézmény, tehát az idegen 
érdekeket szolgáló külföldi biztositó társaságok sok mi lió jövedelmé
nek M agy «'Írországban való megtartását czélozza ; mert szövetkezeti 
alapon van szervezve, tehát jövedelmével nem a részvényesek kis 
csoportját, hanem saját tagjait, biztosítottjait segélyezi cs végül, mert 
díjtételei igen mérsékeltek. Ajánljuk e hazafiasa» humánus intéz
ményt az érdeklődők figyelmébe.

Közelebbi informáeziót, levelező-lapon való tudakozódásra, 
szívesen ad a K ö zh a szn ú  S zöve tkezet.

Konflrmációi-Emléklapok kaphatók Gombos Ferencz könyvnyomdájában

KolozsYártt, Egyetem-utcza.
Megrendelések
azonnal
elvállaltatnak.

Minden árfelemelés nélkül csekély havi részletfizetésre
szállítja

magyar“ protestáns egyházirodalom összes termékeit, Kimerítő árjegyzéket
kívánatra ingyen küld.

I  QQi/lÁ fllhopf ÜQ T öPQÍÍ a tiszántúli ev. ref. egyházkerület kizárólagos bizományosa, protestáns irodalmi LdOAlU JUUCIt üö lű ilöa könyvkereskedése Debreczenben.

Erdély legnagyobb üzlete 
és ékszerek gyártására  
egyedül berendezett műhelye. Sárga JáooS ékszerész Kolozsvárt

Főüzlet: Mátyás király-tér, - 
Fiók-üzlet: Wesselényi M. u. 11.

Ajánlja dúsan berendezett raktárát mindennemű aran y  és e zü s t nemitekben, d t ága  köéksserekben, régiségek , valamint 
a legújabb angol és fra n c s ia  különlegességekben. Különös figyelmébe ajánlom a nagyérdemű közönségnek a legújabb technikai vív
mányokkal berendezett m űhelyem et , hol m o d em  ékszerek  gyártása, átalakítása, vésnöki és ötvös m üztésset remekei saját közre
működésem mellett készülnek.

Műhelyem a nagyérdemű kösönségnek megtekintésre rendelkezésre áll.
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T E L E F O X

L
EltENZÉK KÖNTVNTOHM

KOLOZSVÁRT, :*
L E « *  FERENEZ-UTEZd 3 3 .

Ajánlja az újabb időben gazdagon 
és a legmodernebb an}ragokkal dúsan 
felszerelt

KÖNYVNYOMDÁJÁT,
mely különösen alkalmas minden 
olyan nyomtatványok előállítására, 
melyeknek az Ízléses külső belbecsét 
is emelni van hivatva. De éppen olyan 
csínnal és lehető olcsó árban készít 
mindennemű e g y s ze r ű  n y o m ta tv á 
n yo k a t is és ezeknek nemcsak csi
nos, hibátlan, hanem gyors előállítá
sáért is felelősséget vállal.
V id ék i g re n d e lé sek e t a  leg p o n to 

sa b b a n  te lje s ít .

Közl)aSzi)ú
Szöv?tk?z?t

Kolozsvárt, €n)k*-t*r 3.

Takarékbetétek úté 17 tiszta 5% kama- 
tott fizet, vagyis: a tőkekamatadót 
is az intézet fedezi. *0» toe #■* 

KölcSöljt oyújt váltóra, igen előnyös 
kamatláb mellett, o  íoí

1902. május hó 1-től kezdve elvállalta a

Magyar Élet- Járadék- 
BiztoSitó-li)tézet

erdéíyrészí vezérképviseletét.

,v:. J&M

Nagytiszteletü lelkész és 
tek. tanitó úr!
lia Kolozsvárra méltóztatott 
utazni, legyen szives 0  0

Stief Jenő és Társa
Deák Ferencz-utaában

papirkiilönlegességek áruházát, irodai 
felszerelésok nagy raktárát, könyv-és 
kőnyomdáját ^  ^  ^
felkeresni, és bevásárlásait 
o t t  eszközölni. ^ = = - ——

r?y e-< r.r.<- r^_cí< í̂<_cí-\\r'v<_ r̂ V r \ S

Üzletem fennállása alatt 106 ev. ref. egy
háznak szolgáltam munkámmal.

>

C<D*DC

'CÖCObűuo
4>*oC4)ubűO)

C4)
S
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Orgona építészeti műterem
Debreczeahen, { * £ "  Ti £ 5

z“ "ziz:'jz: Fennáll 1893. óta.
Teljesen c ezélra épített házamban készítek a mai 

kor legújabb vívmánya szerint, bármily kivitelű uj orgo
nákat s azokért legmesszebbmenő jótállást vállalom.

l Orgona építészetem, mint az ev. 
ref. egyházak érdekét szolgáló 
intézmény, e téren az országban ^  

egyedül áll.
i

Munkám jóságával elértem azt, hogy minden 
évben növekszik a ezégem iránti bizalom, s Ígérem 
ezúttal is. hogy továbbra is ugy az árakban, mint a 
kivitelben egyházam érdeket tartom első sorban is szem 
előtt és teljes megbízhatóságra törekszem.

Elvállalok r é g i o rg o n á k  á ta la k ítá s á t. áth elyezésé i, 
l i s z t  i tá sá l, h a n g o lá sá t és j a v í tá s á t  v a g y  év i g o n d o zá s á t  
m érsékelt á ro n  több  évre  m enő fé lá llá s  m elle tt. - M e g 
ren de lésre  k észítek  b á rm ilyen  k iv ite li}  h a rn ió n iu m o k a t i s .

A nagytiszteletü és tekintetes egyházi elöljáróság 
és az adományozó közönség, valamint a kántor-orgo
nista és tanitó urak szives pártfogásába továbbiba is 
ajánlva magamat, maradtam teljes tisztelettel

K e r é k g y á r t ó  I S W á i )
orgona építő.

1
CLa*¡5
OíaOí
a>

Q f  I  jj ^ a d a c s o p y  V id é k i

ifi _
íV fa s y d ís ia

sajáttermé. jó bor. kölc. hordókban 
kapható vasútra feladva

Raksá^yí Károly Baiatoo-
ref. lelkésznél. K e ó y é b e o

IbOO-iki risling liekt. 5 5  fc& V .

fekete burgundi ( f) 5

1 íH)l-ikí rizling % 2

Régibb drágább borokkal is 
szolgálhatok.

egész sze
mekben 

feltörve 11 koron:

v r  B v  f, k«T.-hint bérmentve.

Az 1901. évi makói ipar és gazdssági 
kiállításon a nagy díszoklevéllel kitüntetve.

WE0ENSTEIN C. L.
első délmagyarországi

orgona-építő műintézet #

Határozott árak, elsőrendű minőség, erő
teljes nemes hangzású orgonák.

S z á l l í t  kitűnő legújabb 
rendszer szerint készített

pneumatikus orgonákat
bármily nagyságban l e g 

o lc só b b  árak mellett. 
A z 1896. évi kiállításon a  
n a g y  milUnitimi éremmel 

kitüntetve.

Nyomatott az „Ellenzék* könyvnyomdájában Kolozsvárt.
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L aptulajdonos: az érd. ev. ref. egyházkerület. F ele lős s z e r k e sz tő : NAGY KÁROLY, th. tanár.

Szerkesztőség, hova a kéziratok és magán előfizetések | 
b é r  m e n t v e  küldendők, az ev. ref. theol. fakultás i 
épületében 2. ajtó. i

Előfizetési ár: egész évre 
félévre

12 kor. 
6 kor.

M E G J E L E N I K  M I N D E N  C S Ü T Ö R T Ö K Ö N .

A vadházasságok leküzdése.
A vadházasságok rendkívüli elszaporodása 

méltán gondolkozóba ejti azt, a ki a közerkölcsi 
viszonyok fejlődésében, vagy hanyatlásában keresi 
a nemzeti kultúra haladásának vagy visszaesésé
nek okait.

A vadházasságok ellen az állam törvényei 
tehetetleneknek bizonyultak. —  És alkossanak 
akármilyen törvényt erre nézve, a közös háztar
tásban élők mindig találnak kerülő utakat, a 
melyeken a paragrafusokat ki lehessen játszani. 
Állami utón tehát nehéz a baj elhárítása. De annál 
méltóbb teret nyer itt az egyház. Egy régi és 
mégis uj működési pálya nyílik meg előtte. A 
lelkipásztori gondozás vagy cura pastoralis, a 
melyet boldogult Tisza Kálmán főgondnok is 
annyira hangoztatott, a vadházasságok leküzdé
sében szép és megfelelő munkakört találhat.

Mi legyen tehát az első teendőnk e munkál
kodásunkban ? A jó orvosnak, miután a bajt fel
ismerte, első dolga az, hogy a betegség terjedését 
megakadályozza.

Mivel nagy óvatosságot és körültekintést 
igényel ez a lelkipásztori működés, leghelyesebben 
cselekszünk mi is, ha mindenekelőtt a keletkező
ben lévő vadházasságokat akadályozzuk meg. E 
végett a lelkipásztornak még most is érvényesí
teni kell befolyását az újonnan kötendő házas
ságoknál, nehogy ezek magukban hordozzák a 
leendő vadházasságnak csiráit.

Házasodni könnyű, de együtt élni nehéz, 
ha a külső családi viszonyok felbontólag hatnak 
az uj házasságra. Népünknél gyakran fordul elő 
az az eset, hogy a törvényesen megkötött házasság 
hamar felbomlik. De a földmivelést s gazdaságot 
folytatni kell, tehát hamar készen van az uj vad
házasság. A nép érzi ennek áldatlan hatását, de 
a külső viszonyok kényszerítő nyomása erősebb 
az erkölcsi érzületnél.

A lelki pásztornak figyelemmel kell lennie 
az uj házasulandók szándéka iránt. Ha hiányzik 
az állandó, boldog házaséletnek anyagi és erkölcsi 
garancziája, inkább beszélje le a lelkipásztor a 
jegyeseket a házasságról.

Mert rósz házasság alapja a vadházasságok
nak a legtöbb esetben. Az elválás hosszadalmas. 
Erkölcsileg és anyagilag végtelenül megkinozza 
a feleket. Az elválás gyötrelmeinek kikerülése viszi 
bele az embereket a vadházasságba.

Kisérjük figyelemmel az uj házastársak életét 
s távolitsunk el mindent, a mi bontólag hatna 
rájuk. —  A lelki pásztornak nem áll módjában 
s hatalmában közvetlenül beleavatkozni híveinek 
családi ügyeibe, de azért van elég indirekt útja 
és eszköze erre. Az egyházi beszédben, a társas 
érintkezésnél, a hívek látogatásakor mindig- van 
alkalma figyelmét erre is kiterjeszteni.

Ilyenformán lehetne megakadályozni a vad
házasságok terjedését. De ez még nem elég. A 
meglevőket is lehetőleg törvényesíteni kell.

Ha sikerrel akarunk eljárni, itt is először a 
vadházasság okát kell kifürkésznünk és mindig 
e szerint kell alkalmaznunk az orvosságot. Gyak
ran előfordult az, hogy egyszerű hanyagság, 
restség hozta létre ezt az erkölcstelen viszonyt. 
Unták a hivatalos eljárás nehézségeit, kiadásait s 
igy a dolog könnyebb oldalát vették. Ilyenkor a 
lelkész részéről csak határozott s erélyes fellépés 
vezet czélhoz. Ott azonban, hol már nagyobb a 
baj s mélyrehatók az okok, ott a lelkész tapin
tatos modora s könyörületes szive hathat áldásosán.

Ha azért nem lehet törvényesíteni a vad
házasságot, mert valamelyik tag már házas viszony
ban él, akkor a lelkésznek kell siettetni a törvé- 
nyesitést akadályozó házasság felbontását. 
Természetes dolog, hogy ez csak úgy lehetséges, 
ha az illető törvényesítendő vadházasság állandó 
és boldog családi életet biztosit.

Különben az egész ügy végtelen kényes 
természetű s az a lelkész, a ki nem érez magá
ban kellő képességet erre, jobb, ha hozzá sem  
fog, mert a kíméletlen s tapintatlan fellépés többet 
ront, mint használ. A fiatalabb, kezdő lelkészekre 
nézve tehát ajánlatos, hogy idősebb lelkésztársaik 
tanácsát és véleményét meghallgassák s csak úgy  
fogjanak hozzá a vadházasság ellen indított 
harezhoz.

Azt egészen feleslegesnek tartom felemlíteni 
s hosszasabban magyarázgatni, hogy milyen fon-
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tos e téren is az, ha a lelkész magán élete kifo- | 
gástalan tiszta. — Hogyan hallgassanak az olyan i 
prófétára, a ki vizet prédikál s bort iszik? j

Továbbá lehetetlen a vadházasságok ellen 
sikerrel felvenni a harczot, ha hiányzik bármiféle 
más okból is a népnek bizalma a lelkipásztorral 
szemben. Ilyenkor a legbuzgóbb törekvés is meddó' 
munka. Ezt a bizalmat főként úgy lehet meg
nyerni, ha a lelkész, a mihez hozzá fog, azt 
véghez is viszi. Nem ingadozik, hanem biztos 
léptekkel halad a kitűzött nemes czél felé.

Még egyszer visszatérek rövid értekezésem 
kiindulási pontjához, a hol arról szóltam, hogy 
a vadházasságot már keletkezésükben el kell 
fojtani. - -  De honnan tudja meg a szobatudós 
lelkipásztor ezeket a keletkezendő vadházassá
gokat? Azt nem kívánhatja senki tőle, hogy a 
gyarlón beszolgáltatott s keservesen megszolgált 
kepéért még titkos rendőri szolgálatot is végez
zen. De a presbiterek vagy a hívek között mindig 
van a lelkésznek meghitt embere, a ki tudósítást 
adhat az ilyen rósz szándékokról. A hol pedig 
a nép szeretete veszi körül a lelkészt, ott még 
az illetők is bevallják előre szándékukat, illetőleg 
kérik a pap beleegyezését. Ilyenkor van alkalma 
kifejteni álláspontját s megmagyarázni az ilyen 
viszony szerencsétlen voltát. Itt kell megmondani, 
hogy milyen tisztességtelen állapot ez s hogy 
nem segít az eklézsia követés akkor, a mikor a 
tisztességes társadalom félve fordul el még azok
tól az utódoktól is, a kik az ilyen vadházasság
ból származnak. Ha felvilágosítjuk a népet a 
könnyelmű élet borzasztó következményei felől 
s arról az iszonyú szenvedésről, a melylyel a 
fiuknak kell bűnhődni az apák vétkéért, talán 
elrettenthetjük őket a vadházasságtól.

Különben legyünk irgalmasak és őszinték. 
Valljuk be azt is, hogy sok vadházasság tisztább, 
becsületesebb s boldogabb, mint sok törvényes 
házasság. Viszont a hivatalosan s egyházilag 
megáldott házasságok közt is van sok vadházas
ság, a mely vadabb a rézbőrü indiánusok házas 
életénél is.

Mégis a társadalmi rend s az erkölcsi tör
vénynek való hódolás megköveteli, hogy mi refor
mátusok is felvegyük a harczot, vagyis helye
sebben munkához fogjunk a vadházasságok 
leküzdésére.

K irály Béla.

Tudósítás
az ev. ref. egyetemes konvent üléseiről.

A magyarországi ev. ref. egyház konventje április 
20 és következő napjain tartotta üléseit Budapesten a 
Lónyai-utczai ref. főgymnasium dísztermében Kun Ber
talan püspök és báró Bánffy Dezső főgondnok kettős 
elnöklete alatt.

Kun Bertalan püspök buzgó imája után kegyelettel 
emlékezik meg a református egyház elhalt jeleseiről, 
nevezetesen Tisza Kálmánról és Szilágyi Dezsőről és je
lenti a konventnek, hogy az egyházi törvények értelmé
ben a konventi elnöki széket a legidősb főgondnok, br.

Bántly Dezső foglalta el, ki már hosszú évek óta tevé
keny munkásságot fejt ki az egyházi élet terén. Üdvözli 
a konvent nevében az uj elnököt.

Báró Bánffy Dezső, midőn a konvent világi elnöki 
székét ejfoglalja, tartózkodik minden programmszerü nyi
latkozattól, de ígéri, hogy minden erejével azon lesz, 
hogy egyházunk érdekeit minden melléktekintet nélkül, 
híven és buzgón szolgálja. Kéri a konvent tagjait, hogy 
támogassák őt uj munkakörében és minden más tekin
teteket félre téve, ezekben a felette nehéz időkben 
egyesült erővel szolgálják az egyház érdekeit. Indítvá
nyozza, hogy Tisza Kálmán és Szilágyi Dezső érdemeit 
jegyzőkönyvileg örökítsék meg a Tisza családhoz in
tézzenek részvétiratot.

A tagok igazolása után a fegyelmi bíróság tagjaiul 
megválasztattak; Dr. Bartók György püspök, dr. Nagy 
Dezső és Kenessey Béla.

Kenessey Béla beterjeszti a közalapi végrehajtóbi
zottság 19-ik évi jelentését.

A kép, a mit adott teljességgel nem örvendetes. A 
hátralékok rohamosan szaporodnak; átlagban a kirovás 
ö%)-ára növekedtek. Erdély 22, Tiszántúl 3ö, Tiszáninnen 
2, Dunamellék 25 és Dunántúl 7%-kal szaporította a 
hátrálékát. Az előző évi hátralékból Tiszáninnen és Du
nántúl törlesztett a legszorgalmasabban. A kivetés is ál
talában évről-évre csökken; a múlt évben csupán csak 
a tiszántúli egyházkerület kirovása emelkedett valamit, a 
többi egyházkerületeké mind alább szállott. A reformá- 
cziói persely pénz lassanként fokozatosan emelkedik; most 
már, négy' erdélyi közalapkezelőséget kivéve, országszerte 
szokásba jött a reformáczió ünnepi perselypénznek a 
közalap javára fordítása. A földhitelintézet számadásai 
rendben vannak; csak az a baj, hogy a gyülekezetek 
járulékai ismét kevesebbek nehány ezer koronával. Az 
1901. évi összes bevétel 479,350 korona, miből az egy
háztagok járuléka 108,020 kor.; tőkék kamatja 90,7)41 
kor.; Jordán-alap jövedelme 10,541 kor.; folyó számla 
kamatja 4591 kor.; államsegély 200,000 korona. A köz
alap összes kiadása 277,812 kor., tőkésítése 2(55,612 
kor. A közalap összes vagyona 2,689,710 kor., amiből 
a Jordán-alap 297,910 kor.

Konvent sajnálattal értesült a hátralékok növekedé
séről és a járulékok csökkenéséről. Radácsy Gy., Ke
nessey B., Feje. István és Antal Gábor felszólalására 
határozatiig kimondja, hogy az egyházkerületek és egy
házmegyék szorítsák a közalapkezelőket erélyesebb te
vékenységre és buzdítsák a gyülekezeteket pontosabb fi
zetésre.

A Horvát-Szlavonország területén működő lelkészek 
együttes folyamodványára konvent a közalapkezelő bi
zottság javaslatára elhatározta, hogy miután ezek a lel
készek a kongnia kedvezményből is ki vannak zárva s 
a kultuszminiszter sem tud rajtok segíteni, kerestessék, 
meg a magyar kormányelnök, hogy találjon módot és 
forrást e nemzeti szempontból is fontos missziót teljesítő 
lelkészeknek a kongrualis fizetéssel egyenértékű segé
lyezésére. Ezen kívül Körmendy vS., Dégenfeld József 
és György Endre felszólalására utasította a konvent a 
közalapi végrehajtó bizottságo:, hogy jövőre a horvát- 
szlavonországi lelkészek ügyére különös figyelmet for
dítson. Antal Gábor püspök amaz indítványát, hogy a 
lelkészek folyamodványai már most honoráltassanak, a 
konvent Dókus Ernő és Kenessey Béla felvilágosításai 
után pénz hiányában szavazattöbbséggel kénytelen volt 
mellőzni.

A közalapi végrehajtó bizottság a felső-szabolcsi 
egyházmegye kérésére meggyőző felvilágosítást adott a 
tekintetben, hogy a közalap a földhitelintézeti zálogleve
leket a tőzsdei árfolyam szerint vásárolja, és hogy az 
értékpapirosok minden tekintetben kifogástalanul kezel
tetnek és gyümölcsöztetnek.

Ugyancsak a végrehajtó bizottság javaslatára kon
vent elhatározta, hogy a közalap végrehajtó bizottsága 
a közalapnak az 1902-ben lejárandó második tiz esz-
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téridejéről összefoglaló jelentést készítsen, hogy a szám
szerű adatokkal igazolt tapasztalatok és tanulságok a 
közalapi törvény zsinati revíziójánál alapul szolgálhassa
nak. Egyben utasittatott a végrehajtó bizottság, hogy az 
1i s °  o-os kezelési jutalék elengedése érdekében a földhi
telintézettel tárgyalást indítson.

Ezzel kapcsolatban gróf Tisza István indítványára 
és D arányi Ignácz pártoló felszólalására elhatározta a 
konvent, hogy a földhitelintézett közalapkezelési szerző
dést, a mely jövő évben különben is lejár, a végrehajtó 
bizottság közreműködésével gyökeres revízió alá veszi s 
azt lehetőleg egyszerűsíteni fogja.

A közalapi y’élykérvényeket, a végrehajtó bizott
ság javaslatára, a múlt évben kimondott azon elv alap
ján, hogy a folyamodó egyházak közül 22 lehetőleg na
gyobb segélyben részesittessék, a következőleg intézte e l:

I. Xagyobb segélyeket kaptak: a dunamelléki e. kér. 
bői egyház 2300; a dunántúliból 4 egyház 3200; a 
tiszáninneniböl 4 egyház 3300; a tiszántúliból 5 egyház 
4300; az erdélyiből ö egyház és pedig: Györgyfalva 
lelkészlaképitésre 1200 Magvar-Hidegkut templomépi- 
tésre 1200 k. Teke templomjavitásra lüfK) k. Fel-Enyed 
lelkészlaképitésre 600 kor. Baróth templomépitésre 000 k. 
Siiket-Demcterfalva iskolaépítésre 500 k. Összesen ö l00 k. 
Az öt egyházkerületben összesen 22 egyház 18,200 kor.

II. Kisebb segélyeket kaptak az egyh. kerületek a 
fennehhi sorrendben; 220, 2(50, 330, 500, 100 koronát. 
És pedig Erdélyből: Völcsök templomépitési adósság 
törlesztésére 00 korona. Mező-Örményes templomtörlesz
tésre 50 kor. Hagymás-Bodon paplaképitésből számlá
zott adósságtörlesztésére 50 kor. Összesen 190 korona. 
Az öt egyházkerületből együtt 27 egyház 1500 korona.

Lelkészek is adtak be összesen 40 kérvényt, de 
ezek közül, a tavalyi határozat értelmében, egynek se 
adott segélyt a konvent.

A lelkész! gyámintézet v égrehajtó bizottságának je
lentését Petri Elek előadó olvasta fel. Ebben is több a 
leverő, mint az örvendetes mozzanat. A gyámintézeti 
hátralékok nagyon számosak és lanyhán folynak he. A 
gyámintézeti szükségletek évről-évre rohamosan szap<)- 
rodnak, de a jövedelmek nem állanak arányban a szük
ségletekkel. Konvent a bizottság javaslatára elhatározza, 
hogy a fizetni nem akaró lelkészek ellen végrehajtás esz
közöltessék, s a járulékok a lelkészi segélyekből levo
nassanak. A gyámintézetre vonatkozó fontosabb részle
tek a következők.

Segélyezett a múlt évben 152 özvegyet és 208 ár
vát 88,061 koronával. Az 1002. évben 178 özvegy és 
228 árva fog segélyeztetni 107,380 koronával.

A lelkészi gyám  intézet ügyében a végrehajtó bi
zottság összegezi az egyházkerületelv véleményét. A kon
vent Tisza István gróf felszólalására a lelkészi nyugdíj
intézet felállítását elodázhatatlan szükségnek nyilvánítja 
és az ügyet átteszi a zsinatelőkészitő bizottsághoz. Tisza 
kiemeli, hogy a nyugdíjintézet is azok közé az egyházi 
szükségletek közé tartozik, a melyeknek fedezését az 
.1848. évi XX. t.-cz. alapján az államtól kérhetjük.

A református és ág. h. evangélikus egyház vegyes 
bizottsága által közösen készített ama javaslatot, hogy a 
kálvinista lelkész lutheránus neje és árvája a református 
gyámintézetből, a lutheránus lelkész kálvinista neje és 
árvája pedig a lutheránus egyház gyámintézetéből ré- 
szesittessék ellátásban, konvent Széli Kálmán előadásá
ban elfogadja. Ez is egy újabb kapcsolat a testvér egy
házak között.

A második napi ülésen, a melyen a gyöngélkedő 
Kun Bertalan helyett Kiss Áron püspök foglalta el a társ 
elnöki' széket, Dóktts Ernő tett jelentést a káplántartási 
kongrua-bizottság eljárásáról. A jelentést tudomásul vették, 
és miután a káplántartási segélyek kiutalványozásának 
módozatait illetőleg még folyamatban van a tárgyalás a 
kultuszminiszterrel, a kérdés végleges rendezéséig újra 
megalakította a konvent a bizottságot, kiegészítve azt 
most már kerületenként egy-egy póttaggal is.

Sass Béla referált ezután négy miniszteri választ, 
a melyeknek alapján tudomásul vették, hogy 1. a mi
niszter a kongrua-kiegészitő összegek után a lelkészekre 
kirótt adókat és egyéb közterheket nem hozhatja levo
násba a jövedelem felszámításnál; 2. hogy az erdélyi 
kerület áilandó helyettes lelkészeinek nem adhat kon- 
grua-kiegészitést; 3. hogy a lelkészek közalapi járulékait 
nem minősítheti leszámítható terheknek, és 4. hogy a 
kongrua-kiegészitő összeget mind ő, mind az igazságügyi 
miniszter hiróilag le nem foglalhatónak Ítéli ugyan, de 
azért az igazságügyminiszter e tekintetben nem adhat 
utasítást a bíróságoknak. Ha netalán foglalás történnék, 
akkor a kultuszminiszter szívesen segédkezet nyújt a fel
oldás kieszközléséhez.

Ugyancsak Sass Béla referálása mellett, az erdélyi 
kerület felterjesztésére kimondotta a konvent, hogy a 
már esedékes félévi kongrua-segély az özvegyet vagy a 
kiskorú árvákat is megilleti, és a miatt, hogy a kifizetés 
alkalmával a lelkész maga már nincs életben, a kiutal
ványozás vissza nem vonható. Jlyen értelemben tesz fel- 
terjesztést a miniszterhez.

Pokoly József referálta ezután a közigazgatási bi
zottság jelentéseit, a melyeknek kapcsán a dunamelléki 
kerületnek a gyülekezeti belmisszió ügyében hozott ha
tározatát, figyelembevétel végett a zsinati előkészítő bi
zottsághoz tették át; az egyetemes névtár ügyében ki
mondták, hogy az nem szükséges, hanem a helyett a 
kerületektől bekérendő adatokból összeállítva a konventi 
jegyzőkönyv' adjon évenkint egy egyházi statisztikai ki
mutatást : az egyetemes halotti énekeskönyv kérdését 
véleményezés v égett letették a kerületekhez; az erdélyi 
kerület által felterjesztett ama kérdést pedig*, hogy a 
nyugalomba vonult lelkész, tanár vagy más egyházi 
hivatalnok az egyház fegyelmi hatósága alá tartozik-e 
vagy nem — mint nem a konvent hatáskörébe tarto
zót, visszautasították.

Ezután következett a nap legfontosabb tárgya, a 
zsinati előkészítő bizottság jelentése, Zsigmond Sándor 
referálásában. Abból a hatalmas anyagból, a melyet a 
kerületek és egyházmegyék a bizottság rendelkezésére 
bocsátottak, a bizottság meglepően keveset tartott érde
mesnek arra, hogy a zsinat elé terjesztessék. Valamivel 
többecske az, a mire a konvent figyelmét hívta fel. 
Azonhan, mivel a zsinat munkálkodása nincs megszo
rítva a konvent javaslatai által, majd azokat a kérdése
ket is tárgyalhatja, melyet most a konvent mellőzendő
nek javasolt. Hisszük, hogy egv némelyikkel igy is 
teend. A bizottság javaslatait csekély stiláris módosítás 
után a konvent egészében elfogadta; mindössze az 1848. 
XX. t. ez. végrehajtására nézve történt annyi v áltoztatás 
Tisza István gróf indítványára, hogy az az egyházi adó
zás kérdésével szorosan együvé tartozónak jelentett 
ki (a mit különben a bizottság is úgy értett, csak az 
egyh. adózás beikorii rendezését nem akarta ahhoz kap
csolni). E pont a Tisza gróf elfogadott szövegezésében 
igy szól:

1848. évi XX. törvényczikknek, a bevett vallás
felekezetek összes egyházi és iskolai szükségletei fede
zésére vonatkozó 3-ik pontjával foglalkozott és foglal
kozni fog éppen a jelen konventi ülés is.

Sem az 1898. évi XlV-ik, sem az 1803. évi XXYI-ik, 
sem az 1883. évi XXX-ik, sem az 1804. évi, tehát a 
a lelkészi, tanítói fizetések kiegészítésével, a gimnáziumok 
segélyezésével és sem állami tanárok nyugdíjintézetével 
foglalkozó törvény által, egyházunknak ezen igényét ki
elégítve nem találjuk.

Határozott lépést kell tehát tennie zsinatunknak ez 
irányban.

Nagyon fontosnak tartjuk azonban azt, hogy zsi
natunk körültekintően járjon el.

E tárgynál első sorban az veendő figyelembe, hogy 
anyaszen tégy házunk tagjai egyes vidékeken valóban ei- 
viselhetlen terhet viselnek, s bár tekintettel kell lennünk 
egyházunknak kielégítésre váró egyéb szükségleteire is,
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az első és legégetőbb közeiéit, melynek megoldására 
egyházunk saját ereje merőben elégtelen, a helyenkint 
elviselhetlen adóteher leszállítása képezi.

Nem tartanók azonban helyesnek, ha az ügy az 
egyházi adózás kérdésének olyatén megoldásával hozat
nék kapcsolatba, mely az egyes gyülekezetek legfőbb 
önkormányzati jogának: a költségvetési jognak lényeges 
csorbítását vonná maga után, valamint végzetés ballépés 
volna az állami dotáczió kérdésének megvonását az adó
zási ügynek az egyetemes egyházra kiterjesztendő álta
lános és végleges rendezésétől tenni függővé.

De igenis hangsúlyozni kívánják, hogy az állami 
dotáczió első sorban a tulmagas adóteher leszállítása 
czéljából kérendő s a nyert dotáczió az adózási ügy 
fokozatos megoldásával karöltve első sorban erre a czélra 
fordítandó.

Ennélfogva annak hangsúlyozása mellett, hogy egy
házunk az 1848. évi XX. t.-cz. 3. $. merev végrehajtá
sát nem kívánja, anyagi erőnknek és a hívek adóteher
viselési képességének gondos számbavételével mutatandó 
ki ama szükséglet, melynek fedezésére az egyház, a 
saját ereje, híveinek adóviselési képességének tulfeszitése 
nélkül, elégtelen s úgy kéri egyházunk az országos tör
vényhozás utján a dotácziónak 10 évről 10 évre meg
állapítását.

Ez utóbbit és igy tízért, mert a kor és fejlődő igé
nyek évről-évre több követeléssel állanak elő s e fejlődő 
igényekkel szemben ma meg sem volna állapítható szük
ségletünk s néni lenne államháztartásunk keretében az 
égető kérdésnek a mai viszonyokhoz arányított megol
dása keresztülvihető.

Amidőn tehát egyetértünk mindnyájan s egy akarat
tal valljuk, hogy az 1848. évi XX. t.-cz. 3-ik S-ának 
betű szerinti keresztülvitelét nem kívánjuk, ugyanakkor 
egyet kell értenünk abban is, hogy az állami dotácziót, 
nem esetről-esetre, az országos költségvetés keretében, 
hanem törvényhozás utján, 10 évről 10 évre megálla
pítandó oly összegben kérjük, mely mostani szükségle
teinknek megfelel.

A gyűlés ezután a belkörü intézkedést kívánó 
ügyekben adott javaslatot tárgyalta és többek hozzászó
lása után egész terjedelmében elfogadta.

Az elfogadott javaslat alapján azonnal meg is ala
kították a konvent tagjaiból álló zsinatelőkészitő szakbi
zottságokat. Az alkotmányi bizottság tagjai lettek: Elnök 
gróf Degenfeld József, előadó Zsigmond Sándor; tagok: 
vSirnó Lajos, Sándor János, Bernáth Elemér, Horthy Ist
ván, Kiss Áron és a dunántúli kerület megválasztandó 
főgondnoka. A lelkészválasztási törvény bizottságban: 
Elnök Szabó János, előadó Sass Béla; tagok: Baksav 
Sándor, Boné Géza, Sziládv Áron, Meczner Béla, György 
Endre. Az egyházi adózási és közalapi bizottságban: 
Elnök dr. Bartók György, előadó Kenessev Béla; tagok: 
Kovács Albert, dr. Darányi Ignácz, Czike Lajos, Széli 
Kálmán és gróf Tisza István. Az egyházi törvénykezési 
bizottságban: Elnök Antal Gábor, előadó dr. Nagy 
Dezső; tagok: Szász Károly, dr. Vécsey Tamás, Mol
nár Béla, Mezey Albert és Pokoly József. .4 köznevelési 
és közoktatási bizottságban: Elnök Fejes István, előadó 
Radácsy György tagok: Cseh Ervin, Körmendy Sán
dor, Váró Ferenez, báró Vay Béla és Dóczy Imre.

A bizottságok, elkészítvén munkálataikat, együttes 
ülésre fogmik összejönni s az ott egységesítendő mun
kálatot fogják leküldeni hozzászólás végett a kerületek
hez. Ugyanezen bizottságoknak lesz a feladata, Fejes ! 
István indítványa értelmében az is, hogy jelentést te- j 
gyenek a zsinat elé mindazokról a fontosabb intézkedő- I 
sekről, a melyeket a konvent, akár a zsinat megbízásá
ból, akár a saját jogkörében tett a múlt zsinat óta.

A harmadik nap Fejes István indítványára egy bi
zottság küldetett ki, hogy javaslatot tegyen a jövő zsinat 
helyére nézve. A közjogi bizottság az erdélyi s a többi 
kerületek felterjesztésére a közigazgatási államsegély ki
eszközlésének tárgyában a gyűlés elhatározta, hogy a

kormányhoz fölterjesztést intéz a kért államsegély sürgős 
megadása érdekében.

Az erdélyi egyházkerületnek a vadházasságoknak 
állami törvény utján való korlátozása tárgyában beadott 
fölterjesztésére elhatároztatott, hogy bár az egyháznak 
nem kell mindent „zsandároktól“ várnia, hanem első sor
ban a cura pastorálist kell igénybe venni, konkrét ese
tekben, ha az állami törvény hiányos végrehajtásából 
származik a baj, felír a miniszterhez, de különösen a 
lelkészek és presbyteriumok hivandók fel hathatós gon
dozásra.

A newyorki építendő magyar ref. templom javára 
a kormány kétszáz dollár adományt küldött s ezután is 
pártolni fogja a külföldre szakadt magyarok egyházi 
ügyeit. Örvendetes tudomásul szolgált.

Az egyetemes tanügyi bizottság jelentését tudomásul 
vették, benne a következő főbb pontokkal:

1. „Az elméleti jog- és államtudományi államvizs
gáról és a jogi szakoktatásról“ ez. bizottsági munkálatot 
a konventi elnökség a vallás- és közoktatásügyi minisz
terhez terjeszti.

2. A ref. tanárok vasúti kedvezményének miniszteri 
megtagadását sajnálattal veszi tudomásul.

8. A tiszántúli egyházkerület kérelmét, a tanári 
nyugdijintézeti dij egyszeri megfizetése tárgyában, teljesiti.

4. A szatmár-németii főgimnázium igazgató-tanácsá
nak kérelme húszezer korona felvétele tárgyában tudo
másul szolgál.

5. A debreczeni főgimn. számára felveendő 400.000 
korona államsegélykérvényt támogatja.

6. Az erdélyi egyházkerület igazgató-tanácsának 
fölterjesztése az 1894. évi XXVII. törvényezikk revíziója 
tárgyában tudomásul szolgál.

7. A szászvárosi főgimn. 375,000 korona állam
segély iránti kérelmét pártolja.

8. Az ev. ref. elemi népiskolai tanítók és tanítónők 
képesítő vizsgálati szabályzatát jóváhagyja.

9. A kántortanitók nyugdíjigénye ügyében a konvent 
felterjesztést intéz a miniszterhez s azt javasolja és. sür
geti, hogy az ev. ref. kántortanítók nyugdíjigénye, a teme
tési stólák levonásával, összes javadalmaik egész értéké
ben állapíttassák meg.

Szabó János a missziói bizottság jelentését olvasta 
fel, e szerint missziói segélyben részesül: Dnnamclléki 
egyh. kér. állandó 5300 K, egyszersniindenkor 3200 K, — 
összesen 8500 korona. A dunántúli egyházkerület ál
landó segély 5700 K. Egyszersmindenkori 2000 K. — 
7700 K. Tiszáninncni egyh. kér. Állandó 5900 K. Egy- 
szersmindenkori 500 K. =  (>740 K. Tiszántúli egyh. kér. 
Állandó 12.260 K. Egyszersmindenkori 1100 — 13.360 
K. Erdélyi egyházkerület. Állandó 11.900 K. Egyszers
mindenkori 900 K. =  12.800 kor. Teljes misszióra for
dított összeg: Állandó41.060K. Egyszersmindenkori 7700 
=  48.760 korona.

A missziókörökben levő lélekszám ez évben 20.135-el 
növekedett, igy elérte a 61.239-et.

Radácsy György énekügyi bizottsági jelentésével az 
ülés véget ért s Kiss Áron püspök buzgó imája után az 
ülést az elnök bezárta délután fél 2 órakor s a tagok az 
elnök éltetésével szétoszlottak.

Tolstoi kiátkoztatása.
Egy évvel ezelőtt, az egyházi és nem egyházi 

körök, az egész művelt világ érdeklődését maga felé s 
a kérdés felé fordítva, az orosz görög keleti egyház 
kiátkozta Tolstoit. Úgy találta, hogy zajtalan prófétálása 
nyugtalanítja, sőt háborgatja az egyház hivatalosan őrzött 
csendjét: hogy szava nem fér meg az egyház boltozatai 
és czirádái és dogmái közt; hogy ha előbb is kelletle
nül tűrte az egyház korlátáit, most nem is igyekszik 
titkolni meggyőződése fordulatát. Az egyháznak hát joga 
volt kizárni kebléből a maga részéről is azt, ki meggyő
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ződését követve, maga hagyta ott az evangélium hiva
talos határokkal jól bekerített területét.

A kiátkozás értékének ilyetén relatív voltáról azon
ban nincs miért sok szót ejteni; hisszük, hogy nem 
czáfoló természete, de a gyökeres felfogás nagysága 
fogja jobban lekötni az olvasót az itt közlött feleletben 
is ; hogy van benne, igy pusztán magára is, a hosszú 
sorozatból kiszakítva is, melyet Tolstoinak erről a nagy 
kérdésről, a vallásról napvilágra jutott iratai képeznek, 
az igazságnak oly ereje, mely megvilágítja nemcsak a 
kiátkozás értékét, de azt az egész keresztyén világot, 
melynek prófétája az aggastyán. Lehet, hogy — saját 
szavaival: -  „ezek a nézetek egyik-másik embert sért
hetik, boszanthatják vagy nyugtalaníthatják, itt-ott zavart 
•okoznak vagy nem tetszhetnek;“ de úgy hisszük, hogy 
két gondolat megadja a megértésnek is kulcsát, a mint 
az egésznek magasságos egyszerűsége a szerető csatla
kozást az üde forrás megtisztitójához ; ezek először, 
Tolstoi átalakító munkájával egy fölöttébb salakos kiala- 
kultságú egyház sokszor primitív durványain küzdötte 
át magát, s hisszük, hogy a lelki szabadság protestáns 
világa — termelhetett pietistákat, de nem termelhetne 
Tolstoit; másodszor, hogy ez ilyetén objektív ellentétes
ség, mely e két egyház egész világát jellemzi, a lelki 
végigélés folyamatában szükségszerüleg vitte a gondo
latot egyik szélsőségből a másikba. Egy felekezet szűk 
köréből, szűknek lát minden másét is, azon az egy látó
határon kívül, melyet a keresztyénség az örökkévalóság- 
végtelenjéig se korlátol. Innen, úgy hisszük, még azoknak 
az elemeknek is szinte türelmetlen letisztogatása a nagy 
központi gondolatokról, melyeket a protestáns szabad
ság gondolkodása a véges világban való üdvmegvaló- 
sitás és megvalósúlás eszközeiül megtart; innen, hogy 
ez irat határai közt maradjunk, a sakramentumokról 
körvonalazott nézet jelleme.

Meggyőződésünk szerint mégis a protestáns nem 
fogja meglátni Tolstoi próféciájának igazságát — s érté
két se más adja meg, se „politikai-gazdaságtani“, se 
merőben socialis oldalairól hozzáférküzni vágyó kutatói. 
Nekünk arról tesz bizonyságot ez a tüneménye is a gon
dolkodás történetének, hogy az erő, mely a világot 
mozgatja, a gondolat szabadsága, — a mi protestáns 
szellemünk minden időileg lekötő, nevetséges erőlködés 
fölé emelő ereje, az erő, melyet ha ki megismer, sza
baddá lesz. (Ján. VIII. 32.)

A próféciának jellemét, rendszeresebb alakban, e 
közleményhez, mintegy kiinduló ponthoz fűzve, a neves 
Tolstoi követő; Lővén féld  szerkesztésében megjelenő 
többi iratokból, szerkesztő ur engedelmével, későbbi időre 
tartjuk fenn és kérjük is.

i. A  Kiátkozás.

Figyelmeztetünk atyánkfiái, hogy vigyázzatok azokra, 
kik elszakadást és botránkozást szítnak a tantól, melyet 
ti tanittok s eltérnek attól (Róma XVI. 17.)

Kezdettől fogva sok izgatótói és tévtanhirdetőtol 
szenvedett a Krisztus egyháza rágalmazásokat és táma
dásokat, kiknek tervük az volt, hogy megdöntsék az 
egyházat, és lényeges, a Krisztusban, az élő Isten fiában 
való hiten épülő alaposzlopait megingassák. De az Ur 
ígérete szerint, a pokol minden erői se bírták meggyőzni 
a szent egyházat, mely az örökkévalóságig legyőzetlenül 
fog állani. A mi napjainkban is támadt Isten akaratából 
egy' tévtanitó, gró f Tolstoi Leó. Egy' az egész világon 
ismert iró, orosz születési!, kereszteltetése és neveltetése 
szerint igazhitű (orthodox), gőgös értelme elvakultságában 
vakmerőn támadt az LTr ellen és az ő felkentje ellen, 
és szent öröksége ellen, mindenki előtt nyíltan hagyta 
ott anyját, az igaz hitt! egyházat, mely őt táplálta és 
felnevelte s irodalmi munkásságát és az Isten által neki 
adott talentumokat oly' népies tanok terjesztésére hasz
nálta, melyek az egyházzal és Krisztussal összeegyez- 
tethetlenek, sőt a mely'ek az aty'ák hitének megrontására

visznek az igaz hit embereinek fejében és szivében, annak 
a hitnek megrontására, mely' meggyőzte a világot, mely
ben elődeink éltek s lelkűk üdvösségét keresték s mely
ben a szent Oroszország eleddig szilárdul megállóit és 
győzedelmes volt. Munkáiban és leveleiben, melyeket ő 
és tanítványai az egész világon, különösen pedig drága 
hazánk határain belől terjesztenek, egy fanatikus buz
galmával hirdeti az igazhitű egyház minden dogmájának 
s a keresztyén hit igaz lény-egének megsemmisítését; 
elveti a személyes élő Istent, kit a szentháromságban 
tisztelünk, a világ teremtőjét és fenntartóját; tagadja az 
ur Jézus Krisztust, az Isten embert, a világ üdvét és 
megváltóját, ki az emberekért és a mi váltságunkért 
szenvedett és a halálból feltámadott; tagadja a szeplőt
len fogantatást a Krisztus emberré léteiénél és az Isten 
anyjának szűziségét a születés előtt és után; nem hisz 
a síron túli életben és az Ítéletben; elveti az egyház 
minden szentségét s a szentiéleknek ezekben való áldá
sos hatékony' voltát, s nemcsak kigúnyolta az igazhitű 
nép legszentebb hit tárgyait, de nem átallotta a legna
gyobb szentséget, a szent úrvacsorát is gúnyolódása 
tárgyává tenni. Mind ezt prédikálja gróf Tolstoi feltar- 
tóztatlanúl, szóban és írásban, az egész igazhitű világ- 
megbotránkozására és rémületére, s igy nem titokban, 
hanem nyíltan, mindenki előtt, tudatosan és szántszán
dékkal elesett az orthodox egyházzal való minden közös
ségtől. Az egyház ennélfogva nem ismeri őt tagjának s 
nem is ismerheti mindaddig, mig bűnbánást nem végez 
s a közösséget vissza nem állítja. Ezt tanítjuk most az 
egész egyház előtt a hitben erősek megszilárdítására és 
a tévelygy'ők megtérítésére, különösen azonban gróf 
Tolstoinak magának újból való okulására. Sokan a hozzá 
közel állók közül, kik a hitet megőrzik, aggodalommal 
gondolnak arra, hogy élete végén az Istenben való hit 
nélkül és idvezitőnk nélkül maradjon, midőn az egyház 
áldásait és parancsait és minden közösséget vele elutasít.

Mig igy' az egyházból való kiesést bizonyítjuk, 
imádkozunk egyszersmind, hogy- az Isten adjon neki 
bűnbánatot, hogy' ismerje meg az igazságot (2. Tim. 2. 
25.) Imádkozunk hát, hogy' az örök könyürületességü 
Isten, ki nem akarja a bűnös halálát, hallgasson meg 
minket és vezesse őt vissza szent egyházába. Ámen.-— 
Isten előtt való alázattal: Au tani, szt. Pétervár és Ladoga 
metropolitája.; Teognost, Kiev és Galiczia metropolitája: 
Wladimir, Moszkva és Kolomna metropolitája, Jeroninr 
Cholm és Varsó érseke, Jakon*, Kischinew és Chotin
püspöke, Markel, Boris, püspökök.

** *-
2. Tolstoi fe le le te .

Kezdetben nem volt szándékom felelni a zsinat 
rendelkezésére. De e rendelkezés foly-tán egy nagy csomó 
levél érkezett hozzám, melyeknek íróit nem ismerem: 
egy' részük gyaláz, hogy' olyant tagadok, a mit pedig 
nem tagadok; más részük buzdít, hogy’ higyjek olya
nokban, mikben hinni nem szűntem m eg; ismét mások 
nézeteimmel való egyetértésüket fejezik ki, mi azonban 
a valóságban alig van ugyr, s sympathiájukról tudatnak, 
melyhez alig van jogom. így hát elhatároztam, hogy 
válaszolni fogok magára a rendeletre is és kimutatom, 
mi benne a jogtalan, s ismeretlen levelezőim írásaira is.

A zsinat végzésének tehát, a maga egészében, 
sok hiánya van. Törvénytelen vagy' szándékosan kétér
telmű, önkényes, alaptalan, hamis és ezenfelül rágalmaz 
és rossz érzésekre és tettekre ösztökél.

Törvényeden vagy' szándékosan kétértelmű, — mert 
ha az egyházból való kiátkozás akar lenni, nem felel 
meg az egyházi alapelveknek, mely'ek szerint ifyen kiát- 
kozást kimondani lehet. Ha pedig annak a kijelentése, 
hogy' valaki, ki az egyházban és dogmáiban nem hisz. 
nem tartozik hozzá: önmagától érthetőt ismétel s ez a 
közhírré tevés csak látszhatik kiátkozásnak, a nélkül, 
hogy' valósággal az volna ; s ez történt is csakugvan, 
mert nem máskép fogták fel.
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^yait gyalázásokkal halmozom el s nem irtóztam a leg
szentebb sakramentumot, az úrvacsorát is gúnyolni. Hogy 
nem irtóztam egyszerűen és tárgyilagosan vázolni azt, 
mit a pap végez az úgynevezett szentség előkészítésé
ben, teljesen igaz; de, hogy az úgynevezett szentség 
valami szent, s az az egyszerű vázolás, hogy miként 
hajtatik végre, bűn volna, ez teljességgel nem igaz. Nem 
az bűn, hogy egy darab vásznat vászonnak nevezünk 
és nem lkonostosnak, s egy poharat pohárnak s nem 
kehelynek vagy ilyennek — a legrettenetesebb, leghallat
lanabb, vérlázitó bűn sokkal inkább az, hogy az emberek 
a csalás és a hypnosis minden lehető nemének felhasz
nálásával azt tanítják a gyermekeknek és az együgyű 
népnek, hogy ha bizonyos módon s bizonyos szavak 
elmormolásával kenyérdarabokat nyel az ember s borba 
meríti, e darabokba Isten beléjök megy; hogy az élő, 
ha nevében valaki egy darabot kivesz, egészséges lesz, 
a halott, ha nevében kivesz valaki egy darabot, nagyobb 
bolgogságra jut ott túlnan, s hogy mindenkibe maga 
Isten megy be, ki egy ilyen darabot megeszik.

Ez rettenetes !
Akármiképen fogjuk is fel Krisztus személyiségét, 

tana, mely a világ minden rosszát megsemmisíti, a mely 
oly egyszerűen, olyan könnyen, oly kétségtelenül meg
adja az embernek az üdvöt, ha meg nem másítja, -  ez 
a tan teljesen el van burkolva, mosások, kenetelések, 
testmozgások, bübájoskodások, kenyérdarab-nyelések s 
több effélék durva hokusz-pokuszává változtatva, úgy, 
hogy a tanból semmi sincs többé. S ha valamikor valaki 
megkísérli az embereknek emlékezetébe hozni, hogy Krisz
tus tanítása nem e szemfényvesztésekből áll, nem imádsá
gokban, misékben, gyertyákban, szentképekben, hanem 
abban, hogy az emberek egymást szeressék, a rosszat ne 
fizessék vissza roszszal, ne Ítéljenek, embertársaikat ne 
öljék, mindjárt kitör azok boszankodása, kiknek ez a csalás 
nyereséget a d ; s ezek az emberek világszerte példátlan 
hetykeséggel hirdetik a templomokban, nyomtatják köny
vekben, lapokban, kátékban, hogy Krisztus sohasem til
totta az esküvést, az ülést (a megrontást, elitélést, hábo
rúskodást), hogy az ellen nem szegülés tanát sátáni 
íürfanggal Krisztus ellenségei eszelték ki.

Rettenetes mindenekelőtt az, hogy a kiknek ez 
hasznot hajt, nemcsak a felnőtteket csalják meg, hanem 
még a gyermekeket is, kikről szólt Krisztus: jaj annak, 
a ki ezeket megcsalja. Rettenetes, hogy ezek az embe
rek az ő kicsinyes érdekeik miatt oly borzalmas gonoszt 
teremtenek, mikor eltakarják az emberek előtt azt az 
igazságot, melyet Krisztus kijelentett s mely azt a bol
dogságot adja, melylyel minden ő előnyük ezerszeresen 
se ér fel. Ügy tesznek, mint az a rabló, ki egy egész 
családot, öt-hat embert legyilkol, hogy egy féltallér értékű 
kopott ujjas legyen a zsákmánya. Szívesen odaadták 
volna azok minden ruhájukat és pénzüket, csak ne ölte 
volna meg őket. De az nem tehet másként. Épen igy a 
vallás csalói. Tizszerte jobban tarthatnák, fényüzőleg 
tarthatnák őket, de ha nem akarnák tönkre juttatni az 
embereket csalásukkal. De másként nem tehetnek. És 
ez a legrettenetesebb. Azért nemcsak megvan engedve, 
de épen kötelesség csalásukat felfedezni. Ha van valami 
szent, bizonynyal nem az, a mit ők sakramentumnak 
neveznek, hanem épen ez az elköteleztetés, hogy e 
vallásos csalást, a hol csak felismerte valaki, leplezze le.

Ha a csuvasz bemázolja bálványát vagy megkor 
bácsolja, vallásos felfogását el tudom neki nézni s kö
zönyös maradhatok; ezt ő egy nekem idegen babona 
nevében teszi s nem érint előttem szent dolgot. De ha 
az ő barbár babonájukkal, akárhányan legyenek is, akár
milyen régi ez a babona, s akármilyen hatalmasok 
legyenek, — annak az Istennek nevében praedikálják 
az emberek a legdurvább szemfényvesztést, a ki által 
élek én, és a Krisztus tudományának nevében, mely az 
életet adta nekem s adja mindenkinek, ezt nem bírom 
nyugodtan elnézni. S ha igazi nevén nevezem tettüket, 
csak úgy cselekszem, a mint kénytelen vagyok csele

kedni, ha hiszek istenben és a keresztyén tanban. Ha 
pedig csalásuk leleplezését véteknek nevezik, ez csak e 
csalás nagyságát jelenti s csak azt eredményezheti, hogy 
az istenben és a Krisztus tanában hívők igyekezetét 
fokozza e csalás feltárására, a mely elfödi az igaz istent 
az emberek elől.

Krisztusról, ki a barmokat, juhokat és kufárokat 
kiűzte a templomból, azt kellett volna mondaniok: 
vétkezik.

Ha megjelennék most és látná, mi történik az ő 
nevében az egyházban, bizonyosan még nagyobb és 
igazabb haraggal dobná ki mind ez iszonyatos szent 
kendőket és lánczokat és kereszteket és kelyheket és 
gyertyákat és képeket s mindazt, a mivel hókusz-pó- 
kuszaiban Istent és az ő tanát elleplezik az emberek előtt.

igy áll a dolog azzal, hogy mi igaz és mi hamis 
a zsinat végzésében. Valóban nem hiszek abban, a miről 
ők azt állítják, hogy hisznek. De hiszek sokban, miről 
az emberekkel el akarnák hitetni, hogy nem hiszem.

Hiszek ezekben: Hiszek Istenben, ki előttem a 
szellem, a szeretet, minden dolog ősforrása. Hiszen, 
hogy ő bennem van és én benne. Hiszem, hogy Isten 
akarata sehol sincs tisztábban, világosabban kifejezve, 
mint az ember Krisztus tanában. A ki őt Istennek fogja 
fel cs imádkozik hozzá, nézetem szerint a legnagyobb 
bűnt követi el. Hiszem, hogy az ember igazi boldogsága 
Isten akaratának betöltésében áll. Az ő akarata pedig 
az, hogy az ember szeresse felebarátját s azért úgy 
bánjék vele, a mint óhajtja, hogy bánjanak magával; 
igy szól az evangélium maga, ez az egész törvény és 
a próféták. Azt hiszem azért, hogy az élet értelme min
den emberre nézve csak abban áll, hogy növelje magá
ban a szeretetet; ez vezeti az egyes embert ebben az 
életben mindig nagyobb és nagyobb boldogságra, ez ad 
a halál után annál nagyobb boldogságot, minél több 
szeretet lakozik az emberben s akármi egyébnél erősebb 
arra, hogy a földön megalapittassék Isten országa, azaz, 
az együttélésnek olyan formája, melyben a ma uralkodó 
viszálykodást, csalást és hatalmaskodást kényszer nélküli 
egység, igazság és minden ember testvérisége váltja fel. 
Hiszem, hogy csak ez eszköze van a szeretetben való 
gyarapodásnak; az ima -  nem a közösség és a tem
plomban, melyet Krisztus kifejezetten elvetett (Máté 6, 
ő— lo), hanem az, melyre maga Krisztus adott mintát: 
a magános ima, melynek az a lényege, hogy életünk 
értelmének tudatát és Isten akaratától való függésünket 
újból és újból helyreállítja és megszilárdítja.

Ezek a nézeteim a hitről egyik-másik embert sért* 
hetik, boszanthatják vagy nyugtalaníthatják, itt-ott zavart 
okozhatnak vagy nem tetszthetnek - ép oly kevéssé változ
tathatom meg őket, mint testemet. Magamért egyedül 
kell élnem, magamért halnom is (s nem sokára pedig), 
annakokáért semmi áron se hihetek másként, mint a 
hogy hiszek, mikor a visszatérésre készülök ahoz az 
Istenhez, kitől eredtem. Nem azt hiszem, hogy az én 
hitem a megczáfolhatatlan igaz hit minden időkre nézve, 
de nem ismerek egyet se mást, a mely egyszerűbb és 
világosabb volna, s lelkem és szivem minden kívánal
mának jobban megfelelne; mihelyt egy ilyent megismer
nék, azonnal elfogadnám, mert Istennek semmi sem kell 
anynyira, mint az igazság. Visszatérni azonban ahoz a 
hithez, melytől oly nagy szenvedésekkel csak alig Sza
badkám meg magamat, semmi árért sem tudok, mint 
a hogy a madár nem térhet vissza a levegőből a tojás
héjba, melyből kimászott.

nA ki azzal kezdi, hogy a keresztyénséget inkább 
szereti“ az igazságnál, minél hamarább inkább fogja 
szeretni egyházát vagy szektáját, mint az igazságot s 
végre odajút, hogy inkább szereti magát (kényelmét), 
mint minden egyebet a világon*, mondta Coleridge.

En az ellenkező utat jártam meg. Azzal kezdtem, 
hogy inkább szerettem orthodox hitemet, mint nyugal
mamat aztán a keresztyénséget, mint egyházamat, most 
azonban jobban szeretem az igazságot mindennél a
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Önkényes, mert egyedül engem vádol hitetlenséggel 
mindazokban a pontokban, melyek kifejezetten fel vannak 
említve, jóllehet nemcsak sokan, de szinte minden mü
veit ember osztozik e hitetlenségben s újból és újból 
ki is fejezik beszédközben, olvasmányaikban, röpirataik- 
ban és könyveikben.

Alaptalan, mert megjelenésének főokául tévtanaim 
nagy elterjedését jelenti ki, mik megrontják az embere
ket: holott én magam igen jól tudom, hogy alig van 
száz ember, ki nézeteimet osztja, s hogy a vallásról irt 
írásaim elterjedése, hála a cenzúrának, oly kicsi, hogy 
a zsinat rendeletéit olvasók legnagyobb részének alig 
van fogalma arról, hogy mit irtain én a vallásról, — 
a mi a hozzám érkezett levelekből ki is tetszik.

Nyilvánvaló hamisságot tartalmaz, mert azt mondja, 
hogy az egyház kísérleteket tett, hogy tanítson meg 
valami jobbra, miket azonban nem koronázott siker. — 
Soha semmi efféle nem történt.

Jellemzője az is, mit a jogtudomány nyelvén rágal
mazásnak neveznek, mert tudva hamis állítások vannak 
benne, melyek elárulják azt a szándékot, hogy ártani 
akarnak nekem.

Végre, rósz érzésekre és tettekre való ösztönzés 
is, mert, a mint nem is lehetett egyebet várni, műve
letlen és Ítéletre nem képes emberek szivében elkesere
dést és gyűlöletet ébresztett irántam, úgy, hogy az em
berek a halállal való fenyegetéstől se irtóznak s ez leve
leikben ilyen kifejezésekre jut: „Végre elért az egyház 
átka, s ha meghalsz, mehetsz az (Írok kínokra! - -  Meg
dögölhetsz, mint egy kutya... Légy átkozott, vén ördög, 
légy átkozott!“ írja egyik. Egy másik szemrehányást 
tesz a kormánynak, bog}' miért nem zárt el már régen 
egy klastromba s levelét szidalmakkal szórja tele. Égy 
harmadik igy ir: „Ha a kormány nem tesz el az útból, 
majd elhallgattatunk m i l e v e l e  árkokkal végződik. — 
„Majd találok én módot, irja a negyedik, hogy eltegyelek 
láb alól, gazember!“ Hasonló elkeseredés jeleit vettem 
észre a zsinat rendeletének megjelenése óta olyankor 
is, ha emberekkel találkozom. Február 2ö-én, épen a 
kihirdetés napján, egy téren átmentemben hallottam e 
szavakat: „ez az emberalakba bujt ördög!“ s ha más 
elemekből állt volna a tömeg, ki tudja, nem lyncheltek 
volna-e meg, mint nehány évvel ezelőtt egy embert a 
Pantelemon kápolna előtt.

A zsinat rendelete ezek szerint egészében véve igen 
rossz, hogy a végén ott van, hogy az aláirt személyek 
imádkozni fognak, hogy olyan legyek, mint ők, nem 
javítja meg.

Ilyen egészben véve; a részletekben hamis a kö
vetkezők szerint. Vádol, hogy fellázadván az Ur ellen, 
ott hagytam az igazhitű egyházat, dajkáló anyámat. 
(Az eredetiben szóról-szóra idézte a passust.)

Hogy az egyháztól, mely igazhitűnek nevezi magát, 
elszakadtam, tökéletesen igaz.

Csakhogy nem azért szakadtam el tőle, mert az 
Ur ellen lázadtam, ellenkezőleg, csak azért, hogy lelkem 
minden erejével neki óhajtottam szolgálni. Mielőtt elsza
kadtam volna az egyháztól s azzal a nemzettel való 
egységtől, mely kimondhatatlanul drága volt nekem, — 
minthogy sokféle jeles kételyt támasztott bennem az 
egyház igazhitüsége iránt, sok évet fordítottam arra, 
hogy végig kutassam az egyház tanítását az elmélet és 
gyakorlat terén: az elméletben úgy, hogy elolvastam 
az egyházi tanra nézve mindent, a mit csak elolvashat
tam ; tanulmányoztam és kritikailag végig próbáltam a 
dogmatika theologiát, a gyakorlatban úgy, hogy egy 
évig s azon túl is, az egyház minden rendeletét szigo
rúan követtem, minden ünnepet megtartottam s minden 
egyházi istentiszteleten ott voltam. S arra a meggyőző
désre jutottam, hogy az egyház tanítása elméletileg ravasz 
és veszedelmes hazugság, gyakorlatilag a legdurvább 
babonák és napfényvesztések halmaza, mely a keresz
tyén tan értelmét teljesen felismerhetlenné teszi.

így hát valóban elszakadtam az egyháztól, nem

követtem többé ceremóniáit, s hozzámtartozóimnak meg
írtam végrendeletemben, hogy mikor meghalok, az egy
ház egy szolgáját se engedjék hozzám közel s holttes
temet a mily gyorsan csak lehet, takarítsák el, ördög
űzés és imádság nélkül, mint minden undorító és káros 
dologgal teszi az ember, hogy ne rontsa meg az élőket.

Ha pedig az van benne, hogy Isten adta tehetsé
gemet s irodalmi munkásságomat tévtanok terjesztésére 
használtam, s én úgy, mint tanít ványaim, az egész vilá
gon az egyház és kér. hit lényegének megvetését pré
dikáltam ez nem igaz. Sohasem volt nekem gondom 
tanaim terjesztésére. így, magam számára Írásba foglal
tam a Krisztus tanításáról való felfogásomat s ez iratokat 
nem is tartottam titokban azok előtt, kik ismerni óhaj
tották, de magam sohasem nyomattam ki egyet se 
beszélgetésbe is pedig csak akkor elegyedtem e felfo
gásomról, ha kérdezősködtek felőle. Ilyen embereknek 
elmondtam, mit gondolok én, s mikor nálam voltak, 
odaadtam nekik könyveimet.

Az áll ott továbbá, hogy elvetem Istent, kit a szt. 
háromságban imádnak, a Megváltót, feltámadását, a 
szeplőtlen fogantatást stb. Hogy elvetem a felfoghatatlan 
három-egységet, az első ember esetének meséjét, mely
nek manapság épen semmi értelme sincs, arról az Istenről 
szóló történetet, ki egy szűztől született s megváltotta 
az emberiséget, mely megváltás a megterheléshez hasonlít, 
— tökéletesen igaz. De Istent, a szellemet, Istent, a sze- 
retetet, az egyetlen Istent, minden dolgok ős forrását, 
épenséggel nem vetem el; sőt inkább semmit sem ismerek 
el létezőnek Istenen kívül s az élet egész értelmét csak 
az Isten akaratának betöltésében látom, úgy, a mint ez 
a keresztyén tanításban nyert kifejezést.

Továbbá ..nem hisz a halál utáni életben és 
megfizetésben/’ — Ha a halál utáni életen az utolsó 
ítéletet értik, a poklot örök kínjaival és ördögeivel, a 
paradicsomot — az örök boldogságot, úgy teljesen 
igaz, hogy ilyen életet a halál után nem ismerek e l; 
de az örök életben s megfizetésben itt és mindenütt, 
most és örökké, oly szilárd a meggyőződésem, hogy, 
éveimmel itt a sir szélén állva, gyakran legyőznöm kell 
magamat, hogy ne óhajtsam a testi halált, azaz: egy 
más életre való újjászületést; s hiszem, hogy minden 
jó tett nagyobbitja örök életem boldogságát s minden 
rossz tett kisebbíti.

Azt mondja megint, hogy minden sakramentumot 
tagadok — ez teljesen igaz. Minden sakramentumot 
alávaló, durva szemfényvesztésnek tartok, melyek nem 
illenek az Istenről és a kér. tanításról szóló tanhoz: 
ezenfelül az evangélium legtisztábban kifejezett utasí
tásai -megsértésének tartom őket. A gyermekkeresztség- 
ben nyilvánvaló elcsavarását látom az egész értelemnek, 
melylyel a keresztség a felnőttekre bírhatott, kik öntu
datosan vették fel a keresztyénséget; a házasság szent
ségének kiszolgáltatásában oly embereknek, kikről az 
ember tudja, hogy előbb már egyesültek, s az elválás 
könnyűségében, mint az elváltak házasságának megál- 
dásában, kifejezett megsértését látom az evangéliumi tan 
szellemének ugv, mint betűjének.

A bűnöknek a gyónás által való periodikus meg
bocsátásában ártalmas csalást látok, mely csak az erkölcs
telenséget segíti elé s a bűnössé levéstől való félelmet 
megsemmisíti. Az utolsó kenetben, mint a halá'ra való 
megerősítésben durva szemfényvesztést látok, épen úgy 
a szentképek és ereklyék tiszteletében, mint általában 
azokban a ceremóniákban, imádkozásokban, ördögűzé
sekben, mind a miktől hemzseg a szertartáskönyv. Az 
úrvacsorában a test istenitését látom, s a kér. tan elcsa
varását. A papság gyakorlásában, a csalásra való nyílt 
előkészítésen kívül, Krisztus szavainak világos megsér
tését látom, melyek kifejezetten tiltják, hogy’ akárkit is 
tanítónak, atvának, mesternek nevezzünk. (Máté 28, 
8— 10.)

Végül azt állítja, s ez akarja bűnöm legszélső és 
legmagasabb fokát jelölni, hogy a hit legszentebb tár
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világon. S azért találkozik össze az igazság a keresz- 
tyénséggel, a mint én értem azt. Es ezt a keresztyén- 
séget elismerem, vallom s a mily mértékben vallom, 
úgy élek békében és örömben s megyek békével és 
örömmel halálom felé.

Moszkva, 1901. ápril. 4.
Tankó Béla.

Az udvarhelyi egyh. megyei
„Egyházi Értekezlet“ közgyűlése.

A legágilisebb és leglelkesebb egyh. megyei érte
kezlet, az udvarhely megyei, e hó 30-án tartotta vándor- 
közgyűlését Sz-Keresztáron. Szép volt az eredmény is, 
miről a vezetőség beszámolhatott, de legszebb, valóságos 
^nagy cselekedet44 a közgyűlés napja, lefolyása. A lelkes, 
buzgó elnökök, Bőd Károly és dr. Gyamuithy Dezső 
mellett egy nem kevésbé buzgó tábor állt gondnokokból, 
papokból, presbiterekből, előkelő urakból és egyszerű 
földmivelőkből, közel és távol vidékről összesereglett 
népből, férfiakból és asszonyokból. A vendégek tisztele
tére lobogó-diszt öltött a kis város s nagy ünnepélyes
séggel fogadta az érkezőket. Cseresznyés járásbíró lelkes 
üdvözlő szavaira Bőd elnök felelt a következő beszéddel:

Tisztelt közönség!
Kedves hitrokonok!!

Jól tudjuk, hogy a megtisztelő kitüntetés, az ünne
pélyes fogadás nem annyira érettünk, hanem inkább 
azért a szent ügyért van, a melynek mi is szolgálatában 
állunk, igénytelen harezosai — itt, ezen a vidéken, az 
udvarhelyi református egyházmegye területén pedig, ez 
idő szerént, éppen intézői, vezetői vagyunk.

Es ez az ügy méltó is arra, hogy érette a legjob
bak fáradjanak, és minden igaz hazafi, buzgó egyház
i ig  lelkesedjék.

Legyen hát hálás köszönet, az ügy nevében, a 
szives fogadásért!

Mi egyik kezünkben a béke olajágával és tiszta, 
fehér lobogójával, — másikban az önvédelemre mindég 
kész fegyverrel, a hamisítatlan evangéliummal, a bibliával 
jöttünk ide, hogy hirdessünk nagy örömet, hirdessük 
egy szebb kor, egy jobb jövő hajnalának derengését.

Örömmel jöttünk ide, hogy szép székely földünk 
ezen annyi honfi könnyel és vérrel áztatott kies vidékén, 
megszentelt földén, éppen most, az anyagi- és erkölcsi 
megpróbáltatások nehéz, válságos napjaiban, megragadva 
az alkalmat, rámutassunk korunk kisértőire és azok 
óvszerére is.

És ezek a kísértük egyfelől a kedvezőtlen loldmi- 
velési gazdasági, ipari, kereskedelmi és pénzügyi viszo
nyok miatt itt-amott mutatkozó szegénység, ínség és 
nyomor; — másfelől korunk folyton terjedő, áldozatait 
egyre szedő és féktelenül pusztító nyavalyái, a tétlenség, 
a kényelemszeretet, a nagyravágyás, a divat cim — 
és rangkórság, a vallásos közöny, olykor a hitetlenség 
és ezeknek sötét árnyékai, átkos kísérői: a kislelkiiség 
és a kétségbeesés.

Hogy ezeket a kísérteteket legyőzhessük, egyik 
kezünkben Krisztus vallásának a keresztyén vallásnak a 
béke, szeretet és egyetértés jelszavaival díszített zászlóját 
kell fennen lobogtatnunk minden felé, úgy önmagunk 
előtt, mint más hitfelekezetü honfitársainkkal szemben is, 
mert mi minden igaz meggyőződést és igy minden más 
hitfelekezetet tisztelünk, becsülünk és tudjuk, hogy sokat 
szenvedett magyar hazánknak felekezetek szerint való 
széttagolása egv a hazaárulás bűnével!

A másik kezünkben pedig ott van a jogos önvé
delem fegyvere, melylyel — ha kell — hadat üzenünk a 
hitetlenségnek, az állambontó felekezetnélkülíségnek, az

ide, amoda futkosó és nép ámító hamis prófétáknak, az 
alávaló testvérgyülöletnek, munka szerzés és a jótékony
ság gyakorlása által szembe szállunk az ínséggel és 
nyomorral; józan meggyőződés és felvilágosítás által 
ellene állunk a divat — cim és rangkórságnak és föl- 
veszszük az önvédelmi harezot bárhonnan jöhető minden 
olyan támadással szemben, mely hitünkben háborgat, 
igaz meggyőződésünktől ígéret Víigy fenyegetés által 
eltántoritni akar, avagy hitünk sorsosait megtéveszteni, 
elhóditni törekszik.

Mi se hóditni, se terjeszkedni, se más hitüeket 
bántani nem akarunk.

Mi csak őseink hitét oltalmazzuk és ezen önvé
delmi harezra kívánunk erőt gyűjteni, mert szomorúan 
tapasztaljuk, hogy a kapocs, az összetartozás érzete 
meglazult, hogy erőink szétforgácsolódtak; mi tudjuk, 
érezzük, hogy nem ellenségeink erősödtek meg, hanem 
mi gyöngültünk el és önmagunkon ejtettünk gyógyu
lásra váró sebeket!

Nekünk kell hát megerősödnünk hitben és vallá
sosságban, hogy aztán erősek lehessünk az ember — és 
a haza szeretettben is; mert ez lesz a biztos gyógyszer 
és csak ez óv meg a kivándorlás a helytelenül értel
mezett socialismus és communismus az anarchismus és 
a nihilismus veszélyeitől is.

Nekünk szükségünk van mindenkire, hogy Isten- 
országa terjedjen e földöm, a melyhez legaláhb egy ho
mok szemmel mindenki járulhat.

Ezért fordulunk mi az egész néphez, kicsinyekhez 
és nagyokhoz, gyöngékhez és erősekhez, férfiakhoz és 
nőkhez egyaránt.

A tudós észszel, az édes anya könnyhullatással, 
szívvel, szeretettel, az ifjú lelkesedéssel, a férfi karral s 
ha kell vérrel, a gyermek és öreg pedig buzgó imával 
építse Isten országát! És megnyugvással, sőt örömmel 
és nagy lelki gyönyörűséggé] látjuk, tapasztaljuk, hogy 
ezen vidéknek nem csak buzgó lelkipásztorai és vezető 
értelmisége, hanem egész népe megértette a mi törek
véseinket és megmozdulván, mintegy ember lépett sorom
póba és követ minket.

Valóban hálás tér mutatkozik itt is a hiv munká
sok és kivált képpen a buzgó lelkipásztorok számái*a; 
mert habár sok az aratni való, — de van is munkabíró, 
dologhoz értő és dolgozni szerető ember és van fölös 
számú értelmiség is.

Hát munkára fel! a vidék apraja nagyja, egész 
népe!! Es ne legyen ez a mostani fölbuzdulás csak 
ellobogó szalma tűz, hanem fogjunk testvéri kezet és 
egyesült erővel juttassuk diadalra azt a szent ügyet, a 
melynek mint hü hazafiak, mint protestáns hitsorsosok 
és mint igazán keresztyén testvérek, mindnyájan szol
gálatába szegődtünk.

A szives fogadást ismét köszönjük! Munkánkra 
Isten áldását kérem és azt óhajtom, hogy magyar fajunk 
szivében a székelység iránt való testvéri szeretet, székely 
népünk szivében pedig íz Isten, felebarátaink és a haza 
iránt való olthatatlan szeretet sokáig, örökké éljen!

Bevonulás után, kilencz órakor az igazgató-választ
mányi gyűlés vette kezdetét az egyház tanácstermében. 
Titkár bejelentette azon elvégzett dolgokat, melyeket az 
utóbbi gyűlés megbízása folytán végeznie kellett. Meg- 
állapittatott a közgyűlés elé terjesztendő határozati javas
latok szövege. Az igazgató-választmányi tagságra meg
tétetett a jelölés. Elnök üdvözölte a kerületi értekezlet 
képviseletében megjelent Nagy Károly theol. tanár és köz
ponti titkárt s felkérte, hogy a közgyűlés alkalmával 
szintén szíveskedjék szólani a néphez. Ezt, a választmány 
zugó éljenzése között meg is Ígérte.

Fél 10 órakor templomba mentünk, mely már zsú
folásig meg volt telve értekezleti tagokkal és közönséggel. 
Ott láttuk a nagyszámú lelkész, tanárok és tanítókon 
kívül br. Kemény Béla főgondnokot, Sebessi Ákos főgond
nok és védnököt családjával, Ugrón Zoltán birtokost, 
LTgron János orsz. képviselőt és nejét, Gyárfás Endre
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birtokost családjával, Damokos Andor és Somogyi István 
alispánokat. Somogyi Albert birtokost, Eisenlohr Ulrich 
pénzügyigazgatót, Máté Pál birtokost s egyházunknak 
még sok világi tagját különösen Segesvárról.

.Szép imát Mester János, tartalmas predikácziót Csia 
Kálmán lelkész tartott, szólva arról a feladatról és mun
káról, melyet Krisztus minden tanítványára rótt Máté V 
1(5. versében. A hatalmas gyülekezeti énekek mellett a 
képezde növendékei és a fiókköri dalkar énekelt Baczó 
Lajos lelkész vezetése mellett szép egyházi énekeket.

A közgyűlést dr. Gyarmatin' Dezső gondnok elnök 
nyitotta meg, megemlékezve elhunyt nagyjainkról s vázolva 
egyházunk feladatait s azt a szükséget, mely az 184<S. 
XX. t. ez. végrehajtását sürgeti. Lelkes éljenzéssel foga
dott megnyitója után felkérésre Nagy Károly th. tanár, 
központi értekezleti titkár üdvözölte az udvarhelymegyei 
értekezlet lelkes munkásait, reámutatva azokra a felada
tokra, melyeket az Értekezlet maga elébe tűzött s vázolva 
az igaz vallásosság áldásait s ennek terjesztése körül úgy 
a papnak, mint a hívőknek kötelességeit s azt a kettős 
veszélyt, mely fenyeget egyfelől abban, hogy a vallás 
dolgait egészen a papra hárítják, vagy másfelől abban, 
hogy hivatatlan „próféták“ papoknak csapnak fel. Vázolta 
a helyes utat, a személyes munkás protestáns vallásos
ságot, melynek mindenki papja kell, hogy legyen saját 
életében és hivatáskörében. Beszéde hatása mély és igazi 
volt, mely alól a közönség egész nap nem tudott sza
badulni s bizonyára termékenyitőleg hatott a több száz 
főnyi hallgatóságra. Köszönet érte egyházunk nevében !

A közgyűlés sürgönyt küldött báró Bánfiy Dezső 
kerületi főgondnoknak első konventi elnöklése alkalmá
ból dr. Bartók György püspök-védnöknek, gróf Kuun 
Géza kerületi értekezlet elnökének s a marosi egyház
megye értekezleti közgyűlésének, mely ugyanazon órában 
tanácskozott M.-Vásárhelyt. Tájékoztatja a közönséget 
az évkönyv vallásos iratok tekintetéhen s a Nagy- 
Enveden tartandó kerületi értekezlet megtartása idejéről. 
A megváltoztatott tárgysorozat rendén Péter Károly alsó- 
sófalvi lelkész olvasott fel „A világteremtés és bibliáról, 
tudományos alapon és mégis érdekesen, építőén. -  Az 
éljenzéssel fogadott felolvasásért jegyzőkönyvi köszönet 
is szavaztatott. Az öt perez szünet után a közönség 
nagyobb része eltávozott; kevés, de figyelmes hallga
tóság előtt olvasta fel aztán Lajos János egyházi titkár 
az értekezlet egyévi működéséről szóló jelentését. Behatóan 
foglalkozott úgy az igazgatóválasztmány, mint a fiók
körök s összes egyházközségek egyháztársadalmi mun
kásságával. A jelentés jegyzőkönyvbe íratott s titkárnak 
köszönet mondatott.

A pénztárnoki jelentés s az azzal kapcsolatos fel
világosítások tudomásul vétele után, a zsinati teendőkre 
vonatkozó választmány munkálata átküldetik az egyház
megyéhez. Majd a diaszpórákban levő hívek vallásos 
nevelése fontos kérdésével foglalkozott az értekezlet. — 
Titkár ismertette a választmány nézetét röviden s annak 
nevében a következő határozati javaslatot terjeszti b e : 
., Közgyűlés az igazgató-választmány álláspontját helyesli, 
a javasolt értelemben egy vallásos olvasókönyv pályázat 
utján való megiratását szükségesnek tartja. Megkeresi e 
tekintetben a kerületi értekezletet is. Maga részéről a 
pályadijra felajánl ötven koronát. Ezt a közgyűlés egy
hangúlag elfogadta.

Az igazgató-választmányba három tag választatott. 
Két világi Pál Ernő udvarhelyi ügyvéd, Barabás Endre 
kereszturi tanár; egy egyházi: Kádár Dénes muzsnai 
lelkész. Végre Menyhárt András esperes fejtegetései 
után kimondotta az értekezlet, hogy a községi békebiró- 
ságok megalkotását helyesli, s azok megvalósítását kü
lönösen a lelkészeknek ajánlja.

Délután két órakor közehéd következett, mely lel
kes hangulatban s gyönyörű toasztokka) folyt egész .> 
óráig.

Estve órakor egy magas színvonalon álló társas- 
estély tartatott, melyen komoly, szép felolvasást Kárász

Árpád tanár és Eisenlohr Ulrik pénzügy igazgató tartot
tak, zongorázott Ji\ Gyarmathy Dezsőné, zeneszámot 
töltöttek be Sebessi Ákos főgondnok bájos leányai, ver
set szavalt Gyárfás Anna k. a., ez az aranyos, áldott 
kedélyű lány.

A nép közt ingyen osztatott ki 800 Koszorufüzet, 
ö- 000 drb. az Értekezlet népies kiadványaiból, külö
nösen a dr. Bartók püspök és dr. g ró f Kiírni Géza 
predikácziójáhól illetve elnöki megnyitójából és Keneesey 
Béla „Régi nyomok„ ez. felolvasásából, melyek tavaly 

I Sz.-Udvarhelyen tartattak.
1 Mindent összevéve egy fényesen sikerült gyönyörű 

nap volt e közgyűlés napja, mely az egész vidék népére 
jótékony hatással volt és lesz. Érdeme kinek, kiknek? 
— Nem felelünk rá. Csak azt jegyezzük meg, hogy a 
hol oly buzgó, lelkes gondnokok vannak -  - egytől-egyig ott 
voltak családjaikkal — oly lelkes vezetők, mint Bőd Károly, 
Lajos János, oly lelkes munkások, mint Damokos Andor, 
Somogyi István, Ugrón Zoltán, Gyárfás Endre, Péter 
Károly, Csia Kálmán, Baczó Lajos s a keresztúriak, 
oly munkás papság, mint az udvarhelymegyeiek legna
gyobb része a leglelkesebb, Menyhárt esperes vezetése 
alatt s olyan valóban egyházias tanárikar, mint a sz.- 
udvarhelyi (haton voltak jelen!) ott teljes bizodalommal 

| lehetünk jövendőnk iránt. - Az Ur áldása legyen rajtuk, 
segedelme velük !

Tudósitó .

| Egyházi élet.
! Az azugai (Románia) kirándulás.
I

Mióta a Tömösi szorosban szétszórtan élő református 
magyarok — Istennek különös kegyelméből —= aZsigmond 

I Károly hétfalusi körlelkész ur által oly fenséges szellem- 
| ben, oly igaz lelkesedéssel hirdetett evangélium gyümöl

cseit élvezik, alig volt még nagyobb, magasztosabb ünne
pünk a mai ünnepnél.

A Felső-Tömösön és Predeálon felváltva tartott 
istentiszteletek alkalmával — melyeken néhány azugai 
és bustényi atyánkfia is résztvett — arra a szomorú 
tapasztalatra jutottunk, hogy A zuga és Bustény romániai 
községek ipartelepein számosán élnek oly idegenbe sza
kadt véreink, hítsorsosaink, kik elszigeteltségük folytán 
semminémii lelki gondozásban, vallásos vigasztalásban 
nem részesülnek; kik szomjuhozzák ugyan az igazságot, 
sóvárogják az igét; de a földi élet terhes gondjai által 
lenyűgözve, szellemi táplálékot sehonnan nem nyernek, 
nem kapnak; halottaikat az oláh pópák vezetése mellett 
maguk énekelik el, gyermekeiket azok által kereszteltetik 
meg s az Úri szent vacsorával évek hosszú során át 
nem élnek, mert hisz nem élhetnek.

Szomorú kép ez, de megdöbbentő igazság!!
Isten leikétől vezéreltetve — ma, az oláhok hus- 

vétjának Il-ik napján, midőn a gyárak kéményei nem 
füstöltek, midőn a 70—80 főnyi szorgalmas, de idegen 
kenyérre szorult, idegenbe bujdosott szegény magyar is 
pihent, felkerestük őket szegényes kunyhóikban, idegen 
otthonukban.

Az azugai elöljáróságtól előzetesen nyert engedély 
alapján összegyűltünk mintegy nyolezvanan a Székely 
József sajnos immár „Secseliánuu-vá és görögkeletivé 
átkeresztelkedett, de egykor még ev. ref. kivándorolt 
magyarnak házába, a hol a hívek összeírása, a konfir- 
málandók számbavétele és a presbiterek megválasztása 
után, érdemes lelkipásztorunk lendületes szavakkal üdvö
zölte az összegyülteket, ismertette velük átrándulásunk, 
nemes törekvésünk ezélját s a gyűlésnek mintegy vallás
erkölcsi szinezetet adva, elénekeltük egy szívvel, egy 
lélekkel a XV dicséretnek 2. első versét.

Most a mozgalom jeles vezére, lelkes vezetője, a 
mi aranyos szájú lelkipásztorunk, Zsigmond Károly tisz-
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teJctes ur lépett előre s szépen átgondolt, magas szár
nyalásig valláserkölcsi és hazafias beszédet intézett a 
reménységünk fölött nagy számban megjelent hallgató
sághoz, lelkűkre kötve, hogy Istenhez, szent vallásunk
hoz és drága magyar hazánkhoz itt az idegen földön is 
mindhalálig rendületlenül hívek maradjanak, hogy sze
ressék egymást, ápolják a hazaszeretetei s térjenek vissza 
mielőbb oda, a hol egykor bölcsőjük ringott, hol atyáik
nak, őseiknek sírjaik domborulnak—- az édes anya kebe
lére ; a mi kedves drága hazánkba, melynek minden 
rögét, minden halmát hontivér áztatta, honleányok könnye 
öntözte.

Leírhatatlan volt a hatás, melyet e valóban remek 
és hazafias tűzzel mondott beszéd előidézett s mindnyá
junkon szent ihlettség vett erőt, midőn láttuk a nemes, 
a romlatlan lelkek felbuzdulását, a csillogó könnyek gyön
gyeinek ragyogását, öregeknek és ifjaknak, a nőknek és 
férfiaknak szemeiben egyaránt; midőn hallottuk a szivek 
fenekéről fel-feltörő sok keserű sóhajt s láttuk azt a 
keserű harezot, azt az erős benső küzdelmét a kenyérért 
kibujdosott magyaroknak, hitsorsosainknak lelkében.

Valóban ünnep volt ez, fenséges és magasztos, 
megható és lélekemelő!

És most ismét ének következett s „az LY énnékem 
őriző pásztorom4Í örökszép dallamának elhangzása után 
lelkész atyánkfia a „Vasárnap" czimü, erkölcsnemesitő 
és hitet erősítő vallásos lapnak felkarolása és terjesztése 
ügyében mondott ismét buzdító, lelkesítő beszédet, mely
nek termékenyítő ereje hogy mily nagy volt, igazolja 
azon körülmény, hogy 20 szegény család öt csoportba 
sorakozva, ö példányt rendelt meg és igy ezután már 
Bustcny és Azugában élő véreink 6 példányból meríte
nek szellemi erőt, nyernek vallásos ismereteket.

Teljes volt a mi örömünk, igaz a mi ünneplésünk, 
mert fáradságunkat siker koronázta és Isten megáldotta 
s azzal a boldogító, azzal a fölemelő tudattal távoztunk, 
hogy munkánk nem volt hiában való az Urban.

Kelső-Tömös, 1902. évi április hó 28-án.
Kiss y ó z se f  ’

Irodalom.
„Hogyan lettem én baptistává és miért nem 

voltam jó baptista?** Tizenhárom évi tanulságos tapasz
talataim a magyarországi baptistákról. u  Irta Stern Her
mán. Ára 20 fillér. Megjelent Horovitz Zsigmond könyv
nyomdájában. Esemény számba menő röpirat, melyet 
nagy jó akarattal ajánlunk a magyarországi protestáns s 
különösen református lelkészi kar és egyháztanácsosok 
pártoló ügyeimébe. Sokan írtak már e dologról nálunk; 
de a dolog természetéből kifolyólag egy sem oly köz
vetlen ; egy sem oly tanulságos mint a kezünk aiatt levő 
80 oldalas röpirat. Igazán  sa já t egyházunk érdeke 
követeli, hogy ezzel gyülekezeteinket elárasszuk . 
Főleg azon helyeken lesz nagy hatása, hol a baptismus 
még mindig terjed, vagy éppen keletkezőfélben van. De 
el kell ezt terjeszteni ott is, hol a szellemi és lelki stré- 
berségnek ez a neme már lokalizálva van. Írója Debre- 
czenben és vidékén már szétrobbantotta a baptistákat; 
valószínű, hogy röpiratának ez a hatása leend más vi
dékeken és más gyülekezetekben is. íme tehát nem a 
lelkész, hanem most már egv olyan ember leplezi le 
kérlelhetlenül a rajongókat, ki 13 esztendeig maga is 
köztük élt s egész életüket töviről-hegvire ismeri. Tájé
kozás végett megjegyzem, hogy Stern Hermán zsidónak 
született; ezelőtt másfélévvel mint nyomdász Debrecenbe 
került s azóta a „Debreceni Protestáns Lap “-mik a sze
dője. Saját állítása szerént itt ismerkedett meg reformá
tus hittanainkkal, s ma már egész családjával reformá
tus egyházunk hive. Tapasztalatait épen a lap érdemes 
szerkesztője ösztönzésére irta meg. A pártolást már csak 
azért is megérdemli, mert nappal kenyerét keresve nehéz 
éjjeli munkára volt kényszerülve, hogy füzetét összeál
líthassa 5 ennek kiadása tetemes anyagi áldozatába ke

rült. De ismételjük: ez mellékes érdek; a fő az hogy 
egyszerű, keresetlen nyelven olyan dolgokról világosit 
fel müvében, melyekről sem nekünk, sem a mi híveink
nek tudomásunk sem lehetett. Hogy miről van itt szó 
sejteti a mii beosztása. Öt szakaszra oszlik. Mint elő
szavában maga a szerző mondja: 1. Leírja, hogy lett 
baptistává? 2. Elmondja élményeit. Leleplezi a bap
tista vezérek visszaéléseit. 4. Szól a sákramentumokról. 
ö. Kifejti, hogy a kálvinistának nem kell baptistává vagy 
nazarénussá lenni, hogy idvezüljön ; eljuthat az idves- 
ségre a saját egyházában is.

A megrendelések szerző nevén9 Debreczenbe 
Arpád-tér 8. szám  alá intézendők.

S minthogy a postaköltségek körül való megtaka
rításra figyelemmel kell lennie, 10 példánynál keve
sebbet senkinek sem küldhet. De már 10 példányt s azon 
felüli mennyiséget bérmentve hajlandó a pénz előleges 
beküldése mellett expediálni. Végül is melegen ajánljuk 
a lelkészek és egyháztanácsosok pártoló figyelmébe.

Adventi em lék. Három felolvasás; a brassói ev 
ref. egyház estélyein tartotta Péchy Árpád lelkész, a 
hallgatóság közóhajára nyomtatásban is kiadatott, hogy 
a kik nem hallhatták is épüljenek belőle. Helyesen. A 
füzet megérdemelte ezt, mert valóban építő. Példa rá 
mit és hogyan kell ilyen alkalmakkor tárgyalni. .,Ki a 
Krisztus? e kérdés jelentéséről szól az első. „Krisztusa 
Megváltó“ „Krisztus az Idvezitő“ feleli rá a két más 
felolvasás. Derék munka. Ajánljuk olvasóink figyelmébe. 
Ára 40 fillér  s tiszta jövedelme a brassói magy. prot. 
nőegylet czéljaira fordittatik.

„Női életpályák. Szerkesztettek Bőd Péter K Szé
kely István. Budapest. Franklin-társnlat 1898. Ara 8<> 
krajezár.u

Manapság, mikor a szülőknek legnagyobb gondot 
leánygyermekeik jövője okoz, mikor jóelőre gondoskodni 
kell arról, hogy a leán3r gyermekek, esetleg, önállóan is 
megélhessenek: csak örömmel fogadhatjuk e kis köny
vet, mel\' a női életpályák felől tájékoztat. Negyvennégy 
olyan életpálya van e könyvben felsorolva, a melyre a 
leányok bátran léphetnek, a melyen szorgalommal és ki
tartással jövőjüket biztosíthatják. Az apáczaság persze, 
nem tartozik reánk. És a szerzők nemcsak részletesen 
ismertetik a felsorolt női életpályákat, hanem gyakorlati 
utasításokkal is szolgáinak arra nézve, miként kell élet
pályákra előkészülni, mily lépéseket kell azok elérhetése 
czéljából tenni, hol lehet az egyik, vagy másik életpá
lyához megkíván tató kiképzést és képesítést megszerezni. 
A könyvben tehát mindenki minden ily kérdésre hasz
nos útmutatást talál s igy bátran folyamodhat hozzá.

*■

K rovatban ismertetett müvek kaphatók L á sz ló  A lb er t :s  T á r /  
a tiszántúli ev. ref. egyház bizományosa, protestáns irodalmi könyv
kereskedésében. 7 )ebreczen.

Különfélék.
N agyenyed városának lakossága  újabban is jelét 

adta áldzatkészségének s nemes gondolkozásának. Az 
egyházkerületi értekezlet tagjai elszállásolására kiküldött 
bizottság felszólítására 222 vendég ellátását biztosította 
családi körében. Ez természetes is — írja az ottani 
„Közérdek* — hiszen az erdélyrészi ev. ref. papság 
Nagy-Enyed neveltje. Itt volt második otthona, ehhez a 
városhoz fűzik őket a rokonsági, házassági és magán- 
tanitói emlékezetben legtovább megmaradó szálak. Régi 
ismerősök emlékének felújítására hogyne lennének szíves
séggel egymás iránt.

Mi csak hálás köszönettel fogadjuk e szép csele
kedetet s itt is kérjük a megjelenni szándékozókat, már 
csak udvariasságból is, siessenek a jelentkezéssel.

A B eth len-kolleg ium  lelkes E löljárósága minden
kép szépen fejleszti a szép intézetet. Az iskola díszterme 
számára szép kivitelű s értékes orgona-harmoniumot ren
delt, mely már meg is érkezett, pár nap alatt fülállittatik
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s ezzel a díszterem az ev. ref. egyház második ima- . 
házává vált, hol az isteni tiszteletek füthető, kényelmes 
s díszes helyen télen is megtarthatók. |

Az acetyléngáz-világitást a kollégium egyik inter- 
nátusi lakószobába bevezettette próbaképpen. A meg
figyelés eredménye, hogy az ifjak, ha a világítás álta
lánossá lesz, egészségesebb, intenzivebb s minden 
tekintetben jobb világítást nyernek, alig számbavehető 
árkülömbséggel, mint az eddigi petroleumos világítás. 
Módot nyújt továbbá, hogy az „Uránia" színház oktató 
előadást rendezhessen az ifjúságnak s közelebbről május 
10-től kezdve napos kirándulásra Budapestre viszi a 
felsőbb osztályos jelentkező tanulókat 5 tanár vezetése alatt.

A Los von Rom. közlönye. A J.os von Rom“ mozgalom
nak most m i külön közlönye van. melye-; Münchenben adnak ki 
Meycr é. Eisenkorb, német és osztrák részek ügyeinek külön-külön 
való vezetésével Die Wartburg A német lapok örömmel iid-
vüzlik uj társukat, mely egész erejével szolgálja azt a kérdést, mely
nek csak hiányos szolgálatot tehetett eddig az egyházi lapirodalom.

P á p a i  k i t ü n t e t é s .  A rrómai Szentszék“ nemrég lefolyt 
ifjúsági zarándoklat szervezéséért Pokorny Kinánuel dr. budapesti vallás- 
tanárt, Ficher Henrik Szent hnre-kollcgiumi prefektust, Miklós Alajos 
egyetemi hallgatót. Szent Imre-Kör ifjúsági elnökét. Melle. Tivadar, 
Tóth Kálmán. Schüner Ferenez, ()venden Sándor egyetemi hallgatókat 
mint rendezőket, továbbá Ratkovszky Pál .atmári fögimnáziumi igaz
gatót „Pro Kccle. et Pontitice“ érdemkei'eszttel tüntette ki. A ki
tüntetett egyetemi hallgatóknak Majláth Gusztáv gróf püspök adta át 
az érd cm jeleket a rólok szóló oklevéllel együtt e hó H)-dikén a buda
pesti Szent Imre-kürhen. Így készíti a pápaság czéljaira jövő nem
zedéket s hogy sikerrel fájdalom nagyon is látszik.

A budapesti reform átus egyház szervezkedése . A székes 
főváros lakossága létszámának emelkedésével természetszerűen roha- 

aiporodott főváros református lakosainak .áma A lét
emelkedésével szemben nem tartott lépést eddig az 

gyháznak sem gyarapodása, sem pedig szervezete. A már pár
évtizeddel ezelőtt meglevő 17—IS ezer lélek gondozására szervezett 
két lelkészi állás mellé áhítottak ugyan a közelebbi években egy har
madik lelkészi állomást Budán, de sem ez a körülmény, sem a Kő
bányán é. Zuglóiban szervezett két segédlelkészség nem bizonyult 
elegendőnek arra, hogy az immár 70 ezerre felszaporodott hívek lelki 
gondozásának eleget tehessen. Az egyház vezetősége most a R ó zsa -  
utczában és a Józsefvárosban indított mozgalmat templom építésre és 
parochia szervezésre. Isten segitse nemes törekvésüket!

A  nagypénteki r e f  társaság . Hegedűs Sándorné elnöklete 
alatt a nagypénteki ref. társaság a napokban tartotta ez évi rendes 
közgyűlését. A közgyűlést Haypál Benő imádsága nyitotta meg, mely 
után előterjesztettek Takács László ügyvivő gondnoknak a múlt évre 
vonatkozó jelentését. K szerint társaság Krzsébet-háza, melyet 
elzüllött gyermekek megmentésére létesítettek, szép fejlődésnek indult; 
a növendékek folyvást szaporodnak, az cvenkinti gyűjtéseknek is szép 
eredménye van s a társadalom minden rétege élénk érdeklődést tanusit 
az egyesület emberharáti intézménye iránt. A társaság tagjainak száma 
jelenleg <S4ö. A közgyűlés a jelentést örömmel vette tudomásul s 
választmányt felhívta, hogy tegyen javaslatot arra nézve is, mi történ
jék az intézetet elhagyó övendékckkel.

K öszönetnyilván ítás. Csont Albert magv. kir. honvéd had
nagy szeretett nagynénje, özv. Vályi Pálné szül. Csont Judit Válvi 
Pál nv. szentbenedek-ákosfalvi ev. ref. lelkipásztor és a marosi egyház
megye nagyérdemű esperesének özvegye emlkékére. ki életében 
-egyházunknak nemes szivü pártfogója volt, -díszes kivitelű urasztali 
térítőt ajándékozott. Özv. Kiss Györgvné szül. Csont Ilona tiszteletcs 
asszony boldog emlékű férje, tiszt. Kiss György, egyházaink ügybuzgó 
lelkészének emlékére gyönyörű szószék-takarót adományozott. Mely 
kegyes adományokért, melyeknek érteke 100 koronára tehető, midőn 
egyházközségünk nevében e helyen is köszönetét mondok: kérem 
a kegyelem atyját, hogy a kegyes adakozók életét, kik egyházunkhoz 
mindig kiváló jóindulattal áldozatkészséggel viseltettek, sokáig 
tartsa

Nvánid-Szent-Benedok, 1002. április 10.
A d y  Sám uel,

ev. ref. lelkész.

201.

A nagyenyedi B ethlen-kollegium  főgimnáziumának V-ik 
osztálya a múlt vasárnap istenitiszteletre fele ¡ived  i ref. templomba
vonult le S zék e ly  Ödön tanár vezetésével. Az istcnitisztcletct a pap 
nélküli gyülekezetben egyik diák végezte. A ref. egyház hívei zsúfo
lásig megtöltötték a templomot s áhítattal hallgatták a patronus kol
légium egyik diákja szájából az ügyesen előadott s a nép értelmi 
fejlettségéhez jól alkalmazott egyházi beszédet. Az érdeklődést fokozta 
az. hogy egyházi szónokukban egyik fiát ismerték fel falujoknak. 
lstenitisztelct után az ifjúság s a nép közvetlen beszélgetésbe bocsát
koztak, mely egyik részről buzdítás volt, hogy az ősi templomot s 
vallást, a magyarságnak ezt a felenyedi védőbástyáját, ne hagyják el.

•;szről ígéret s fogadkozás volt a hithuzgó>ságra s jele a magyar 
nemzeti öntudat énredezésének. A felenyedi óillami iskola derék igaz
gatója most az ifjúsági egyesület fölállításán s szervezésén munkál
kodik. Az egyesület elnöke egyik felenyedi születé. enyedi felsőbb 

tanuló lesz. Az ifj. egyesület szinten a magyarság erősité. 
a művelődés s hazafias érzés fokozását fogja programmjául kitűzni. 
Igazán derék és szép cselekedet volt. Dicséret és elismerés érte !

K öszön et nyilván ítás. A bonvhai ev. ref. egyházközség régi 
temploma javítása é. új tornya építése költségeire 1900-ik év
június hó 11)02. április hó 12-ig adakoztak: Méltoságos
bethleni gróf Bethlen Árpiid, bonvhai ref. nagybirtokos ur tizennyolcz- 
czer téglát, háromszázhatvan korona értékben ; tekintetes sárospataki 
Pataki József, bonvhai ref. földbirtokos kir. postamester
harminca koronát; tekintetes Scheitz Endre, kath. gyógyszerész
ref. hitvallású nője Elekes Ida úrnő és c.\-szt.-iváni néh. Nagy Ferenez 
ref. kántortanitónő özvegye Nagy Anna úrnő tiz -tiz koronát; Khling 
Eliz kisasszony, állami tanítónő három koronát; tekintete. Hirseh 
Jakab, bonvhai mózes-vallóisu földbirtokos és kereskedő r nője Izrael 
Eleonóra úrnő. tekintetes Dr. Kappel Béla, honyhai mózes-vallásit orvos, 
tekintete. Daczó Móze. héderfájai és tekintet Buzogány János k.- 
széplaki unitárius gazdatiszt urak, tekintete. Jódál Rezső, honyhai 
ref. állami tanító, tekintetes Móljai Domokos, honyhai r. kath. körjegyző, 
tekintete. Ráez .Sándor, honyhai r. kath. állomás főnök, Tisehler Lajos 
honyhai kath. gépé. urak *sendőrség; Kurtus Ferenez
honyhai ref. iparos, Dézsi Istvó bonvhai ref. földé. öt—öt koronát;
Kurtus Ferenez kath. nóíje Kühne Teréz: három-három koronát; 
Köle. Károly Puskás György, bonvhai ref. földészek négy-négy 
koronát; Szabó János. 1. id. Lnrinczi József. Vas István honyhai ref. 
földművesek, Stolm Frigyes udvari volt luth. in* , Jánosi János, D.-Szt- 
Móirtonban lakó, vármegyei ref. kéményseprő *ster: kettő-kettő körö
mit ; Kurtus József örököse : Bóithori Ferenez, honyhai ref. földész 
tizenkettő koronát; Szabó András honyhai ref. földé. Asztalos József 
honyhai ref. iparos hat-hat koronát ; Hegyi Sándor, bonvhai ev. ref. 
pap. Nagy János, honyhai ref. énekvezér és áll: igazgató tanító.
Meder János, honyhai ref. gondnok. Szántó József bonvhai ref. 
talos mester ur, Czirmai Sándor honyhai unitárius földművé. Dézsi 
Márton, honyhai ref. iparos tiz-tiz koronát.

Az öszszes adomány értéke: ütszázhetvenhárom korona.
A kegyes adakozók \s adományaikért úgy a bonvhai

ev. ref. egyházközség, mint a magam nevében, fogadják a szives kö
szön et nyíl vánitását.

Bonvha, 1902. április hó 14.
H egyi Sándor,

honyhai ev. ref. pap.
K öszön etn yilván ítás. Ifj. Balázsi Lajosné. Gáspár Rákhcl. 

ev. ref. vallásu nő. ki jelenleg olaszteloki lakos és ifj. Varga Sán- 
dorné Tóth  Juliánná, unitárius vallásu nő, cgyluizközségem temploma 
papi székére egy értékes, meggy. takarót adományoztak. Való, 
hogy nem gyönyörködünk a külsőségekben. Vallásunk alapelvei ki- 
zárjóik. hogy a szemnek dolgozzunk. De c kegyes nők adom 'nya nem 
•sak külsőség. Több. Szimbólum. Múlandó, de fölemelő szimbóluma 
annak a protestáns áldozatkészségnek, mely nem parancsszóra, de 
önkényt, a szív sugallatából hajol az adásra; mely anyagelviség 
korában is meghozta a maga szerény virágait.

Kedves kötelességemnek tartom a nyilvánosság előtt úgy egy
házközségem. mint a magam nevében hálás köszönetét mondani ifj. 
Balázsi Lajosné asszonynak, hogy az idegenben sem feledkezett meg 
arról az egyházközségről, mely egykor dajkálta; úgyszintén ifj. 
Varga Sándorné asszonynak, a ki a felekezeti szükkeblüség fölé emel
kedve. adományával nemcsak áldozatkészségének, de testvéries gon
dolkozásának és atvafiságos szeretetének is megírta nemesi levelét.

Bardocz, 1902. óipril 11-én.
M o h n ir  Im r e  ref. lelkész.
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Hivatalos rész.
-Sz. 500- -1002. PÁLYÁZAT.

A püspöki vizsgálat alatt álló szekelyudvarhelvi ev. 
ref. egyházközség első osztályú lelkészi állomására.

Javadalom : 2800 korona; az egyházközség pénz- I 
tárából, havi vagy évnegyedes részletekben és lakás.

Ezen összegből 284 kor. 00 fill. (117 írt 80 kr.) 
temetési stóla megváltás.

Kötelességei: az egyházi törvényekben megszabott 
lelkipásztori teendők hűséges és pontos teljesítésén kivül, 
a  helybeli református és állami f. leányiskolákban a val
lás tanítás, az egyházközség részéről való külön díjazás | 
nélkül. “  1

Minthogy pedig az elhalt lelki pásztor árváit 1902. j 
évi Szent Mihály napjáig kegyjavadalom illeti, a fizetés | 
fele részét addig ők élvezik és a megválasztandó« lelki- 
pásztor csak 1902. évi október hó 
tetett javadalom teljes mértékű élvezetébe. Az állomást 
1902. szeptemher 1-én kell elfoglalni. Pályázati határidő 
1ÍKY2. év május hó 20-dik napja.

A felszerelt folyamodások alulírotthoz Kolozsvárra 
küldendők.

Kolozsvár, 1002. május 4.
ü r . Bartók György,

erdélyi püspök.

oly formán, hogy a befizető. lapok postai utalványok mintájára 
kitöltetvén postahivatalnak hemutattatnak. .amaradó elis
mervény összefűzve ideiglenes nyugtaképen megőriztetik. A befizetés, 
lap efismorvényi része mellett, hol szelvény. megjelölve 
feljegyzendő a beküldött »összeg rendeltetési ezimei szerint részletezve, 
mely adatok a befizetési lap hátsó oldalára az Írásbeli közleményekre 

.ánt helyen h iva ta lo s  \zám  a la tt  h iv a ta lo s  fo rm á b a n  vhá.z pc~
'séfjével a fc la iin  h iva ta ln a k  a lá ír á s á v a l  e llá tva  szintűi följegyzen
dők. hogy ily módon az egyházmegyei pénztáros beküldött pénzek 
rendeltetéséről kellőképen tájékoztatva legyen. mi annyival is inkább 
szüksége. mert egyházmegyei pénzkezeié, megvizsgálására ki
küldött bizottság javaslat' -a kimondatott, hogy egyházközségek, 
vagy egyesek által az egyházmegye pénztárába befizetett közpénzek 
•sakis azon ezélra fordíthatok, melyekre kiróva és tényleg befizetve lettek.

Midőn erről az egyházmegyei tanács határozata alapján a kii-
végett értesítem, léi

dé kevesebb kód
rendszert mostantól fogva minden hivatalos

jelen utasi-

A mennyiben a kezelés tekintetében bármely irányban további 
felvilágosításokra volna szükség forduljanak alolirotthoz. ki bárkinek 
készséggel nvujt felvilágosítást.

Az egyházmegyei tanács határozatából.
Dieső-Szt.-Mártonban. UM)2. április 2Ő.

H egyi K áro ly ,
küküllő egyházmegye pénztárnoka.

1-én léphet a kitün-

küllői egyházmegye összes lelkészeit tájékozás 
hívom, hogy ak jobb és tökéletesebb,
séggel is járó pénzkezelő, 
pénzkiildcménv továbbításánál vegyék alkalmazásba 
tásban foglalt intézkedésekhez alkalmazkodjanak.

Sz. r>0í>- 1002. PÁLYÁZAT.
Az erdélyi ev. ref. egyházkerületben az udvarhelyi 

egyházmegyébe kebelezett bikafalvi egyházközség ének- 
vezér-tanitói állomására ezennel pályázat hirdettetik.

Javadalom: Gazdasági épületekkel ellátott lakáson 
és kertilletményen kivül 8<S4 korona értékű kepe és 
kanonika porczio haszonélvezete, ezen felül 416 kor. 
államsegély, mint tanítói fizetés kiegészítés. Megjegyez
tetik, miszerint az iskola államosítása folyamatban lévén, 
ezen javadalom megszűnik, csakis az énekvezéri teendők 
végzéséért kap a leendő tanító külön díjazást az egyház- 
községtől.

Pályázati határnap 1902. május 24. folyamodvá
nyok Menyhárt András esperes auhoz küldendők Kecsetbe 
<u. p. Székely-Udvarhely.)

Kolozsvárt, 1902. május 4.
Dr. Bartók György,

erdélyi ev. ref. püspök.

Sz. 1 !)<»•>. KORI.KVKI.,
( tö r v é n y i  cgyhm. lelkósztársaiinat atyafi súgó s tisztelettel kérem, 

hogy a p ü s p ö k i  je le n té s  a d a ta i t . az eddigi gyakorlattól eltérőieg.
szíveskedjenek a hiv. lap 11 11)02. .urnában. ö:30 11)02.

püspöki körle veiben megszabott formában kiállítva küldeni he sz*' 
a-hoz. ki annak .ámadásos részét, támadásokkal

egybcállitja.
Végül kérem a hiv. lap 1002. ában megjelent ő.*>42 

1001. .ámu igazgatótanácsi rendelet szerinti jelentéseket, p re sb ifr -  

jep\ •zököuyvekel.
(lenivé. 1002. április :>0.

Cseknte Ke re nez,
görgőnvi esperes.

Sz. 2(rt- -1002. UTASÍTÁS.
A küküllői egyházmegye valamennyi leiké. ;s gondnoki hiva

talához.
Egyházmegyénk tanáé. f. febr. 20-án tartott ülésében k. 

I)r. líocr Elek egyházmegyei gondnok aunuk indítványára elhatározta, 
hogy egyházmegyei pénzkezelést kir. postatakarékpénztár
eheque és clearing forgalmának igénybevételével fogja eszközölni. E' 
határozat alapján egyházmegye a postatakarékpénztári

.ámla iH)0ö. a. megnyittatott. Most már tehát minden egyház az 
egyházmegyei pénztáros kezelése alá rendelt összes hivatalos pénzeket 

postatakarékpénztári forgalom segélyével alábbi módozatok
mellett köteles küldeni

1. Minden egyes leiké. hivatal részére drb 14) tíz 
lapot tartalmaz») befizetési könyvecske küldetett Hivatalos cgy-
hű pénzek ezen befizető. lapok segélyével tuvábbittatnak é pedig

S Z IV E S  K É R E L E M .
A zoka t, k ik  az „Egyházi-Értekezlei4‘ k'ózgyü- 

lésén Nagy-Enyeden m egjelenni óhajtanak s elszál
lásolásra igényt tartanak, újó lag fe lk é r jü k  siesse
nek je len tkezésüket Jancsó  Sándor ottani lelkész 
aával k ö z ö ln ih o g y  az elszállásolás körü l kelle
metlenségek ne m erüljenek fe l .  A  késői jelentkezés 
egyfelől nagy zavart okoz, m ásfelől az igények 
kielégítését is megnehezíti.

Xagyeityed, 1902. m ájus 6.
A z  elszállásoló bizottság.

H E L  Y R E IG A Z IT Á S.

A sepsi egyházmegyei „Egyházi-Értekezlet“ 
közgyűlése IVagy-Borosnyóu nem m ájus 11-én (va
sárnapj, hanem m ájus lü-éit (szombaton) tarta tik .

A m it a m últkori közléssel szemben helyre
igazítan i sietnek: a corrector és revisor.

. . Az 1901. évi m akói ipar és gazdssági 
kiállításon a nagy d íszoklevéllel kitüntetve.

^ y EGENSTEIN Q

első  délm agyarországi

orgona-épitő műintézet #
l e r ó t t .

S z á l l í t  k i t ű n ő  l e g ú j a b b  
r e n d s z e r  s z e r i n t  k é s z í t e t t

pneumatikus orgonákat
b á r m i l y  n a g y s á g b a n  l e g 

o l c s ó b b  á r a k  m e l l e t t .  
Az l<S9(i. évi kiállításon a 
n a g y  milleniumi éremmel 

kitüntetve.
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Erdélyi Protestáns Lap.
AZ É R D .  EV.  R E F .  E G Y H Á Z K E R Ü L E T  H I V A T A L O S  L A P J A .

Laptulajdonos: az érd. ev. ref. egyházkerület. F ele lős szerkesztő : NAGY KÁROLY, th. tanár.

Szerkesztőség, hova a kéziratok és magán előfizetések 
b é r  m e n t v e  küldendők, az ev. ref. theol. fakultás 
épületében 2. ajtó.

Előfizetési á r: egész évre 
félévre

12 kor. 
6 kor.

M E G J E L E N I K  M I N D E N  C S Ü T Ö R T Ö K Ö N .

Pünkösti keresztség.
„Nagy hirtelenséggel lön az égből mint egy 

sebesen zúgó szélnek zendülése és megtelének szent 
lélekkel. A ki a Horeben Mózesnek tűzben megjelent, 
Ilyés mellett szélben, viharban többször elsuhant, az is
teni lélek szélzengésben, tüzes nyelvek alakjában le
szállóit a tanítványokra és cselekedett csodálatos dolgo
kat. A nagy idők kibontják szárnyaikat s egyetlen csat- 
tanással kérdéseket oldanak meg, melyek felülmúlják a 
mindennapi ember erőit. A tavasz első sugara lecsókolja 
a föld ábrázatjának jégrózsáit, enyhe fuvalom, mint tün
dér, siklik át a kopár mezőkön s a föld kebele megmoz
dul s életet lehel. Égi fuvalom érinti a sziveket, áthevül 
s életre kellnek benne nagy gondolatok, örök igazságok. 
A pünköst a leghatalmasabb bizonyság, hogy van lélek, 
hogy a mi életünk lélek. A positivismus tényeket köve
tel. A pünköst tény, a Péter predikácziója tény, a 3000 
ember megkeresztelkedése tény, a keresztyén egyház 
fundamentumának megvettetése tény. Ezek a léleknek 
tényei. Loland látócsövével hiába kereste az égen az Is
tent, az anatomikus késével hiába keresi az emberben a 
lelket. Phidias legremekebb müvét apróra hiába morzso
lod, az eszmét, gondolatot, arányt, szépséget meg nem 
találod benne. A hegyek ásványának alakot ki szab ? ki 
ékesíti fel a mezők virágait? Ki vonza szivedet ellenáll
hatatlanul ? Az isteni lélek mathematikája és logikája az 
égi testek futása; szeretete az emberi lélek örökkévaló
sága ; apotheosisa az ember szakadatlan küzdelme a tö
kéletességért. Ez a lélek szállt alá a sebesen zugó szél
ben; ez a lélek kell, hogy ujjászüljön, hogy megismer
jük az igazságot, a szeretetet, hogy bemehessünk Isten
nek országába. De mi ez a lélek és hogyan szülheti az 
embert újjá? kérdezed Nikodémuszszal. Én Jézus sza
vaival felelek: „A szél, a hová akar fúni, fú és annak 
zúgását hallod, de nem tudod, honnan jő és hova me
gyen. Így van minden, a ki szent lélektől születik ? 
Ez a felelet a talányt meg nem oldja, de egyre megta
nít: a lélek működése ép oly talányszerü, ép oly titok
zatos előttünk, mint a szél fuvása a természetvilágban, 
jóllehet szilárd törvényekben egyik sem szűkölködik. Ki
csoda fejti meg, hogy lett a názárethi ácsmester fiából 
a világ Megváltója ? Kicsoda fejti meg a próféta lelkének 
látásait ? a költő, a művész teremtő alkotását ? Nem hull-e 
térdre a művész alkotása előtt s kezét égre emelve nem 
kiált-e fel: „Uram, ez a te munkád!“ És kicsoda fejti 
meg a reformatiót ? Luther müvére visszatekintve, lóhoz 
hasonlítja magát, melyet bekötött szemmel vezetnek he
gyeken át. Ki magyarázza meg azt az égi fuvallatot, 
mely megrázta a zsarnokság ércztrónusait s uralomra 
szólította a jogot, testvériséget, szeretetet ? Ez az a lé
lek, az a hatalom, melyet már a régiek is éreztek s me- | 
Ivet ők így fejeztek ki: „páti Deum. Ez az, mely a j 
tudóst megragadja, hogy csak az igazságot keresse, ez !

az, mely az embert foglyul viszi az evangéliumnak, hogy 
üdvét, boldogságát keresse Istennél. Ez a hatalom, mely 
megkeresztel minket tűzzel és elpecsétel ezáltal önma
gának. És valamiképen a napot nem mi hívjuk elő, ha
nem ő jön hozzánk, mert küldi az örökkévaló teremtő, 
azonképpen száll le reánk a pünkösti lélek, melyet küld 
a mennyei atya.

Vájjon meghalljuk-e mi a sebesen zugó szélnek 
zendülését ? vájjon megkeresztelkedünk-e tűzzel és szent 
lélekkel ? Nekünk is lett az ígéret. A mi hitünknek fényes 
felhőjében is ott van a megdicsőült Krisztus, mi is tud
juk, hogy a földre szállt isteni szeretet ismét felment a 
menybe s elfoglalta örök trónusát. S vajha megéreznek 
mi is az ő lehelletét, s meghallanék szavait: „vegyetek 
szent lelket.

Hallom a panaszt, látom a kétséget, szemeim előtt 
sötét jelek vonulnak el és sejtelmem támad jobb idők
ről, úgy érzem, hogy ébredés előtt állunk, nagy, dicső 
ébredés előtt. Érzem, hogy közeleg a pünköst, a nagy. 
az igazi, a csüggedt tanítványok első pünköstje. A szél 
el fogja fúni a panaszt, tétlen sóhajtozást, kétséget s 
szivünk betelik a vallással, és többé nem lesz gyáva,, 
gyenge, lélek, —- mert ilyenekben a vallás nem 
székel.

Keresztelkedjünk meg tűzzel és szent lélekkel, hogy 
a mi beszédünk legyen élet és igazság, hogy mondják a 
mi híveink: „kihez mennénk máshoz, örök életnek beszéde 
van te nálad? Keresztelkedjünk meg, hogy tudjuk prédi
kálni tűzzel és lelkesedéssel Istennek akaratát; hirdessük 
hatalommal az ő igéjét és tanácsát, mely a mi idvessé- 
günkre vonatkozik. Keresztelkedjünk meg, hogy „szen
vedjük „az Istent“ önmagunkban, hogy foglyai legyünk 
az evangéliumnak, hogy ne tudjunk a szeretet ellen cse
lekedni. Minden ilyen lélek egy, a világot sarkából kimoz
dító pont, megdönthetetlen erősség lesz. Ha vettük a 
lelket, többé nem félünk, többé nem kérdezzük; mit tehet 
egy gyenge ember milliókkal szemben ? A történelemben 
a pálmát az egyének viszik el, mert övék az erő, mert 
az az egyéni jellemben székel. Mi nagy dolgokat várunk 
a mi Istenünktől, de egyszersmind nagy dolgokra kell 
vállalkoznunk a mi Istenünkért, az ő országáért. Keresz
telkedjünk meg, hogy lássák meg a mi templomainkban, 
iskoláinkban, hogy a mi istenünk élő isten, hogy mi a 
világosságnak, az életnek, az örökkévalóságnak gyer
mekei vagyunk. Hadd csörgedezzen minden templomban 
szép híves patak, csepegjen mint méz az Urnák igéjer 
hulljon mint harmat a balzsam, hisz oly sok az epedő, 
eltikkadt lélek, annyi szív vérzik, oly sok keblet öntött 
el a keserűség. „Az Istennek lelkét el ne oltsátok.“ Ez 
bennünk a világosság és az erő. Ezzel a lélekkel keresz
teljük meg a mi népünket, apraját és nagyját. És akkor 
ne féljünk, ha kevesen vagyunk is. Egy kicsiny pásztor- 
tűz mérföldekre világit; a gonoszoknak serege elvész, de 
az igazak megmaradnak. Kereszteljük meg híveinket,
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hogy érezzék, hogy Istentől elszakadtak, hadd kesered
jenek meg, hadd támadjon fel bennük a bűntudat, ez a 
sötét háttér, mely a lelket tükörré változtatja, hogy meg
láthassuk benne önmagunkat.

És hadd ismerje meg minden lélek, hogy az Ur 
megjelentette nekünk az életnek utait és ő tölt he min
ket örömmel az ő orczája előtt.

Egyházunknak hivatása van, nagy és szent hiva
tása. Ki merné állítani, hogy a magyar protestáns egyház 
betöltötte már hivatását ? Ki merne kitérni e hivatás elől ? 
Van-e gyáva, ki elkallódni hagyná az ősök szent hagyo
mányát s megfosztaná az utódokat e drága örökségtől ? 
Itt mi hallottuk meg a sebesen zugó szél zendülését, 
mi szenvedtünk Istenért és hazáért, az evangéliumért és 
szabadságért. És ma közöny, halál? „Szépen futottatok, 
kicsoda igézett meg?!“' — Oh hát jöjjön el a pünköst, 
keresztelkedjünk meg szent lélekkel, hogy ne legyen 
köztünk egy se gyáva, egy se gyenge. Érezzük mind
nyájan, hogy csak egy név van, mely által megtartatunk, 
az élő Istennek és az ő Krisztusának neve; egy hely a 
nagy világon, hol élnünk, halnunk kell.

Jövel szent lélek, tüzelj harczra minket. Nem aka
runk mi háborút folytatni, hiszen „az igazság gyümöl
cseit békességben vetik el“, „mert nem rendelt minket 
az Isten haragra, hanem az idvességnek elvételére a mi 
Urunk Jézus Krisztus által“ Mi harczolni akarunk, har- 
czolunk a lélekért és az igazságért, Jézus Krisztusnak 
hamisítatlan evangéliumáért, a lélek szabadságáért, a 
testvériségért, a tettetés nélkül való szeretetért és har- 
czolunk a magyar haza szabadságáért és a magyar nép 
lelki és testi boldogságáért. Van-e magyar, kinek szivét 
nem ez hevíti?! A k[ ezt akarja, annak im, nyújtjuk 
becsületes jobbunkat. És mégis minket üldöznek..?!
Oh zendülj meg te sebesen zugó szél, szánjatok le ti 
tüzes nyelvek s „bocsásd ki óh, Uram, a te világossá
godat és igazságodat!“

Biró Sándor .

Egyházvizsgálati kérdőpontok.
M o s t ,  m i d ő n  a z  egyházvizsgálati kérdőpon

tük u j  k o d i f i k á l á s a  n a p i r e n d r e  k e r ü l t ,  s  a  nagy- 
enyedi egyházmegye r é s z l e t e s  j a v a s l a t t a l  n y i t o t t a  
m e g  a  m i n é l  s z é l e s e b b  k ö r ű  m e g v i t a t á s á t  e n n e k ,  
a l k a l m a t  v e s z e k  m a g a m n a k ,  e z e n  t á r g y h o z ,  —  
n e m  a n n y i r a  r é s z l e t e k b e n ,  m i n t  á l t a l á n o s s á g b a n  
h o z z á s z ó l a n i  s  v é l e m é n y e m e t  a z  a l á b b i a k b a n  f o g 
l a l o m  ö s s z e .

H a n g s ú l y o z o m  m i n d e n e k  e l ő t t ,  h o g y  á m b á r  
a z  u n i á l t  t e s t v é r e g y h á z k e r ü l e t e k b e n  —  t u d o m á s o m  
s z e r i n t  —  h a s o n l ó  e g y h á z v i z s g á l a t i  k é r d ő p o n t o k  
n i n c s e n e k ,  s  a  v i s i t a l ó  e s p e r e s  —  v a g y  h e l y e t t e s e  
—  a  z s i n a t i  t ö r v é n y e k  k e r e t é b e n ,  ö n m a g a  s z a b j a  
m e g  v i z s g á l a t á n a k  m e n e t r e n d j é t ,  - a  m i  e r d é l y i
u .  n .  s p e c i á l i t á s u n k a t  i g e n  i s  szükségesnek,, s  a z  
e g y h á z k o r m á n y z á s ,  a z  e g y h á z  a n y a g i ,  v a l l á s e r 
k ö l c s i ,  i s k o l a i  é s  e g y h á z t á r s a d a l m i  ü g y e i n e k  a  
s z á m b a v é t e l é r e  n é z v e ,  f e l e t t e  f o n t o s n a k  é s  s e m m i  
á l t a l  n e m  p ó t o l h a t ó n a k  t a r t o m ,  m i n t  a  m e l y  a z  
e g y h á z v i z s g á l a t n a k  a n y a g á t  é s  i r á n y á t , — a z  e g y é n i  
h a n g u l a t  m e l l ő z é s é v e l ,  —  t ö r v é n y s z e r ű e n  i r á n y í t j a  
é s  m e g s z a b j a ,  m e l y h e z  ú g y  a  f e l e l e t e k  m e g a d ó 
j á n a k ,  m i n t  a  v i z s g á l a t o t  t e l j e s í t ő n e k  k a t o n á s  
s z i g o r ú s á g g a l  r a g a s z k o d n i a  k e l l .  H i s z e n ,  h a n e m  
„ a  h á n y  h á z  a n n y i  s z o k á s “ e l v e  v a l ó s u l n a  m e g ,  a  
m i  p e d i g  a z  a n y a s z e n t e g y h á z  k ö z ö s  é r d e k e i v e l  
m e r ő b e n  e l l e n k e z n é k .

A  n a g y e n y e d i  j a v a s l a t  a z  1 8 9 5 .  é v i  „ l Tt a -  
s i t á s “ m e g f e l e l ő  p a r a g r a f u s a i t ,  -  i g e n  h e l y e s e n ,  
n e m  m e g n y i r b á l j a ,  h a n e m  a z t  e g é s z  t e l j e s s é g é 
b e n  fenntartja  é s  a  v á l t o z o t t  v i s z o n y o k n a k  m e g 
f e l e l ő e n ,  kiegészíti, k i b ő v í t i ,  k i t e r j e s z k e d v e  m i n 
d e n  e s z é b e  j u t o t t  k ö r ü l m é n y r e  a  m i  c s a k  e g y  
e s z t e n d ő  k e r e t é b e n ,  e g y  e g y h á z k ö z s é g  k e b e l é b e n ,  
a z  e g y h á z i  é l e t r e  n é z v e  f o n t o s  é s  f e l j e g y z é s r e  
m é l t ó  e l ő f o r d u l h a t .

É s  e z  i g y  i s  j ó ,  s  c s a k i s  i g y  j ó  e g y e d ü l .  
A  vizsgálati kérdőpontoknak, olyanoknak kell len- 
níök, melyek magokban foglalják az egész év 
történetét, m i n d a z o n  j e g y z ő k ö n y v e k  a l a p j á n  ö s z -  
s z e s e n ,  m e l y e k  a z  e g y h á z k ö z s é g  á l t a l  v e z e t t e t 
n e k .  S  é p p e n  e  p o n t n á l  a k a r o k ,  i r á n y í t á s k é p p e n  
e g y  s  m á s  d o l g o t  k ü l ö n ö s e n  h a n g s ú l y o z n i .

A  k é r d ő p o n t o k r a  a  f e l e l e t e k  n e m c s a k  álta
lánosságban a d a n d ó k  m e g ,  h a n e m  m i n d i g  ada
tokra való hivatkozással, a z  e c c l e s i a  ö s s z e s  k ö n y 
v e i ,  o k m á n y a i  a l a p j á n .

P l .  a  j e l e n b e n  é r v é n y b e n  l e v ő  p o n t o k r a  v a l ó  
h i v a t k o z á s s a l ,  —  n e h á n y  e s e t e t  f e l s o r o l v a .  Mennyi 
a született, meghaltak, házasultak száma ? E  k é r 
d é s e k r e  a d o t t  s z á m a d á s o k  a  m e g f e l e l ő  a n y a k ö n y 
v e k  s z á m a d a t a i v a l  k e l l ,  h o g y  t a l á l j a n a k ,  e z  i g e n  
t e r m é s z e t e s ,  s  m i d ő n  e z t  a z  e s p e r e s  f e l ü l v i z s 
g á l j a ,  e g y ú t t a l  a  6 - d i k  s z á m  a l a t t i  k ö t e l e s s é g é t  
i s  e l v é g e z t e .

— Presbiteri és közgyűlési jegyzőkönyvek ren
desen vannak-e vezetve? E z e n  k é r d é s r e  a  f e l e l e t  
n e m  l e h e t  i l y e n  á l t a l á n o s ,  h o g y  rendesen, v a g y  
nem r e n d e s e n ,  v a g y  k i  t u d j a  h o g y ;  h a n e m  p l .  
i g y :  t a r t a t o t t  e n n y i  k ö z g y ű l é s ,  e n n y i  h a t á r o z a t i  
s z á m m a l ;  e n n y i  é s  e n n y i  p r e s b i t e r i u m i  g y ű l é s ,  
e n n y i  é s  e n n y i  h a t á r o z a t i  s z á m m a l .

—  Rendben van-e az egyház levéltára és 
leltára? E r r e  i s  a  l e g t ö b b s z ö r  igen, v a g y  nemmel 
s z o k t a k  v á l a s z o l n i .  E r r e  a  k o r r e k t  f e l e l e t  a  rész
letes leltár rövid kivonata p l .  l e v é l t á r  r e n d e z v e  
v a n  i l y e n  é s  i l y e n  m ó d s z e r  s z e r i n t ,  v a n  b e n n e  ? 
d r b .  L e l t á r i  t á r g y a k  1 . É p ü l e t e k .  2 .  K e g y s z e r e k .
3 .  K ö n y v t á r .  4 .  K ö t l e v e l e k ,  é r t é k p a p í r o k  s t b .  
m i n d e n ü t t  hány darab, s  e s p e r e s  u r a m  a z o k a t  
e g y e n k é n t  n é z e g e s s e  i s  m e g .  B e a d v á n y i  j e g y z ő 
k ö n y v ,  a  v i z s g á l a t  a l a t t i  é v b e n ,  h á n y  s z á m m a l  
z á r a t o t t  ?

—  Sűrű-e a viszályos házasság, törvény
telen együttélés, vannak-e vegyes házasságok ? I t t ,
—  a  h o l  c s a k  l e h e t ,  m e r t  p l d .  n a g y o b b  v á r o s o k 
b a n  n e m  i g e n  l e h e t . * )  —  névszerint s o r o l a n d ó k  
f e l  a z  e g y é n e k ,  h i v a t k o z á s s a l  a  p r e s b i t é r i u m n a k  
e z e n  ü g y e k b e n  t e t t  i n t é z k e d é s e i r e .

V a g y  p l .  a  4 5 - i k  p o n t :  Hogy áll a meg
előző évi számadás mérlege ? E  p o n t n á l  r e n d e s e n  
c s a k  a  k ö z p é n z t á r  r ö v i d  b e v é t e l i  é s  k i a d á s i  t é t e l e  
e m l i t t e t i k  m e g ,  h o l o t t  e n n e k  i g a z i  é r t e l m e  a z ,  
h o g y  a  m e n n y i b e n  a z  e g y h á z k ö z s é g n e k  t ö b b  
a l a p j a  v a n ,  —  s  r i t k a  h e l y  a  h o l  n e  l e g y e n  t ö b b ,
—  m i n d e n i k  a l a p  z á r s z á m a d á s a i n a k  v é g s ő  mér
legtételei h o z a s s a n a k  ö s s z e ,  s  i g y  a z  e g é s z n e k  
ö s s z e a d á s á v a l ,  s  a z  e s e t l e g e s  p a s s i v á k  l e v o n á s á -

*) Lehetségessé kell tenni. Szerk.
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v a l ,  a  m i t  a z  i l l e t ő  a l a p o k  s z á m a d á s a i  m u t a t n a k ,
—  á l l a p í t t a s s á k  m e g  a z  egyház vagyonának cse
lekvő vagy szenvedő állása. G y a k o r l a t  s z e r i n t  
m i n d e n  a l a p r ó l  k ü l ö n  s z á m a d á s  k é s z í t t e t i k  s  
h o g y  a z t á n  e z e n  k ü l ö n  s z á m a d á s o k  k ö z ö s  v é g 
e r e d m é n y e ,  —  v a g y i s  e g y h á z n a k  a k t í v á j a  v a g y  
p a s s i v á j a  ö s s z e s e n  m e n n y i ,  a z t  c s a k  ú g y  l e h e t  
m e g t u d n i ,  h a  a  k é r d ő p o n t o k b a n  ö s s z e h o z a t i k  s  
e g y  vagyonmérleg a l a k j á b a n  t ü n t e t t e t i k  k i .

É p p e n  ú g y ,  t ö r t é n t  építkezéseknél ajándéko
zásoknál, m i n d i g  a  s z á m a d á s o k  t é t e l e i n e k  
m i n d e n b e n  m e g f e l e l ő e n  b e i r a n d ó k  a z  é p í t k e z é s i  
k ö l t s é g e k  v é g e r e d m é n y e i ,  s  a j á n d é k o z á s o k ,  —  
a z  „ A r a n y k ö n y v “ —  a l a p j á n  n é v s z e r i n t  r é s z l e t e 
s e n .  S ő t  é p í t k e z é s e k n é l  f ő k é p  a  n a g y o b b a k n á l ,
—  a z  é p í t é s  e g é s z  t ö r t é n e t é t  emlékezet okáért.

M e r t ,  -  é s  i t t  e z e n  r é s z l e t e k  f e l s o r o l á s a  
u t á n  e l é r k e z t e m  a z o n  p o n t h o z ,  m e l y e t  k ü l ö n ö 
s ö n  h a n g s ú l y o z n i  a k a r o k ,  v é l e m é n y e m  s z e r i n t  
a vizsgálati kérdőpontokra adott feleleteknek, ma
gukban kell foglalniok egy egész év történetét, a n n a k  
m i n d e n  e l ő f o r d u l t  m o z z a n a t á v a l ,  a z  a n y a k ö n y 
v e k ,  j e g y z ő k ö n y v e k ,  s z á m a d á s o k ,  -  s z ó v a l  
m i n d e n  l e h e t ő  é s  s z ü k s é g e s  okmányok a l a p j á n ,  
a z o k n a k  adataival m i n d e n b e n  m e g e g y e z ő e n .

S ő t ,  m i u t á n  a z  i s  a z  e g y h á z  t ö r t é n e t é 
h e z  t a r t o z i k ,  m é g  o l y a n  d o l g o t  i s  f e l  k e l l e n e  
j e g y e z n i ,  a  m i  e g y e n e s e n  n e m  i s  k é r d e z t e t i k  p l .  
p a p ,  t a n i t ó - v á l a s z t á s  a l k a l m á v a l  a  választás  e l ő z 
m é n y e i  ( k i k  f o l y a m o d t a k )  a  v á l a s z t á s  története, 
lefolyása; beiktatás, u j  p a p n a k ,  t a n í t ó n a k  a z  élet
rajza , h a l á l o z á s  e s e t é n  a  v o l t  p a p ,  t a n í t ó  é l e t 
r a j z a ,  f ő k é p  a z  e g y h á z k ö z s é g b e n  k i f e j t e t t  mun
kálkodás é s  e n n e k  eredményeinek a  m e g e m l í t é 
s é v e l .

S z ó v a l  a  k é r d ő  p o n t o k r a  a d o t t  f e l e l e t e k n e k  kitt
forrásul k e l l  s z o l g á l n i o k  a z  e g y h á z  h i s t ó r i á j á h o z ,  
ú g y h o g y  e g y  j ö v e n d ő  historikus m i n d e n  a  f e j l ő 
d é s r e  v o n a t k o z ó  a d a t o t  o t t ,  -  t e r h e s e b b  l e v é l 
t á r i  k u t a t á s o k  n é l k ü l ,  —  k ö n n y e n  m e g t a l á l j o n .

E s e t e k e t  t u d o k ,  h o g y  e g y  e g y h á z n a k  ala
pítványai v a n n a k ,  s  é l ő  e m b e r e k  m é g  a z t  s e m  
t u d j á k ,  k i  v o l t  a z  a z  a l a p i t ó ,  m i k o r  é s  m i f é l e  
c é l r a ,  v a g y  m i f é l e  k ö r ü l m é n y e k  k ö z ö t t  t e t t e  a l a 
p í t v á n y á t ?  V a g y  e g y  építkezés m i f é l e  n a g y o b b  
n e h é z s é g e k ,  v a g y  s z e r e n c s é s  k ö r ü l m é n y e k  k ö z ö t t  
h a j t a t o t t  v é g r e ?  S  ú g y  v a g y u n k  s o k  h e l y e n ,  
k e g y s z e r e k ,  i n g a t l a n o k  a j á n d é k o z á s a ,  v a g y  m e g 
s z e r z é s é v e l  i s .  M i n d e z e k n e k  a  h i s t ó r i a  s z á m á r a  
v a l ó  m e g ő r z é s é r e  e g y e t l e n  u t - m ó d  a z ,  h a  m i n d 
e z e k e t ,  n e m  k i m é i v é  s e m  a  p e n n á t ,  s e m  a  p a 
p i r o s á t  : megírjuk, megörökítjük.

I l y e n  h i s t ó r i a i  f e l j e g y z é s e k n e k  s z ü k s é g e s s é 
g é t  m á r  r é g i  p a p i  e l ő d e i n k  i s  i s m e r t é k ,  s  e g y i k 
m á s i k  a n y a k ö n y v n e k  v a l a m e l y i k  l a p j á r a  f e l j e 
g y e z t e k  s á s k a p u s z t i t á s á t ,  é h í n s é g e t ,  f e j e d e l e m j á r á s t  
p ü s p ö k v á l a s z t á s t ,  e s p e r e s i  k ö r l e v e l e t ,  p á t r a n u s o k  
é l e t r a j z á t  s t b .

E z e k n e k  j ó  n a g y  r é s z é t ,  m o s t  a z  e z e r  n y e l v ű  
h í r l a p i r o d a l o m  k i b e s z é l i ,  a  f e l e d é s t ő l  m e g m e n t i ,  
d e  v a n n a k  o l y a n  k e b l i ,  h á z i  d o l g a i n k ,  m e l y e k e t  
p i a c r a  v i n n i ,  ú j s á g b a  k i í r n i  n e m  m i n d i g  l e h e t ,

d e  egy  e c c l e s i a  é l e t é b e n  e l é g  f o n t o s  o k  a r a  n é z v e ,  
h o g y  a z  feledéstől megóvassanak.t

A z  e g y h á z k ö z s é g i  e g y h á z i  Értekezletek m ű 
k ö d é s e i  i s  ( d a l á r d a - s z e r v e z é s ,  f e l o l v a s á s o k ,  e s t é l y e k  
r e n d e z é s e ,  k ö n y v t á r - a l a p í t á s ,  s  b á r m e l y  m á s  
h a s o n l ó  d o l o g )  l e g i n k á b b  i t t  j e g y e z h e t ő k  f e l  l e g 
m é l t ó b b  h e l y r e .

K o l l e g á m t ó l  h a l l o t t a m ,  h o g y  ő  a  k é r d ő p o n 
t o k r a  a  f e l e l e t e k e t ,  a k á r  t i z  e s z t e n d ő r e  m e g í r j a  
előre s  l e g j o b b  i s  v o l n a  e g y s z e r ű e n  k i n y o m a t n i ,  
s  a  n y o m t a t v á n y - k e z e l ő v e l  árusittatni. N o  h á t  
e z t  é n  n e m  h i s z e m .  E z  n e m  l e n n e  a  v a l ó s á g n a k  
m e g f e l e l ő  adattár , h a n e m  e g y  n e s z e  semmi f o g d  
m e g  j ó l .

A z t  i s  h a l l o t t a m  e m l í t e n i ,  h o g y  a  m a i  k o r  
a  szóbeliség k o r a ,  s  f e l e s l e g e s  m i n d e n  f e l e l g e t é s  
a  k é r d ő p o n t o k r a ,  s  n e m  e g y é b  a z  egész, m i n t  
a  m a i  m o d e r n  t ú l h a j t o t t  b ü r o k r a t i s m u s  g y a t r a  
s z ü l e m é n y e ,  m e l y  c s a k  a r r a  v a l ó ,  h o g y  a  k ü l ö n 
b e n  i s  t ú l t e r h e l t  p a p  m u n k á j á t  h a s z o n t a l a n  i r k a 
f i r k á v a l  c s a k  s z a p o r í t s a .  E z  i s  h a s z o n t a l a n  b e s z é d .  
N e v e z e t e s  v a l l á s e r k ö l c s i ,  é s  a z  e g y h á z a k  v a g y o n 
ü g y i  s z á m b a v e v é s é r ő l  v a n  s z ó ,  a  m i t  n e m  l e h e t  
c s a k  ú g y  r ö v i d  tanukihalgatással e l i g a z í t a n i .

A z  e g y h á z v i z s g á l a t  e g y  k o m o l y ,  a z  a z  
e l ő k é s z í t ő  m u n k á l a t ,  m e l y  v o l t a k é p p e n  v i z s 
g á l a t t ó l  v i z s g á l a t i g ,  t e h á t  e g y  k e r e k  e s z t e n d e i g  
t a r t ,  —  s  a  k é r d ő p o n t o k  f e l e l e t e i ,  c s a k  ö s z e g e -  
z é s e i  e n n e k ,  e g y  f o n t o s  d o l o g ,  m e l y e t  i g a z á n  
m é g  v i t a t n i  s e m  l e h e t ,  s  n e m c s a k  e r d é l y i ,  d e  
e g é s z  m a g y a r o r s z á g i  e g y h á z s z e r v e z e t ü n k n e k  e g y  
e g y e t e m e s  t ö r v é n y  á l t a l  m e g s z a b o t t  rendszere 
k e l l  h o g y  l e g y e n .  T e h á t  m é l t ó  a r r a ,  h o g y  b e s z é l g e s 
s ü n k  r ó l a .

*-* *

M a g á r a  a z  e n y e d i  j a v a s l a t r a  n é z v e ,  általá
nosságban, — h i v a t a l o s a n  m á r ,  részleteire m e g 
t e t t e m  é s z r e v é t e l e i m e t ,  —  a  k ö v e t k e z ő  m e g j e g y 
z é s e i m  v a n n a k .

H o g y  a z  e g y h á z v i z s g á l a t  istentisztelettel 
l e g y e n  ö s s z e k ö t v e ,  e z t  m á r ,  —  r ö v i d  e s p e r e s i  
s z o l g á l a t o m  a l a t t  g y a k o r l o m  i s ,  —  d e  n e m  a z o n  
f o r m á b a n ,  a  m i n t  p r o p o n á l v a  v a n .  A z  k í v á n t a t i k  
o t t  t .  i .  h o g y  a z  e s p e r e s  o l y a n ,  k i s é r e t  f o r m á v a l  
j e l e n j é k  m e g  a z  i l l e t ő  e g y h á z b a n . -  O t t  ő  m o n d 
j o n  i m á t ,  s  v a l a m e l y i k  f e l k é r t  k o l l e g a  p r é d i k á l 
j o n ,  —  r e n d e s e n ,  h i v a t a l o s a n ,  ü n n e p é l y e s e n .  E z t  
k i v i h e t e t l e n n e k  ( d e  nem szükségtelennek) t a r t ó m .  
A z  e s p e r e s  i s  p a r o c h u s ,  o t t h o n  i s  d o l g a  v a n .  
I l y e n  c e r e m o n i a l i s  v i s i t a t i o  t ö b b  i d ő t  i g é n y e l ,  
m i n t  a  m e n n y i t  a z  e s p e r e s ,  —  s a j á t  p a r ó d i á 
j á n a k  a  m e l l ő z é s e  n é l k ü l  m e g t e h e t .

É n  m a g a m  e z t  ú g y  g y a k o r l o m ,  h o g y  a  h o l  
é r  a  r e g g e l  o t t  r e g g e l i ,  é s  a  h o l  é r  a z  e s t v e  o t t  
e s t v é l i  i s t e n t i s z t e l e t e t  t a r t o k ,  e g y s z e r ű  k ö n y ö r 
g é s s e l ,  m i n d e n  k ü l ö n ö s e b b  c e r e m ó n i a  n é l k ü l .  L e h e t  
h o g y  e g y  k e v e s e b b  c s a l á d i  g o n d d a l  k ü z k ö d ő ,  
e s e t l e g  k á p l á n t a r t ó - e s p e r e s  e n n é l  n a g y o b b  a c t i o t  
i s  k i f e j t h e t .

P r o p o n á l v a  v a n  E n y e d e n ,  h o g y  a z  e s p e r e s  
v a g y ,  e l s ő  s o r b a n  a z  e g y h m .  gondnoki kar
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■valamelyik tagját. —  v a g y  h a  e g y  g o n d n o k  s e m  
v á l l a l k o z n é k  e g y  e g y h m .  képviselőt s z i n t é n  s z ó 
l í t s o n  f e l  a  v i z s g á l a t o n  v a l ó  r é s z v é t e l r e .  K a l a p o t  
e m e l e k  a  t e r v e z e t  e l ő t t ,  —  d e  e z t  s e m  l e h e t  
e g é s z  v o n a l o n ,  k e r e s z t ü l  v i n n i , -  t e h á t  a  k o d i f i 
k á l á s n á l  i m p e r a t i v e  k i m o n d a n i .  G o n d n o k  a a i  
n e m  m i n d i g  v á l l a l k o z n a k ,  —  s  i l y e n  t e r h e s  
m u n k á r a  n e m  i s  v á l l a l k o z h a t n a k ,  —  a z  e g y h m .  
k é p v i s e l ő k  p e d i g  n e m  m i n d i g  b i m a k  a z z a l  a  
t e k i n t é l y é v e l  é s  s u l y l v a l ,  h o g y  a z  esperes mellett, 
v i z s g á l ó - b i z t o s o k  l e h e s s e n e k .  A  j a v a s l a t  i s  t u d j a  
e z t ,  m i d ő n  i g y  f e j e z i  k i  m a g á t : a lehetőleg.

K é t s é g t e l e n ,  h o g y  t ö b b  s z e m  t ö b b e t  l á t ,  s  
a  r é g i  v i s i t a t i ó i  r e n d s z e r  m é l y e b b  e k é v e l  s z á n t o t t  
m i k o r  a z  e s p e r e s ,  f ő j e g y z ő  é s  d i r e k t o r  t r i u m v i 
r á t u s a  k é p e z t e  a  vizsgáló-bizottságot s  m u n k a -  
f e l o s z t á s s a l  i d e j e  v o l t  e g y i k n e k  m e g v i z s g á l n i  a  
l e l k i p á s z t o r i  g o n d v i s e l é s  m u n k á j á t ,  m á s i k  n y u g -  
t á r ó l - n y u g t á r a ,  t é t e l r ő l - t é t e l r e  a l a p o s a n  f e l ü l b í r á l 
h a t t a  a  s z á m a d á s o k a t  n e m c s a k  a z  e g y e s  s z á m 
s o r o k  m i k é n t i  ö s s z e á l l í t á s a ,  t e h á t  a  s z á m a d á s  
t e k n i k á j a  t e k i n t e t é b e n ,  h a n e m  a  b e v é t e l e k  é s  
k i a d á s o k  h e l y e s s é g e ,  i n d o k o l t s á g a ,  i g a z o l á s a  s z e m 
p o n t j á r ó l  i s ,  s  m é g  i d e j e  m a r a d o t t  a  d i r e k t o r n a k  
m e g n é z n i  a z  é p ü l e t e k e t ,  k e r í t é s e k e t ,  e l ő h i v a t n i  a  
h á t r a l é k o s o k a t ,  v a d h á z a s o k a t  s t b .  s  m é g  a r r a  i s  
k i t e l t ,  h o g y  a z  e s p e r e s  m e g l á t o g a s s a  a  b e t e g e k e t ,  
p a t r o n u s o k a t ,  i s k o l á t ,  s  e s e t l e g  m é g  a  t e m e t ő b e  
i s  k i t e k i n t s e n .

I l y e n  i r á n y b a n ,  visitatiói rendszerünkön min
denesetre változtatni jó , változtatni kell.

C s u p á n  m é g  e g y e t .  A  m i n t  m á r  e m l i t e t t e m  
i s  ó h a j t á s o m ,  v é l e m é n y e m ,  —  a z ,  h o g y  a  k é r d ő 
p o n t o k r a  a d o t t  f e l e l e t e k  m a g o k b a n  f o g l a l j a n a k  
m i n d e n  o l y a n  a d a t o t ,  a  m i  a z  e g y h á z  e g y  e s z 
t e n d e i  é l e t é t  k é p e z i ,  s  a k k o r  —  n e m h o g y  e z  
m u n k a s z a p o r o d á s  v o l n a ,  s ő t  e l l e n k e z ő l e g  
f e l e s l e g e s s é  t e s z  s o k  i d ő k ö z i  j e l e n t é s t ,  b e a d v á n y t .  
E d d i g ,  -—  i d ő k ö z b e n  k ü l ö n  k e l l e t t  b e k ü l d e n i  a  név
könyvi adatokat, vallásváltoztatások kimutatását, 
püspöki jelentés adatait tankötelesek és tanulók 
kimutatását s t b .

E g y  j ó l  s z e r k e s z t e t t  f e l e l e t e k b e n  h a  e z e k  
m i n d  b e n n f o g l a l t a t n a k ,  a k k o r  e z e k n e k  k ü l ö n  b e 
t e r j e s z t é s e  e g é s z e n  f e l e s l e g e s s é  v á l i k .  A  k é r d ő 
p o n t o k r a  a d o t t  f e l e l e t e k  e g y  adattár  l e s z ,  a  h o l  
a z  e s p e r e s  m i n d e n t  m e g  k a p ,  a  m i  a k á r  a  n y i l 
v á n t a r t á s r a ,  a k á r  a  f e l e t t e s  h a t ó s á g o k h o z  v a l ó  
j e l e n t é s t é t e l e k h e z ,  k i m u t a t á s o k h o z  s z ü k s é g e s e k .

E z e k  s z e r i n t  a z  e n y e d i  j a v a s l a t o t  ú g y  m ó 
d o s í t a n á m ,  h o g y  e b b e n  h e l y e t  t a l á l j o n  m i n d e n  
o l y a n  a d a t ,  —  a  m i  a  m i n t  f e n n e b b  i n d o k o l t a m ,  
—  a z  e g y h á z  ü g y e i n e k  t e l j e s  n y i l v á n t a r t á s a ,  a z  
e g y h á z  h i s t ó r i á j á r a  n é z v e  s z ü k s é g e s e k ,  s  e z e n  
k í v ü l  f o g l a l j o n  h e l y e t  b e n n e ,  m i n d e n  o l y a n  a d a t ,  
m i t  k ü l ö n b ö z ő  h a t ó s á g o z h o z ,  i d ő k ö z b e n  . s z o k t u n k  
b e t e r j e s z t e n i .

I l y e n e k ,  —  - a  m i n t  h i r t e l e n  e s z e m b e  j u t n a k  : 
névkönyvi adatok; vallásváltoztatások; püspöki 
jelentés adatai; tankötelesek és tanulók kimuta
tása: nyugalmazott lelkész, tanító; pap i és taní
tói özvegyek és árvák törzskönyve; s t b .

E z  a  f o r m a ,  a  k e r e t ,  a z  i r o d a - m u n k a .  M a 
g á t  a  v i z s g á l a t  v é g r e h a j t á s á t ,  v a g y i s  a  visitatiói- 
rendszert i s  m i n d e n e s e t r e  m é l y í t e n i ,  n e m e s í t e n i  
s z ü k s é g e s .  J a v a s l a t á v a l  a z  e n y e d i  e g y h á z m e g y e  
i s  e z t  a k a r j a

Csekme Ferettcs.

Az igazi vallásosság s annak feltételei 
és eszközei.*)

Midőn feladatomul azt tűztem ki, hogy e nemes 
székely községben tartott egyházi értekezleten az igazi 
vallásosságról szóljak, megvallom sokféle aggodalom szál
lotta meg a lel kémét.

A vallásosságról értekezéseket írni könnyű — ma 
napság nem szűkölködünk az irka-firkákban — s egész 
irodalmat tesz ki a „Vallásosság“, „Egyháziasság“, „Tár
sadalmi szervezkedésünk,“ „Egyesületek“, „Hogyan se
gítsünk magunkon ?“ és száz és száz ilyenféle ezimelven 
megjelenő iratok, könyvek egész serege. És, sajnos, a 
tiszta kézzelfogható eredmény, a mit ez iratok eddig föl
mutathatnak, elenyésző csekély, majdnem semmi. Néha 
úgy tetszik, mintha beigazolódnék a találó észrevétel, a 
mit egy alkalommal egy igen jó kálvinista embertől hal
lottam, hogy ma-holnap csak iskolás önképzőkörökké 
fajul az egész szervezkedés, az egész lázasan megindí
tott munkásság, határozott eredmény nélkül.

S azért fogott el aggodalom, vájjon nem igy járok 
én is, hogy csak az önképzőköri dolgozatok számát sza
porítom. Nem eshetem-e én is a nem alaptalanul vádas
kodó kritikusok gunyjának éle alá ?! De a mennyire el
ítélendő a sok beszéd, sok irás és kevés cselekedetein 
mennyire — egyenesen kimondom — semmi haszonnal 
járónak, sőt veszélyesnek tartom az üres szavakkal való 
túlságos dobálódást és haszontalan kiabálást, annyira be
látom azt is, hogy nem a szervezőkön, hanem első sor
ban a nagy közönségen, ti rajtatok áll az, kedves atyám
fiái, hogy ne pusztán szóbeli és stílusbeli gyakorlatok 
legyenek az egyházi értekezletek, hanem valóban kézzel 
fogható eredménynyel is járjanak azok: hogy az elhang
zott beszédek igaz fülekre találjanak, hogy a lelkedbe vé
sődjenek !

igen, kedves atyámfiai, a nagy közönségen s első
sorban protestáns nagy gyülekezetünkön múlik az, hogy 
az egyháziasság néhol és néha oly rettentő mértékben 
megcsappant, hogy oly nagyon elvilágiasodtunk. S miért 
ez az általános riadalom, a mely nemcsak hazánkban, 
hanem az egész Európában pár év óta föltűnt az egy
házi élet terén ; a mi világszerte vallási mozgalmak hul
lámait vetette föl s valami csodálatos, eleven pezsgést 
adott különösen az egyházi szervezkedés munkájának?!- 
Az bizonyos, hogy minden kellően plántált veteménynek 
először talajt kell érlelni, hogy bizonyos irodalmi mun
kálkodást és társadalmi, egyesületi szervezkedés nélkül 
minden dolog kivitele lehetetlen. De miért épen nap
jainkban ez a nagy mozgalom? Azért mert az emberek 
tudatára ébredtek — és kezdenek ébredni — annak, 
hogy az igaz vallásosság nagyon megrendült s hogy a 
vallásosság nem csak abban áll, hogy az ember egy 
felekezethez hozzá tartozzék, a hozzátartozás esetleges 
előnyeit élvezze, de az azzal járó kötelességeket zúgo
lódva teljesítse s a külső világ megszokott chablonjainak 
eleget téve, néha el-el járogasson az istenházába. Mert 
észrevették, hogy vallásosság és igazi vallásosság között 
nagy különbség van. Mert belátták, hogy az igazi val
lásosságnak messzemenő, népek s egész világok életében 
fordulópontot képező szerepe van az előrehaladásban, 
az ipar és kereskedelem, a gazdaság terén, a tudomány-

Felolvastatott a Bőgődben tartott egyházi értekezleten.
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bán, a művészetben, a hazafi Ságban, a nemzetközi békes
ség terén, az általános kultúrában, szóval a létezésben 
és boldogságban.

Ha a protestáns egyházi értekezletek közönsége 
ugv jelenik meg az egyházi értekezleteken s ha úgy élnek 
az emberek, hogy az igaz vallásosság érzetét hordják 
lelkűkben, akkor nem lesznek sikertelenek ezek, akkor 
a munkásságból kikéi valami, a mi buzdít, éltet. Ellen
kező esetben nem. De milyen hát az igazi vallásosság? 
Mik az igazi vallásosság feltételei és tényezői s mik e 
tényezők fejlesztésére szolgáló legfőbb eszközök?

Az igazi vallásosság feltétlen tényezői két nagy 
csoportban foglalható össze. I. A nyugodt megállapodás 
tényezői és II. a nyugodt haladás, fejlődés tényezői. 
Amazok állandó természetűek s az ember igazi belső 
értékének a mérvadói; ezek pedig változók, de változá
saikban csak akkor értékesek, ha mindig tökéletesbittet-* 
nek. Állandó tényező 4 van: 1. Szeretet. 2. Jóság.
3. Munkásság (s ezzel kapcsolatosan a határozottság).
4. Bizalom (s ezzel kapcsolatban a rendületlen hit).

Szeretet nélkül igaz valllásosság nem képzelhető. 
Vagy hogyan s milyen lélekkel tudná isten szerétét 
kívánni az, a ki családját, barátját, embertársait nem 
szereti ? A ki maga is durva és kegyetlen, ne várjon az 
gyöngédséget. A ki konkolyt és gazot vet, ne várja, 
hogy tiszta búzát arasson. Isten és az ő gyermekei. Mi
lyen fenséges viszony! Szeretni az urat, szeretni csala
dunkat, szeretni embertársainkat *— s aztán várni az isten 
szeretetét, az emberek szeretetét! Ne keressünk a kákán 
is csomót, legyünk elnézők, szívesek, jóakarók, gyöngé- 
dek. Szeretet nélkül nincsen vallásosság.

A jóság épen olyan feltétlen tényezője az igaz 
vallásosságnak, mint a szeretet. De egyúttal egyik leg
nehezebb s épen ezért elért sikerében a legfenségesebb 
erénye az embernek. De nem is az önzés, nem is a 
haszonlesés mezeje ez. A ki jó ember, az nemcsak akkor 
jó, ha saját hasznára dolgozhatik, ha az érdeke kívánja, 
hanem jó mindig. A jó ember a közügyekért áldoz, 
hazájáért, egyházáért bármily nehéz, küzdelmes dologra 
és díj nélkül, kész; halad a tiszta becsület utján, nincsen 
egy pillanata, a miért pirulnia kellene, minden dolgáról 
számot tud adni és józan mindenekfelett. A józanság a 
jóságnak elengedhetetlen kelléke.

A munkásság az igazi vallásosságnak szintén egyik 
állandó és erős tényezője. Rest és munkanélküli ember, 
bármilyen szemforgató farizeus legyen, sohasem lehet 
igazán vallásos. Mert abból már hiányzik a két fennebbi 
elem is, a szeretet s a jóság. Az ilyen csak magát sze
reti, de nem becsüli meg az Istent sem, mert még saját 
énjét, önértékét is alászállitja a dologtalanság; a kinek 
pedig magának sincs értéke, az hogyan tudná fölfogni 
az istenség s az ember viszonyát, hogyan fejlődhetik 
benne a bizalom s a hit ?! A munkásság csak úgy érté
kes, ha határozott irányban, minden ingadozás^ nélkül, 
biztosan történik. R avasz Árpád.

{Vége következik.)

Egyházi értekezlet.
Dr. Kádár János előterjesztése az Egerházi-féle „Papi-temetkczési-

egyletfc ügyében az „Egyházi értekezlet0 közgyűléséhez.

Mélyen tisztelt Egyh. kér. Értekezlet!
A múlt év május havában, Sz.-Udvarhelyen, tartott 

üléséből arra méltóztatott fölhívni Közhasznú Szövetke- 
tünket, hogy a nt. Egerházi Lajos, újtordai lelkész aa. 
által készített és már az egyházmegyék bírálatán is ke
resztülment tervezet felől, illetőleg az erdélyi ev. ref. 
papi temetkezési egylet megalapithatásának módozataira 
nézve véleményes javaslatot készítsünk.

E megbízatásnak készséggel eleget téve, az aláb
biakban van szerencsénk részletes javaslatot tei'jeszteni 
a m. t. Értekezlet elé:

Ahhoz a kérdéshez, hogy van-e szükség tényleg 
egy ily általános Temetkezési egyesület megalapítására ? 
— részletesebben hozzászólani feladatunk körén kívül 
áll, de külömben is e kérdés már, igenlőleg van meg
oldva a m. t. Értekezlet ama tényében, mely szerint az 
idevonatkozó javaslattal tüzetesen foglalkozik, sőt az 
egyházmegyék nagy többsége is üdvösnek és szüksé
gesnek látja a tervezet életbeléptetését, a minthogy nem 
is képzelhető ma már józan fölfogás, mely a jövőről 
való gondoskodás bármely formáját is fölösleges, szük
ségfölötti munkának deklarálná.

Hogy vájjon a temetkezési egyesület megalapit- 
ható-e az Egerházi-féle Tervezet szerint? — erre a kér
désre egész határozottsággal igennel felelhetünk, mert 
volt alkalmunk hasonló szervezettel biró több ily intézet 
alapszabályait átvizsgálni és azok eredményes működésé
ről informácziókat nyerni, melyek alapján konstatáltuk, 
hog}’ a szükebb körre szorítkozó, vagyis a kisebb városi 
és községi temetkezési intézetek, igen helyesen, mind ily 
alapon vannak szervezve, lévén ennek a szervezetnek 
az a kétségtelen nagy előnye, hogy minden koczkázat 
nélkül működik, tehát fizetésképtelenségbe egyáltalán 
nem juthat és pillanatnyi zavarba is csak abban az egy 
esetben eshetik, hogyha véletlenül oly hallatlanul merész 
pénztárnokra akad, a ki pár száz koronát is elegendő 
útiköltségnek talál az Amerikába való kivándorláshoz.

Az Egerházi-féle tervezet u. i. (30 fillér elhalálozási 
tagdijat kíván fizettetni az egylet tagjai által, annyiszor, 
ahányszor egy-egy tag elhal és az ekként befolyó ösz- 
szegekből egyelőre 240 kor., később talán több, temetési 
segélyt rendel az elhalt tag családja részére. Ezen kívül 
fizetnének a tagok, 5 korosztályba beosztva, 4—-12 kor. 
egyszersmindenkori belépési járulékot, mely részben a 
szervezés költségeit fedezné, részben pedig tartalék ala
pul szolgálna.

A tervezet 31. £-a igen előrelátóan arról gondos
kodik, hogy az egyesület működése csak akkor kezdő
dik meg, ha a tagok száma 500, tehát ezzel a számítási 
kulcs is kézbe van adva, mellyel az egyesület biztos 
fennállására vonatkozó állításunk könnyen igazolható.

Befizet u. i. az 500 tag halálesetenként, á 60 fill., 
300 koronát; kifizettetik az elhalt tag családtagjainak 
240 kor.; pénztámoki honorárium: 5°/o, kezelési költség: 
5%, vagyis együtt 30 kor. — a tervezet 25. $-a szerint, 
tehát a tartalékalap gyarapszik 30 koronával.

Erdélyi ev. ref. egyházkerületünk papjai között, a 
legközelebbi 10 év tapasztalatai szerint, az évi halálozás 
7— 13 között váltakozik, de miután a jelzett időszak 
igen rövid ahhoz, hogy abból biztos középarány volna 
levonható és mert papi állásainknak Vic-ától Vs-adáig 
terjedő hányada az elmúlt 10 év alatt ürességben volt 
és van, tehát a korévek számítására nézve kedvező 
szukkreszcencia hiányzik számításaink kellő szoliditása 
czéljából évenként 15-re legalább tennünk kell az elha
lálozásokat, figyelemmel arra is, hogy 60 éven felüli 
papunk hetvennél több van, tehát 14— 15% olyan az 
egyesületbe fölveendő tagok között, a milyennek kocz- 
kázatát semmiféle más biztosító, avagy temetkezési egye
sület el nem vállalja.

Eszerint tehát fizetnie kellené minden tagnak éven
ként 15X60 fillért =  9 koronát, minek folytán bevenne 
az egyesület évenként 4500 koronát és kifizetne 15X240 
koronát =  3600 koronát. Igénybe venne a 10%-os régié 
450 koronát, tehát maradna tartalék alapra szintén 
10% =  450 korona.

E 450 koronának, 4%-os kamatos-kamattal való 
20 évi tőkésitése, az első tiz év végén 5412 kor. 64 
fill., a második tiz év végén 13456 kor. Tehát ha 20 
évig a temetési segélyeket mivel sem emeljük és a tag
dijakat semmivel alább nem szállítjuk, az esetben is csak 
13456 kor. tartaléktőke, vagy a belépési járulékok szám
bavételével, legfennebb 20000 kor. fog rendelkezésünkre 
állani, melynek 4%-os kamatából jutna 50—50 korona 
egy-egy temetési segély-járulék fölemelésére, vagyis a
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agdijak leszállításának reménye nélkül is, az intézet 20 
év múlva sem volna képes 290 korona temetési segély
nél többet folyósítani. Pedig a fennti adatok alig vettek 
valamivel többet számításba a normális halandóságnál 
és nem számítottak a bekövetkezhető háború, járványok 
stb. esetére.

Ezek az eredmények m. t. Értekezlet, szerény né
zetünk szerint, nem felelnek meg annak a várakozásnak, 
melyet az erdélyi ev. ref. egyh. kér. egyházi Értekezle
tének magas védnöksége alatt alakuló nagyszabású hu- 
mánitárius egyesület jövőjéhez fűznünk kell és nem fe
lelnek meg az egylet kebelébe belépő papok erkölcsi és 
anyagi érdekeinek sem, miért is abban a véleményben 
vagyunk, hogy ha már közös erővel és a rendelkezésre 
álló tekintélyes erkölcsi támogatással óhajtjuk megalapí
tani a kétségtelenül szükséges sőt hézagpótló országos 
jellegű intézményt, akkor alkossunk olyan valamit, mely 
— ha bár átmenetileg valamivel nagyobb áldozat árán 
is, de sokkal Kielégítőbb módon biztosítsa a kitűzött 
czélokat, sőt szolgálatára lehessen esetleg az Egerházi- 
féle javaslatban is említett másik nagyfontosságú czél- 
n ak : a papi nyugdíjintézet megalapithatásának.

Egy ily megfelelőbb temetkezési egylet megalapí
tására vonatkozó propoziciónk a következő:

Szervezési alapul fogadtassák el az Egerházy-féle 
javaslat, a következő elvi módosításokkal:

1. Ne legyen az egyesület kizárólagos papi intéz
mény, hanem léphessen be tagjai közé, a javaslat 3.
S-ban felsorolt papok, theol. tanárok és azok nejein 
kívül bármely önjogú, kifogástalan erkölcsi magaviseleté, 
egészséges, ev. ref. vallású, 45 évesnél nem idősebb 
férfi és 40 évesnél nem idősebb ev. ref. nő.

2. Legyen az intézet czime ennek megfelelően a 
következő * Erdélyrészi ev. ref. temetkezési egyesület.

3. A javaslat 4. $-ban szabályozott belépési járu
lékok összege, a 20—30 éves évcsoportban, 5 koronára 
emeltessék föl és létesittessék egy 40—45 éves évcso
port, 10 kor. belépési járulékkal. A többi csoportok, az 
első alakulás idejére és kizárólag a papokra, theol. ta
nárokra, valamint azok nejeire vonatkozólag, átmenetileg 
fenntartatnak.

4. A tagsági járulék határozott összegben és pedig 
havonként fizetendő 1 koronában, tehát évi 12 koroná
ban állapíttassanak meg, mely tagdíj azonban csak húsz 
évig fizetendő.

5. Elhalálozási segélyül minden tag részére 300 
korona állapíttassák meg.

6. Rendkívüli méltánylást érdemlő esetekben és a 
rendelkezésre álló fedezet mértékéhez képest, a választ
mány a 300 kor. temetési segélyen felül 25—200 kor. 
külön segélyt is folyósíthasson az elhalt tag igazolt szük
ségben maradt neje vagy kiskorú gyermekei részére.

E módosítások elfogadása esetén az intézet mathe- 
matikai képe egészen átalakulna és számításaink szerint 
a következő eredményeket tüntetné fel:

Számítási alapul most már nem 500 tagot, hanem 
legalább is 1000-et lehet, sőt kell is vennünk és pedig 
már nem az egyházkerület jelenlegi papjainak kedvezőt
len kor-statisztikája, hanem felerészben az ily számítá
soknál általánosan használt halandósági táblázatok 
alapján.

Előre bocsátjuk azonban, hogy úgy, a mint a 
papokra vonatkozó számításoknál tettük, itt is a leg
kedvezőtlenebb esélyeket veszszük alapul, a számítások 
reálitásának biztossága czéljából, t. i. a 40 éves átlag 
kort, mely tervezetünk szerint a nagyobb halandósági! 
nőknél belépési maximum és a férfiaknál is azt közeliti.

A halandósági táblázat szerint pedig a 40 éves 
férfi valószinü életideje 28*18 év, az évi halálozási °/o-ka 
9‘79 permill, vagyis mondjuk kerek számban: 10 °l00o

Befizetne emez 500 tag (tehát nem pap tagok) évi 
12 koronával, minden évben 6000 koronát és a fenti 
halálozási arány szerint ki kellene fizetni az elhalt 5 tag 
után á 300 kor. =  1500 koronát, minél fogva a 10°/o-os

kezelési költség levonásával, megmaradna évenként 3900 
kor. a tartalék-alap javára. Ebből 900 koronát számít
sunk évenként a rendkívüli segélyekre és így marad 
kereken 3000 korona. E 3000 koronának 20 év alatti 
növekedése 60.000 koronát (59,1376 .kor. 72 fill.) ered
ményez.

Ezzel szemben a megalapítandó intézet papi tagjai, 
kiknek számát szintén 500-ra teszszük, ugyancsak (3000 
koronát fognak évenként a 12 koronás tagdijakkal beszol
gáltatni, mely összegből azonban már nem 5, hanem 15 
halálozási segély-jutalék fizetendő ki 300 koronájával, 
vagyis 4500 kor. A kezelés költségeire elesik lOu/o =  600 
kor. és igy évenkénti tőkésítésre csak 900 kor. marad. 
E 900 koronának 20 év alatti növekedése 27,000 kor. 
(26,913 kor.)

A belépési járulékok a szabálytervezet rendelkezése 
értelmében szintén tartalék-alapra tőkésitendők, tehát a 
20 év múlva előálló tőke kiszámításánál figyelmen kivül 
nem hagyhatók.

Az 500 papi tagra vonatkozó statisztikai összeállí
tások világosan mutatják, hogy 

a 20—30 éves korcsoportokba són >z-
ható papok aránya 17°

a 30—40 éves korcsop. t. sz. •‘-¡0° u
a 40—50 IC o o o

az 7)0—60 19" o és 'végül
a 60-an felüliek száma 14%

E csoportok tagjaitól befolyna, ;íz  .1, 6, 3, 10
12 koronás belépési járulékokkal, együtt 3910 korona, 
melyből az alakulási költségekre, nyomtatványokra stb. 
fölhasználtatnék 410 kor. és igy fennmaradna tőkésítésre 
3500 korona.

A nem papi tagok korosztályát egyenlő részekre 
osztva, befolyna

200, 20—30 éves tagból á 5 kor. — 1000 K 
200, 30—40 * 6 =  1200 K és
100, 40—45 10 — 1000 K

együtt 3200 K
Ebből is leütve 200 koronát, az első alakulás költ

ségeire, maradna 3000 kor. tőkésítendő összeg, vagyis 
az T 000 tag belépési járulékából összesen 6500 kor. — 
Ennek az összegnek, mint tőkének 20 év alatti növe
kedése, 4%-kal, 15000 koronát tesz. (14350 kor.)

Pontos számítások szerint tehát a 20 év múlva 
rendelkezésre kerülő tartalék 131000 korona, sőt igen 
takarékos gazdálkodás mellett bizonyára 140000 kor. lesz.

Kérdés már most, hogy e tőke 4%-os kamata ké
pes lesz-e fedezni a szükségletet akkor, ha a tervezet
nek megfelelően megszűnik a 20 éves tagok fizetési kö
telezettsége ?

Feleletünk: igen. Mert számításaink kulcsai szerint 
az 500 papi tag évi 3°/o-os halálozása folytán ez a kez
detben belépett 500 tag, 20 év alatt, 200-ra száll alá, a 
fiatalabban belépő másik 500 hígból pedig 20 év alatt 
szintén 100 esik el, vagyis együttesen csak 600 oly 
tagja lesz az intézetnek 20 év múltán, kiknek tagdíj
fizetési kötelezettsége megszűnik. E 600 tag halálozási 
arányát egészen a magasabb 3°/o-os kulcscsal is szá
mítva, évenként 18, egyenként 300 koronás, temetési 
segély válik szükségessé, melynek fedezete a tartalék- 
tőke évi 5600 kor. kamatjában bőven megvan.

Íme m. t. Értekezlet ez a mi véleményes javasla
tunk, melynek elfogadását tisztelettel kérjük.

Összegezve röviden az elmondottakat:
a nt. Egerházi Lajos lelkész aa. tervezetét ugyan 

elfogadhatónak és életbeléptethetőnek látjuk, abban a 
formában is amint előterjesztetett, de miután a megejtett 
számítások kétségtelenül igazolják, hogy azokban a szűk 
keretekben egyáltalában nincs kilátás arra, hogy az arány
talanul csekély 240 koronás temetési segély megfelelően 
emelhető legyen és egyáltalában nincs kilátás arra sem, 
hogy a halálesetenként kirovandó és fölhajtandó, tehát rend
kívül nagy kezelési nehézséget adó, 60 fill. tagdíj — a mi 
évenként különben 9 koronát tesz ki — 20 év múlva is le-
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szállítható legyen, végül, mert az Egerházi-féle tervezet 
szerint a rendkívüli esetekben valóban nélkülözhetetlen 
kivételes segélyezés eszközölhetésének módja és fedezete 
sincs biztosítva: ajánljuk, az eredeti javaslat alapelvei
nek fenntartása mellett, fennebbi módosításaink elfoga
dását, vagyis az alábbi határozat kimondását:

1. Erdélyi ev. ref. egyházkerületünk egyházi érte
kezlete, első sorban az egyházkerület kötelékében álló 
papok érdekében, de másfelől a felekezeti összetartás, 
szövetkezés üdvös eredményeinek humánus eszközökkel 
való öregbítése czéljáből is, föltétlenül szükségesnek és 
üdvösnek látja egy általános ev. ref. temetkezési egye
sületnek megalapítását és e czél biztosításához teljes er
kölcsi támogatását nyújtja.

2. Az egyesület szervezési alakjául elfogadja az 
Egerházi Lajos-féle alaptervet, módosítva és kiegészítve 
azt a „Közhasznú Szövetkezet4* véleményes javaslatával.

3. A részletes alapszabályoknak elkészítésével és 
azok kormányhatósági megerősítésének kieszközlésével, 
valamint általában az egyesület mielőbbi életbeléptetése 
iránt szükséges intézkedések megtételével az igazgató 
választmányt bízza meg.

A „Közhasznú Szí »vetkezet“ igazgatósága nevében:
K ádár János, dr.

Különfélék.
L a p u n k  jö v ő  szán ta  a  közbeeső ü n n epek  

s rögtön  reá k ö ve tk ező  e n yed i közgyű lés m ia t t  
később f o g  m eg je len n i.

B oldog  és idvességes p ü n k ö s ti ünnepeket 
kivárniuk anyaszentegyházunknak, híveinek s köz
tük lapunk kedves olvasóinak. A csüggedő, a bu- 
songó tanítványokra hadd szálljon ma is a szent
lélek. a hitnek, az egyházias buzgóságnak, a hit- 
vallói- bátorságnak, az üdvösség hirdetésének és 
terjesztésének apostoli szentlelke,  hogy lássunk 
mindig jobb és jobb napokat!

|Br. Kemény Béla!| Lapunk zártakor vesszük a 
hirt, hogy br. Kemény Béla, az udvarhelyi ref. egyház
megye érdemes és buzgó főgondnoka Szilágy-Somlyón, 
hová magánügyekben utazott, szivszélhüdésben e hó 
12-én hirtelen elhunyt. Bizony, olyanok vagyunk, mint 
az árnyék. Pár nap előtt még ott láttuk a lelkes főgond
nokot Sz.-Kereszturon az Egyh. Értekezlet gyűlésén. 
Jóságos, szelíd szemeiben felvillant a lelkesedés tüze; 
bizalom szólt szavaiban :„. igy, igy kerüljük el a pusztulást 
és élünk és látunk jobb napokat!“ Sime, ma már halott. 
Meghalt nem abban az édes otthonban, melynél kedve
sebbet, melynél boldogabbat keveset hordozott hátán a 
magyar föld; nem a forrón szeretett hitves karjai közt, 
betegágyánál két drága gyermekével, őt oly igen szere
tett széleskörű rokonságtól környezve, — nem. Meghalt 
idegenben. Mint a katona: harcz közben, munka közben 
esett el. A munka közben, melylvel védte, gondozta ezt 
az anyaföldet. Lelkének ideális gondolkodása nemcsak 
övéit ölelte át, hanem az embert, az anyaszentegyházat. 
a hazát. Ott látta, szolgálta, megbecsülte ezeket legkis- 
sebb képviselőiben is. Neki semmi sem volt kicsiny, mert 
nagy volt lelke előtt az, a minek részét képezé. A hazát 
szeretve, szerette annak földjét, völgyét, halmát, lomb- 
koszorus bérczeit. Szerette ideálison s azért volt olyan 
reális munkása, azért volt oly kiváló, messzehires gazda. 
Egyházát, vallását szeretve, szerette a templomot, hit- 
sorsosait, papjait; bennük az evangéliumot s őket annál 
inkább, minél teljesesebbek voltak hittel, reményteli mun
kássággal, Szentlélekkel. Hálás volt a Gondviselő Isten 
iránt, ki angyalt, őriző angyalt adott neki a legáldottabb

hitvesben, az igazi nőben, anyában. Ah, mennyi fájda
lom veszi körül koporsóját, mennyi könny hull szem- 
födőjére! És mennyi virág — a rétről, a kertjéből, a 
hálás, a szerető szivekből. Szenterzsébeti udvarháza felett 
egy terhes felleg. Villáma lesújtott, most könycseppjei 
ömölnek záporként. A fenyvesek, az ő fenyvesei sóhaj
tanak s a föld, az édes anyaföld kitárja keblét, hogy 
szeretetét nyugalommal, pihentető álommal viszonozza. 
Nyugodjék csendesen az „igaz ember“ ! Övéinek pedig 
adjon enyhületet, megnyugvást a hit, az evangélium, a 
Jézus Krisztus, ki szól: „én élek és ti is éltek‘*

Konfirmacziói ünnepélyeink lezajlottak egyház- 
községeinkben. Az anyaszentegyház olyan volt e nap 
mint egy virággal telt fa. Vaj’ mennyi fog e gyönyörű 
virágokból gyümölcsösé érni ? E kérdésnél nemcsak a 
fagyra, viharra gondolunk, mely sokat lehervaszt, leszakít 
ágáról. Az Ur hívását követnünk kell. De gondolunk 
arra, hogy a megmaradók hányán fognak nemes gyü
mölcsé érni s hány marad izetlen, fanyar? Hány lesz 
élő — s hány csak névleges református keresztyén? 
Hányán esnek el? A nemes fa jó gyümölcsöt terem 
s anyaszentegyházunk a legnemesebb fa. De valyon 
egészséges-e? Nedvkeringése gazdag-e? Tiz napos, két 
hetes konfirmácziói előkészület mellett — mert ilyenek 
is vannak — s hol az ifjak énekre, imákra — bár űr- 
vacsora vételkoriakra — sem taníttatnak meg, a virágok 
megtermékenyíilés nélkül meddők maradnak, elvirágza- 
nak s lehullnak. Kolozsvárt a belfarkas-utezai templom
ban az Énekes-könyv tankönyv volt. A konfirmácziót 
maga a Püspök ur teljesítette. Aztán, — a gondos ker
tész tartja-e tovább is gondozása alatt virágait ? Zágonból 
vett hírünkre utalunk. Konfirmáczióink szép napja ne 
legyen egy áprilisi csalóka napsugár, tegye az Ur a nyár, 
termékeny nyár hosszan tartó áldott idejévé.

Egyházi-Értekezletünk közgyűlésén folyó hó 22 
és 23. napjain Nagy-Enyeden nagy számmal fognak 
megjelenni egyházunk legkiválóbb egyházi és világi tagjai. 
A jelentkezők száma már elérte a 200-at. Külsőleg is 
impozáns gyűlésünk tartalomban is kiváló lesz. Sok 
theologiai évfolyam hallgatói fognak itt most uj találkát 
adni egymásnak az ősi „alma mater“' falai között. A 
rendezés munkálatai — nem könnyen — de szép rend
ben folynak. A kedvezményes jegyeket az elnökség meg
sürgette s minden remény szerint legalább pénteken pos
tára adhatók lesznek. Á helyi rendező bizottság fogja 
szétküldeni a szállásjegyekkel együtt. Csak készüljünk, 
hogy minél többen legyünk, vegyünk s vigyünk magunk
kal uj lelkesedést uj munkára.

A mező-paniti egyház 300-at meghaladó választója 
április 27-én egyhangú lelkesedéssel az ottan harmadfél 
év óta segédlelkészkedő Boér Károlyt hívta meg rendes 
lelkészévé. íme, a hűséges munka jutalma, elismerése. 
Boér Károly egyike volt már mint tanuló is a leglelki
ismeretesebbeknek. Az lesz bizonn3ral egész életén át. 
Hívei ragaszkodása is erre kötelezte el. Az Ur sege
delme legyen vele!

Gyászhir. Gráf Jakabné, szül. Melkus Anna folyó 
hó 11-én d. e. féltiz órakor életének 63-ik, boldog há
zasságának 36-ik évében rövid szenvedés után megszűnt 
élni. Hült tetemei f. hó 13-án, keddeh délután 3 órakor 
helyeztettek örök nyugalomra nagy részvét mellett. 
Benne Gráf Jakab kolozsvári ref. koíl. tanár áldott lelkű 
nejét gyászolja. Nyugodjék békében!

Korfirmáczió ifjjusági egyesület. A zágoni ref. 
egyháznak szép ünnepélye volt áldozó csütörtökön. A 
két nembeli ifjúságból kilenczvenen tettek vallást szent 
hitökről a konfirmáczió magasztos aktusában. Az ifjú
ságnak a hit igazságaiban való szép jártassága szolgál
jon jutalmul tiszteletes Bodor János ref. lelkész buzgó 
fáradságaiért, melylvel a zágoni népes református egy
ház hitéletét vezeti. — A templomozás bár 10 óra előtt 
kezdetét vette, délután fél 2 órakor ért véget. A lelkész 
fáradozásait a konfirmáltak nevében *— egy növendék 

| szép szavakban köszönte meg. De hálatelt szívvel járul-
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tak köszöneteikkel a szülők is a tiszteletes ur elébe, ki 
valóban ki is érdemelte egyháza meleg elismerését. Fél 
éve már, hogy naponként oktatja a konfirmálandókat és 
ez ismétlődik minden második évben.

A délutáni istentisztelet után a templomban, hol
3—4 százan voltak jelen a zágoni református ifjúsági 
egyesület alakult meg. Az alapszabályokat tiszteletes ur 
Bodor János lelkész már előre elkészítette volt s bemu
tatta az egyház képviselő-testületének. A képviselet az 
eszmék lelkesedéssel fogadta s erkölcsi és anyagi támo
gatását készséggel ajánlotta fel.

Ez az alapszabály mintául szolgálhat az alakítandó 
ifjúsági egyesületeknek. Főérdeme az alapszabálynak az, 
hogy teljesen vallás- és erkölcsi alapra van fektetve s az 
egyház felügyelete, támogatása alatt vezeti tovább az if
júságot. Hisszük, hogy az ilyen arányú ifjúsági egye
sületek meg lesz a várt eredménye.

A most konfirmáltak majd mind beléptek az egye
sületbe, összesen 120-an iratkoztak fel, mire a tisztele
tes ur megalakultunk nyilvánította „a zágoni református 
ifjúsági egyesületet“ Ezután a tisztikart választották meg. 
Elnöké természetesen tiszteletes Bodor János urat vá
lasztották meg egyhangú felkiáltással. Az egyesületnek 
szép jövőt jósolunk, mire nézve már az elnök személye 
is biztos garancziát nyújt. A legközelebbi összejövetel 
május 11-én lesz. AT. G.

Kossuth ünnepély Bridgeportban. A bridgeporti 
magyarság, élén Kalocsay Sándor ref. lelkészszel Kos
suth 100 éves évfordulója alkalmából fényes ünnepélyt 
rendezett, a melyen részt vett hivatalosan a város is, a 
polgármesterrel a tanács élén. Kossuth amerikai utjának 
fényes sikerei kapcsolódnak Bridgeporthoz s sokan élnek 
még, kik hallották gyújtó szónoklatait s fogtak kezet a 
legnagyobb magyarral, a szabadság igazi hősi apostolá
val. Az ünnepély, mint írják gyönyörű volt, s nagyban 
emelte az ottani magyarság tekintélyét. Jme, az egyház 
fajfenntartó hatása. Jó lesz e szempontból is megbe
csülni s támogatni külföldre szakadt honfitársaink magyar 
egyházait!

De W itt Talmage a híres ámerikai prot. pap ápril 
13-án 70 éves korában Washingtonban meghalt. Hire a 
Moody evangelizátoréval vetekedett, kinél azonban sokkal 
mélyebb ember volt, mert rendszeres theologiai készült
séggel bírt. Hosszú ideig Brroklyn-ban volt gyülekezete, 
hol egy saját 4000 embert befogadó templomban prédi
kált folyton zsúfolt hallgatóság között. Itt gyülekezete 
12.000 dollár évi fizetést adott neki. Mikor temploma a 
„Tabernaculum“ harmadszor is leégett, Talmage vissza
vonult s inkább csak olvasásra irta predikáczióit, melye
ket három nagy világlap egyszerre hozott minden vasár
nap s melyekért évi 1500 dollárja járt ki. Átlag minden 
vasárnap 20 millió ember olvasta az ő prédikáczióit. — 
Nálunk a néh. Szabó Lajos nagykapusi pap használta 
előszeretettel; írásai közt bizonyára sok van Talmage 
magyar fordítású predikáczióiból.

N yilván os kö szö n e t Erkölcsi kötelességet vélek teljesíteni 
akkor, mikor úgy egyházközségem , mint magam nevében hálás kö
szönetét mondok a helybeli h itelszövetkezet tkts. Igazgatóságának, 
m ely egyházunkat folyton tetemes anyagi segélyben részesíti, köze
lebbről is 2600 koronát ajándékozott, hogy rom'adozó papi lakját 
kijavíthassa s egy a mai kor igényeinek m egfelelőbbé alakíthassa át, 
mit a hívek meg nem tehettek volna a legjobb akarattal sem, mert 
szerény anyagi viszonyaikat am úgy is kimerítette újonnan épült temp
lomukhoz hozott á’dozatuk.

Örömmel tölti el szivem et, ha látom s tapasztalom azt. hogy  
itt a hegy köze elrejtett s idegen felekezetekkel körülvett egyházköz
ségem  hívei híven megőrizték vadasukat, s egyházok iránti forró sze-  
retetöket, mert erről tesz tanuhizonyságot a hívek számtalan s erejü
ket majdnem felülhaladó cselekedete s a vagyonosabb hívek nagyobb  
anyagi áldozata; kikhez szól m eleg köszönetéin. Hyen Gyürfti Adám 
kisbirtokos, ki elhalt leánya emlékére cg}' 60 korona értékű tölgyfa  
urasztalt ajándékozott az újonnan épült tem póm ba; köszönet azoknak 

kik va'lásüs ihlettől áthatva áz úrvacsorához szükséges kenyeret 
bort ajándékozzák.

Isten áldása legyen a hívekkel s szivükben féltett,
drága kincset! —  a hitet.

Lozsád. 1002. május

A vaja-kisgörgény-göcsi konfirmáltak adománya a 
Szeretetháznak : Nagy Anna 2 kor.. Fekete Biri 1 kor., Horváth 
Róza 1. k.. Burján Eszter 50 fill., Harkó Ida 40  fill., Bocr József 40  
fill., Zakar Ida 32 till., Csatlós Anna 30 fill., M ezei Eszter 30 fillér, 
László Antal 30 f., Bartha Balázs 24 f. Szabó Eszter 20 fill.. Nagy 
Jula 20 f.. Pap Jula 20 f.. Kis Regina 20 f., Dereszeni Póli 20 fill., 
Orbán Póli 20 f., K ovács Eszter 20 f., Bajnóczi Róza 20 f., Orbán 
Klári 20 f., Simon Róza 20 f., Simon Póli 20 f.. Nagy Póli 20 fillér, 
Adámosi Anna 20 fillér. Szabó Anna 20 t\. A szalós Helén 20 fillér, 
Tanászi Póli 20 f., Pázsint Róza 20 f.. Varga Jula 20 f., Keresztúri 
Dávid 20 fillér, Nagy Sándor 20 f., Iszlai Péter 20 f., Gál Péter 20 1’., 
Zágoni Mihály 20 f.. Nagy Lajos 20 f.. Kovács Mihály 20 f., Kovács 
József 20 f.. Kovács Lajos 20 f., Harkó József 20 f., Farkas Mihály 
20 f.. Kovács Róza 10 f.t Tóth Lina 10 f.. Szabó Jula 10 fillér. Pál 
Zsuzsika 10 f., Somodi Róza 10 f.. Gál Anna 10 f., Bálint Andri 
10 f., Paizs Mihály 10 f., Burján Albert 10 f., Bányai Ferencz 10 f.. 
Hanti Déne. 10 f.. Ötvös Mthály <> fillér. Dankuj Sándor 0 fillér. 
P e rs e ly  p é n z :  1 koro n a  50 f i l lé r . (h s . ’se n : JS k oron a  2S  fillér.

Hivatalos rész.
Sz. 544— 1902. PÁLYÁZAT.

Az erdélyi ev. ref. egyházkerületben a Nagv-Sajói 
egyh. megyébe kebelezett iacsi egyházközség lV-ik osz
tályú lelkészi állomására ezennel pályázat hirdettetik.

Javadalom: Gazdasági épületekkel ellátott 3 szoba, 
konyha, kamarából álló lakáson kívül 300 korona kész
pénz, 247 kor. 27 üli. értékű földjavadalom; 340 kor. 
(50 fill. értékű kepe: munkabeli szolgálmány értéke 19 
kor. 34 fill. és 1200 koronáig állami kiegészítés 375 kor. 
25 fill. H500 koronáig 775 kor. 25 fillér. Az állami isko
lától vallástanitási tiszteletdij 80 korona. Pályázati határ
idő junius 10. Folyamodványok Nt. Musnai Károly es
peres aahoz küldendők, Szasz-i.'zegébc u. p. Kcrlézs.

Kolozsvárt, 1902. május 14.
D r. B a r tó k  G yörgy  

püspök.

1328— 1902. sz. FELHÍVÁS.
M indenik collegium  m éltósdgos i . E löljáróságának .

A vallás és közoktatásügyi Miniszter ur f. c. április 
24-én 25842 sz. a. tudatta, hogy a nyári szünidő alatt 
középiskolai tanárok részére három tanfolyamot fog ren
dezni, még pedig:

1. F. é. augusztus 1-től 15-ig történettanitási tan
folyam dr. Márki Sándor egyetemi tanár vezetése alatt.

2. Julius 1-től 8-ig kísérleti chemiai tanfolyam 
dr. Reichaller Kálmán főrealiskolai tanár vezetése alatt.

3. Julius 15-től augusztus hó végéig torna tan
folyam a „Nemzeti Torna“ egyletben.

A kik a középiskolai tanárok közül a jelzett tan
folyamok valamelyikébén részt akarnak venni, a vallás 
és közoktatásügyi miniszter úrhoz intézett folyamodvá
nyaikat május hónap 20-ig igazgatóságaik utján nyújt
sák be.

Kolozsvárt, 1902. május hó 10-én.
Bartók , Sárkány L a jo s ,

elnök. tanügyi előadó.

Sz. 443— 1902. MEGH IVÓ.
Nagv-enyedi egyházmegyénk f. évi junius hó 9-én 

délelőtt 9 órakor Nagy-Enyeden, a városház dísztermé
ben rendkívüli közgyűlést tart, melyre a Tiszteletes lel
kész urakat — s általuk a mélyen tisztelt világi tagtár
sakat és tanitó-képviselőket — van szerencsém tisztelet
tel meghívni.

Tárgyak: egy tanácsbiró választása és az esperesi 
vizsgálat módosítására vonatkozó értekezleti javaslatról 
véleményezés; esetleg még más sürgősen elintézendő 
ügyek.

Egyben értesítem a Tisztelet, lelkész aakat, hogy az 
egyh. nyomtatványok kezelésé" T. Barabás József direc- 
tor aától T. Szécsi Ferencz felvinczi lelkész aa. vette át.

Miriszló, 1902. május 8-án.
Sándor yános,

esperes.
K ovács L a josf 

ref. pap.
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Uj üzlet! "M i p e r Uj üzlet!
Van szerencsém  a n. é. vevőim m el tudatni, hogy hely

szűke miatt és többeknek óhajtása folytán jelenlegi üzletemet 
egy szom szédos (Deák F erencz-utcza 5. s z .) helyiséggel 
kibővítettem, ezen osztályt kizárólag az gys.zeriitol egész a 
legfinomabb kivitelű és izh\

nĵ oyasszooyi kekogyt, i
férfi- és gyermek-fehérnemű és vászon-czikkekkel

egész újonnan úgy rendeztem be, hogy  a mai legm esszebbm enő  
igényeknek megfelel, valamint az elsőrendű gyárosokkal való  
Összeköttetéseimnél fogva azon kellemes helyzetben vagyok, hogy  
az árak tekintetében bárkivel versenyezhetek.

M inden egyes darabon a szabo tt á r  látható, — 
m űiden idővesztés és csalódás k i van  zá rv a .

A n. é. vevőim sz ives látogatását kiváló tisztelettel kéri

SÁRGA KRISTÓF!1
feh érn em ű - és vászon-raktára  . j

Kolozsvár, Deák Fcrtocz-útcza 3. és 5-Sz. I

SZABOTT ÁR. #  #  #  |
PONTOS KISZOLGÁLÁS. j

Jó alakú tartós és olcsó czipő 
-------- csakis---------

S á n d o r
czipőraktáráb& n kapható

KOLOZSVÁRT,
Mátyás király tér 16. (Unió ntoza sarkén)

Czipész műhelyek berendezve.
Czipő- Crem ek és czipő sám fák  kaphatók .

Hirdetéseket
jutányos áron felvesz

az „Erdélyi Protestáns Lap“ SzerkcSztoségC-
(Ev. ref. theol. épület 2. ajtó)

Megnagyobbított férfi ralia- 
ci) raktár és szabó üzlet 0
RÉTI SÁNPOR
Kolozsvár, Deák Ferencz-n. 4.

0  E g y e d ü li ü s le t  a  h o l 0

csakis honi készítésű
férfi, fiú - és gyerm ek öltönyök, 
óriási választékban szabott ára
kon árusittatnak. -

férfi öltönyök 8 írttól kezdve —  
gyerm ek öltönyök 2 írttól kezdve, 
G ácsi é s  zsolnai szövetek  m éter  

- 2 írttól kezdve. =  -  -

H'r'r He ,-<|c He. :V . H e He- He H e,.H e He, ?*: .'k. H e He He rk, He. He He, .*k. sk, ."k, He, He, rk, rk rk, H e. He He, He He. He H e .ík  He. H e..H e,
,X - ,-yj, A ,  ,-&■ • ■'&, tfc, -X- í&, ,-Sk ¿XííXu X í .-XííÍM.

m

í l  K O L O Z S V Á R
<̂ 1

Erdélyi Baok és Takarékpéoztár R.-TárS.
ly -
ir'v»

< & r

A laptőke 2 m illió
A bank elfogad b e t é t e k e t  takarékpénztári könyvekre, folyó

számlára, azokat felmondás nélkül visszafizeti.
LCszámitOl váltókat, utalványokat, járadékokat, checkeket, ki- Hr. 

soRsolt értékeket stb. \jf
É rték p ap irok at és iPegen pénznemeket elad és vásárol, előleget ad 

értékpapírokra, folyószámlán és előre meghatáro
zott időre.

Díjmentesen bevált szelvényeket És elvállalja sorsjegyek revi-  
si ój át .

K i  B o c s á t  u t a l v á n y o k a t ,  c h e c k e k e t ,  
h i t e l l e v e l e k e t  bármeLY külföldi piaczra.

Rendelkezésre tA rt a felek s a j á t  zárai alatt tűz és betörés
mentes pánczél szekrényeket (Safe deposlts.)

Nagyobb ládákba c s o m a g o l t  és a fél pecsétjével ellátott 
arany-és ezüstMemüek vagy más é r t é k t á r g y a k  
külön e czélra berendezett tűz- és betörésmentes 
szobában ő r i z t e t n e K.

korona.
____ :

Magy. kir. szab. 
osztálysorsjegyek 
főelárusitó helye: 
Mátyás király-tér
— 3 2 .-  J

Ü sle ti ó r á k :

délelőtt V29— 12-ig, 
délután Vi3— 5-ig.

■'.V

m
B

£y*i7
'¿Altí*p
B
B
B
B
í̂ í>

B
B
B
B
B  
B  
B
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A] pofi V ü p itp c ü V  I r n r D  i £ V f l l H  Első erdélyi sodrony szövet-fonat kertkerités K o l o z s v á r t ,  á
U1CS0 K e r i i e s e K  , L L B L K  U J V  L A  és ruganyos aczélsodrony ágybetétek gyára Egyetem-utcza 12

Telefonszám 430.

Ajánlja minden e 
szakba vágó munkáit, 
úgymint: kertek, er
dők, vadaskertek, sző
lők, diszkerítések. sí
rok stb. bekerítéséhez 
való gépsodrony fo
natait, majorsági ud
varok fonattal való be
vonását ; pincze, pad
lás felső világossági, 
magtár- és éléskamara 
ablakok rostclyzatát, 
áthányó rosták, szén, 
koksz és kavics vá
logatásához, szikrafo
gók, gyárkéményekre.

Telefonszám 430.

Zöldre festett légyszö- 
vet, szelelő és lóher- 
tisztító rosták, Backer- 
féle rosták és egyebb- 
féle használatra vas, 
réz- és ezinszüvetek. 
Kruppa sodrony sze- 
gélvzetek. aezél. tüs
kés sodrony, kertek 
stb. bekerítéséhez. Ki
tűnő ruganyos aezél 
sodrony ágybetétek 
(m a t r a c z), sodrony 
lábtörlők stb.

Nagy kúpé. -jegy- 
zékkel kívánatra in- 
g y c n és bérmentve 
szolgálok. 10

I C *  O r g o n a  í !  - t S M f

! N a g y v á r a d o o ,  

( J j f

Orgo
készítek a legújabb pneu- 

, matikus csőrendszer szerint, 
golos-ládával. Biztos műkö
désért meg a le •¡‘nedvesebb  
tem p lom ban  is  kezeskedem.

O r g o n á i n )
hető könny ed ségü játszás- C 
móddal bírnak és mindamel- 
lett az egyes sípok a lég- d 
gyorsabb játszás mellett is 
p re c z iz e n  azonnal megszo- S 
lalnak. J

F Ő -U T C Z A  5 1 — 15.

Oá kát
E lv á lla lo k  to v á b b á

< régi

O r g o Q á k a t

i\ átalakítás, javítás és 
(\C  hangolásra a legjutá- ; 

nyosabb árban.

OrSzágb Aptal,
< < orgona-készitő.

Qberding ]y[iklós
V ízvezeték  és c sa to m é- zási vállalata.

Törvényileg bejegyzett ezég.

Kolozsvárt, Kossuth Lajos-u, 41. szám.T-lefon:23-
Elvállal vízvezetéket, csatornázást; fürdők és closettek beren

dezését ; vizállomások, szivattyú művek felállítását, kézi és erőművi 
hajtásra. Létesít vízvezeték és csatornázásokat uradalmak, kastélyok és 
községek, — valamint tűzoltási berendezéseket gyárak és ipartelepek, 

úgyszintén technihai berendezéseket, melegvíz telepeket gyógyfür
dők, fürdők, kórházak, sanatoriumok és iskolák, stb. részére.n Kiviteli tervezeteket, költségvetéseket és TT 

• i kö ltség  előirányzatokat díjm entesen készít, t •

U ______________________________ Li

Kolozsvári Takarékpéztár 
és Hitelbank Részv.-társ.

K o lO Z S Y ft r t  ^ ^ ir ú ly - t é r ,  ^  sz- saJ^ búzában.

Teljesei) befizetett alaptőkéje

1 . 2 0 0 . 0 0 0  korona. !
Betéteket előnyös feltételek mellett fogad cl könyvecs

kékre, vagy folyószámlára és azokat felmondás 
nélkül fizeti vissza.

Váltókat olcsón számitól le.
Előleget ad értékpapírokra és kézi zálogra.
Jelzálogos kölcsönöket nyújt földbirtokokra a kolozs

vári házakra. Törlesztési kölcsönöket közvetít a 
Hazai Takarékpénztár részére.

Áruraktárai (a pályaudvar mellett) olcsón kezelik a 
betárolt árukat és azokra előleget adnak. Ugyan
ott kölcsönzsákok is kaphatók.

^ ^  -Tgyanott a

Í a a  Tbc <ares!>ap> á a  I
Életbiztosító Társaság (

* 4» Vezérügypőksége- a  *

I I I I

Nagytiszteletü lelkész és 
tek. ta n itó  úr!
k a  K olozsvárra  m éltóztato tt 
utazni, legyen szives $  0

Stief Jenő és Társa
Deák Ferencz-utczában

papirkülönlegességek áruházát, irodai 
felszerelésok nagy raktárát, könyv-és 
könyomdáját J #  #  ^  #
fe lkeresn i, és  b e v á sá r lá sa it  
o t t  eszközölni. ■ ■ —  - =

Nyomatott az „Ellenzék4* könyvnyomdájában Kolozsvárt.
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Laptulajdonos: az érd. ev. ref. egyházkerület. Felelős szerkesztő : NAGY KAROLY, th. tanár.

Szerkesztőség, hova a kéziratok és magán előfizetések 
b é r  m e n t v e  küldendők, az ev. ref. theol. fakultás 
épületében 2. ajtó.

Előfizetési á r: egész évre 
félévre

12 kor 
6 kor

emplomok fűt ripai

A modern technika vívmányai minden téren óriási haladást 
mutatnak. Az ember igyekszik mindenben a legjobbat, leghaszno
sabbat produkálni, találmányaival a társadalom kényelmét szolgálni.

|  E n e s .o ig á ^ ^ p io m o ^ k ie g c z é ls z e rü b b  t  
• rendszerek szerinti központi intése is. «

k ozók

Kolozsvárt,
Ennek szüksége újabban mind nagirobb követelésekkel lép fel.

A  tem plom ok fű té s é t  követe lik  m inden  f e l é  !  E ezél megvaló- 
sitásához segédkezet nyújt íTatjq aq OPTTlftl m®rn^  vállalkozók 
a jó hírnévnek örvendő 1 v l h vö v l  111 d l műszaki irodája. 

r  Ajánlja még sze llőzte tések , v ízveze ték ek , csatornázások, to- 
yt  vábbá szag ta lan  klosettek, fü rdőszobák , kórházak berendezését. 

________ K öltségvetések ingyen és bérm entve !

ftlfiSO  k f iP ité S f lk  I  F  A  F  U  á C V  ( I I  H  Első erdélyi sodrony szövet-fonat kertkerités K o l o z s v á r t ,  0 0 0  V lO b» m illtC b C K , L l Ö L K  l a  F  U  L A  és ruganyos aczélsodrony ágybetétek gyára E gyetem -u tcsa  12.

Telcfonszám 430.

Ajánlja minden e 
szakba vágó munkáit, 
úgymint: kertek, er
dők, vadaskertek, szo
lok, diszkeritcsek. sí
rok stb. bekerítéséhez 
való gépsodronv fo
natait, majorsági ud
varok fonattal való be
vonását : pincze, pad
lás fc’.ső világossági, 
magtár- és eléskamara 
ablakok rostély zatát, 
áthányó rosták, szén, 
koksz cs kuvic. vá
logatásához. szikrafo
gók, gyárkéményekre.

Telefonszám 439.

Zöldre festett légyszö
vet, szelelő és lóher- 
tisztitó rosták, Backer-1 
féle rosták és egyébb-1 
féle használatra vas, 1 
réz- és ezinszövetek.! 
Kruppa sodrony sze-j 
gélyzetek. aezél, tiis-j 
kés sodron '̂, kertek j 
stb. bekerítéséhez. Ki-1 
tűnő ruganyos aezél 
sodrony ágybetétek j 
(ni a tr a c z ) , sodrony 
lábtörlők stb. 
ígNaey képes árjegy-1 
zekkei kívánatra in -1 
g y e n és bérmentve ] 
szolgálok. 13 I

E rd é ly  legnagyobb ü z le te  
és ékszerek  g y á r tá s á r a  
egyedül berendezett műhelye. g a  J á i ) o S

ékszerész: K o lo z sv á r t
Kőüzlet: Mátyás király-tér. — 
Fiók-üzlet Wesselényi M. u. 11.

Ajánlja dúsan berendezett raktárát mindennemű arany  é. ezü st ném iiekben . dl ága kő  ékszer ékben, régiségek, valamint 
a legújabb ctngol és fra n c z ia  különlegességekben. Különös figyelmébe ajánlom a nagyérdemű közönségnek  ̂a legújabb technikai vív
mányokkal berendezett m űhelyemé*, hol m odern  ékszerek  gyártása, átalakítása, vésnöki 's ötvös m ű vésze t remekei saját közre
működésem mellett készülnek.

M ű helyem  a  n a g yérd em ű  közön ségn ek  m e g tek in té sre  ren d e lk ezésre  áll.

iuveg-es 
porczellán kereskedő

r I. kcr. Kos- 
Tj suth Lajos

ig személyre étkészlet gyönyörű színekben f.
(> tea-kcszlct
ö kávé-készlet
1 pá 1 vagy porczellán te.
1 . r  - .  k.
(> drb metszett vizes-pohár .
12 drb aezél evő-eszköz kés és villa 
1 koronás dísztárgyak nagy választékban.
Nász és alkalmi ajándék-tárgyak. — Az összes 

áruk a kirakatokban kiárazva láthatók, 
vidéki megrendelések azonnal lesznek el

küldve. Posta-csomago'ás 30 kr., vasúti 40 kr.

az
ju tán y o s  á ro n  felvesz

, E r d é ly i  P r o t e s t á n s  L a p “  s z e r k e s z t ő s é g e -
(Ev. ref. theol. épület 2. ajtó)
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(Jj üzlet! "M l 90S~ Uj üzlet!
i Van szerencsém a n. c. vevőimmel tudatni, hogy hely-
i szűke miatt cs többeknek óhajtása folytán jelenlegi üzletemet 

egy szomszédos (Deák F erencz-utcza 5. sz.) helyiséggel 
kibővítettem, ezen osztályt kizárólag a z  eg ysze rű iü l egész a  
leg fin om abb  k iv ite lű  és Ízlésű

n)eoya&&zoi)yi kekogyc,
férfi- és gyermek-fehérnemű és vászon-czikkekkel

egész újonnan úgy rendeztem be, hogy a mai legmesszebbmenő 
igényeknek megfelel, valamint az elsőrendű gyárosokkal való 
összeköttetéseimnél fogva azon kellemes helyzetben vagyok, hogy 

I az árak tekintetében bárkivel versenyezhetek.
| M inden egyes darabon a szabó it á r  látható, —
| m inden  idövesztés  és csalódás k i van  zá rv a .

A n. é. vevőim szives látogatását kiváló tisztelettel kéri

SÁRGA KRISTÓF
fehérnem ű- és vászon-raktára

Kolozsvár, P«ák Feríucz-útcza 3-éS 5-Sz.

S Z A B O T T  Á R .  #  #  #
P O N T O S  K I S Z O L G Á L Á S .

C s ip t a la p  £ y ú l a

orgona, zongora és harmonium-készitö
KOLOZSVÁRT, Lakása: Egyetem-n, 6. sz. 

Üzlethelyiség: Deák Ferencz-n. 2. sz. hátul az udvaron.
Elvállalok orgona készítést, minden nagyságban, minden 

kivitelben cs stylben, továbbá javítását, átalakítását, kibővítését 
cs hangolását jótállás mellett.

Elvállalok bármilyen nagy zongora javitást, hosszú zon
gorák röviddé átalakítását, bőrözését és hangolását.

Készítek óltárokat, szószéket és szószék fölébe való ko
ronát, nemkülönben egész templomi berendezéseket is.

Elvállalom iskolai és szobai harmoniumok javítását cs 
hangolását, úgy helyben, mint vidéken. Vidéki meghívásra pon
tosan megjelenek. Kérdezősködésekre azonnal válaszolok.

Miért továbbra is becses figyelmébe ajánlom magamat. 
A t. közönség cs egyházak pártfogását kérve

Maradtam tisztelettel

CsiQialaQ dyúla.

CSakiS legújabb divaté czikkek. \
Q

Q

Q
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B it t é  n e z s S
elsőrendű uridivat, 
kalap, czipők és 
fehérnemű külön
legességek üzlete

olozSVár, WátyáS'király-tér 12.
Ajánlja dús választékban raktáron lévő czikkeit, 
u. m. ingek , a legjobb franczia szabás sze
rint, gallérok, kézelők, zsebkendők, lábravalók, 
harisnyák , valamint valódi Jáger-féle alsó 
ruhák. —:   ■------------------- = -------
Legdivatosabb nyakkendők , mindennemű kez- 
tyük, esőernyők, sárczipők, sétabotok, utazó  
czikkek, kocsi-takarók és plaidek, legfino
mabb szappanok, illat- és pipereszerek. O O O
Belföldi, angol és olasz kalapok, 
cylinderek és legjobb szabású, 
kézzel varrott czipők, elsőrendű 
budapesti czipész-mestertől. O O

Vadász, kerékpár és 
sportcikkek. ■*-

Szolid kiszolgálás!
Szabott ár! o o o o O

V i d é k i  m e g r e n d e l é s e k  p o n t o s a n  t e l -  
j e s i t t e t n e k .
6 Á rjegyzék ingyen és bérm entve.

2
5T
a
</o

r\<

| Csakis legújabb diVatú czikkek- |

Itgjobb, legszebb
$S legtartósabb

férfi*, ijöl- és gyernjsk-czipők
meglepő nagy választékban áll a n. é. 
közönség rendelkezésére a jó hírnév
nek örvendő

M k b e ls ta d te r £ _ E .é& H
czipögyár Kolozsvárt Főtér 11. sz.

A hol a n. é. vevő közönség eltérően a többi üzletek
től meg van kiméivé az alkutól, mert minden czipőben 
a szolid polgári ár feltűnően bevésve taláható.

Vidékre választék készséggel küldetik. —  Képes 
A  árjegyzék kívánatra ingyen és bérmentve. A

Kizárólagos raktár egész Erdély T/|nn|(( czipő-kapta 
részére a nélkülözhetetlen jjlUCdl fából 

(párja 3 kor. 50 fillér.)

A nagytissteletü telkéss és tek. tanár, 
tanító urak különös előnyben részesülnek.

M egnagyobbított fé rf i ru h a - 
0  r a k tá r  é s  szabó  üzlet 0

RÉTI S Á N P O R
K olozsvár, D eák Ferencz-n. 4.

0  Egyedüli üslet a hol 0

csakis honi készítésű
férfi, fiú - és gyerm ek öltönyök, 
óriási választékban szabott ára- 
kon á r u s itta tn a k .----------------------

¿szabott árak minS a S bon
férfi öltönyök 8 frttól kezdve —  
gyerm ek öltönyök 2 frttól kezdve, 
G ácsi és  zso lnai szövetek  m éter  
-------------2 frttól k ezd v e .-------------
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Laptulajdonos: az érd. ev. ref. egyházkerület. Felelős szerkesztő : NAGY KÁROLY, th. tanár.

Szerkesztőség, hova a kéziratok és magán előfizetések 
b é r m e n t v e  küldendők, az ev. ref. theol. fakultás 
épületében 2. ajtó.

Előfizetési ár: egész évre 
félévre

12 kor. 
6 kor.

M E G J E L E N I K  M I N D E N  C S Ü T Ö R T Ö K Ö N .

Ha egyházi közéletünket reformálni, akar
juk: reformáljuk először a sziveket és 

lelkeket.
(Az „Egyházi Értekezlet“ alkalmából.)

Napjainkban íolytonosan hangzik és újból- meg 
újból felvetődik úgy egyházi értekezleteken és gyűlé
sekben, — mint lapjaink hasábjain a kérdés, hogy 
„mii teg yü n k? !“ Mit tegyünk, hogy egyéni vallásos 
buzgóságot, hithűségét, szent vallásunkhoz és anya- 
szentegyházunkhoz való ragaszkodást, igazi protes
táns öntudatot és a krisztusi jótékony szeretet tényei- 
ben megnyilatkozó egyházias életet teremtsünk min
den vonalon: falun és városon; — az egyszerű nép 
között és az úgynevezett magasabb körökben?

Mit tegyünk? . Az az, hol és mi módon mutas
sunk rá hathatósan és sikeresen amaz örök forrásra, 
melyből megújuló egyéni hitet, protestáns önérzetet 
és buzgóságot merítsen magának a mi nemzedékünk?

Mit tegyünk, hogy az ólálkodó, s a kegyes szem
forgatástól elkezdve a lelkeknek pénzzel, — vagy 
mű-bűnbocsánattal való megvásárlásáig minden eszközt 
felhasználó külső ellenséggel szemben sikeresen véde- j 
kezhessünk, s megoltalmazhassuk a godjainkra bízott 
nyájnak számbeli és lelki épségét is? . . .

Mindenfelől hangzik az égető kérdés, — és 
minden, — egyházát, vallását szerető, — s gondol
kozni tudó ember siet a kielégítő feleletet javasla
tokban megadni és czélra vezető tények gyakorlá
sában megtalálni!

Az egyik mindeneket átható és felölelő egyház- 
társadalmi munkásságot ajánl: — a másik külső — 
és belsőre vonatkozó belmissiót sürget. — Az egyik 
abban látja a megoldást, hogy értelmet felvilágosító, 
sziveket átható és kedélyeket felbuzditó u. n. vallá
sos, — vagy egyházi estélyek tartassanak csupán; — 
mig a másik rá mutat, hogy vallásos nevelésünket kell 
intensivebbé és extensivebbé tennünk mindenek előtt. 
— Az egyik azt ajánlja, hogy az egyházhoz szerve
sen kapcsolt testületek; protestáns nőegyletek, tem
plomi énekkarok stb. alakíttassanak; — a szegények
ről, özvegyekről, árvákról és ügyefogyottakról 
erejéhez mérten, — de igazi keresztyén szeretet
tel minden egyházközség gondoskodjék; — mig 
a másik azt sürgeti, hogy a pap igazi lelkipász
tori prudentiával, hivei anyagi — és lelki szükségletei
nek éles szemű felismerésével és kielégítésével, hivei 
családi hajlékának sürü látogatásával gyakoroljon 
valódi „curapasiorálist“ — Intsen, buzdítson, tanít
son, vigasztaljon és segítsen fáradhatatlan buzgóság- 
gal; s hirdesse az igét páli buzgalommal és krisztusi

szeretettel, egyszerűen, de Isten beszédéhez illő mél
tósággal és tekintéllyel. — És igy tovább! — Szóval: 
keressük az eszközöket; buzdítsuk az őrállókat; — s 
védeni és erősíteni akarjuk nyájunkat.

És mindezt miért? Van-é erre szükség? 
Czélt érünk-é igy ? . . .

Azért, mert tudjuk, látjuk és sajnosán tapasz
taljuk, hogy a mi nemzedékünk egyéni vallásos hite 
messze mögötte marad őseink teremtő, bátran ki
tartó, tűrésre és szenvedésre képesítő hitének; — 
hogy egyházi életünk a sok közönyös és gyenge hifii 
ember miatt pangásnak indult; — hogy a protestáns 
öntudat meggyengült; — hogy a hithüség és az egy
ház iránti bnzgóság csökkent és majdnem a mini
mumra redukálódott; — hogy a világ és anyag sze
relme, — a mindent pénzzé tevés vágya és a ma
gasabb dolgok iránti érzéknélküliség kezdi uralni a 
sziveket és lelkeket.

Tudjuk, érezzük és tapasztaljuk, hogy buzdíta
nunk, erősítenünk, ámbiczionálnunk és tennünk kell 
valamit! Tenniök kell nemcsak a lelkipásztoroknak, 
hanem minden gondolkozni tudó, becsületes lelkű, 
— egyházát és vallását szerető protestáns embe
reknek.

Óh, mert a kovász kezdi kelesztő erejét elve
szíteni! A gyertya sok emberre nézve „véka alatt“ 
pislog! A só ízetlenül!...

A felsorolt eszközök okos alkalmazásával hitem 
szerint czélt érhetünk; de azokat az egyes gyüleke
zetek anyagi — és lelki szükségleteihez mérten, — 
a körülmények és viszonyok okos figyelembe véte
lével és csak fokozatosan lehet megvalósítani, nehogy 
jót és üdvöst akarva, itt az érzékenységet, — amott 
a tudatlanságot; — itt a rósz indulatot és előzetes 
ellenszenvet, — amott a hamu alatt lappangó, s csak 
tej italával táplálkozó gyenge hitet erősebben érintve, 
esküdt ellenségünkké tegyük, vagy végkép elriasz- 
szuk. — Az igazság „két élű fegyverének“ ugyan 
sújtania kell, tekintet nélkül a különböző emberi 
gyengeségre, s be kell hatolnia a vesék és velők 
megoszlásáig! A sebhedt részt kímélet nélkül ki kell 
vágni, hogy a test egészsége helyre álljon: de azért 
„galamb szelidséggel és kígyó okossággal“ kell 
minden őrállónak eljárnia!

Feltétlenül óvakodnunk kell ezen uj, — egy
háztársadalmi reformaczionalis munkásságunknál min
den sablonszerű és egyenlő form ára előre kimért el
járástól, mert különböző értelmi képzettség, — vi
szonyok, szükségletek és emberek számára ugyan
azon előre megállapított és egyedülinek ajánlott általá
nos mérték szerint nem mérhetünk l

És épen itt nyílik tere a különböző eszközök
nek helyes alkalmazására nézve az igazi lelkipásztori
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prudencziának és a keresztyén szeretettel párosult 
éleslátásnak! — Mert a munkának helyesnek, alapos
nak; czéltudatosnak és a jövőt biztosítónak, — azért 
okosnak kell lennie.

De hála Istennek van nekünk erre is útbaiga
zítónk és csalhatatlan normánk: az Úr Jézus Krisztus 
és az ő evangéliuma. — Ő a fundamentum, melynél 
mást egyetlen építő sem vethet magának! Az uj re
formátort munka kezdetén fülünkbe cseng protestáns 
egyházunk csalhatatlan, s mindig megújulásra segítő 
jelszava: Vissza az alapra! Vissza a forrásokhoz! Vissza 
magához a Jézus Krisztushoz!

Mi is reformálunk, az az: az alapra támasz
kodva uj szellemet és egészséges, pezsgő egyház
társadalmi életet akarunk támasztani. Szükség van 
reá! . . És ezt nem megdöbbenéssel, nem kishitű 
kétségbeeséssel jelentjük ki: hiszen nekünk alapel
vünk a fokozott világosság keresése, a koronkinti 
reformáczió!

Csak álljunk talpra és vessük öntudatos mun
kára kezünket, mert a belső és külső átalakulás em
bereket, eszközöket és ezé!tudatos munkáit kiván. Ebben 
a munkában utat mutat és szabályt ad a mi K risz
tusunk , ki az örök és mindig állandó alapot vetette; 
— és dicső reformátoraink, kik arra az örök idők 
és minden emberek számára megvetett alapra bátor 
lélekkel és öntudatosan építettek. A Krisztus megdor
gálja s farizeust, a ki „a tálnak csak külsejét tisztítja 
meg!“ Kárhozatot mond „a festett koporsókra.“ — 
Tudja, hogy belülről jőnek az életnek jó cselekedetei 
s azért mindig a szívre és lélekre hat. azt reformálja, 
mert biztosan tudja, hogyha a szív nyerve van: min
den nyerve van.

Tudja , hogy a m egúju lt sz ív  m egtalálja m ajd  
az u j  fo rm á ka t is !  Ő az egyetlen és örök vallás
erkölcsi és társadalmi reformátor! Örök időkre 
átalakította nemcsak a külső életviszonyokat: hanem 
az emberi szivet érzületet és gondolkozást is. Minő 
uj arczulatot volt képes adni a világnak! Az ő fel
lépésének behatása alatt mintegy varázsütésre „a régiek 
elmúlnak és mindenek megújulnak!“

És vájjon miben állott csodálatos hatásának titka? 
Minő utón és mily eszközökkel érte el azt a bámu
latos eredményt? Eljárása egyszerű és természe
tes: első sorban a szíveket hódítja meg.

Ő feladatul azt tűzte ki, hogy az emberiség érzü
letét, gondolkozás módját és életét újjá alakítva; ren
deltetése és örök isteni hivatásának elérésére segítse; 
fogyatkozásait és bűneit meggyógyítsa; Istenhez való 
viszonyát belsővé, méllyé, tudatossá tegye és meg
szentelje; s az embereket testvérekké tegye és Isten 
fiaivá emelje. — Azonban tények helyett az ige ha
talmával: tanítással kezdi; — nem cselekszik azonnal, 
hanem oktat: — nem rombol, hanem épit; — nem a 
fennálló intézmények megváltoztatásán kezdi, hanem 
az emberekhez fordul. — Csak nagyon ritkán tesz 
ezélzást az akkor fennálló állami és társadalmi rendre, 
nem azon kezdi, hogy azt alapjában aláássa és erő
szakosan megdöntse, sőt ellenkezőleg: ő az első, a 
ki országa törvényének engedelmeskedik, s az óko
rában érvényben lévő vallásos szertartásoknakJss egy
házi szervezetnek magát készséggel aláveti. Ő Mózes 
követője, a synagóga ellen nem beszél, tiszteletben 
tartja úgy a vallásos beléletre vonatkozó rendszabá
lyokat, mint a külső intézményeket mindaddig, mig 
azok saját lelkiismeretével és Isten akaratával nem 
ellenkeznek. Ezeket tehát egyelőre nem bántja, ha
nem ezen intézmények létre hozóihoz: az emberekhez 
fordul. — Itt sem kisérti meg egy pillanat alatt az 
egész népet megváltoztatni, vagy tömegeket nyerni 
meg, hanem az egyeseken kezdi, azoknak lelkiismere
tén és szivén. Először az egyént akarja újjá szülni és 
külön álló személyiségeket rendre megnyerni, mert 
jól tudja, hogy a nép maga nem egyébb, mint külön

böző mikrokosmosokat magukban rejtő egyes sze
mélyeknek konglommerátuma, s ha ezeket sikerül 
külön-külön megnyernie, akkor az egész népet meg
nyerte, s ez az eredmény biztos kezességet nyújt arra 
nézve, hogy a külső intézmények önmagáktól újjá ala
kulnak !

Az igy megnyert és ujjászült egyesekben rejlett 
azután az a megdönthetetlenül szilárd vallás-erkölcsi 
alap, melyre a sziveket — lelkeket átható örök igaz
ságokat fel lehetett építeni és a melynek puszta gya
korlati alkalmazása később a külső intézmények át
alakulását, is erkölcsi és logikai szükségszerűséggel 
önkényt előidézte!

Az eredményt feltétlenül biztosító uj-elem a 
Krisztus eljárási módjában tehát nem volt más, mint 
az egyes embereket szivük érzelmeinek újjá szülése 
által megtéríteni; a jónak és igaznak befogadására 
képesíteni, s azután engedi, hogy a biztos alapot nyert 
igazság hatalma nyilvánuljon a külső formákban és 
egyház társadalmi intézményekben is! Tudta a Mester, 
hogy a belső meggyőződés teljességétől lelkesült egyes 
emberek csalhatatlanabb biztosítékai az igázsiig győzel
mének^ mint a legjobb külső intézmények!

És vájjon nem volt-é ebben is igaza? . Hisz’ 
a Krisztusi evangélium igazságának belső ereje min
den kényszerítés nélkül szilárd meggyőződéssel és meny- 
nyei lelkesedéssel tölti el az egyszerű tanítványoknak 
önként feltáruló szivét; alig nehány év alatt túlszár
nyalja Palástinának addig szűkkeblűén elzárt határait 
s alig pár évszázad alatt sorban hódítja meg a czi- 
vilizált világ minden birodalmait!

De fájdalom, a tévedés mindenütt nyomon követi 
az igazság terjedését, s legtöbbször azok idézik elő 
a legnagyobb veszélyeket, kik az igazság legbuzgóbb 
harezosainak látszanak! Az evangéliumi igazságnak is 
gyakran azok ártotttak legtöbbet, a kik legerősebb 
támaszoknak nevezték magukat. Nem ezt bizonyitja-é 
a kercsztyénség történetének nagyon sok lapja? 
Krisztus követői, miközben a Mester alaptételéről, — 
az egyeseknek az cvangétium önkénytes el fogadása általi 
megtérítéséről — megfeledkeztek, a keresztyén tan 
tisztaságának megvédését külső támogató eszközökre 
bízták. Azon szándékból, hogy Krisztus művének ha
tását erősítsék, azt földi intézmények keretébe zárták, 
s az eleinek és igazságnak idvczitö evangéliumát rideg 
dogmatika élet nélküli formulái között megmerevítették. 
A keresztyén vallásos életelvet, melynek örök időkre 
kiható erejét éppen saját belső ereje biztosította legkét- 
ségtelenebbül: előírásokkal, rendeletekkel, hittételekkel 
és egyházi szabványok tömegével bástyázták körül.

Ismeretesek mindnyájunk előtt azon visszaélé
sek és végzetes tévedések, melyeket a Krisztusi evan
gélium ellen épen a Mester alap rinczipiumáról meg
feledkezett „hivatalos egyház“ követett el! — Az 
evangélium rövid idő alatt egészen háttérbe szoritta- 
tott. Az Isten és emberek között a Jézus-Krisztus 
által megteremtett láthatatlan, csupán érzésbeli közösség 
nem volt már kielégítő, hanem az embernek tagjává 
kellett lennie azon látható és túltengésig elhatalma
sodott egyháznak, melyet úgy tekintettek, mint az 
üdv kizárólagos közvetitőjét. A hívok „egyetemes 
papságának“ elvét megtagadva, azzal mint kizárólagos 
előjoggal és méltósággal egy az egyháztagoktól elkü
lönített és szerintük magasan azok felett álló kivált
ságos kasztot ruháztak fel, mely mellőzhetetlen és 
kikerülhetetlen közvetítő Isten és ember között; mely 
az egyetlen csatorna, melyen át az isteni kegyelem 
az emberre leszállhat, s melyen át a bűnös ember 
imája különféle alsóbb- és felsőbb rendű szentek előre 
kiérdemelt jóindulatú támogatása mellett a s/iveket 
és veséket vizsgáló Istenhez emelkedhetik. És ezen 
klérusnak feje  Isten földi helytartójává és képviselő
jévé magasztaltatok: fel az emberi gyengeség által. 
A himbánál és megtérés1 csakaz egyházi törvény iránti
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feltétlen és vak engedelmesség által volt elérhető; a 
bűnbocsánat közönséges pénzüzletté fajult; — az idve- 
zitű hii az egyház szentesitett hittételeihez való gör
csös ragaszkodásban állott; a jövő élet üdve és bol
dogsága, — valamint a léleknek földi életbeli nyugal
ma előre hivatalosan elrendelt imádságok szédítő 
tömegének értelem nélküli lemorzsolásától volt füg
gővé téve, melyet örökölt privilégiumánál fogva csak 
az egyház közbenjárása segíthetett elé.

Azonban minden túlkapás elébb vagy utóbb 
okvetlen megboszulja magát. így a keresztyén üdv 
eltorzítása is Luthert és reformátorokat támasztott! 
Luther „a hamisítatlan krisztusi evangélium“ és „az 
egyedüli idvezitő hit“ nevében bátor lelkiismeretes 
munkára vetette kezét és munkájának sikere volt. 
Vájjon miért? Azért mert a légtöbb pontban Krisztus 
eljárását követte. Neki kezdetben esze ágában sem volt 
a fennálló egyházi rendet megtámadni, csupán az 
evangéliumban nyilvánuló Isten-akaratának gondos 
előtanulmányozása és bizonyos külső körülmények 
összetalálkozása ösztönözték tettre őt. Műve nem 
megfontolatlan elhatározásból, vagy pillanatnyi felbuz
dulás hatásának eredményeként jött létre, — mint a 
hogy azt örökre fennmaradó érdemeinek elhomályo- 
sitása czéljából elfogult ellenségei oly sokszor hang
súlyozzák, — hanem egy hosszú időn át kebelében 
ápolt mély vágynak és gondolatnak, sok évi küzde
lemnek, megigazulás után sóvárgó lelke imáinak és 
heves belső lelki harcznak megvalósitása. 0  kész
séggel vetette magát alá az egyház minden rendel
kezésének és áhitatossági gyakorlatának, s csak miután 
lelke azoknak nehéz igáját már tovább elviselni képes 
nem vala, s csak miután ‘megújuló kísérletek után 
sem volt képes egyházának elveit és intézményeit a 
szent írásban nyilványuló isteni akarattal s a krisz
tusi evangélium szellemével összhangzásba hozni: 
szánja el végleg a döntő lépésre magát. Épen ez az 
elővigyázó megfontolás teszi nagygyá előttünk őt, a 
kik ismerjük külömben jellemének hevét!

És a döntő lépés megtétele után se rombol 
semmit építés nélkül. Nem volt lázzadó, hiszen kész 
katholikusnak maradni! A misét nem törli e l ; a pápát 
nem detrónizálja, — tudja, hogy ezek földi intézmé
nyek Előtte is a főszempont az, hogy: sziveket 
nyerjen m eg a s igazság  szám ára!

Jézus is látogatta a synagogát; — a templomot 
nem rombolta erőszakosan le: hanem először azokat 
akarta a maga részére nyerni és megtéríteni, a kik 
látogatták azt!

Luther azt az időt akarta tudatosan és a meg
nyert szivek által előkészíteni, midőn az evangélium 
eredeti jogaiba ismét visszahelyeztetik, s midőn a „hit 
által való megigazulás“ az üdv egyedüli féltétele gya
nánt fog tekintetni, mert megvolt győződve, hogy 
ez a két lelki hatalom önmagától is ellenálhatatlan 
erővel fogja a hatalmas római egyházat szervezeté
vel és intézményeivel együtt átalakítani! Hisz’ az 
Idvezitő mondá: „Uj bort ó-tömlőbe zárni,“ — „avult 
ruhát uj posztóval foldani nem lehet.“

És az eredmény valamint a Mesternek, — úgy 
hű. követőjének is igazat a d o tt! Az evangélium belső 
ereje megragadta egyenkiní rendre milliók szivét, s 
a megnyert, átalakított szivek teremtettek uj külső fo r 
mákat is!

Az evangélium erejének kell megragadnia a most 
élő nemzedék szivét is; — magának a protestantismus- 
nak pedig ma is valódi Krisztusi alapon és ^elveken: 
az evangéliumon kell felépülnie, erőben és kiterje
désben folyton nyernie, s minden józan haladással 
és lelki szabadsággal testvériesűlriie úgy belső lénye
gében és tanaiban, — mint külső alakulásaiban és 
intézményeiben, mert mihelyt erről megfeledkezik, s 
azt az alapot mely egyedüli, s melyet az Ur-Jézus- 
Krisztus maga vetett kirúgja maga alól: azonnal

megszűnik a lelkiszabadságnak, haladásnak és krisz
tusi szeretetnek vallása lenni.

Napjainkban — a mint a tények tagadhatatla
nul bizonyítják — ismét nagy szükség van a szivek 
és 1-üső intézmények reformácziójára, — ha nem is 
oly oj'ccie.nben, mint a XVI-ik században, — mert 
tévedések és visszaélések most is vannak: s ezek a 
hitetlenségnek, a tétlen közönynek, az érdeklődés, a 
protestáns vallásos önérzet és hithűség hiányának, a 
világ túlságos szerelmének, vagy az ál-felvilágosult- 
ságnak tévedései és visszaélései, melyek a vallásos 
és egyházi élet mezején a helyenkinti kopárságnak 
kétségbevonhatatlan jeleit mutatják. — Ezeket kell 
sziveket reformálva gyógyítanunk!

De vájjon miként járjunk el? . , , A felelet egy
szerű: kövessük a Krisztus és a XVI-ik század nagy 
férfiúinak példáját! — Mielőtt a külső intézményeket 
érintenők: önmagunkon és embertársaink szivén kezd
jük meg a reíormácziót. — Egészen bizonyos, hogy 
az egyes individuumok által a nagy egész, s a nagy 
egész által a külső intézmények fokozatosan, önkényt 
át fognak alakulni.

Vetkőzzük le először saját magunk a közönyös
séget, az előítéleteket, a buzgóságban és szeretetben 
való fogyatkozást, s nyerjünk törhetetlen meggyőző
dést és uj érzületet! Vigyázzunk, hogy a „bennünk 
levő világosság sötétséggé ne változzék“, hanem tá
masszon fényt és meleget a gondjainkra bízottak szi
vében és lelkében is; — akkor lehet reményünk 
arra, hogy külső intézményeink is, melyek az ideálnak 
talán most sok tekintetben nem megfelelők, fokoza
tosan mindig megfelelőbbekké válnak.

Teljesítsük tehát mindenek előtt odaadó buzgó- 
sággal, valódi, hivatásos lelkesültséggel és lángoló 
szeretettől lelkipásztori tisztünket, s Idvezitőnk példája 
szerint igyekezzünk a sziveket nyerni meg. Főképen 
pedig és első sorban a gyerm ek sz iveke t!  Neveljük 
gyermekeinket minden vonalon vallásosan, hogy ke
délyük és szivük legyen azon talajjá, melyben az 
elvetett mag gazdag termést hoz és soha meg nem 
csal. Tanítsuk meg őket bizalommal imádkozni és 
énekkel dicsérni az Urat; szoktassuk idejekorán tem
plom-gyakorlásra s az anyaszentegyházhoz való hü ra
gaszkodásra, mert a gyermekek idővel nagyokká 
lesznek s mindenikük a maga családi és hivatás kö
rében egy-egy lelkes reformátor.

Jól tudom, hogy ez sok időt igényel, mert egé
szen uj nemzedéket kell nevelnünk; „hittel ékeske- 
dőt és jó cselekedetekben gazdagot“ : de ne feledjük, 
hogy egy nehány esztendő elenyésző csekélység az 
örökké valósághoz képest, már pedig a Krisztus idvezitő 
vallása és az azon felépült anyaszentegyház örökkévaló !

Addig pedig, mig ezt öntudatos, lankadatlan és 
Krisztusi szellemtől áthatott apostoli működés után 
önmagunkat és egymást építve elérhetnők, tegyünk 
meg a mostani nemzedék javára és lelki épülésére 
is minden téren minden lehetőt, a mi csak czélra 
vezetőnek látszik, s főként tartsuk szem előtt és köves
sük a hit apostolának intését: „Tartsuk meg a re
ménység vallását rendületlenül, mert hű az, a ki az 
ígéretet tette. Ügyeljünk egymásra, hogy szeretetre és jó 
cselekedetre ingert kapjunk, s ne hagyjunk fe l összegyü- 
lékezéseinkkel — mint szokása némelyeknek — hanem 
serkentsük egymást arra annyival is inkább, meri lát
játok ama nap közeledését! — (Héb. X. 23—25.)

jfancsó Sándor.

Templommegnyitás és ajándékozás.
Maros-Újvár, 1902. május 14.

A maros-újvári ev. ref. egyházközség újon épített 
szép templomát május 11-én vette használatba a buzgó 
közönség. 'Közadakozásból épült mintegy 24,000 korona
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költséggel a templom, legyen közös az öröm is! Ma egy 
éve, hogy letettük az alapkövet és a jó Isten megsegí
tett a templomépités nagy munkájában. Maros-Újvár 
legszebb terén emelkedik gyönyörű formáival kedves 
templomunk. Nem mehet el senki mellette, hogy az egy
házközség tagjainak buzgóságára, Istenhez való ragasz
kodására és a jó emberek segedelmező keresztyén fele
baráti szeretetére ne gondolna. Mi, a mikor beléptünk e 
templomba, szivünk megdobbant és eltelt Isten iránt 
hálával, ki minket, gyengéket erősekké tett a szent mun
kában. Száz tagból alakult vegyes dalkar kérte Isten 
áldását a „Himnus“ gyönyörűséges dallamában, minek 
hatása alatt felállván a rengeteg nagy közönség, a te.ni- 
plomépitésben fáradozó lelkészszel együtt imádkozva adott 
hálát Istennek segedelemért. Majd Bethoven „Isten dicső
ségét“ adta elő a dalkar szívhez szólóan, hogy aztán a 
lelkész egyházi beszéde: „az én szent házamat becsül
jétek"' ragadja magával a közönséget s felbuzduljon 
minden hallgató Isten házának becsülésére és szorgalmas 
látogatására. A vegyes dalkar a „Szózatot“ énekelte, 
hogy azután kezdetét vegye a konfirmáczió ünnepélye. 
Olyan istenitisztelet volt ez, mely örökre emlékezetes 
marad.

Köszönet mindazoknak, kik annak feledhetetlenné 
tételére közre munkálkodtak; különösen Rák János kar
mesternek és a vegyes dalkar minden tagjának. Ez a 
dalkar, mely éppen a presbitérium és lelkész kezdemé
nyezése folytán alakult, társadalmi életünk kiegészítő 
része. Dicséret illeti azért a derék karmestert. Most már 
a templomszentelés ünnepélyére készülünk, a mikor, mint 
szives volt Ígérni, maga főtiszteletü Dr. Bartók György 
szeretett fopásztorunk szentelendi Istennek, az szent 
házát. Reméljük, hogy junius utolsó, vagy július első 
vasárnapján megtörténhetik ez. A mi szeretett Püspö
künk bizonynyal sietni fog a mi hivó szónkra, mert 
nem ketten-hárman, hanem sokan - mindnyájan hívjuk őt.

Istené a dicséret, a dicsőség! De nem mulasztha
tom el, hogy azon kegyes adakozók sorából, kiknek 
adományát hálásan köszöntem meg, e helyen ki ne 
emeljem Gróf Teleki Ádám pátronust, kinek bőkezű 
adománya tette lehetővé tervünk oly gyors megvalósu
lását. A templom környékét kiváló ízléssel parkiroztatta. 
Mikor a mi új templomunk parkjába lép a földi halandó, 
érzi, hogy bizony e hely nem egyéb, mint a menyor
szág pitvara. Méltó környezete Jsten szent házának. — 
.Szabó Albert főmérnök az igazán protestáns stilü temp
lomterv készítésével, Friscu Pál bányatanácsos főgond
nok az előkelő templomhely átadásával és Magyari 
Mihály mérnök az építési munkálat felügyeletével sze
reztek kiváló érdemeket. Isten áldása legyen rajtuk és 
családjaikon.

A templom helső diszéhez még folyvást járulnak 
a buzgó hívek. Gróf Teleki Ádámné szül. báró Zeyk 
Ágnes Öméltósága egy értékes Úrasztaltakarót, Dr. Nagy 
Samu ügyvéd díszes szószékteritőt készíttetnek. És a 
mit előbb kell vala említsek, nagyságos Deák Lajosné, 
ki mint fürdővendég, buzgó látogatója volt pár év nyarán 
át a mi régi templomunknak, egy sokat érő Úrasztalát 
készíttetett és küldött az új templomba. Érdekes az a 
levél, melyet ez alkalommal irt egyházunk egyik oszlopos 
tagja: ns. Deák Lajos maros-torda-megvei tanfelügyelő, 
így' szól a levél

„Nagytiszteletű Lelkész Úr!
Feleségem, született Vájná Klára, a múlt 1001. év 

nyarán ígéretet tett arra nézve, hogy a maros-újvári új 
ref. templom számára egy Úrasztalt készíttet, mely jó 
szándékot Isten segítségével meg is valósítván, azt a 
protestáns szellemnek megfelelő egyszerűséggel diófából 
elkészítvén — holnap fogja vasútra adatni az egyház- 
község czimére.

Nagy tiszteletű Lelkész Úr!
Kérem feleségem nevében, hogy fogadják ezen 

szerény adományt a Krisztusi szeretethől származó szi

ves jó indulattal, mely előtt a szegénynek filléres ado
mánya épen oly kedves, mint a nagyoknak aranyat 
érő áldozata.

Adja Isten, hogy a kik ezen asztalról veendik a 
lelki idvességnek ételét és italát, ha fáradtak voltak — 
pihenést találjanak; ha könnyes szemekkel állottak elé: 
azok felszáradjanak; ha bűnösök voltak: megigazulja- 
nak, és ha hitük ingadozó volt: az Úrnak kegyelme 
által megerősittessék.

Teljes tisztelettel lévén a nagy tiszteletű lelkész ur
nák és a métyen tisztelt presbitériumnak alázatos szol
gája és a hitben testvére. Maros-Vásárhely, 1002. május 4. 
Deák Lajos.11

Nem a szegény fillére ez nagyságos asszony, ha
nem a nagyoknak aranyából egy, s aranynál értékesebbé 
teszi ezt a szép adományt az a kegyes jó indulat, ke
resztyéni szeretet, melylveí minden kérés nélkül, jó szív
vel adva van. A jóságos Isten áldja meg a nagyságos 
asszonyt jóságáért és tegye gazdaggá egyházi életünket 
az oly hívők kiválóságaival, mint a milyen a nagyságos 
asszony és közelismerésnek, szeretetnek örvendező férje. 
Presbitériumunk köszönettel fogadta kedves adományát.

Úgyszintén hálásan köszönöm özv. Katona Józsefnó 
őnagyságának azon gyönyörű hímzéssel ellátott úrva
csorái térítőt és pohár s tányér alá valót, melylveí egy
házunkat megajándékozni — unokája kmihrmácziója alkal
mával szives vala. Áldja meg az Isten a kedves .unokát, 
azzal a lelki tisztasággal állandóan, melylyel először 
jelent meg a szeretet asztalánál. És ezek az értékes aján
dékok nem értéktelenek. Értékesek azok világi értelem
ben is, de sokkal becsesebbek a szeretet által, melylveí 
adva voltak. A konfirmáltak az egyháznak uj perselyt 
készíttettek, s ezenfelül a szeretetháznak 0 koronát gyűj
töttek maguk között, melyet közelebbről rendeltetése 
helyére juttatok. Fogadják mindannyian az adakozók, 
egyházam és magam hálás köszönetét.

Isten áldása legyen uj templomunkon s annak 
hívein! yancsó  Lajos.

Az igazi vallásosság s annak feltételei 
és eszközei.*)

(Folytatás.)

A bizalom s a rendületlen hit negyedik tényezője 
és feltétlen kelléke az igazi vallásosságnak. Bizalom saját 
önmagában, embertársaiban, s rendületlen, tántoríthatat
lan hittel párosult bizalom az istenben! A hol nincs 
bizalom s nincs hit, ott nincs sikeres munka és áldás. 
Milyen édes és boldogító érzés fogja el az istenben 
vetett hittel dolgozó munkást, ha dolgát elvégezhette : 
örömmel fog egy másik munkájához akkor is, ha előbbi 
kísérlete sikertelen volt, mert a kőszikla összeomolhat 
és elsüllyedhet a föld mélyébe, de a rendületlen hit soha 
semmi körülmények között meg nem inoghat!

Ezek az igazi vallásosság állandó természetű, fel
tétlen tényezői. Együttesen adják a lelki erőt a nyugodt 
megállapodásra az életben; az az, röviden kifejezve, 
összesen alkotják azt, a mit jellemességnek nevezünk.

De e kellékek mellé sorakozik feltétlenül a haladás 
tényezője, a képzettség és annak jóra fordítása. Ez az 
ész ereje a nyugodt haladásra, fejlődésre. Minél többet 
tanulni, megismerni a természetet, az életet, az embert, 
megismerni a boldogulás útját-módját. Egy szóval kife
jezve: ez a műveltség. Ezért oly végtelen fontos az 
iskola feladata. Akadnak tudákos, bölcselkedő emberek, 
a kik külső, felületes műveltségűkben elbizakodva, ne
vetve és fitymálva beszélnek vallási és egyházi kérdé
sekről s megtévelyedett tudatlanságukban addig mennek, 
hog\r az istenség léteiét is vita tárgyává teszik és két
ségbe vonják. Ne mondja nekem senki, hogy akár a 
természettudományok ismerete, akár az összes tudomá-

) Fclolvastatott a Bögözbcn tartott egyházi értekezleten.
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nyok tömkelegének birtoklása az embert a vallástalanság 
útjára kergeti.

Hanem igen, határozott meggyőződésem, hogy 
minél többet tanul az ember, minél tisztább a tudása, 
minél inkább igyekszik belemerülni a tudományok leg
mélyébe : annál erősebb lesz a hite, meggyőződése, 
•annál vallásosabb lesz. Előbb végződik el a tudomány', 
mint a hit. Könnyebben megdönthető minden elmélet, 
mint az emberi szív vele született sajátsága, titka, taliz- 
mána: a hit. Ezért kell minél többet tanulni.

Az hát az igazi vallásos ember, a kiben a je llé -  
m esség  összes fennemlitett alkotórészeivel (szeretet, jóság, 
munkásság s bizalomteljes hit) együtt a m űveltséggel 
párosul. Jellemesség és műveltség I A kiben ez a kettő 
meg van, az nem farizeuskodik, nem istentelenkedik, 
hanem keblében hordja az igaz vallásosságot. Az ilyen 
ember önálló, közszeretetre méltó, előrehaladó, n3rugodt: 
szóval szerencsés  és boldog , mert igazán vallásos.

S mik az eszközök, a mikkel különösen az állandó 
tényezők fejlődésére, a jellemességre hathatunk. Igen 
egyszerű, mindenki tudja, mindenki hozzáférhet köny- 
nyen, mert mindakettő közös kincse a közös emberiség
nek : a biblia  és a tem p lo m . A biblia lehet az igazi, 
biztos alapja a jellemességnek, mert az tanít minket 
szeretetre, jóságra, munkásságra s bizalomra. Különösen 
pedig Jézusnak, az emberiség örök eszményképének 
személye, egyénisége, küzdelemteljes szép élettörténete 
legyen a mi vezércsillagunk. Az olyan ember, a ki a 
biblia alapján Krisztussal él, nem fél semmitől, kész a 
küzdelemre. A biblia az igazi vallásos ember világtör
ténete, törvénykönyve és erkölcstana.

A tem p lo m  nem külső disz csupán, hanem az 
isteni imádásnak fölszentelt helye. A  tem p lo m  h iá n y á t  

id ö szerin t n em  p ó to lh a tja  s e m m i sem . Ne mondja 
•senki, hogy teljesen mindegy, akár otthon tiszteli az 
Urat, akár a templomban, s azért nem is jár templomba. 
Otthon is vallásosnak kell lennie az embernek, de azt a 
szív  és léleknemesitő közös érzületét a hitnek, a bün- 
bánásnak, az életadó reménynek, mel\' ottan szivét el
fogja és eltölti, nem lehet másutt feltalálni, csak a tem
plomban.

A templomhajárás tekintetében például és mintául 
vehetjük föl a művelt külföldet. Hogy a nagy német 
birodalom műveltségre, általános kultúrára, anyagi és 
politikai erősségre nézve egyike a leghatalmasabb orszá
goknak egész Éurópában, az kétségen felül áll. S mily 
nagyon vallásos az egész német birodalom népe. A bi
rodalom majd minden részében volt alkalmam a tem
plomba járást figyelemmel kísérni. Északon Porosz- 
országban, nyugaton Hessenben, délen Badenben, a 
vSehweizban, Élszász Lotharingiában stb. vS mondhatom, 
mindenütt azt tapasztaltam, hogy a nép nagyon tem
plomba járó. Például veszem föl a badeni nagyherczeg- 
séget, a hol a reformátusok es lutheránusok egyesülve 
vannak. A hétköznapi isteni tiszteletekre is pontosan el
járnak a hívek a templomba, de ha egyszer eljött a 
vasárnap, -megszűnik minden munka egy napra, zárva 
vannak a kereskedések, ünnep nap van akkor, ez a nap 
az Istennek van szentelve. A ki ü!ő helyet akar kapni a 
templomban, nem is várja harangozást, hanem az 
előtt egy fél órával már elmegy' a templomba, mert kü- | 
lömben nem kap helyet. Daczára, hogy a templomok 
mind jó nagy épületek, sehol sem elég nagyok a közön
ség befogadására. Ott nem divatból járják a templomot, 
hanem valóságos lelki szükségből, a mi nélkül nein tud
nának élni sem. Katona és polgárember, szegény és 
gazdag, iparos, kereskedő s a legmagasabb állású hiva
talnok, s a hol vannak, grófok és herczegek egyformán 
sietnek az isten házába, hogy ott énekeljenek, imádkoz
zanak, megújuljanak. Pedig még kiadással és anyagi 
áldozattal is jár a templomba járás, mert a mint beg3rült 
a közönség, az egyházfi mindenki elébe oda tartja a 
hosszú rúdra erősített gvüjtőszekrényt és az volna a 
legnagyobb szég3'en, ha valaki semmit sem tenne bele.

Pár fillérje akad a legszegényebbnek is és örömmel ál
doz az egyházi czélra. Ez összeg aztán a templom jó
karban tartására, esetleg a papi fizetés pótlására, iskola 
ügyre, belmisszióra fordittatik. Évenként nagy, jelenté
keny' összeg gyml be a templomi gyűjtésekből. Minden 
ember (férfiak, nők, fiuk, leányok) énekes könyvet visz 
a templomba, vagy' a ki nem visz magával, az egyház
fitól kap s énekel m in d e n k i , kivétel nélkü l. Hogy míh’ 
felséges, mennyire az istenhez emelő az, mikor százak 
s néha ezrek ajkáról egyszerre száll föl a dal az égbe, 
a magas istenhez: felesleges magyarázni. A pap imáját, 
prédikáczióját mindenki a legnagyobb figyelemmel hall
gatja s abból okulni, tanulni igyekszik. Aztán, ha szív
ből énekelt, lélekből imádkozott, érzésben gazdagodott: 
megm'ugodva, felújulva lép ki az isten házából s a nap 
hátralevő részét családjának, a nemes szórakozásoknak 
szenteli, a délutáni istentiszteleten újból részt véve. A 
szinte bámulatosan szorgalmas német nép egész héten 
át küzd, dolgozik, fárad, de a vasárnapot istennek, csa
ládjának (sohasem a korhelységnek !) szenteli.

És azt mondom, szeretettel, jósággal, bizalommal, 
kellő képzettséggel isten nevében munkálkodni: ez a 
legfelségesebb munkakör. Az ilyen embert, a ki igy dol
gozik, igazán  va llá so sn a k  hívják. Ilyenek legyünk, ezt 
tűzzük ki czélunknak, ez legyen szivünk vágya, óhaj
tása, reméiyve, ez legyen boldogságunk, s akkor a mienk 
a jövendő, akkor nem félünk az élettől, nem félünk sen
kitől sem, egyedül csak az istentől!

R avasz Á rpád .

Egyházi élet.
J.

A  m arosi egyházmegyei értekezlet.

A marosi egyházmegye ez idei értekezletét ápril 
hó 30-án tartotta Marosvásárhelyt. Az értekezlet előtt 
istentisztelet volt, melyet Viski Gyula m.-bándi lel
kész aa. mondott megható, lélekemelő imát, utánna 
pedig Benedek Dénes makfalvi lelkész aa., az érte
kezlet egyházi elnöke mély filozófiai eszmékkel telt 
beszédet mondott a keresztyéni szeretetről.

A templomból az értekezlet tagjai a ref. leány
iskolába gyülekeztek, melynek dísztermében d. e. 11 
órakor Dósa Elek főgondnok, világi elnök nagyha
tású beszéddel nyitotta meg az értekezletet. Beszé
dét igy végzi: „Fogadalmat kell tennünk az iránt, 
hogy a kitűzött magasztos czél elérését minden erőnk
kel előmozdítani fogjuk; egymást buzdítva, egymással 
a nemes munkában versenyre kelve egyházi értekez
letünket, mint egyháztársadalmi szervezetünket kö
zös munkával kiépítjük, hogy ez a szervezet szent
egyházunk minden rétegét áthassa, felölelje, egyesítse, 
a közös munkára buzditsa, hogy az egyházi értekezlet 
egyházunk védrendszerévé váljék, melynek csatornáin 
a hitbuzgóság melege, a nemes eszmék és szilárd 
törekvés, melyek a szervezet szivét hevítik és feszitik, 
mint szívből a vér, a perifériák legparányibb részecs
kéibe is átömölhessenek.

Czélunk tisztán és nyíltan vallási és egyházi 
lévén, működési körünkben nem foglalhat helyet 
bármely irányú politikai párt irányzat. De nem fog
lalhat helyet a harczi törekvés sem, mert mi vallásos 
békét akarunk, a nélkül, hogy elzárkóznánk a szük
séges védelemtől, melyet mindannyiszor felveszünk, 
egész erőnkből kifejtünk, valahányszor arra kény
szerítve leszünk.

Föl tehát a nemes munkára, mely hogy sikeres 
legyen, Isten áldását kérjük/4

A megnyitó beszédet éljenzés honorálta és jeg^v- 
zőkönyvileg megörökitették.
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Ezután a titkári jelentés következett, melynek 
jelentése szerint az értekezletnek 1 alapitó és 89 
rendes tagja van. (A gyűlés folyama alatt azonban 
még 2 alapitó s több mint 50 tag jelentkezett.)

A titkári jelentés után egy minden tekintetben 
kiváló beszéd következett, mely a maga stylszerü 
szépségeivel is megragadó, de kiváló fontossággal 
és sulylyal bir épen most, mint egyházpolitikai szó
noklat is. A beszédet Dr. Bedő Sándor marosvásár
helyi ügyvéd tartotta az 1848. XX: L-czikk végrehaj
tásáról. Ravasz esperes indítványára a beszédet em
lékkönyvbe írják, de egyszersmind lapunkat is felkérik 
a széles körben való megismerés czéljából annak 
közlésére.

A harmadik pont Tóthfalusi József m.-vásárhelyi 
lelkész aa. felolvasása volt: „A keresztyén egyház fe je“ 
czimmel. A vallás bölcsészeti mély eszmékkel telt 
felolvasás szintén lekötötte a kiváló hallgatóság fi
gyelmét s a nagy tetszésből bőven kijutott Tóth- 
falusinak is.

Az értekezlet után több mint 100 terítékű társas 
ebéd volt, melyen Maros-Vásárhely lelkes ref. intel- 
ligentiájából is igen sokan vettek részt.

II.
Gyulafehérvári ev. ref. egyházmegyénk „Egyházi 

Értekezlete“ f. hó 11-én, Gyulafehérvártt, tartotta évi 
rendes közgyűlését, mely lélekemelő ünnepély lefolyásáról, 
az alábbiakban van szerencsém, röviden, beszámolni, 
kérve a Nagy tiszteletű Szerkesztő Urat kegyeskedjék 
ünnepélyünk lefolyását igen b. lapjában közzéadni.

A- fent említett napon délelőtt ValO órakor isten- 
tisztelettel nyílt meg ünnepélyünk. A templomban szere
tett Esperesünk: Dr. Elekes Viktor, az általa alakított s 
az egyház buzgó kántora által vezetett vegyes-dalárda 
gyönyörű éneke után, lélekemelő imája következett, 
melyet a nagy templomot zsúfolásig megtöltött közönség 
mély áhítattal hallgatta végig. Ezután ismét a vegyes 
dalkar éneke gyönyörködtette a közönséget, mely után 
esperesünk tartott egy valóba gyönyörű, kiváló szónoki 
tehetséggel előadott egyházi beszédet Luk. evang. IV. r. 
17—21 versek alapján. Dr. Elekes Viktort már sokszor 
hallottuk prédikálni s mindannyiszor lelki örömmel kons
tatálhattuk, hogy kiváló szónoki tehetsége s készült 
beszédjei által nagy hatást és eredményt tud elérni a 
hívek lelki épületére. A mostani beszédjével a fényes 
győzelmei között egyik legfényesebbiket aratta. Méltó 
lenne, ha e remek beszéd az „Erdélyi Prot. Lap“ hasáb
jain napvilágot látna.

Templomozás után az „Egyházi Értekezletet“ nt. 
Dr. Elekes Viktor esperes, mint egyházi elnök, gyönyörű 
elnöki megnyitó beszéddel nyitotta meg, felhiva beszéde 
végén, a mi buzgó és tevékeny titkárunkat: Benedek 
Károly alvinczi lelkészt, az „Alapszabályok“ felolvasására, 
melynek minden egyes pontját, a közgyűlés változtatás 
nélkül, elfogadott. Nem hagyhatom megemlítés nélkül 
Benedek Károly, szeretett titkárunknak, az alapszabályok 
felolvasása után tartott ama lelkesítő, buzdító beszédjét, 
melyet az ő kiváló szónoki tehetsége folytán oly lelke
sen s oly szivrehatólag adott elő, hogy annak hatása 
alatt a megjelent hívek legnagyobb része az „Egyházi 
Értekezlet“ tagjává Íratta fel magát. Remélhetőleg, köze
lebbről, a világi papok megígért szives támogatásával, 
programmban tartalmasabb „Egyh. Értekezletre“ jövünk 
össze, melynek lefolyásáról, annak idején, leszek bátor a 
Nagytiszteletü Szerkesztő Urat, ha kegyes lesz elfogadni, 
tudósítani.

Értekezletünk megtartása után szeretett esperesünk 
vendég-szerető házába tértünk be, megköszönve az ünne
pélyen való szives közreműködését. 1 órakor társas
ebédre gyűltünk össze, hol szebbnél-szebb pohárköszön
tőkben gyönyörködhettük. Ezek közül kiemelendőknek 
tartom a Dr. Elekes Viktorét, ki érdemekben gazdag 
püspökünket: Méltóságos dr. Bartók György urat éltette;

Nemes kir. törvszéki elnök Dr. Elekes Viktorra; Újvárosi 
kir. ügyész a megjelent papságra, Benedek Károly fő
jegyző a megjelent világi papokra emelte poharát. Ez 
alkalommal szeretett Főpásztorunkat táviratilag is üdvö
zöltük.

Még csak arról akarom tudósítani a Nagytiszteletü 
Szerkesztő Urat, hogy ez alkalommal a megjelent világi,, 
vezető férfiak kezet fogva velünk, szent fogadással fogad
tuk fel, hogy itt, e románok által lakott vidéken, együtt, 
összetömörülve, egymást mindenben segítve, dolgozunk 
Isten országa alapításán, anyaszentegyházunk építésén, 
hazánk és nemzetünk erősbitésén. Adja Isten, hogy az 
ígéretet tett kövesse! Bocsánatot kérve levelemmel való 
alkalmatlanságomért, vagyok a Nagytistzeletü Szerkesztő 
Urnák háiás tisztelettel.

Krakkó, 1901. május 12.
alázatos szolgája 

Sebestyén Ferencz,
ev. ref. lelkész.

III.
Nagy-Borosnyó, május 12.

A sepsi ev. ref. egyházmegye egyházi értekezlete 
ez évi tavaszi közgyűlését Nagy-Borosnyón május 10-én 
tartotta nt. Révay Pál egyházi elnök vezetésével. Elismerés 
illeti N.-Borosnyó község intelligens tagjait, kik csaknem 
nagyobb számmal képviselték e gyűlésen a világi elemet, 
mint a sepsi ref. népes egyházmegye, hivatalosan is, 
közönségesen is szorosan vett egyházi elemét a csekély 
számmal megjelent papság. Az igaz, hogy sokan beteg
ség miatt voltak távol. Egy igazán mélyen érző lélek 
remek beszédével nyitotta meg Révay Pál értek, egyházi 
elnök a gyűlést. A protestáns egyház jelen küzdelme 
történeti okmányának nevezte nt. Vén Mihály, a mi 
fáradhatatlan esperesünk, a megnyitót s indítványára 
jegvzőkönyre vétetni s napilapban közölni elhatározta, 
elismerés mellett a gyűlés. Ez alatt templomba hívtak a 
harangok, a szokásos istentiszteletünket tartottuk meg. 
Az iskolás gyermekek szép hangjaival fűszerezett gyüle
kezeti énekek után Dávid József komollói lelkész mondott 
emelkedettt imát, mire Pünkösti István uzoni lelkész 
Jelenések könyve XXI. rész 1—5 verse alapján tartott 
szép egyházi beszédet, élénk színekkel rajzolva a múlt 
tanúságait, melyekkel megvilágítva a protestantizmus 
jövendőjének biztos fejlődése, hódítása alapjait, rajzolja 
a jelen állapotát s rámutat azokra az eszközökre, a 
melyekkel diadalhoz lehet vezetni a protestáns egyházat. 
Hatása a szép beszédnek érezhető volt.

Templomozás után felvéve újra a tanácskozás 
rendjét I. Szász Béla tanár olvasta Tárkányi György koll. 
vallástanár értekezését: „a Protestantizmus és a művé
szetek“ czim alatt. A nagy elismeréssel fogadott, szép 
dolgozat élénk eszmecserét idézett elő a templomi ének
lés körül, mely azzal végződött, többek hozzászólása 
után, hogy határozat hozatott, mely szerint a tanító
testületek működésével a templomi éneklés javítása, 
vonzóvátétele az iskolákban minden vonalon keresztül 
vitessék.

1. Szász Béla felolvasó tanár urnák pedig köszö
netét mondott gyűlésünk.

Demes Péter ért. egyházi jegyző indítvány és hatá
rozati javaslatait tárgyalta végül a gyűlés. Ezek szerint 
kimondatott, hogy megkeresi az értekezlet a Nagy-Enyeden 
május 22. és 23-án összeülő egyházkerületi értekezletet 
gyűlésünk az iránt, hogy 1. az 1848. XX. t.-cz. végre
hajtásának sürgetése megvalósítása iránt mindig ébren 
tartsa a közvéleményt s kellő utón követelje e törvény 
megvaalósiiását, mint a mely a magyar protestantizmus
nak nem létjogát, mert azt önmagában és fejében a 
Jézus Krisztusban hordja, de védelmét, viszonyát álla
pítja meg egy olyan felekezetnek, a mely egyedül kép
viseli Magyarország alkotmányának, a nemzet szabad
ságának, a magyar állampolgár jogának megvalósulása, 
létele harczát, fundamentumát!

2. Az iránt, hogy egy független, a tiszta és egész
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séges magyar közvélemény megteremtése és fenntartása 
érdekében, a protestantizmus több százados munkássá
gának bizonysága, jellemének megfelelő protestáns sajtó 
felállítása és egy politikai napilap megindítása érdekében 
lépéseket tegyen.

3. Valamennyi erdélyi vármegye törvényhatóságát 
keresse meg, hogy vármegyei szabályrendeletet alkosson 
az iránt, hogy vasárnap és ünnepnapokon a szesz- és 
borkimérések reggel 0 órától d. u. 5 óráig zárva legye
nek, hogy a korcsmák ne legyenek gyülhelyei csupán 
rossz szokásból a közönségnek s legfőbbként az ifjúság 
éretlen részének. Nehány apróbb indítvány után még a 
jövő gyűlés helye Brassóba, s e gyűlésnek programmja 
állapíttatott meg s a gyűlés véget ért.

Gyűlés után közebéd volt sok szép felköszöntővel. 
Este pedig műsoros estély volt a Mikó collegium tápin
tézete javára, mely minden tekintetben sikerült volt. A 
sikerben legnagyobb részt a Székely Mikó kollégiumi 
ifjúsági zenekar s ennek kiváló vezetője Zayzon Ferencz 
tanár urnák kell, hogy adjuk, ki fáradságot nem ismerő 
buzgósággal vezeti a minden szépre alkalmas és képes 
ifjúságot.

Nem mulaszthatjuk el e helyen köszönetét mon
dani a Miko-kollegium buzgó ig.-tanára Pap Lajosnak, 
hogy szives készséggel engedélyezte az ifjúság kirán
dulását c napra.

Visszaemlékezés a székelyudvarhelyi reform átus 
kollégium  hangversenyére.

Vasárnapon (május 11-én) korán reggel, mikor 
még a felkelő nap alig ontotta szét aranyos sugarait, 
már ott lengett az enyhe tavaszi szellőben a székely
udvarhelyi öreg „alma matcru homlokára kitűzött 
nemzeti zászló, jeléül annak, hogy az iskola ünnepel.

És azon a szép napon valóban nemcsak az iskola, 
hanem városunk nagy közönsége is ünnepet ült és 
tömeges megjelenése által szép jelét adta tanító- és 
nevelő-intézetünkhez való ragaszkodásának. Rövid 
tudósításunk keretében nem lehet feladatunk se az, 
hogy megköszönjük szivességüket azoknak az iskola 
körén kívül álló szereplőknek, a kik odaadó és kész
séges közreműködésük által a sikert fokozták, a ne
mes törekvést oly szép diadalra vezették; se az, hogy 
az érdemes és díszes közönségnek a pártolásért elis
merést nyilvánítsunk; a rendezőket magasztaljuk, 
avagy a kellő tapintattal összeállított szép, érdekes 
és kiváltképpen tanulságos műsor egyes pontjait föl
dicsérjük, vagy lebirálgassuk.

Azt hisszük, hogy ezen iskolai hangverseny 
általános benyomása az elfogulatlanokra csak ked
vező lehetett. Este 8 órakor a szép és nagy közön
ség a kényelmes torna-csarnok nagy termébe vonult 
és az ifj. ének- és zenekar által, a Csaszády R. és 
Roedigen M. közreműködésével szépen előadott „Ro
meo és Julia“ féle megnyitó után Váradi A. „az Úr 
itélu czimü melodrámája következett, melynek nehéz
ségeit a Korb J. urhölgy és kísérői Demény F.-né 
úrnő és Morascher H. meglepően szép eredménnyel 
győzték le és osztatlan tetszést arattak, szép sikert 
értek el.

Bedő B. hegedű koncertjét, melyet Morascher 
H. kisért, nem általános és magasabb művészi szem
pont szerint kell értékelni; de mint törekvő ifjú és 
elég könnyű kezű hegedűs, méltó az elismerésre és 
szép reményre jogosít. A „Gaudeamus igituru czimü 
ügyes letételü és változatokban gazdag hagyományú 
régi student dalt a tanuló ifjúság szabatosan és lel
kesen énekelte.

Ez nem sálon-, de tréfás és hálás iskolai hang
verseny darab és mint ilyen bevált

A „Bethlen odau maradandó becsű, magas szár- 
nyalásu, fenséges és nagy hatású alkotás, melynél a

zene nemcsak kísérője, hanem lényeges kiegészítő 
része a dallamnak. A sok nehézséggel járó betanítás 
és a várakozást felül múló eredmény Morascher H. 
érdeme.

Nagy E. „összevisszaságai“ derült hangulatot 
keltettek és nagy tetszésben részesültek.

A Ferencz R. föllépése pedig kedvesen hatott 
és czimbalomjátéka nemcsak a szemeket és füleket 
hatotta meg, hanem a sziveknek is méltó gyönyö
rűsége volt.

Végül jött a történelmi hangverseny, a Rákóczi 
korabeli kuruez dalokkal, melynek szép, érzelmes és 
szabatos előadásával az estély tárogatása visszave
zette a közönséget és kivált a tanuló ifjúság fogé
kony lelkületét oda, abba az elébb dicső-, azután 
szomorú, de tüneményes korszakba, mikor a szabadság 
hőseinek egyik kezében zászló lengett, a másikban 
kard villogott; szemeikben most az öröm, majd a 
bánat könnyűi csillogtak; az ajkakon és tárogatóikon 
pedig, hol a remény és lelkesedés, hol az aggódás, 
fájdalom és mély keserv érzése zendült meg.

A derék tárogatós honvédőt sokan üdvözölték 
„meleg kézfogással, forró öleléssel“és méltán tekint
hetjük tiszteletbeli professzornak, mert a szívből fakadó 
és szívhez utat törő, egyszerű, — de közvetlen ha
tású melódiák által mélyen beplántálta, jól elültette 
a szabadság és haza szeretet gazdagon gyümölcsöző 
magvait, az ifjúság szivébe, leikébe és mindnyájunk 
kebelébe! Adjon az ég sok ilyen honvédő törzstisz
tet imádott hazánknak, magyar nemzetünknek!

Azt beszélik, hogy hangverseny után hajnal ha
sadtáig vígan volt és tánczolt a közönség, melyet 
csak a kelő nap első sugarai oszlattak szét, a „Bu
dapest11 termeiből.

Hiszszük, hogy az estély szép emlékei még 
sokáig fenn fognak maradni.

Bőd.

Irodalom.
D as P apstthum  in  se in er sozia l-ku ltu rellen  W irksam 

keit. Irta Gróf Hoettsbrocch. IL kötet. Leipzig, Breitkof és Härtel. 
Ára 12 Márk — 7 frt. Meg éve sincs annak, hogy Hoensbroech 
exjezsuita szenzáczíót keltő fenti nagy munkájának első kötetével 
megjelent a nagy német konyvpiaczon. Az ultramontán tábor 
nagyobb elkesex*edcssel fogadta e mű megjelenését, hivatalos orgánu
maikban, világi klerikális érzelmű lapokban elkeseredett harezot vívtak 
ellene, ..pestisnek bélyegezték, tartalma büzhödt, mérges levegőt áraszt, 
mely megfojtja a vele foglalkozókat.“ („Vaterland,“ Béosben.) Magát 
Hoensbroechot hitchagyott., erkölcstelen embernek bélyegezték s min
den roszat ráfogtak. Mindezek daczára terjedt a mű. Rövid idő alatt 
— daczára a nag}' árnak — az első kötet 2 kiadást ért. Angol, hol
land, franczia nyelvekre lefordították, a vi'ág könyvpiaczán megfor
dult. Ez első kötet tartalma felette érdekfeszitő, a legfontosabb for
rások alapján lett Összeál itva. Tárgyalja benne a babonát, az Ördög
űzést, az inquisittót, a szentek imádását sat., azokat úgy tünteti fel, 
mint a pápák találmányát, s a pápai hatalom felemelésére szolgáló 
intézményeket.

De e nagyszabásu műnek folytatása is van. Éppen most je’ent 
meg a fennti kiadóknál ismét e mű II. kötete. A czime e munkának 
A z  u ltram ontán  m orál. Ez a második kötet tárgyalja az ttUra- 
niontáo, a jezstnta erkölcstant. Három „könyvre* oszlik. Az első tar
talmazza: a kér. erkölcstant; a második, mint ellentétet ehez: az 
ultramontán erkölcstant. A második „könyv“ — mely 532 lapot foglal 
magában — kimerítő és forrásszerü rajzot ád szocziális, kulturális 
téren a kath. egyház morál tanából, a miképpen az, a pápai .fenha- 
tóság alatt lassanként kifejlődött és századok óta gyakorlatban van. 
Nehány fejezet: a czölibátus„ a nők megvetése a kath. theologia kö
rében, a polgári törvénykönyv és morál theologia, a római kongre- 
gácziók előtt lefolyt házassági perek értékes és praktikus kiegészítését 
képezik a megelőző theoretikus magyarázatoknak. Különösen kieme
lendő az a fejezet, mely a gyónással foglalkozik, melynek iszonyatos 
befolyását, mint eszközt és czclpontot az egész kath. morál theologiában,
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kitünően tárgyalja. Az ügyesen berendezett tárgymutató, felette emeli 
a munka értekét és megkönnyíti a kötetben felhlamozott anyag hal
maz hozzájutását. Mindenki részére, a ki ultramontánizmusról 
alapos tudást óhajt szerezni, ez a könyv megbecsülhetetlen forrás 
munka számára. Minden prot. pap könyvtárában ott ke'lcnc ennek 
lenni. Bár ültetné át valaki az első és a második kötetet is nyelvünkre, 
hogy a kik előtt élvezhetetlen eredeti vélvén magyar nyelvünkön 
tan ulm ányozhatnák. BirfJia.

Konfirmácsiói káté . Irta: j a  ne só S á n d o r  nagy-enyedi ref. 
lelkész és oki. theol. tanár. Ara: 1 kor. Kiadó: Stein, Kolozsvárt. 
Mielőtt részletes bírálatot írnánk a fenti munkáról, alkalommal 
csak ajánljuk és felhívni kívánjuk lelkésztársaink vallástanárok
figyelmét a napokban megjelent kátéra. Hisszük, hogy Janesó lelki- 
ismeretes, gondos munkáját elismerésben fogják részeltetni és kívánt 
siker fogja követni fáradozását.

Különfélék.
Igazgató változások. A Kolozsvári ev. ref. kollé

giumban a 6 évi ciklus leteltével a tisztviselő válto
zásom megejtettek. Igazgatónak: dr. Sárkány Lajos 
helyébe dr. Török István választatott meg. Könyvtár
nok: Kovács D. és internatusi felügyelő: dr. Imre 
Sándor lett. A Székely Mikó kollégium érdemes igaz
gatója Pap Lajos, ki hat éven át általános megelé
gedésre vezette a kollégium ügyeit, egészségi okokból 
a íolyó iskolai év végével visszavonult állásától. A 
kollégiumi elöljáróság már megejtette az igazgató- 
választást. Az uj igazgató Péter Mózes főgimn. ren
des tanár lett, kiben a kollégium erre a sok felelős
séggel járó, fontos állásra tehetséges és törekvő 
fiatal erőt nyert. A magunk részéről is szívesen kö
szöntjük az uj tisztviselőket. Erőt és kitartást kívá
nunk mindnyáj oknak!

Lelkész költöztetés. Józsa Sándor ev. ref. lelkészt 
Ilycfalvára mint uj papot, f. hó 8-án költöztették 
Erősdről uj otthonába. A búcsú híveitől megható volt. 
Könyek közt kisérték szeretett lelkészüket egész 
Ilyeíalváig. De az ilyefalviak fogadtatása is uj lelké
szük iránti legmelegebb rokonszenvöknek adott ki
fejezést. Éljen és üdvkivánatok közt fogadták őt; tisz
teletére nagyszerű bankettet rendeztek, melyen részt 
vett Lázár M. főispánon kivül a város előkelősége és 
presbyterek, csaknem teljes számmal. A szép ünne
pély méltó volt az ilyeíalviakhoz és feleljthetetlen 
nyomokat hagyott a résztvevők szivében. Isten áldása 
kisérje a buzgó lelkészt!

Lelkészválasztások. Csiky József m.-záhi ev. ref. 
lelkészt — mint tudósítónk írja — április 19-én szó
többséggel medgyesi (N.-Küküllőm.) lelkésszé; Csulak 
Zsigmond kóbori ref. lelkészt pedig maros-ludasi lel
késszé választották meg. Isten áldása legyen az uj 
munkatéren és az Ur szőlőskertében buzgolkodó lel
kész aafiainkon!

A  ss . u d v a rh e ly i p ü sp . v i z s g á la t  a la t t  á lló  eg yh á sk ö s-  
sé g  papi állomására rendes időben a következő lelkész aai. 
adták be pályázatukat: Z sig m o n d  Károly, hétfaluvidéki kör- 
lelkés; V a jd a  Ferencz, szász-lónai lelkész; Ifj. P é te r  Károly, 
alsó-sófalvi lelkész; S ebestyén  Ferencz, krakkói lelkész; P á s : -  
lo h y  Dénes m.-bogáti lelkész; T ókos Jenó, patakfalvi lelkész; 
hód Károly sz.-udvarhelyi kolleg. lelkészjellegü rendes tanár 
és B ír ó  Áron f. boldogfalvi lelkész.

M iss Stone előadásai. A fogoly misszionárius nő, 
a kit Macedóniában hat hónapig fogva tartottak a 
rablók, megkezdette előadásait a Broadway Theater- 
ben, New-Yorkban. New-Yorkból körútra megy, hogy 
igy szedje össze azt a pénzt, a melybe kiváltása ke
rült. Az angol leleményesség legremekébb példája! 
Nekünk az ilyesmi feltűnő; de reklám hazájában meg
szokott dolgok közé tartozik biz ez!

K ö szö n e tn y ilvá n ítá so m a t: N a g y t i s z t e l e t ü  
M e n y h á r t  A n d r á s  e v .  r e f .  e s p e r e s  u r n á k  é s  m i n d 
a z o n  u d v a r h e l y i  e g y h á z m e g y e i  e v .  r e f .  t i s z t e l e t e s  
u r a k n a k ,  a  k i k  b o l d o g u l t  e m l é k ű  f é r j e m  t e m e 
t é s é n  m e g j e l e n n i  s  l e i r h a t l a n  f á j d a l m a m b a n  o s z 
t o z ó  r é s z v é t ü k e t  o l y  m e l e g e n  k i f e j e z n i  s z í v e s e k  
v o l t a k ,  h á l á s  k ö s z ö n e t e m e t  n y i l v á n í t o m .

S z e n t - E r z s é b e t ,  1 9 0 2 .  m á j u s  1 7 - é n .
Ösv. Báró Kemény Béláné.

Hivatalos rész.
1997— 1902. KÖRLEVÉL

mindenik kollégium mit. Elöljáróságához.
A vallás és közoktatásügyi Miniszter ur f. hó 3-án 

31446 szám alatt a folyó tanév végén tartandó érettségi 
vizsgálatokhoz az 1883. évi XXX. törv. czikk 23. $-ból 
kifolyólag kormányképviselői minőségben a zilahi főgym- 
násiumhoz Szádeczky Lajos kolozsvári tudomány-egye
temi nyilvános rendes tanárt, a kolozsvárihoz dr. legifjabb 
Szász Károly miniszteri osztálytanácsost, a marosvásár
helyihez Kovács Pál dr. kecskeméti evangel. reform jog
akadémiai igazgatót; a szászvárosihoz dr. Ballagi Aladár 
budapesti tudományegyetemi nyilvános rendes tanárt, a 
székelyudvarhelyihez dr. Kérészy Zoltán debreczeni evang. 
reform, főiskolai tanárt, a nagyenyedihez dr. Bartha Béla 
debreczeni evang. reform, jogakadémiai tanárt, a sepsi- 
szentgyörgyihez dr. Csiky Lajos debreczeni evangel. 
reform, főiskolai tanárt küldötte ki.

Kolozsvárt, 1902. május 16.
D r. Bartók, D r . Sárkány Lajós,

elnök. tanügyi előadó.

116—1902.
Pályázat helyettes és segédtanári állásokra.

Az államilag segélyezett sepsiszentgyörgyi ev ref. 
Székely Mikó-Kollégium főgymnasiumánál az Í902/1903. 
isk. évre következő tanári állások kerülnek betöltés a lá :

1. Egy helyettes tanári állás 1600 k. évi javada
lommal. Pályázhatnak történelem—földrajzi, esetleg tör
ten elem—latin nyelvi szakot végzett okleveles vagy 
legalább is szakvizsgálatot kiállott ev. ref. vallásu tanár
jelöltek. Ha a megválasztott az internátusi és convictusi 
felügyeletben is részt óhajt venni, azért az intézeti épület 
egy külön szobájában lakást, fűtést, világítást és a con- 
victusban teljes élelmezést fog kapni. Heti óráinak száma 
18—20 leend.

2. Két az internátusi és convictusi felügyelőséggel 
összekötött segédtanári állás, melyeknek évi javadalma 
egyenként 1200 k. pénzfizetés, az internátus egy külön 
szobájában lakás, fűtés, világítás és a convictusban teljes 
élelmezés. Pályázhatnak nyelvészeti szakcsoportok tárgyai
ból, (latin—görög, latin—magyar, latin—német, német— 
magyar), vagy latin—történelemből legalább is alapvizs
gálatot kiállott ev. ref. vallásu tanárjelöltek. Kötelességük 
az internátusbán és convictusban a felügyeletet az előirt 
szabályok szerint gyakorolni, e mellett hetenként 10— 14 
órán a részükre kiosztott tárgyakat tanítani.

Ha a hirdetett állásokra megválasztottak valame
lyikét az elöljáróság a convictusi gazdai teendők végzé
sével is megbízná, azért az illető' 300 k. külön javada
lomban részesül.

Pályázni óhajtók felhivatnak, hogy vallásukat, képe
sítettségüket, védkötelezettségüket és testi épségüket igazoló 
okmányokkal felszerelt folyamodványukat alulirt elöljáró
sághoz f. évi június hó lS-ig  küldjék be.

Az alkalmazottak állásukat 1902. szeptember 1-én 
kötelesek elfoglalni.

Az ev. ref. Székéiy Mikó-Kollegium elöljáróságának 
Sepsi-Szt.-Györgyön 1902. niájus 14-én tartott gyűléséből: 

Dr. Bodor T ivadar  s. k. Dr. László  Ferencz s. k.
koll. logondnok, elnök. jegj ẑő.
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harang öntőde- 
és

Tem esvár.
Gy á rvá t os.

vas harangláb
gyár

Ajánlja magát több évi szavatolás mel
lett régi harangok újra
öntésére, valamint uj ha
rangok és teljes harang- 
csoportok előre megha
tározott hang utáni elké
szítésére. — Különösen 
ajánlja saját találmányu 

sza b a d a lm a zo tt

átlyukasztott 
h a r a n g ja i t ,

melyek felső részükön a 
hegedűéhez hasonló 5 ala
kú nyilasokkal vannak el
látva és azért erősebb, ter
jedelmesebb és mélyebb 
hanguak mint a régi mo- 
doruak. Ily szerkezetű 327 
kgros. harang hangban 

egyenlő 408 kgr. régi modorú haranggal. Ajánlja továbbá for
gatható vertvaskoronákat. régi harangok ^yenekkel való ujra- 
szcrclését és vcrtvasharanglábakat. 300 kgr. aluli harangok 
— - — =  raktáron vannak. --------- ~^ =

Költségvetések és képes árlapok díjmentesen szolgáltatnak.
Az 1S9G. orsz. kiállításon Budapesten MILLENIUMI NAGY 

ÉREMMEL KITÜNTETVE.

T E L E F O X

E ü rE N Z É K  K Ö N Y V N Y O H M

KOLOZSVÁRT, 1*
öErtK FEREN^Z-UTQZfl 3 3 .

Ajánlja az újabb időben gazdagon 
és a legmodernebb anyagokkal dúsan 
felszerelt

KÖNYVNYOMDÁJÁT,
mely különösen alkalmas minden 
olyan nyomtatványok előállítására, 
melyeknek az Ízléses külső belbecsét 
is emelni van hivatva. De éppen olyan 
csínnal és lehető olcsó árban készít 
mindennemű e g y s ze r ű  n y o m ta tv á 
n yo k a t is és ezeknek nemcsak'csi
nos, hibátlan, hanem gyors előállítá
sáért is felelősséget vállal.
V id ék i m egren deléseket a  leg p o n to 

sa b b a n  te l je s í t.

Nagytiszteletii lelkész és 
tek. t a n í t ó  úr!
l ia  K olozsvárra  m éltóz ta to tt 
utazni, legyen szives 0  0

Stief Jenő és Társa
Deák Ferencz-utcziban

papirkiilönlegességek áruházát, iro t’ai 
felszerelések nagy raktárát, könyv -is 
kőnyomdáját #  #  #  #
felkeresni, és bevásárlás ai t 
o t t  eszközölni. = = = = =

S  FRANKLIN-féle

M agyar 
1 í R e n y e k
A ra n y  J á n o s i T o k ]

Arany László 
Bajza József 

Czuczor G. 
Garay J. | 

Kemény Zsigm ond  
Szigligeti Ede 

T om pa M ihály 
Vajda János 

V örösm arty M ihály

munkái l a k i s i
a FRANK LIN-féle 

MAGYAR 
R E M E K Í R Ó  K

gyüjteményéb en jelennek meg—

Senki nyáS
Iez idő szerint ki nem adhatja, 
mert kizárólagos kiadó joguk 
a F ranklin-T  ársulaté.

] A z 55 kötetes g yű jtem én y  
ara 2 2 0  korona.

0003 |
Az ot kötetből álló első so 
rozat megjelent. Tartalma

Arany János m unkái I.
: Sajtó alá rendezi Riedl Frigyes. 
V örösm arty m unkái I. 
Sajtó alá rendezi Gyulai Pál. 
T om pa M. m unkái I. 

Sajtó alá rendezi Lévay József. 
Garay János m unkái.
Sajtó alá rendezi Ferenczi Zolt. 

C siky G. színm űvei. 
Sajtó alá rendezi Vadnai K.

E gyűjteményt kiegészíti:
S b a k S p e r €

ö s s z e s
S z i í ? n ) ű ^ € i

6 kötetben
kiadja a Kisfaludy-Társaság, 

melyet kötve 30 korona he- 
yett 20 korona kedvezményes 

áron kapnak
a Franklin-féle 

XMagyarRemekirók
megrendelői.
H avi részletfizetésre  

beszerezhetők.

V i g y á z a t ' S ;
hogy a kínált gyűjteményben 
a fönt felsorolt írók benn- 
foglaltatnak-e ?!

Jó alakú tartós és olcsó czipő 
csakis ___

M e z  $ t a i o r
cz ipőrak tárában  kapható

K0L0ZSYÁET,
M átyás k irá ly  té r  16. (Unio-utcza sa rk án )

Czipész műhelyek berendezve.
Czipő Cremek és czipő sámfák kaphat ók.

Qberding ]y[iklós
V ízvezeték  és csatorná zá si vá lla lata .

Törvényileg bejegyzett ezég.

Kolozsvárt, Kossuth Lajos-u. 41. s z á m .iÉ ~ =
Elvállal vízvezetéket, csatornázást; fürdők és closettek beren

dezését ; vizállomások, szivattyú művek felállítását, kézi és erőművi 
hajtásra. Létesít vízvezeték és csatornázásokat uradalmak, kastélyok és 
községek, — valamint tűzoltási berendezéseket gyárak és ipartelepek. 
— úgyszintén technihai berendezéseket, melegvíz telepeket gyógyfür
dők, fürdők, kórházak, sanatoriumok és iskolák, stb. részére.TT Kiviteli tervezeteket, k ö ltségvetések et és TT 

• • k ö ltség  előirányzatokat díjm entesen ke szít. • »
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Erdélyi Baok És TakarÉkpéoztár R.-Társ.
^  K O L O Z S V  VR.

A laptőke 2 m illió korona.
A bank elfogad b e t é t e k e t  t a k a r é k p é n z t á r i  k ö n y v e k r e ,  f o l y ó 

s z á m l á r a ,  a z o k a t  felmondás nélkül visszafizeti.
LEszámitol v á l t ó k a t ,  u t a l v á n y o k a t ,  j á r a d é k o k a t ,  c h e c k e k e t ,  k i 

s o r s o l t  é r t é k e k e t  s t b .
É rték p ap írok at és iPegen pénznemeket elad és vásárol, e l ő l e g e t  a d  

é r t é k p a p í r o k r a ,  f o l y ó s z á m l á n  é s  e l ő r e  m e g h a t á r o 
z o t t  i d ő r e .

b ev á lt s z e l v é n y e k e t  É s  e l v á l l a l j a  s o r s j e g y e k  r e v i -  
s i ó j á t .

B o c s á t  u t a l v á n y o k a t ,  c h e c k e k e t ,  
h i t e l l e v e l e k e t  b á r m e L Y  k ü l f ö l d i  p i a c z r a .

Rendelkezésre tA rt a  f e l e k  s a j á t  z á r a i  a l a t t  t ű z  é s  b e t ö r é s -  
m e n t e s  p á n c z é l  s z e k r é n y e k e t  (Safe deposlts.)

Nagyobb ládákba c s o m a g o l t  é s  a  f é l  p e c s é t j é v e l  e l l á t o t t  
a r a n y - é s  e z ü s t N e m ü e k  v a g y  m á s  é r t é k t á r g y a k  
k ü l ö n  e  c z é l r a  b e r e n d e z e t t  t ű z -  é s  b e t ö r é s m e n t e s  
s z o b á b a n  ő r i z t e t n e K -

$
r

K

Magy. kir. szab. 
osztálysorsjegyek 
fóelárasitó helye: 
Mátyás király-tér

32.

ü z le t i  ó rá k :  

délelőtt v89—12-ig, 
V23—5-ig.
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Hazai Ipar. AiydrásofSzky Efrainy

SZfíllihP Í1P7VA Huzottvas körharangszék, melynek előnye az, hogy egy négye. 
A/v UvAlUt összhangzó harangcsoportot egy harangozó kezelhet.

K O L O Z S V Á R T ,  a bel- és kül- 
magyar-uteza sarkán, saját ház.

Ajánlja a Nagyt. papság figyelmébe a jelen 
kornak megfelelően legújabban berendezett,

az erdélyi részekben legnagyobb
h a r a s y g ö Q t ő d f j f t .

Elvállalja minden fajta harang öntését a 
legnagyobb méretűtől a legkisebb csengctyüig, 
zcnészi.'eg összhangzó harangcsoportok össze
állítását, úgy már meglevő harangokhoz ön
tendő uj harang által azoknak összhangzása 
cszkozését, elhasznált vajv repedt harangok 
újra öntését és azok becserélését.

Ajánlja továbbá az általa leltalált s a biro
dalom mindkét felében kiv. szabadalommal 
kitüntetett, legújabb rendszer szerinti harang- 
fölszerelést vas koronával, a melynek előnye, 
hogy forgatható, a harang ingása fogas ringón 
ahoz alkuin.azott ágyon történik minden ke
nőcs nélkül, az ütője szij helyett réz henge
ren mozog, az ütő gombja szintén rézből ké
szült s ennek következtében nem gödrözi ki 
a harang oldalát, mint az eddigi vas ütők: 
nagy előnye továbbá, hogy a harangozás az 
eddiginek egynegyedrésze erővel eszközöltetik 
és igen szabályos harangkongást idéz elő. 
Elvállalja avult harangok újból fölszerelését 
könnyebb járásmód szerint.

Vidéki megrendeléseket gyor. pon
tosan teljesít.

Költségvetéseket kívánatra bérmentesen.

Nyomatott az „Ellenzék“ könyvnyomdájában Kolozsvárt.
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Erdélyi Protestáns Lap.
AZ É R D .  EV.  R E F .  E G Y H Á Z K E R Ü L E T  H I V A T A L O S  L A P J A .

Laptulajdonos: az érd. ev. ref. egyházkerület. Felelős szerkesztő : NAGY KÁROLY, th. tanár.

Szerkesztőség, hova a kézira:ok és magán előfizetések j 
b é r m e n t v e  küldendők, az ev. ref. theol. fakultás ! 
épületében 2. ajtó.

Előfizetési ár: egész évre 
félévre

12 kor. 
6 kor.

Templomon fűtéséi T
A modem technika vívmányai minden téren óriási haladást 

mutatnak. Az ember igyekszik mindenben a legjobbat, leghaszno
sabbat produkálni, találmányaival a társadalom kényelmét szolgálni.

í E -  sííoi-íi a templomoknak legczélszeriibb t 
> rendszerek szerinti központi fűtése is. •

örSgsQ ripai
lérnök vállal- kozók

irodája ‘ MttyésUMy-tér 18.
Ennek szüksége újabban mind nagyobb követelésekkel lép fel.

A  tem plom ok fű té s é t  követe lik  m in den  f e l é  ! K czél megvaló- 
sitásához segédkezet nyújt nn Apmn j mérnök vállalkozók
a jó hírnévnek örvendő 1 v l b vb v l  l l ld l műszaki irodája.
Ajánlja még szellőzte tések , v ízveze ték ek , csa tornázások , to
vábbá szag ta lan k lose ttek , fürdőszobák , kénházak berendezését.

Költségvetések ingyen és bérmentve !_______

Olcsó kerítések. LEBER / V I 1 1  T I  Első erdélyi sodrony szövet-fonat kertkerités K o l o z s v á r t ,  0  0  0  
^  és ruganyos aczélsodrony ágybetétek gyára E gyetem -utcsa  12.

Telel' .ám

Ajánlja minden e 
szakba vágó munkáit, 
úgymint: kertek, er
dők, vadaskertek, sző
lők. diszkeritések. si- 
rok stb. hekeritéséhez 
való gépsodronv fo
natait, majorság! ud
varok fonattal való be
vonását : pincze. pad
lás felső világossági, 
magtár- ;s élés kamara 
ablakok rostclyzutát, 
áthányó rosták, szén, 
koksz é. kavic. vá
logatásához, szikrafo
gók. gyárkéményekre.

Teíofonszám 4öfL

Zöldre festett légyszö
vet. szel elő és lóher- 
tisztitó rosták, Hacker- 
féle rosták és cgyéhh- 
félc használatra vas, 
réz- és ezinszövetek. 
Kruppa sodrony szc- 
gélvzetck, aczél. tüs
kés sodrony, kertek 
stb. bekerítéséhez. Ki
tűnő ruganyos aczél 
s (> d r o n y ágybetétek 
i m a t r a c z). sodrony 
lábtörlők stb. 
p  Nagy képe. -jegy
zékkel kívánatra in- 
g y c n és bérmentve 
szolgálok. 10

E rd é ly  legnagyobb ü z le te  
és ékszerek  g y á r tá s á r a  
egyedül berendezett műhelye. Sárga JáfyoS ékszerész Kolozsvárt

Főüzlet: Mátyás király-tér. 
Fiók-üzlet Wesselényi M. u. 11.

Ajánlja dúsan berendezett raktárát mindennemű aran y  és e zü s t ném üekben . drága kő  ékszerekben, régiségekr valamint 
a legújabb angol és fra n c z ia  kü lönlegességekben . Különös figyelme he ajánlom a nagyérdemű közönségnek a legújabb technikai vív
mányokkal berendezett m űh elyem éit hol m odern ékszerek  gyártása, átalakítása, vésnöki ;.7 ötvös m ű vésze t remekei saját közié-
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; Uj üzlet! ®er Uj üzlet! |
Van szerencsém a n. c. vevőimmel tudatni, hogy hely- | 

szűk c miatt é. többeknek óhajtása folytán jelenlegi üzletemet i 
egy szomszédos ( D eák F erencz-uteza  5. sz.) helyiséggel 

j kibővítettéin, ezen osztályt kizárólag a z  'zcriito l egész a | 
leg fin o m a b b  k iv ite lű  izlé. |

n)?oyas&zoi)yi keleogye,
M -  és gyermek-fehérnemű és vászon-csikkekkel

egész újonnan úgy rendeztem be. hogy a mai legmesszebbmenő 
, igényeknek megfelel, valamint az elsőrendű gyárosokkal való 

összeköttetéseimnél fogva azon kellemes helyzetben vagyok, hogy 
árak tekintetében bárkivel versenyezhetek.

M inden egyes darabon a szabo tt á r  lá th a tó ,
1 m inden idővesztés és csalódás k i van  zárva . |

I A n. é. vevőim szives látogatását kiváló tisztelettel kéri |

SÁRGA KRISTÓF
feh érn em ű - és vá szo ; -raktára  |

Kolozsvár, S>eákFsr§ixz-£itcza 3-éá 5.Sz. I

S Z A B O T T  Á R .  $ $ $ $ $ $
P O N T O S  K I S Z '

f l O N i q  F R 1 Q T E 5
gMzemre 8>araog- és éKzöotődéjc,
berendezett S z i v a t t y ú - g y á r  —

J D A T \  Rákóczy-utcza 
i l l U i l / j  i i — 28. szám.

Alapittatott 1840-ben 
A legnagyobh állami éremmel 

kitüntetve 1800 ben

S kü\

L z

\jánlja c. és kir. szabada lm a
z o tt  harangja it, melyekkel bár
mely más haranggal szemben 2 5  
J5°, sú ly  és árm egtakarítás  

éretik  el.
Kitűnő jé) hang és tartósságáért 

10 év szavatolás ! 
a legkedvezőbb f iz e té s i  

fe lté te le k  !
Vasúti szállítás

Forgatható vas harangfelszerelések 
é. vas harangállványok. Régi ha
rangoknak forgatható vasszere'ésére 
való átalakításuk avagy azoknak cse

kély feliilfizeté mellett új harangokkal való becserélésük.

Képes árlapok kívánatra bérm entve küldetnek.

Icgjobb, legszebb 
legtartósabb

férfi-, $©i- és gyerrpek-czipök
meglepő nagy választókban áll a n. c. 
közönség rendelkezésére a jó hirnev- 
nek örvendő

^ ¡cbglstadtgr^ .E é s  H.

fióküzletében K olO ZSV áTt Főtér 11. sz.
A hol a n. é. vevő közönség eltérően a többi üzletek
től meg van kiméivé az alkutól, mert minden ezipőben 
a szolid polgári ár feltűnően bevésve taláhatő.

Vidékre választék készséggel küldetik. -  Képes 
A  árjegyzék kívánatra ingyen és bérmentve. A

Kizárólagos raktár egész Erdély íjjn a l^  czipő-kapta 
részére a nélkülözhetetlen jjlUvdl fából 

(párja 3 kor. 50 fillér.)

A  n a g y  tis z te le tű  le lk ész  és tek. ta n á r ,  
ta n ító  u ra k  kü lönös előnyben része sü ln ek .

Ü zletem  fennállása alatt 106 ev. ref. egy
háznak szolgáltam  m unkám m al.

cf>

22

Xceacctí>
oy¿
C«73C

! 3
! §I b£ uI o

Orgona építészeti műterem
Darabos-u. 7. sz. a.

’ (a Collegium mellett.
F ennáll 1893. óta. ~  ~ ~ ~

Teljesen e czélra épített házamban készítek a mai 
kor legújabb vívmány;, szerint, bármily kivitelű uj orgo
nákat s azokért legmesszebbmenő jótállást állalom.

t t  O rgona építészetem , m int az ev.
|  ref. egyházak érdekét szolgáló  
^  intézm ény, e téren az országban  

egyedül áll.

Munkám jóságával elértem azt. hogy minden 
évben növekszik a ezégem iránti bizalom, s Ígérem 
ezúttal is. hogy továbbra is úgy az árakban, mint a 
kivitelben egyházam érdekét tartom első sorban is szem 
előtt és teljes megbízhatóságra törekszem.

Elvállalok r e g i g ó rtá k  á ta la k ítá sá t, áth elyezése i, 
t i s z t í tá s á t ,  h a n g o lá sá t és j a v í tá s á t  v a g y  év i g o n d o zá s á t  
m érsékelt á ro n  több  évre  ntcnö jó tá l lá s  m elle it. M e g 
ren de lésre  készítek  bá *m ilyen  k iv ite lű  harm ém iu m okat is .

A nagytiszteletü és tekintetes egyházi elöljáróság 
és az adományozó közönség, valamint a kántor-orgo
nista és tanít«) urak szives pártfogásába továbbra is 
ajánlva magamat, maradtam teljes tisztelettel

Kerékgyártó ISb/áp
orgona cpitő.

!
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Határozott árak, elsőrendű m inőség, erő
teljes nem es hangzású orgonák.

M egnagyobbított fé rfi m lia - 
0  r a k tá r  é s  szabó üzlet é

RÉTI SÁNDOR
K olozsvár, D eák Ferencz-u.4.

0  E g y e d ü li ü z le t  a  h o l 0

csakis honi készítésű
férfi, fiú - és gyerm ek öltönyök, 
óriási választékban szabott ára
kon árusittatnak. -

A szabott árak nA Í ^ S b<>"
férfi öltönyök 8 frttól kezdve —  
gyerm ek öltönyök 2 frttól kezdve, 
G ácsi és zsolnai szövetek  m éter  
-  -_ — 2 frttól k ezd ve .- “
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Erdélyi Protestáns Lap.
AZ É R D .  EV.  R E F .  E G Y H Á Z K E R Ü L E T  H I V A T A L O S  L A P J A .

Laptulajdonos: az érd. ev. ref. egyházkerület. Felelős szerkesztő: NAGY KÁROLY, th. tanár.

23-ik szám. Kolozsvárt, 1902. május. 28.

Szerkesztőség, hova a kéziratok és magán előfizetések . 
b é r m e n t v e  küldendők, az ev. ref. theol. fakultás i 
épületében 2. ajtó. I

Előfizetési á r: egész évre 
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M E G J E L E N I K  M I N D É N  C S Ü T Ö R T Ö K Ö N .

Elnöki megnyitó.
Az erdélyi ev. ref Egyházi Értekezlet közgyűlésén, Nagy-Enye- 

clen tartotta: G ró f K u n it Gésa.
s

M it  t e g y ü n k ?  É l e t ü n k  h a j ó j a  h á n y a t t a t i k  
e g y r e  i n k á b b .  K e r e s s ü k  a  s z a b a d u l á s t ,  d e  m i 
t ő l  a k a r u n k  m e g s z a b a d u l n i ?  a  t e n g e r t ő l - é ?  d e  
h i s z e n  e z  a z  é l e t  ú t j a ,  h u l l á m a i t ó l - é ,  d e  h i s z e n  
e z e k  a z  u t  h a j ó i  s  l e j t ő i ,  a z  e m e l k e d ő  h e g y e k  
s  a  m é l y  v ö l g y e k ;  a  h a j ó t ó l - é ?  d e  h i s z e n  e z  
s a j á t  é l e t ü n k .  Ö r v é n y b ő l  ö r v é n y b e  k e r g e t t e t ü n k ,  
n ő  r é m ü l e t ü n k  s  b i z a l m u n k  f o g y t o n  f o g y .  A  
s z i k l á t ,  m e l y e t  a  l e g e r ő s e b b  h u l l á m z á s  c s a p d o s  
s  ö s s z e z u z á s s a l  f e n y e g e t ,  b a l g a t a g u l  r é v p a r t n a k  
n é z z ü k  s  s z e m ü n k e t  r e á  s z e g e z z ü k  h a j ó n k a t  
f e l é j e  f o r d i t j u k -

O t t  k e r e s s ü k  a  s z a b a d u l á s t ,  a  h o l  a  v é g v e 
s z é l y  f e n y e g e t  é s  m i é r t  k e r e s s ü k  o t t ?  a z é r t  c s u 
p á n ,  m e r t  a  s z á r a z f ö l d  a  h u l l á m o k t ó l  m e n t e s ,  t a l á n  
é p p  e z e n  s z i k l á v a l  k e z d ő d i k  s  n e m  g o n d o l j u k  
m e g ,  h o g y  e z  a  s z i k l a  n e m  k i k ö t ő ,  h í v o g a t ó  
r é v p a r t ,  m e n e d é k h e l y ,  h a n e m  p u s z t u l á s ,  e n y é 
s z e t .  B i z o n y ,  s o k a n  t e s z n e k  ú g y ,  m i n t  a  t a p a s z 
t a l a t l a n  é s z a k s a r k i  h a j ó s ,  a  k i  h a j ó j á n a k  o l t a l -  j 
m á t  a  z i v a t a r  e l ő l  a  j é g h e g y  k r i s t á l y f a l a  m ö g ö t t  j 
k e r e s ,  a  m e l y  j é g ó r i á s n a k  e g y e n s ú l y a  S c o r e s b y  
s  a  t a p a s z t a l t  g r ö n l a n d i a k  s z e r i n t  n a g y o n  i s  
i n g a d o z ó ,  e g y  f e j s z e ü t é s ,  s ő t  e g y  e v e z ő c s a p á s  
i s  e l é g  a r r a ,  h o g y  a  j é g h e g y  e g y e s  d a r a b j a i  
s z é t t ö r j e n e k  s  a  h a j ó t  a  t e n g e r  m é l y é b e  t e 
m e s s é k :  o t t  k e r e s i k  a z  o l t a l m a t ,  a  h o l  v é g - . 
r o m l á s u k  o l y  k ö n n y e n  b e k ö v e t k e z h e t i k .  C s a l ó - ! 
d u n k ,  h a  c s a k  a  l á t h a t ó k  u t á n  i n d u l u n k ,  m e g - 1  
c s a l n a k  a z  é r z é k e k ,  m e g c s a l  a  k ü l v i l á g ,  m e g - ! 
c s a l n a k  á b r á n d a i n k ,  á l m a i n k  s  ö r ö m e i n k .  A z  
I s t e n b e n  v a l ó  h i t  é s  b i z a l o m  a  v a l ó d i  r é v p a r t ,  
a  h o l  v é g r e  i s  e l é r ü n k  h a j ó j a  a  h á n y a t t a t á s t ó l  
m e g s z a b a d u l  é s  m e g p i h e n  é s  a  m e l y n é l  h a  b á r  
c s a k  e g y  s z á l  d e s z k á n k  m a r a d t  m e g  a  h a j ó b ó l ,  
z ö l d ,  v i r u l ó  p a r t r a  l é p h e t ü n k ,  á l d h a t j u k  é s  m a 
g a s z t a l h a t j u k  a  m e g s z a b a d í t ó  I s t e n t ,  a  k i t  m e g ! 
t a l á l t u n k ,  m e r t  k e r e s t ü n k .

I g e n  i s  k e r e s n ü n k  k e l l  a z  I s t e n t ,  m e r t  
s z e n t  f e l s é g e  u g y a n  m i n d e n ü t t  j e l e n  v a n ,  d e

m i  n e m  v a g y u n k  n á l a ,  s z i v ü n k  o d a  f o r d u l ,  a  
h o l  k i n c s ü n k  v a n ,  a  f ö l d i  k i n c s ;  n e m  n y í l i k  
m e g  n e k i ,  m i n t  a  v i r á g o k  a  n a p n a k ,  h a n e m  
e l z á r k ó z i k ,  e l ő l e ,  m e r t  v á l a s z t a n u n k  k e l l  a  f ö l 
d ö n  r e j t e t t  k i n c s  s  a z  é g  k i n c s e ,  a z  i g a z s á g  
r a g y o g ó  n a p v i l á g a  k ö z t .  A  n a p  s u g a r a i t  a  v i 
l á g t a l a n  f e l é  i s  á r a s z t j a ,  d e  ő  a z o k a t  n e m  l á t j a ,  
c s i l l a g o k  g y u l n a k  f e l  f e l e t t e  s  h a l o v á n y o d n a k  
e l  s  Ő m i n d  e z e k r ő l  n e m  t u d ,  h i á b a  é r i n t i  m e g  
a  b a r á t i  k é z ,  ő  n e m  t u d j a ,  h o n n a n  j ö n  a  b a 
r á t i  k é z a d á s .  K e r e s s ü k  I s t e n t ,  h i s z e n  a  f ö l d i  
é l e t n e k  e z  l e g f ő b b  c z é l j a .  S i e s s ü n k  f e l é j e ,  ő  
m e l l e t t ü n k  v a n ,  s e g é l y e  k é s z e n  á l l  s z á m u n k r a  
s  m i n ő  s e g é l y  e z !  M á r  e g y  a  s z í v  m é l y é b ő l  
e m e l k e d ő  s ó h a j ,  e g y  m e g t ö r t  h a n g ,  e g y  f á j 
d a l m a s  j a j s z ó  e l é g  a r r a ,  h o g y  h o z z á n k  h í j a  s  
h o g y  a z  é g  l e s z á l l j o n  a  f ö l d r e ,  h o g y  b é k e h i r 
d e t ő  s z i v á r v á n y  e r e s z k e d j é k  a  m a g a s b ó l  a  f ö l d i  
l á t h a t á r r a  é s  h a  v e l ü n k  v a n ,  m i n d e n ü n k  v a n ,  
m e r t  0  a  m i n d e n e k  a d ó j a  s  b ő v e n  a d j a  i n g y e n  
a j á n d é k a i t .  E l b i z a k o d á s u n k ,  h a  v e l ü n k  v a n ,  b i 
z a l o m m á ,  a z  o k t a l a n  b ü s z k e s é g  a l á z a t t á ,  f é l e l 
m ü n k  r e m é n y n y é ,  k é t s é g e i n k  e r ő s  h i t t é ,  a g g o 
d a l m a i n k  m e g n y u g v á s s á ,  a  g y ű l ö l e t  s z e r e t e t t é ,  
s z e n v e d é s e i n k  t ü r e l e m m é  s  a  t ü r e l e m  f o r r á s a i v á  
v á l t o z n a k ,  a  z ú g o l ó d á s o k  h e l y é b e  a  h á l a a d ó  
z s o l t á r o k  j ö n n e k ,  a  b o s s z ú s á g o t  e n g e s z t e l é s  
v á l t j a  f e l .  A  l e g m a g a s z t o s a b b  e s z m é n y  K r i s z 
t u s  u r u n k b a n ,  a z  I s t e n n e k  t e t s z ő  é l e t  l e g f ő b b  
p é l d a a d ó j á b a n ,  t ö k é l e t e s e n  m e g v a l ó s u l t .  H a  a z t  
k é r d e z z ü k ,  h o g y  k e l l  é l n ü n k ,  h a  a z t  k é r d e z z ü k ,  
h o g y  k e l l  m e g h a l n u n k ,  a  v á l a s z t  m i n d  e z e k r e  
a  M e g v á l t ó  é l e t e  s  h a l á l a  a d j a  m e g .  I g a z ,  I s 
t e n  v o l t  s  m i  c s a k  e m b e r e k  v a g y u n k ,  d e  a  
m i g  a  f ö l d i  é l e t  r ö v i d  n a p j a i t  é l t e ,  ő  i s  e m b e r  
v o l t ,  m i n t  m i  v a g y u n k ,  s z ü l e t e t t  s  m i n t  g y e r 
m e k  é r e z t e  a  g y e r m e k i  ö r ö m ö k e t ,  m i n t  i f j ú  
e l m é j e  t á g u l t ,  v i l á g o s o d o t t  h a t á r t a l a n u l ,  ö r v e n 
d e z e t t ,  n o h a  e g y  r é g i  h a g y o m á n y  s z e r i n t  n e 
v e t v e  n e m  l á t t á k ,  s z o m o r k o d o t t ,  k ö n n y e k e t  
h u l l a t o t t ,  a g g o d a l m a k k a l  k ü z d ö t t ,  d e  m e g n y u 
g o d o t t  I s t e n  a k a r a t á n ,  t á p l á l k o z o t t ,  s z o m j a t  
é r z e t t  a  k e r e s z t f á n ,  s z e n v e d e t t  s  m e g h a l t .  A  
v é g h e t e t l e n  s z e r e t e t  a z  ö r ö k  é l e t t e l  e g y e s ü l t e n
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K r i s z t u s  u r u n k b a n  t ü n d ö k l i k  l e g s z e b b e n .  A z  
i g a z i  s z e r e t e t  v é g h e t e t l e n ,  h a l h a t a t l a n ,  m i n t  
a  l é l e k  s  a  k i  v a l a h a  h a l d o k l ó t  l á t o t t  a z  e s z 
m é l e t  u t o l s ó  f e l l o b b a n á s á b a n ,  l á t h a t t a  a  h a l 
d o k l ó  t e k i n t e t é b e n ,  a  m i n t  u t o l j á r a  k e d v e s e i r e  
n é z ,  a  s z e r e t e t  f é l r e i s m e r h e t e t l e n  m e g n y i l a t 
k o z á s á t ;  a  t ö b b i  f ö l d i  é r d e k  k i a l u d t  b e n n e ,  a z  
e l m é l k e d é s ,  k é p z e l e t  n i n c s  t ö b b é ,  c s a k  a  s z e 
r e t e t  n y i l a t k o z i k  m e g  s  t ú l é l i  a  f ö l d i  é l e t e t ,  
ö r ö m e i t ,  b á n a t j a i t ,  ö r ö k  b i z o n y s á g á u l  a  h a l l 
h a t a t l a n s á g n a k .  H a  a  l é l e k  f o g a l m a k b ó l  á l l a n a ,  
k a p c s o l t  f o g a l m a k b ó l ,  k é p z e t e k b ő l ,  é r z e l m e k 
b ő l ,  b i z o n y  f é l n ü n k  k e l l e n e ,  h o g y  k i m ú l i k  a  
t e s t t e l  e g y ü t t ,  m e r t  a  f o g a l m a k ,  ú g y  l á t s z i k  a  
v é g p e r c z e k b e n  e l í o s z l a d o z n a k ,  a  k é p z e t e k  z a v a r 
t a k ,  a  f á j d a l o m  e l t o m p u l ,  c s a k  a  s z e r e t e t  m e l e g e  
n e m  h ü l  k i  a  h ü l ő  t a g o k k a l .  S z e r e s s ü n k  e r ő s e n ;  
s z e r e s s ü n k  m i n d  v é g i g ,  s z e r e s s ü n k  ö r ö k k é .

J á n o s  e v a n g é l i s t a ,  k i t  K r i s z t u s  U r u n k  
a n y n y i r a  s z e r e t e t t ,  s  k i  a  M e s t e r e n  a n n y i r a  
c s ü n g ö t t ,  k é s ő  v é n s é g é b e n ,  m i k o r  m á r  s z ó 
l a m  i s  a l i g  t u d o t t ,  c s a k  a n n y i t  m o n d o t t  
m é g  r e s z k e t ő  h a n g o n : szeressétek egymást. N e m  
a z t  m o n d t a ,  m e r t  n e m  e r r e  t a n í t o t t a  a  M e s t e r ,  
h o g y  a  s z ü l é k  g y e r m e k e i k e t  s z e r e s s é k ,  a  g y e r 
m e k e k  s z ü l e i k e t ,  a z t  s e m  m o n d t a ,  h o g y  a  s z e 
r e t ő  p á r o k  e g y m á s  i r á n t i  s z e r e t e t b e n  h e v t i l j e -  
n e k  v a g y ,  h o g y  a z  e g y  v á r o s -  s  a z  e g y  v i d é k  
l a k ó i t  k ö l c s ö n ö s  s z e r e t e t  k ö s s e  e g y m á s h o z ,  
h i s z e n  e g y  r é s z i n t  a  t e r m é s z e t  s z a v a  s  p a r a n c s a ,  
r é s z i n t  s z o k á s o n  a l a p u l  é s  é r d e k s z ö v e t s é g  h a 
n e m  a  t a n í t á s  o d a  i r á n y u l t  s  e z e n  a l a p u l  a z  
u j  t u d o m á n y ,  hogy mindenkit szeressenek. A z  ó  
h e l l é n  b ö l c s é s z e k  e g y i k e  a  v i l á g a l k o t ó  k ü l ö n 
b ö z ő  e l e m e k  e g y e s ü l é s é n  s  e g y m á s t ó l  v a l ó  
e l k ü l ö n ö z é s é t  a  s z e r e t e t  é s  g y ű l ö l e t  h a t a l m á 
n a k  t u l a j d o n í t j a .  Erős  o l y  r é g i ,  m i n t  a  t e r e m t e t t  
v i l á g ,  h a b á r  H o m é r  m é g  n e m  i s m e r i  I s t e n n e k ;  
H e s i o d n á l  k é n y s z e r í t ő  h a t a l m a  a z  I s t e n e k e n  
é s  e m b e r e k e n  e g y a r á n t  k i t e r j e d .  A  h e l l é n e k  
m i n d a z á l t a l  a z  i d e g e n  n é p e k e t  e l l e n s é g e i k n e k  
n é z t é k ; h o g y  P a u s a n i a s  a  h e l l e t á k a t  f e l a k a r t a  
s z a b a d í t a n i ,  a z t  n e k i  a  h a z a  e l l e n i  b ű n n e k  r ó t 
t á k  f e l .  A  f e l e b a r á t  i r á n t  v a l ó  s z e r e t e t n e k ,  
s e h o l  s é m i  n y o m a ,  e z  m é g  m e g  s e m  c s i l l á m -  
l ő t t ;  a  k o s m o g o n i a i  erős e l e m e k e t ,  d e  n e m  
s z i v e k e t  k ö t ö t t  e g y m á s h o z .  A z  ó -  s z ö v e t s é g i  
t i z  p a r a n c s  e g y i k e  a  s z ü l é k  i r á n t  v a l ó  tisztele
tet s  n e m  a  szeretetet p a r a n c s o l j a ,  s  a z t  i s  ö n z ő  
c z é l b ó l ,  t .  i .  a z é r t ,  h o g y  h o s s z ú  é l e t ű  l é g y  a  
f ö l d ö n ,  d e  s e h o l  s e  t a n í t j a ,  h o g y  e m b e r t á r s a i n 
k a t  s z e r e s s ü k .  A  k r i s z t u s i  p a r a n c s  n y i l v á n v a l ó : 
szeresd felebarátodat mint tennemnagadat. s ő t  m é g  
e n n é l  i s  t ö b b r e  t a n í t  s z e n t  M e g v á l t ó n k ,  m i d ő n  
a r r a  i n t ,  h o g y  e l l e n s é g e i n k e t  i s  s z e r e s s ü k  s  
t e g y ü n k  j ó t  a z o k k a l ,  k i k  v e l ü n k  r o s z a t  t e t t é 
n e k .  E z  a z  i n t e l e m  n e m  k ö n n y e n  t e l j e s í t h e t ő ;  
a  s é r t é s  s  a n n a k  m é g  g y a n ú j a  i s  a  v é r t  f o r 
r á s b a  h o z z a  s  a  f e l f o r r a d t  v é r  b o s z u t  k i v á n ,  
b o s z u t  k ö v e t e l ,  e z  a  t e r m é s z e t  s z a v a  s  a  m e g 
b o c s á t á s  s  e z  e l l e n s é g ü n k  i r á n t  v a l ó  s z e r e t e t  
o l y  m a g a s z t o s  e s z m é n y ,  m e l y r e  c s a k  I s t e n

t a n í t h a t ,  a  s z e r e t ő  a t y a ,  k i  a  b ű n ö s n e k  m e g 
b o c s á t .  R i d e g e n  h a n g z i k  a z  ó -  t e s t a m e n t u m i  
p a r a n c s : szemet szemért, fogat fogért,

L á g y a n ,  m i n t  a z  a n g y a l o k  é n e k e  z e n g  
f ü l ü n k b e  a z  u j -  t e s t a m e n t u m i  p a r a n c s ,  h o g y  
a  r o s s z a t  i s  j ó v a l  v i s z o n o z z u k ,  a n n a k ,  k i  v e l e d  
t ö r v é n y k e z n i  a k a r  s  e l  a k a r j a  v e n n i  t ő l e d  a  
t e  a l s ó  r u h á d a t ,  e n g e d d  n e k i  f e l s ő r u h á d a t  i s  s  
a z z a l  k i  t é g e d  e g y  m é r t f ö l d r e  k é n y s z e r í t  m e n n i ,  
m e n j  e l  v e l e  k e t t ő r e “ s  a  k i  t é g e d  k é r ,  a d j  
n e k i  s  é p p e n  e b b e n  v a n  a z  i g a z i  é r d e m ,  e b 
b e n  v a n  a z  I s t e n h e z  v a l ó  e m e l k e d é s ,  m e r t  a  
j ó t  t a l á n  m é g  a  v a l l á s t a l a n  i s  j ó v a l  v i s z o n o z z a ,  
a z é r t  h o g y  m é g  t ö b b  j ó b a n  r é s z e s e d j é k .  H a  
a z é r t ,  a d o k ,  h o g y  t e  i s  a d j á l ,  c s e l e k s z e m  a  
r ó m a i  j o g  é r t e l m é b e n ,  d e  n e m  a z  I s t e n i  i r g a 
l o m  é s  k e g y e l e m  s z e r i n t ,  a  m e l y  m é r h e t e t l e n  
s  ö r ö k .

C n ö s s é g e n  a l a p u l  a z  ó - k o r i  v i l á g n é z e t ,  
ö n z e t l e n  s z e r e t e t e n  a  k e r e s z t é n y i .  A  h e l l é n  
ó - k o r  s z e l l e m e i  l e g n a g y o b b  r é s z t ,  a z  agatlw- 
daiuwn-o k  k i v é t e l é v e l ,  n e m  s o k a t  t ö r ő d n e k  a z  
e m b e r e k  s z e l l e m i  s  a n y a g i  j a v á v a l ;  a  r ó m a i  
m y t h o l o g i a  g e n i u s a i  e g y e s  c s a l á d o k  f e n n m a 
r a d á s a  f e l e t t  ő r k ö d n e k  c s u p á n  s  c s a k  e g y  k é 
s ő b b i  p e r c e p t i ó  s z e r i n t  t e r j e s z t e t t é k  k i  v é d e l 
m ü k e t ,  s z ö v e t k e z e t e k r e ,  v i d é k e k r e ,  v á r o s o k r a ,  
d e  j ó t é t e m é n y e i k b e n  m i n d i g  c s a k  k ü l ö n  c s o 
p o r t o k  r é s z e s ü l t e k  é s  e z e k  s o h a  s e m  v o l t a k  
á l t a l á n o s  é r v é n y ű e k .  A  t e r m é s z e t  s z e l l e m e i  a  
h e l l é n e k n é l  e l é g  g y a k r a n  k á r t é k o n y o k  v o l t a k  
a z  e m b e r r e  n é z v e ,  v a g y  i n c s e l k e d t e k  v e l e ,  
b o s s z a n t o t t á k  m i n d e n  o k  n é l k ü l ,  g y e n g é i t  c z é l -  
j a i k r a  f e l h a s z n á l t á k ,  v a g y  k i g u n y o l t á k  é s  i g e n  
s o k s z o r  m e g v e t é s s e l  v i s e l t e t t e k  i r á n t a .  A  N e -  
r e i d á k  n e m  a z é r t  v o l t a k ,  h o g y  a  h a j ó s o k n a k  
a  v e s z e d e l e m  i d e j é n  s e g í t s é g é r e  l e g y e n e k ,  a  
N y m p h á k  s e m  a z é r t  v o l t a k ,  h o g y  a  s z o m j u -  
h o z ó  h a l a n d ó t  a  f o r r á s  v i z é v e l  ü d í t s é k ,  s ő t  a  
k ö z h i e d e l e m  s z e r i n t  a z  e m b e r t  ö r j ö n g ő v é  t e 
h e t t é k ,  j á t s z a n a k ,  t á n c z o l n a k ,  m a g o k  k ö z t  í i z i k  
t r é f á i k a t  s  a  h a l h a t a t l a n o k k a l  m u l a t n a k .  A  
D r y á d o k  c s a k  a z t  v é d i k ,  a  k i  a  f á t  ü l t e t t e  s  
n e m  a z é r t  v a n n a k ,  h o g y  a  f á r a d t  v á n d o r t  á r 
n y é k u k b a  f e l v e g y é k .  P o s e i d o n ,  h a  a  h a j ó s o k  
á l d o z a t a i k k a l  s  a j á n d é k a i k k a l  m e g  n e m  k é r 
l e l t é k ,  a  t e n g e r  h a r a g j á t  é r e z t e t i  v e l ü k  é s  i g y  
t o v á b b .  A  m i k o r  e g y  t i t o k z a t o s  h a n g  a  j ó n i  
t e n g e r e n  P a x o s  f e l ő l  a z  e g y p t o m i  h a j ó k o r m á 
n y o s n a k  Thatnos-nák m e g p a r a n c s o l t a ,  h o g y  
Falodes t á j á n  a d j a  t u d t ú l  a  k ö r n y é k n e k ,  h o g y  
a  n a g y  Fan m e g h a l t ,  a  s z ó z a t  á t v i t t  é r t e l m é 
b e n  a z  ö n z ő  v i l á g  m e g s z ű n t é t  h i r d e t t e .  A  h a n g  
h a l l a t t á r a  m i n d e n ü n n e n  a z o n n a l  a z  e s t  c s e n d 
j é b e n  h a n g o s  j a j g a t á s o k  é s  s ó h a j o k  t ö r t e k  f e l ,  
m i n t h a  e g y  n a g y  t ö m e g  s z o m o r ú ,  i j e d t  e m b e r  
s i r á n k o z n a . *  E z  a  Fan n e m  a  h e l l é n e k  l e g e l t e t ő  
i s t e n e ,  k i n e k  t i s z t e l e t e  Á r k á d i á b ó l  t e r j e d t  e l ,  
h a n e m  a z  e l s a i  i s k o l á n a k  a z  i s t e n t  a  v i l á g g a l  
a z o n o s í t ó  jpan-ja ,  a z a z  „ e g y  é s  m i n d e n “ A  P l u -

*) Plutarch „De Lefectu Oraculorum“ 17.
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t a r c h  á l t a l  k ö z ö l t  e l b e s z é l é s  s o k k a l  r é g i b b ,  
m i n t  a  k e r e s z t y é n s é g ,  a  h e l l é n e k  a l k o t t a  
m y t h o s o k n á l  i s  r é g i b b ,  s  a z  e l ő - á z s i a i  s  a z  
e g y p t o m i * )  m o n d a k ö r n e k  e g y i k  a l k o t ó  r é s z e .  
Thanms a  s y r  Tammuz-za\ a z o n o s ,  a  k i n e k  , 
A e g y p t o m b a n  Osiris s  a  h e l l é n  m y t h o l o g i a b a n  
Adonis f e l e l  m e g .  A  h é b e r e k n é l  s  a  p h o e n i -  | 
k i a i a k n á l  a  Tamiuuz-monda. s z i n t é n  m e g v o l t ,  i 
m i n t  a  h o g y  e l ő b b e n i e k r ő l  E z é k i e l  p r o p h é t a  [ 
í r j a  k ö v e t k e z ő l e g :

(Folyt, köv.)

Az erdélyi ev. ref. Egyházi Értekezlet 
közgyűlése N.-Enyeden.

Első nap.
Nagy és szép nap volt ez az Értekezlet rövid 

élettörténetében. Szép, mint természeti nap, mert a 
komor napok után verőfényes napját tündököltette a 
Mindenható ismét az égen, megmutatta ezzel is, hogy 
szereti az o igazáért harczoló, munkálkodó gyerme
keit; nagy és szép volt ez, mint történeti nap, me- - 
lyen az erdélyi egyházker. fényes történeti múltjához 
újabb, dicsőséges emlékek fűződtek ismét. Még alig 
halványultak el a múlt évi benyomások, melyeket az 
Értekezlet tagjai az első nagy gyülésökről, Székely- 
Udvarhelyről, hoztak el magukkal, ma a közgyűlés 
hódítása, tagjainak emléke újabb adatokkal bővült, 
kellemes emlékekkel gyarapodott.

Nagy és szép volt e nap sok tekintetben. Meg
mutatta az erdélyi ev. ref. Értekezlet a maga impo
záns megjelenésével is, hogy van benne életerő, meg
van benne az ősi buzgalom, a kitartás; megmutatta 
munkájában, meg szellemi, anyagi erejével, hogy az 
ellentábor örömrivalgása pusztulásunk felett, a „ki- 
csinyhitüek“ jajveszéklése: még időelőtti. Igen, mert 
a kálvini egyházban rendkívüli nagy ősi erő rejlik s 
ha az utóbbi időben alvófélben is volt: de hangosan 
hirdette e gyűlés is, hogy nem halt ki az ősi erő belőle, 
csak egy kedvező pillanat kell s az alvó oroszlán 
felébred ismét a világot alkotó munkák elvégzésére.

Ezt hirdette a nagy-enyedi Értekezlet. Fényes 
bizonyságot tett e gyűlés arról, hogy a mi egyhá
zunk előkelő világi féríiai, papjai lelkesednek, buzgól
kodnak ma is a szent ügyért, csak alkalmat kell nyúj
tanunk arra, hogy azt dokumentálhassák. Beszédük
ben, tettükben, megjelenésükkel bizonyitották azt, hogy 
a kálvini egyház örök életre van megteremtve s azon 
még a pokoí kapui sem vehetnek diadalmat. Lelkünk 
szinte éledett, midőn láttuk, hogy a n.-enyedi ünnep
napok mily fényes bizonyságai e keblünkben élő esz
méknek. Mily jól esett látni a hívek összesereglett 
ezreit, kik mindannyian egy közös czélért: anyaszentegy- 
házunkjólétéért, boldogulhatásáért fáradtak, dolgoztak. 
Egyházi Értekezletünk jó utakon halad, s szükséges, 
hogy e vert utakon haladjon még nagyobb diadallal, 
kitartással tovább is előre. A legégetőbb szükség van 
erre — talán — épen ma. Ma, midőn az ellentábor 
megkezdette ellenünk ismét gyalázatos akna munkáját; 
ma, midőn látjuk, mint tornyosulnak a vésznek elnyelő 
habjai felettünk, egyházunk belső, külső életében egy
aránt; ma, midőn ellenségeink jobban, mint valaha 
ellenünk fordították fegyvereiket, tüzes üszköt do
bálnak híveink közé, hogy szítsák a felekezeti harczot; 
ma, midőn a lélek rablás gyalázatos munkája a piaczi 
szemtelenséggel űzetik ; ma, midőn az ultramontán 
tábor felfegyverkezett ellenünk a legvégső küzdelemre 
s mindent, még az életadó levegőt is megvonná tő-

*) L. az aw'r/.s-rnondát.

lünk; ma — nagyon időszerű, nagyon indokolt a ref. 
egyház társadalmi tömörülése, a hivek alvófélben levő 
vallásosságának ébreszgetése, felköltése; szükséges 
uj életet teremteni a vallás, az erkölcsi élet terén; 
szükséges magunkat és híveinket felfegyverezni a 
tu d o m án y  és hit paizsával, hogy ne hányattasunk nád
ként ide-oda a minden oldalról támadó vészes hullá
mok által.

Szükséges, hogy ne csak magunk ösmerjük a 
bennünk rejlő erőket, hanem igyekezzünk, hogy arról 
mások is vegyenek tudomást. Az egyházi értekezlet 
vándorgyülési rendszerét mi nagyon helyesnek tart
juk, mert a külső megjelenésben, az impozáns felvo
nulásban is van hóditó, megkapó. Nem kell idegen
kednünk nekünk sem — bizonyos mértékig — a külsősé
gektől. Van ebben erő, láthatjuk ezt a kath. egyház 
életéből, a mely teljesen erre építette fel jövendő 
boldogulását, tanait, egyházát és m é g is ------ él. Ne
künk csak arra kell vigyáznunk, legyünk óvatosak, 
soha se túlzók a külsőségekben; minden tettünket 
keresztyéni bibliai józanság hasson át és a kálvini 
puritánismus. Ebben van hóditó, de van benne erő is.

Gyűlésünk első napjáról a következőkben szá
molunk be:

Székely-E ocsárdon egyesült a Kolozsvár s M arosvásár- 
felől jövő vendégek serege. Kocsárd állomáson Sándor 
János esperes fogadta dr. Bartók  György püspököt és vele 
érkezőket, kiket a következő beszéddel üdvözölt

„Méltóságos püspök u r! Népünket most a szövetke
zeti eszme foglalkoztatja. De milyen fontos egy nemzet 
anyagi boldogulása, éppen oly sürgős leikikincstárunkról 
is gondoskodnunk. Mi is egyesültünk most, hogy az Isten 
által ránk bízott talentummal, hűen sáfárkodva, terjesszük 
Istennek az országát, a felvilágosodást, a szeretet. Nem 
felekezeti harczvágyból gyűltünk özsze, hanem Kr. szel
leme hat által benünket, mint Röntycn sugara, s meg
m utatja azt a pontot, mely az igazság s szeretet s hala
dás felé vezet. Hitet kívánunk mi, élő, erős h itért eped 
a mi lelkünk. Ezért egyesültünk. Ez adjon lendületet a 
mi közös m unkálkodásunkra.

Dr. B ort k György püspök, meleg hangol, köszönte 
meg az üdvözletét, mire a vonat Kocsárdról N.-Ényedre 

j elindult, s kevés idő múlva meg is érkezett. Ünnep volt 
I nap N.-Enyeden. E lárulta ezt a város külseje, el a járú- 
| kelő közönség ruházata. Lobogó díszített minden középü- 
: letet és m agánházat. Öröm kifejezése ült az arczokon,
I öröm honolt a szívekben. A város előkelősége hetek óta 
■ lázas m unkát folytatott, hogy az érkező kedves vendége- 
j két a legszívesebben, igazi m agyar vendégszeretettel fogad- 
, hassák. ^Istcn hozott!* ezt mondá minden üdv kiáltás, ezt 
j éreztette minden kézszoritás. Midőn a kocsikból kiszállot- 
! tünk Gáspár János kedves beszéddel fogadta a vendége- 
I két, következőket m ondván :
1 Méltóságos Püspök u r ! Szeretett vendégeink !
| A Bethlen-totanoda nevében prófétai illetődés-
! sel fogadjuk önöket a múltnak e m egszentelt helyén.
! Hálás köszönetét mondok e város nevében azért, hogy 
| hozzánk jöttek a protestáns hit m egújítása végett. Mi kegye- 
j lettel ragaszkodunk őseink megszentelt emlékéhez. Nagy 
| elődök intézték itt a nemzet kulturális sorsát. Sokféle eilen- 
i munkának voltunk mi kitéve, de a mi hitünk nem csüg- 
; gedt. Mindig a nemzet tám assza volt a protestantizm us és 

a hazafias nemzeti eszme támogatása. Ez az eszményi 
vallás, a mely a szeretet s igazság hirdetője, mindig 
lelkesedéssel töltötte el azokat, a kik rajonganak a fel
világosodásért. Isten hozta az értekezlet elnökét s tiszti- 

| karát.
! A lelkesült éljenzés után dr. Bartók  püspök válaszolt:
j Köszönöm, hogy oly meleg érdeklődést tanúsít e vá-
I ros még most is a mi ügyünk iránt. Vágyódó lélekkel

jöttünk össze ide. Bár sikerülne egyházi életünk föllen- 
I ditésc, e közös munkánk által. De nemcsak a vallás érde

kében gyűltünk mi most össze, hanem a m agyar nem- 
| zeti eszme ápolására is, m ert ez össze van forrva a re 

formátus hit életével. A tanulók eljönnek ide ebbe az 
l ősi fészekbe, hogy itt szellemi kincstárukat gyarapítva,
1 előmozdítsák a m agyar nemzet kultúráját. Olyan term é

szetes, hogy mi is idejöttünk. Mi most m unkatársakat
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gyűjtünk. Nem harczot akarunk mi a felekezetek s az 
em berek ellen. Eszméket akarunk ébreszteni s nevelni, 
a melyek anyaszentegyházunk s a nemzet javára szol
gálnak.

Kérem, vegyenek pártfogásukba minket, a kik ilyen 
szent őzéiért jöttünk a tudomány ez ősi hajlékába. Mi 
boldogok leszünk, ha más eredm ényt nem érünk el. mint 
azt, hogy nemzetünk fejlődjék gyarapodjék. Isten áldá
sát kérem  az É rtekezlet működésére.

A sokszoros tetszés-zajtól m egszakított és kisért be
széd után a fogatokra ültek a vendégek és ügyesen ren
dezett szép menetben, festői kocsisorban jöttek a lobogók
kal diszitett városba. A városháza előtt volt felállítva a 
diszkapu. Sorfalat az ős kollégium diákjai képeztek. Ide 
megérkezve, leszállóit a vendégsereg a kocsikról. „Isten 
hozott“ és „Éljen“ kiáltások üdvözölték az illustris tá rsa 
ságot, melyet dr. Fan-ó László enyedi polgárm ester a 
következő szép beszéddel fo g ad o tt:

Méltóságos Püspök u r !
Nagy-Enyed város közhatósága és polgársága nevé

ben felekezeti különbség nélkül jelentünk meg e helyen, 
hogy Méltóságodat, mint az értekezlet egyházi védnökét, 
valamint az egyesületet tisztelettel és a legszivélyesebb j 
Istenhozottal üdvözöljük.

Városunk lakosságának már a történelm i múlt 
tanúsága szerint is egyik kiváló erénye volt, hogy a 
nagy nemzeti ideálok m egvalósitásáért, a szabadelvű 
haladás és fejlődésért megindult mozgalmakban mindig 
lelkesen vett részt s azok vezetőit és tényezőit, mint a 
kultúra bajnokait, tiszteletével, becsülésével vette körül. 
Igaz lelkesedéssel és bensőséggel cselekszi ezt a mai 
nemzedék is M éltóságtokkal szemben, m ert örvendünk, 
hogy egyfelől éppen városunkat, mely a felvilágosodott- 
ságnak, egyszersmind a vallási türelm ességnek mindenha 
ogyik tüzpontja volt, m éltóztattak ez idei működésűk 
szinteréül kijelölni és látogatásukkal megtisztelni és ör
vendünk másfelől azért, m ert m indnyájan jól tudjuk és 
érezzük, hogy a protestáns egyház kiválóan nemzeti 
egyház és ezen egyház szellemének erősödése, terje
dése a m agyar nemzeti erő gyarapodása is.

Városunk lakossága a nemes czélokra alakult ifjú 
egyesületnek m űködését érdeklődéssel és rokonszenvvel 
kiséri, m ert hiszen nem lehet elvitatni, hogy manapság, 
a mikor mindenüvé befészkelte m agát az a felfogás, a 
mely csak boldogulást keres mindenáron, mely erkölcsi 
alapra nem helyezkedik, akkor itt az ideje, hogy a 
vallás-erkölcsi élet fejlesztésére felekezeti külömbség 
nélkül nagyobb gond fo rd ittassék ; itt az ideje, hogy 
minden vezérszerepre hivatott elem társadalm i utón is 
tömörüljön, hogy közéletünkbe az együttérzést, a nem
zeti érzést és tiszta erkölcsöt minél teljesebb mérvben 
bele vigye.

Azon meggyőződésben, hogy a kitartó munkásságot 
siker követi, még egyszer szivélyesen üdvözlöm Méltó- 
ságtokat, és óhajtom, hogy városunkban kellemes ott
hont találjanak.

Dr. Bartók meghatottan válaszolt az üdvözlő beszédre.
Küzdők önmagámmal s belső érzelmeimmel. Elmúlt 

idők kedves emlékei elevenednek fel úgymond e 
város viszontlátásakor s visszatükrözik mindazt, a mi 
kedves, drága és szent előttem. Régi ism erősökre aka
dok, régi tanulótársakkal találkozunk. Úgy érzem ma
gam, mint az a gyermek, a ki hosszas tanulás után 
visszatér a régi családba. De most leküzdöm a régi itt 
időzésem emlékeinek benyom ásdit s úgy beszélek, mint 
az Értekezlet védnöke. Köszönöm, hogy nyelv- és fele
kezeti különbség nélkül m egjelentek az Értekezlet foga
dására. Előttünk nagy a m unkatér. Erősiteni és szélesí
teni kell az erkölcsi alapot, a melyen egyházunk és 
nemzeti életünk nyugszik. Mi egy boldog m agyar hazáért 
küzdünk s csak egy szabad hazában találjuk hitünk fen- 
tartásának biztosítékát. Mi nem a különbséget keressük, 
a mely a sziveket egymástól elhúzza, hanem azokat a 
kapcsokat, a melyek összekötik a nemzet polgárait. Bár 
sikerülne felébresztenünk az összetartozás nemes érzetét. 
Bár kisérné áldás munkálkodásunknak minden részecs
kéjét. Boldogok volnánk, ha visszhangra találna őszinte 
törekvésünk minden igaz honfi kebelben. Bár hagyna 
itteni időzésünk mély nyomokat. Kérem, tám ogassanak 
m unkánkban.“

Rövid pihenő tartás és a vendégek elszállásolása 
után beharangoztak az ősi kálvinista templomba. A közön

ség m ár jó előre zsúfolásig m egtöltötte a nagy terjedelm ű 
templomot. Mindenki érdeklődéssel várta a tÖrténendőket. 
Ünnep volt, ez igazi ünnep, azzá tette  az ahitat, mely el
áradt az istentiszteleten m egjelenteken. Ünnep volt, igazi 
ünnep, felemelő, magasztos, a Szentlélek kitöltetésének 
ünnepe. Láttuk a megindulás könnyeit ülni a szemekben, 
a fásultság ködeit oszladozni a szivek rejtekéből, mit el
árult a kiderült, a ragyogó arcz.

Az istentisztelet m egkezdődött. A gyülekezet énekelte 
a XC. zsoltárt, majd Luther örökszép énekét „Erős várunk 
nekünk az Isten“ a vegyes női kar szivhez szóló kelle
mes összhangban, mire Veési Gyula esperes elnök im ád
kozott gyönyörűen, szivet fölemelően és meghatóan. Kérte 
isten áldását a napi és az egész Értekezlet munkálkodá
sára, a hazára és az egész föld népére.

Ezután az ékesszőlő Kenőssel, Béla egyházker. főjegyző 
szivet felemelő, lelket nemesitő hatalmas beszédében szó
lott a jelenlevőkhöz. Remek gondolatoktól telitett beszédét 
„Tárcza“ rozatunkban közöljük szószerint.

Még Makkni D. szászvárosi kántor énekelt mély ér
zéssel szép tenor hangon, mire a hallottak és látottak mély 
benyomása alatt az istentisztelet végeztével, folytatta az É r
tekezlet további m unkáját a „Diszgyülést“ a templomban.

Gr. K/ftoi Géza az értekezlet kiváló tudós elnöke fog
lalta el a szám ára kijelölt helyet, hogy m egtartsa elnöki 
megnyitó beszédét. Nagy tudásának gazdag tárházából ho
zott elő kifogyhatatlanul, kutatásokban eltöltött életbölcses
ségének legdrögább kincseit. Az egész értekezletet m agá
val ragadta a tudós főur. Szerencsésnek mondhatjuk m a
gunkat, hogy e nagytudom ányu beszédet lapunk első ré 
szében egész terjedelm ében közölhetjük. Méltán rászolgált 
minden jelen volt azon közös óhaj megnyilatkozására, 
melyet dr. Bartók Gy. püspök köszönő beszédében feje
zett ki.

X't'H/ Károly Értekezlet! titkár lépett azután a szó
székre, hogy tudós felolvasását Szilvester Domokos és 
Molnár Albertról m egtartsa. E kitűnő beszédet lapunk leg
közelebbi számaiban szószerint fogjuk hozni.

A „disjyyHUs'* lefolyása után a közönség a temetőbe, 
dr. J\or«c$ Ödön sírjához vonult, hogy lerója kegyelete 
adóját az elhunyt nagyság emléke előtt. A tanitóképezdei 
ifjúság éneke után Sándor János esperes tarto tt nagysza
bású beszédet. Rendkívül m egragadó volt beszédének ama 
része, melyben az enyedi theclogia fenm áradásáért folyta
tott küzdelm ét ecsetelte Kovács Ödönnek, ő akarta egye
temi színvonalon álló theol. akadém iával kiegészíteni.

„De jöttek úgymond az ellenséges támadások, 
rést törtek a fa lak o n . . .  Ő küzdött azok helyett is, a kik 
mellőle elhullottak, Végre csak egyedül m aradt, erőben, 
rem ényben megfogyatkozva, de nem adta ki kezéből a 
zászlót utolsó lehelletéig. Az a zászló borult reá szem
fedő gyanánt. A Bethlen-főtanoda teol. szemináriuma 
vele együtt múlt ki . .  A hős védő, a védett erősség 
romjai alá tem etkezett. Mint hajdan Szondy és Zrínyi."

A nagyhatású beszéd alatt hullott le a lepel a négy 
m éter .magas díszes gránit oszlopról, melyet a kartársi és 
tanitványi kegyelet emelt Kovács Ödön emlékének.

A sirkövön ez sí felirat olvasható
„Itt nyugszik Székelykereszturi dr. Kovács Ödön. 

1844 1895.
Élt, hogy megismerje és megismertesse az Istent és 

a kit elbocsátott az Űr Jézus Krisztus. Él most az 
örökkévalóságban, a hol szinről-szinre látja az Atyát.

A sírkő leleplezése után tisztelgések és a közebéd 
következett.

Méltó befejezése volt az elsőnapi örömnek az „estély" 
tartása. Kellemes zeneestélyben részesítette a vendégsere
get a rendező bizottság, hogy a napi szellemi fáradozás 
után, a szivet gyönyörködtető és felemelő, de még szóra
koztató élvezetet is nyújtsanak.

így ért véget az első nap. Midőn kellemes emlékein
ket felújítjuk, elmulaszthatatlan kötelességünknek tartjuk  
felemlíteni azt a páratlan vendégszeretetet, melyben Nagy- 
Enyed városa a vendégsereget részesítette. Az előzékenység, 
pontosság és rend, melyet a vendégek elszállásolásánál 
tapasztaltunk, a legnagyobb hódolatra kötelez bennünket. 
Fogadja az elnök: Jnw sá  Sándor és a bizottság minden 
egyes tagja az értekezleti tagok meleg háláját és köszönetét.

A trib .
(Folyt, köv.)
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Igazgatótanácsunk üléséből.
K o lo z sv á r , 1902. május 15.

Elnök: Br. Bánííy Dezső, ehker. íőgondnok. 
Jelen voltak Simó Lajos, íőgondnok, Dr. Bartók 
György, püspök, Br. Bánííy Ernő, Lészay Ferencz, 
Sándor János, Becsek Lajos, Dr. Sárkány Lajos és 
a hivatalnokok.

Elnöklő íőgondnok aa. bejelenti, hogy Zeyk 
Dániel, íőgondnok és Szász Dénes, ig. tanácsos aa. 
kimentették távolmaradásukat. Tudásul szolgált.

Tárgysorozat rendjén a sepsiszentgyörgyi kol
légium részvétiratát vette ig. tanácsunk első sorban, 
tudomásul, melyben Parádi Kálmán, volt tanügyi elő
adó aa. halála fölött igaz fájdalmának ad az elöljáró
ság őszinte kifejezést.

Tudomásul szolgált a zilahi kollégiumi elöljáró
ság ama bejelentése, melyszerint a folyó tanévet, 
a kollégiumi építkezések miatt, már junius 2-án be
zárja.

Marosvásárhelyi kollégiumunk elöljárósága sza
bálytalanul járván el a Szotyori féle alapítvány ka
matának kiadása körül fölkéretett a vonatkozó ügy
iratoknak bemutatására, hogy eljárása felülvizsgálat 
alá legyen vehető.

A sepsiszentgyörgyi kollégiumi elöljáróság je
lentéséből sajnálattal vette tudomásul ig. tanácsunk, 
hogy Domiján István, tanár aa., ki már egy év óta 
szabadságon van, még mindig beteg, sőt mielőbbi 
javulásához remény sincsen. Ennélfogva fölhivatott 
az elöljáróság a szükséges iratok beterjesztése avég- 
bol, hogy nevezett tanár aa. nyugdíjaztatása iránt 
lépéseket lehessen tenni.

A marosvásárhelyi főgimnázium megvizsgálását 
végző miniszteri biztos jelenlétéban felvett bizalmas 
értekezleti jegyzőkönyvből örömmel értesült ig. ta
nácsunk a konstatált örvendetes haladás felől és 
miután a rendes tanárok csekély létszáma ellen emelt 
kifogás önmagától elenyészik azáltal, hogy három 
állás már ez évben betöltetik: intézkedés szüksége 
fenn nem forgott.

Az enyedi kollégium ajánló fölterjesztése foly
tán, Zöld József, V. o. magántanuló fölvétele jóvá
hagyó tudomásul vétetett. |

Jancsó Sándor, n.-enyedi lelkész aa. konfirmá- j 
czioi kátéjának engedélyezése czéljából kiadott a mű I 
a vallástani kézikönyvek számbavételére kiküldött 1 
bizottsághoz, oly kéréssel, hogy azt szakférfiak által j 
biráltassa meg és annak alapján tegyen javaslatot.

Székelyudvarhelyi kollégiumunk igazolván, hogy 
egy rendszeresíteni kívánt 3600 koronás tanszékre 
meg van a fedezete, a rendszeresítés megengedtetett.

Tudomásul szolgált a vallás- és közoktatásügyi
m. kir. Miniszter ur ama leirata, melyben meleg kö
szönetét mondott ig. tanácsunknak a népiskolák fej
lesztése tekintetében tett intézkedésekért.

A kollégiumi tanárok közgyűlési tagságára vo- ! 
natkozó előljárósági vélemények alapján készült elő- j 
adói javaslatot áttette ig. tanácsunk az egyházkerü
leti szervezet módosítása iránti javaslat kidolgozásá
ra fölkért és Br. Bánffy Dezső, főgondnok aa. elnök
lete alatt álló bizottsághoz, hogy saját javaslatával 
együtt e tekintetben is tervezetett nyújtson be.

A kollégiumi istentiszteletek egyöntetű szabá
lyozása tárgyában beérkezettbizottsági javaslattal fog
lalkozott, ezek után, ig.-tanácsunk és azt, csekély mó
dosítással magáévá tévén, az idei közgyűlés elé terjesz
teni határozta.

A múlt évi kér. közgyűlés rendelete alapján, 
tanárválasztási szabályzatunk is revisio alá került és 
erre vonatkozólag dr. Sárkány Lajos, tanügyi előadó 
aa. terjedelmes előmunkálatot állított össze. E mun
kálat alapján megállapította ig.-tanácsunk, hogy a

tanárválasztásnak a kér. közgyűlés hatásköréből való 
kivételére törekszik és az ezen elvből kiindulva sza
bályzat elkészítésére, főt. Püspök aa. elnöklete alatt 
nagyobb bizottságot küldött ki.

Erdélyi egyházkerületünk főiskoláinál sem lévén 
mindenütt egyforma a tanári ötödéves pótlékok élve
zetére vonatkozó eljárás, de meg az állami szabály
zattal sem egyezvén meg a nálunk követett gyakor
lat, ennek egyöntetű megállapítása és a miniszteri 
szabályrendelettel való összhangba hozatala szüksé
ges volt, amit egy evégre kiküldött bizottság elké
szített és ig. tanácsunk kötelező szabályként elfo
gadott.

Sepsiszentgyörgyi kollégiumunk két tanára fe- 
lebbezést nyújtván be ig. tanácsunk ama határozata 
ellen, mellyel a részükre megszavazott ötödéves pót
lék kiutalásának engedélyezését megtagadta: ennek 
a kér. közgyűlés elé leendő terjesztése kimondatott.

Ugyancsak bizottsági munkálat alapján tárgyalta 
ig. tanácsunk a központi tisztviselők és theol. tanárok 
nyugdíjintézetének már régen függő kérdését is, 
melynek alapján kimondatott, hogy az idei közgyű
léstől a nyugdijszabályzat oly értelmű módositása fog 
kéretni, mely szerint az eddiginél magasabb fizetési 
költelezettség mellett, a theol. tanárok teljes nyugdija 
már 30 évi szolgálat utánfolyósittassékés hogy általá
ban a nyugdíjalap kötelezettségeiért maga a kerület 
vállaljon garantiát, mert a mostani szabályzat szerint 
a nvugdij-kilátás alig több a beválthatlan puszta Ígé
retnél.

Számvevői felülvizsgálat után jóváhagyta ig.- 
tanácsunk, a szászvárosi, kolozsvári, sepsi-szt.-györgyi 
és deési egyházak, valamint a sz.-udvarhelyi és zilahi 
kollégiumok 1901.. évi számadásait, különösen figyel
meztetvén az elöljáróságokat a mutatkozó hátrálékok 
pontos fölhajtására.

Nem találta teljesíthetőnek az ig. tanács a kü- 
küllői egyházmegye az iránti folyamodását, hogy 
számadási hiánya fedezésére 1242 kor. közp. segély 
folyósittassék, valamint a kolozsvári egyházközség 
ama határozatát -sem erősítette meg, mellyel a néhai 
pénztárnok terhén álló 873 kor. követelést leíratni 
rendelte.

r.
(Folytatása következik.)

TÁRCZA.

Egyházi beszéd.
Irta és elm ondta az erdélyi ev. ref egyházker. egyházi érte

kezletén 1902. május 22 Nagy-Enyeden. K euessey Béla.

II . K o r . X  4—d. „A mi 
vitézhedésünknek fegyve
rei nem testiek  . . 
és az embereknek minden 
gondolatukat foglyul visz- 
szük, hogy a Krisztusnak 
engedjenek.“

„Ne gondoljátok, hogy azért jöttem volna, hogy 
békességet bocsássák e földre ; nem azért jöttem, 
hogy békességet bocsássák, hanem fegyvert“ — mondja 
Jézus (Mt. x: 34.)

Meglepő csodálatos szavak épen annak a Messiás
nak az ajkáról, a kinek eljöveteléről évszázadokon 
át a próféták mindig úgy szólották, hogy ez hoz békes
séget a földre, a kinek eljövetelével és uralkodása 
alatt még a természet világának eddig ellenséges erői 
is egymással kibékülnek „és lakozik a farkas a bá
ránynyal és a párduez a kecskeíiuval fekszik, a borjú 
és az oroszlán kölyök és a kövér barom együt lész-
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nek és egy kis gyermek őrzi azokat“ (És. XI: b.) 
Meglep, sőt a maga erőteljességével és határozott
ságával egyenesen megdöbbent ez a nyilatkozat attól, 
a kinek születésekor az angyal nagy örömöt hirdet, 
mely az egész népnek öröme lészen és az angyalok 
kara felséges antifoniaként azt zengi: „békesség e 
földön és az emberekhez jóakarat!“

Hát a czél: fegyver ? ! Hát a következmény : 
háború ? ! Nem eleget fegyverkezett még és fegyver
kezik folyton az ember egymás ellen ? Nem vívott 
még és még viv elég harczot párt párt, osztály osz
tály, felekezet felekezet, nép nép, és nemzet nemzet 
ellen ? Még Jézus is azért jött, hogy fegyvert bocsás
son e földre ? Még 0, az Isteni Mester is lerombolja 
egyetlen nyilatkozatával addigi életének egész munká
ját, mikor annyi szeretettel, annyi jósággal, akkora 
bizonyossággal mondotta addig, hogy „boldogok a 
békességre igyekezők, mert azok Isten fiainak mondat
nak“, mikor addig annyi szelídséggel ajánlotta, hogy 
„légy jóakarója a te ellenségednek hamar“ és a mi
kor addig annyi beteg, annyi hánykodó és vivódó, 
bűnössége érzetében kétségbeesett léleknek mondá, 
hogy „eredj el békességgel“ és ezek nála egyetlen 
szóra csakugyan békességet találtak ?

S íme ez a Pál apostol is, a ki máskor a leg
határozottabban tesz bizonyság a mellett, hogy békes
ségünk vagyon Istennél, a mi Urunk Jézus Krisztus 
által“ (Rom. V: L) hogy „megbékéltünk Istennel,“ és 
ez az apostol, a ki annyi melegséggel kívánja a 
gyülekezeteknek, hogy „kegyelem és békesség nek
tek“, most egyszere vitézkedésnek fegyvereiről, bás
tyák lerombolásáról, erősségek megvívásáról, harcz- 
ról, foglyul vitelről beszél. Harczi kürtöt fuj a bé
kesség szelíd beszédei helyett s küzdelemre hivó 
trombitát harsogtat a csendességre, az alázatosságra 
intő szó helyett. Talán elfeledette már, hogy egy 
hónap előtt az- első levelében a korinthusiaknak még 
a szeretet kötötte lelkére, még akkor a szeretet 
apotheoszisát irta meg s minden lealkudást kizáró 
határozottsággal azt mondotta, hogy á kiben szeretet 
nincsen, az olyan, „mint a zengő érez és a pengő 
czimbalom“ ?

Nem, k. a f .! Sem a tanítvány nem volt hűtlen 
Mesteréhez, mikor a keresztyén életről mint vitéz
kedésről, mint hatalmas vár-ostromról beszélt s fegy
vereket emlegetett; sem a Mester nem helyezkedett 
ellentétbe azokkal a jövendölésekkel, a melyek róla, 
mint a békesség fejedelméről szólották, nem hiúsí
totta meg azokat a reményeket, a melyeket hozzá 
fűztek a nála békességett kereső lelkek és nincs a 
legkisebb következetlenség sem az ő munkásságá
ban és eme nyilatkozatában. A Krisztus evangéliumá
ban és a Krisztus életében a legfelségesebb összhang 
van s ez a harmónia csendül meg a tanítványok, az 
apostolok igehirdetésében is.

Az evangélium békességre való örömhír; de 
előbb vitézkedésre és ostromra való fegyver' A Krisz
tusban való élet békesség; de küzdelem, de harcz, 
de viaskodás, foglyul vitetés előzi meg.

Mit mond Jézus s mit Pál apostol?
Azt, hogy az evangélium nem altató dal, mely 

mellett elszunyadjon a világ ; nem tücsök czirpelés, 
mely ábrándozásra hív holdvilágos éjszakán; nem 
silány érzelgés, mely szétíolyó, ködszerü világban 
révedez. Az evangélium fegyver, az evangélium erő, 
az evangélium élethatás, az evangélium hóditó had
járat, harezra keltő harsona és az evangélium fog
lyul vitetés.

A kik most itt e szent helyen egygyütt vagyunk, 
lelkészek és világiak, minden rendű és rangú embe
rek, külömbség nélkül mindannyian az Ur által egy- 
egy önálló helyre állíttattunk, — vagy legalább is 
úgy kellene felfognunk mindenikünknek a magunk 
hivatását, — vegyük eszünkbe, hogy a keresztyén

élet vitézkedés, a fegyverei azonban nem testiek, ha
nem az Isten ereje által erős szellemi fegyverek.

Az Istennek szolgálata e földön hadi szolgálat. 
Itt valóban áll az, hogy „ha békességet akarsz, csi
nálj háborút.“

Mikor Jézus megjelent a világban, fegyvert kel
lett bocsátania e földre. Küzdenie kellett a farizeusi, 
önhitt és a maga törvényszerű igazságosságában el
bizakodott íölfuvalkodottság ellen. — Harczot kellett 
vívnia a Sadduczeusok kétkedő, sivár, üres bölcsel
kedéseivel, kicsinyes, tőrbe ejteni akaró kérdezőskö- 
déseivel. Ostort kellett fonnia a legszentebb dolgokkal 
is vásárt űző kufárkodás kiűzésére. Fel kellett ráznia 
népe elaltatott lelkiismeretét és a velőknek és veséknek 
megoszlattatásáig ható két élű fegyverrel kellett be
hatolnia a bűnnek világába, hogy egész határozott
sággal elvágjon minden köteléket, mely a Mammon- 
hoz fűz.

Mikor pedig a tanítványok szerte mentek, hogy 
„tanítsanak minden népeket,“ az evangélium harczi 
készség minden fegyverzetét az igazság mejjvasát, a 
hitnek paizsát és az idvességnek sisakját magukra 
kellett ölteniük, mert olyan erősségeket kellett meg- 
vivniok, a minő volt a pogány bálványimádás, a zsidó 
nemzeti büszkeség, a görög bölcsészeti elbizakodottság, 
a római polgárság dicsekedése, a nagyralátó világ
uralom íennhéjázása, romlott erkölcs, eretnek tévedések 
és minden lelket fogságban tartó kételkedés, hitetlen
ség s babona, a melyek mind-mind évszázadokon át 
lerakott alapokon nyugodtak s mélyen benyomódtak 
a zsidó és pogány társadalomba.

És ma vájjon másként van? Akár az egyesek
nek, akár az egyháznak, akár ennek a mi egyházi 
értekezletünknek nem kell-e vitézkedniük s háborút 
viselniük a nagy erősségeknek lerontatásokra, a me
lyeket az emberi okoskodás állít az evangélium ellen? 
Nincs ma már magán a keresztyénnek nevezett társa
dalmon belül pogány bálványimádás, mely csak az 
cn-t ismeri el s ennek önző sikereit imádja ? Nincs 
a maga igazságosságában elbizakodások, zsidó büsz
keség ? A bölcsészet, a tudomány szerényebbé vált s 
nem követel már mindent magának úgy, mint annak 
idején az Araeopag bölcsei? Az előjogok védbástyái 
már mind lerombolvák ? Elnémultak a tévtanitók ? 
Kiírtatott a babona? Legyőzetett a hitetlenség?

Ha úgy találjátok, hogy igen és minden úgy 
van jól körülöttünk, a hogy van : akkor maradjunk 
még nehány órára együtt pár barátságos szó váltására 
s aztán kiki térjen vissza a maga tűzhelyéhez ; de ha 
nem, ha elfogadjátok azt a néző pontot, a melyről az 
apostollal együtt sánczczokkal, erődítményekkel kö
rülvett hareztérnek nézem e világot és ha legalább 

! e pillanatban elismernek, hogy a keresztyén élet 
I vitézkedés s az evangélium fegyver akkor határozá- 
I tok el magatokat egyen egyen és mindnyájan, hogy 
I egy nemes harezra készültök fel és azt megvívjátok 
I először önmagatokban, családjaitokban, azután az egy

házban és a társadalomban. Erre az elhatározásra 
maradjunk akkor még együtt, egy akarattal mint 
amaz első pünköst napján a tanítványok, hogy nyer
jünk Szent Lelket és vegyünk Isteni e rő t!

De azzal legyünk tisztában eleve, hogy a mi 
vitézkedésünknek fegyverei nem testiek, 

i A körülöttünk lévő világ miután azt látja, hogy 
I pénzzel gazdagsággal felettébb sokat, hogy ne mond- 
Í jam mindent el lehet érni, óriási előnyöket lehet vele 
j biztosítani, egyszersmind azt hiszi, hogy tehát az 

anyag minden és térdet, fejet hajt előtte. Az egyház 
j is, — pedig szellemi javaknak volna a letéteményese, 

— nem ment ettől az anyag imádástól s azt hiszi,
' hogy ha bővebben bocsátatnának neki rendelkezésére 
j vitézkedéséhez testi, anyagi fegyverek, akkor még 
! a szellemi harczot is jobban tudná vívni nagyobb 
i sikereket tudna elérni.
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lm, én készséggel elismerem, hogy e világ sze
rint nagyon fontos az anyag ; de csak mint az erő 
eszköze, mint annak hordozója. Fontos a t e s t ; de 
csak mint a lélek hüvelye. Az anyag nem önczél. 
És ha a Krisztus anyaszentegyháza a világ minden 
javait megszerezné is s duskálkodnék ennek kincsei
ben ; ha templomai rakvák volnának is a padozattól 
íel a tetőig mind aranynyal, ezüsttel, kárbankulusok- 
k a l; ha papjai egyen-egyen százezerekre menő évi 
jövedelemmel volnának is ellátva; ha presbyterei 
gondnokai milliókkal rendelkeznének is ; nem hiszem 
és azt gondolom, hogy egyetlen egy sincs közötte
tek, a ki azt hinné, hogy ez az egyház jobban tudna 
vitézkedni, erősebbé válnék az Isten erejében, hatal
masabbá lenne az ige hirdetésben, a beteg lelkek 
gyógyításában, a vigasztalásban, inkább tudna mun
kálni a lelkek üdvösségére és jobban tudná az embe
reknek gondolatjukat foglyu. vinni a Krisztusnak, 
hogy néki engedjenek.

Rég megtért már a világi tudomány is attól, 
hogy az anyag teremti az erőt; ma már ez is tudja, 
hogy az erő teremtiaz anyagot.

Az egyház vitézkedésér.ek, hódításainak fegy
verei nem testiek, a minők a híres egyházi atya sze
rint: a gazdagság, a világi hatalom, az ékesszólás, a 
megíélemlités, az erőszakosság, a csel, a hizelgés, 
az ámítás, a külső tekintélyhajhászás és ehez ha
sonló (Chrysosthomus). Nem ezek a fegyverek képezik 
a Krisztus vitézeinek harczi íölszerelését. Másra, 
egyébre van szükségünk.

A világon minden intézmény csak azon az ala
pon állhat lenn, a melyen létrejött.

A Krisztus anyaszentegyháza a Szent-Lélek 
erejével a testté lett ige fundamentumán jö tt létre, 
nem is állhat fenn egyeben, nem is nőhet máson és 
nem is hódíthat máshol, mint ezen és ezzel.

A Krisztus nem ismert semmiféle kettősséget. 
Nem tudott semmiféle apró alkalmazkodásokról, meg
alkuvásokról, tekintetekről. Ö bármely kérdésben nyi
latkozott mindig a legahtározottabban, minden kétséget 
kizárólag szólott. Nem azt mondotta, hogy ne szol
gáljatok felettébb a Mammonnak, hanem egyenesen 
azt, hogy senki nem szolgálhat két Urnák, mert 
vagy egyiket gyűlöli, a másikat szereti, vagy az egyik
hez ragaszkodik, a másikat meg utálja.“ Mt. VI: 24.) 
Nem azt mondja, hogy egy kicsit legyen velem valaki, 
aztán egy kicsit legyen a világgal is, hanem egye
nesen, minden alkut kizárva igy szó l: „A ki velem 
nincsen, ellenem van az; a ki velem nem takar, pa
zarol az.“ (Mt. XII: 30; Lk: XI: 23.) Vele szemben 
nincs engedményeket tevő kiegyezés. Vagy, vagy! 
Harmadik eset nincs. Az apostolok is úgy állítják a 
kérdést az emberek elé, hogy vagy a Krisztus, vagy 
Beliál, mert semmiféle társasága nincs az igazságnak 
a hamissággal. (II. Kor. VI: 14—15.)

Élni, hatni, gyarapodni, hódítani akarunk; elfor- 
ditni emberi okoskodásokat, letörni minden nagysá
got, mely fölemelkedik Istennek ismerete ellen és 
foglyul vinni az embereknek minden gondolatjokat, 
hogy a Krisztusnak engedjenek: vitézkedésünk fegy
verei csak lelkiek lehetnek, a melyek erősek Isten 
ereje által.

(Vége köv.)

Különfélék.
Dr. Bartók György püspök, ki még a múlt héten 

elutazott a n.-enyedi egyházi értekezletre, onnan visz- 
sza sem tért, a kis-kükülői egyhm. megvizsgálására 
indult. Kíséretében vannak: Kcnessey B. egyh. kér. 
főjegyző és Nagy Károly lapunk felelős szerkesztője 
és Czirmay Zoltán püspöki titkár. Kedden Dicső- 
Szentonban voltak, hol a püspök ur avatta íel az

újonnan épült templomot. A püspöki kőrútról lapunk 
jövő számában hozunk bő tudósítást!

Protestáns theologusok konferencziája Debreczen- 
ben. Debreczenben tartották meg május 22—23-án 
harmadik konferencziájukat a magyar protestáns theo
logusok. Lutheránus és kálvinista papnővendékek 
gyűltek össze, hogy ismerjék meg egymást, s kös
senek egyéletre szóló erős íegyverbarátságot. Szoro
san őket érdeklő dolgokról folyt a tanácskozás, s 
lélekemelő tartalmaseszmecsere fejlődött ki a theolo- 
gus önképzés s a protestáns pap személyiségének 
milyen léte felett. Lapjuknak, a „Közlönyének szer
kesztését egy hármas bizottságra bízták, s beszámoltak 
egymásnak arról, minő részt vettek a belmissziói 
mozgalmakban. Isten áldása adjon eredményt lelkes 
ügyekezetükre.

Van-Oosterzee — Dr. Antal Géza: ^Aheidelber^i 
hite 52 egyházi bejedben" ez. munka már sajtó alatt 
van s az ősz folyamán jelenik meg. A munka kiadási 
jogát, László Albert ¿\ társa könyvkereskedése ezég 
Debrecenben szerezte meg s a jelentkezések ezentúl 
ő hozzá intézendők. A két kötetes mintegy 45—50 
Ívnyi munkának előfizetési ára 8 korona bolti ára 

| 10 korona lesz. Az előzetes megrendelések egészen 
a munka megjelenéséig 8 koronával fogadtatnak el.

É rte s íté s . Minthogy egyik-másik egyházi lapban ké
sőn jelent meg előfizetési felhivásom „Légy erős“ czimen 
m egjelenendő beszédgyüjtem ényem re s talán ez okból is 
kevés előfizető jelentkezett, úgy, hogy a mü kinyom atása 
koczkázattal járna : újabb határidőt tűzök ki és pedig junius 
17-ét, a meddig az előfizetések eszközlendők. Ez okból a 
munka is csak junius végén fog megjelehni. T á r  k á n y i 
G y ö r g y  gimn. vallás tanár.

A tiszántúli egyházkerület közgyűlése május 21 s 
következő napjain tartatott meg Debreczben. Kis. 
Arán püspök terjedelmes jelentést tett a kerület éle- 

! tében lefolyt jelentősebb mozgalmakról. Általában 
kevező képét tárta fel helyzetnek. Ez alkalommal 
51 ifjú lelkipásztort avattak íel és bocsátottak ki az 
evangélium hirdetésére. Több felmerült esetből ki
folyólag, a közgyűlés elhatározta, hogy felír a keres
kedelmi miniszterhez és azt kéri, hogy reform, ün
nepnapokon egy községben se engedjékmeg, hngy 
országos vásár tartassék. Tárgyalták a nagyváradi és 
nyíregyházi leány intézetek ügyét. Protestáns nőne
velésünk szempontjából felette kívánatos, hogy a két 
intézet megerősödjék. Erős mozgalom indult meg, 
hogy a nagyváradi reí. tanitónőképzővé fejlesztessék 
ki. A debreczeni ősi kollégiumban a benlakássai ösz- 
szekapcsolt közös étkezés egyik fontos tárgya volta 
gyűlésnek. Tanácsbiróságra gróf Tisza Istvánt és Puky 
Gyulát választották. Debreczeni jogtanár dr. Jászy 
Viktor lett. Ezenkívül több egyházi és iskolai ügyet 
intéztek el.

Szabó János a békés-bánáti egyházmegye espe
rese, a ki- annak idején püspök jelölt is volt, Debre
czenben, a közgyűlés folyama alatt, hirtelen rosszul 
lett és meg is halt. Csak kevéssel az előtt mondott 
még beszédet és a hogy leült pár perczmulva szélü
tés érte. Szabó János a kerület életében igen jelen
tékeny szerepet játszott. Halálára való tekintettel a 
a közgyűlést félbe szakították. Emléke legyen áldott. 
„Em ber! rendeld el a te házadat, mert meghalsz és 
nem élsz !

É r te s í té s ! Van szerencsém  a t. szerző urakat érte
síteni, hogy az általam kiadandó pro t. egyház irodalmi mü
vek pontos jegyzékének összeállítása m ár folyamatban van 
és az rövid idő múlva meg fog jelenni.

Budapesten, 1902. m ájus hó 26-án.
Hazafias üdvözlettel 

K óka i L a jos , 
könyvkereskedő.
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Hivatalos rész.
PÁLYÁZAT TANÁRI ÁLLÁSOKRA.

A m a ro s v á sá r h e ly i  re f. ko llég iu m  á l la m ila g  g é ly e z c lt  f ö -  
im n á ziít m á n á l a  f o ly ó  év i eg yh á zk erü le ti k ö zg yű lésen  v á la s z tá s  u tjá n  

X a g y  m éltó sá g a  va llá s  k ö zo k ta tá s ü g y i M in is z te r  á lta li  k i-
á lta l p e d ig  két ren d es ta n á r i  ta n szék  tö lten dő  be k u zg y ii-  

v á la s z tá s  u tjá n  betö lten dő  ta n szék re  történelem ,, f ö l d r a j z i  .vrtík- 
e so p o rfra  X a g y m é ltó s iig u  Vdlhis \s közok ta tá siig \ h ír . M in is z -

kinevezé. á lta l  betö ltendő tan székek  g y ik é r e  m ér ta n i  
ba d k ézi r a jz r a ,  á s ik á r a  m en n y iség ta n , te rm é sze tta n t sza k c s o p o r tra  
kép esíte tt p á ly á z ó k  fo ly a m o d h a tn a k . M in d h á ro m  tan szék  ja v a d a lm a  évi 
2 4 0 0  k o ro n a  f i z t té s  ő ö ii k o ro n a  lakásbé g y e d é , előlege, 

■etekben f iz e ié , fo k o z a t  em elkedésével p e d ig  s z o lg á la ti  id ő se b b ség
ze r in t s e t le g  s z á llá s  term észe tben , to  áb b á  öl ízben  2 0 0  - 2 0 0  koron a  
>,tö d évé . k o r  p ó tlék  :s  id ő se b b ség  '.zerint va ló  el öl épé.' ÖöOO kő 

éinél kedö Jizeté. fokoza tokban .

A z  ö tödéves k o r  pó tlékok  m eg á lla p ítá sá n á l a k o llég iu m i e lö ljá ró -  
e lh a tá ro zá sa  \ze r in t a m ás középiskoláinál ren des ta n á r i  m in ő ség 

ben e ltö ltö tt a  fo ly a m o d ó k  s z o lg á la ti  b iz o n y ítv á n y a i a la p já n  o lfo 
g a d h a tó  zzo lgá la ti évek besz 'm it ha tők  10  keretén  belül.

.1 p á ly  'zók va llá su k a t, éle tkorukat, v é g ze tt ta n u lm á n ya ik a t, la 
k ép ze ttség iik é t. e d d ig i  s z o lg á la tu k a t, k a to n a i kö te le ze ttség i 

n ya ik a t ig a zo ló  o k m án ya ikka l fe lsze re lt fo ly a m o d á su k a t a törlén elem -  
* ö ld ra jz i ta n szék re  a ko llég iu m  e lö ljá r ó s á g á h o z ;  a  m é r ta n ié . s z a b a d 

r a jz r a ,  va la m in t a  n ie n iiy iscg ta u -te rm észe tta u i ta n szék re  a Xag_ 
m éltóságú  va llá s  :s  közoktatásiig^ k ir . M in is z te r  ú rh o z
y n j ts á k  be 1 9 0 2  jú n iu s  hó Ö O -ikáig ko llég iu m  ig a zg a to sá -

A  :.zlolt k in eveze tt rendé, ta n á r  á lla m i
á ro k  n y u g d íj  in tézet ének kö telezett ta g ja  5Ú/ illetéket

ko llég iu m  g lé v ö  n y u g d íja la p ja  fed ezi. \sak f .  V td lásm ik  p á 
lyá zh a tn a k

A z  e rd é ly i  ev. ' f  gyh a z k er i i l e l  ig a z g a tó  tűrnie, 'óf  K o luzs-  
1UO2 meijus  20.

l)r . Bartók György s. k. I)r. Sárkány Lajos, s. k.
f .  p ü sp ö k , m in t elnök. ta n ü g y i  előadó.

Sz. 1856- 1902. KÖRLEVÉL
az egyházmegyék uj beosztása tárgyában, valamennyi ntiszt. 
Esperes aához és az összes püspöki egyházak tt. Tanácsaihoz.

Erdélyi ev. ref. egyházkerületünk 1900. évi november 
hő 5-én tartott közgyűlése, 47. jkvi számú határozatával, bi
zottságot küldött volt ki, azzal a megbízatással, Hogy egyház- 
kerületünk egyházmegyéinek czélszerübb beosztása tárgyában 
javaslatot dolgozzon ki.

A főt. Püspök aa. elnöklete alatt működött bizottság 
elkészülvén javaslatával, azt ig. tanácsunk, alólirt napon tar
tott ülésében, beható tárgyalás alá vette és ennek alapján az 
egyházmegyék uj beosztási tervét megállapítása rendjén a kö- 
vetketkezökben előre bocsátandó elvi szempontok kisértettek 
tigyelemmel.

1. Tekintetbe véve azt a sokszoros kapcsolatot, sok 
esetben való kölcsönösen egymásra utaltságot és gyakori hiva
tali érintkezést, mely a politikai vármegyék, illetőleg azok 
orgánumai és az egyházmegyék, illetőleg ezek hivatalnokai , 
közt tényleg fennáll.r igazg. tanácsunk kívánatosnak Ítélte az 
egyházmegyék olyan kikerekitését, hogy azok lehetőleg egy 
politikai varmegye területére essenek. E szempontot különö
sen hangsúlyozta különben már az 1879-iki kikerekitési mun
kálat is.

2. Tekintettel arra, hogy mindinkább előtérbe lép az a 
szükség, hogy az egyházmegyék vezetőségeinek nemcsak ad
ministrativ hatóságoknak kell lenniok, hanem mind szorgosabb 
gondoskodásukat kell, hogy képezze a gyülekezetek vallás
erkölcsi életére való gondviselés, a hitélet és buzgóság eme
lésén való közvetlen és személyes közreműködés is, a mi 
minél gyakoribb látogatást feltételez és követel: szükségesnek 
tartja ig. tanácsunk, hogy a túl nagy egyházmegyék lehetőleg 
könnyebben kezelhető kisebbekre osztassanak.

^  " 3. Arra való tekintettel pedig, hogy a püspöki vizsgálat
alatt álló egyházközségek különleges helyzetét ma már mi 
sem indokolja, ellenben azon nagy vagyoni, műveltségi és 
erkölcsi tőkének, a mely hitsorsosaink tekintélyes részének a 
városokban való természetes összegyülemlése folytán, sokszor 
épen az illető városi egyházközség különleges helyzete követ
keztében, az egyházmegyétől elvonatik, "az egyházmegyék 
szolgálatára való természetes visszaadása nagy fontosságú 
érdeket képvisel, a végre, hogy a tekintélyesebb városok 
mintegy természetes központjaivá válhassanak az egyes egy
házmegyéknek: szükségesnek mondatott ki a püspöki vizsgálat

| alatti egyházközségeknek azon egyházm egyébe való bekebe- 
: lezése, a m elynek területén feküsznek.

4. Az egyházm egyék történeti neveit lehetőleg  érintet
lenül kívántuk hagyni.

Emez elvek szem  előtt tartásával az uj beosztás gya
korlati keresztülvitelét a következőkben ajánljuk:

I. A Yajdahunyad-Zarándi egyházmegye.“ Vajdahunyadi 
néven, Hunyadm egye területén 6937 f j  km. területen válto
zatlanul tartassák fenn. Voit 25 anya-, 2 társ-, 3 leány-, 93 
íiók-egyházközség, 2 körlelkészsége, 7636 lélekszámm ai. Be- 
kebeleztetik Szászváros, püspöki vizsgálat alatt álló egyház- 
község, a hozzá tartozó 4 diasporával, 876 lélekszámm ai.

Lesz tehát: 26 anya-, 2 társ-, 3 leány-, 97 fiók-egyház
községe (diaspora) 8512 lélekszámm ai.

II. A Xagy-Enyedi gyházmegyc. Fekszik A lsóf eh érm egye 
területén (3576 [ j  km.) s magában foglalja e m egye területén  
fekvő Összes egyházakat. Tenát:

1. az eddigi gyulafehérvári egyházm egye mint a 12 
anya-, 5 leány- és 26 liók-egyházközségét, u. m.: Abrudbánya, 
Alvincz, M.-Benedek, Borberek, Gyulafehérvár, Krakkó, M.- 
Igen, M.-Sárd, Tövis, Zalathna, Vajasd, Vingárd anyaegyhá
zakat minden hozzátartozó leány- és fiók-egyházakkal, össze
sen 3443 lélekkel,

2. az eddigi nagyenyedi egyházm egyéből: 1. Csekelaka,
2. Csombord Bagó, 3. Csúcs Koppánd, 4. Felvincz, 5. Hari,
6. Istvánháza, 7. Lőrinczréve, 8. M.-Bükkös, 9. Maros-Kopad, 
10. Marosujvár, 11. Miriszló Oláh-Topád, 12. Nagylak-Káptalan^ 
13. Ózd, 14. Szász-Újfalu, M.-Szentkirály, 15. M.-Gombás. íg y  
15 anyaegyházat a hozzájuk tartozó társ-leány- és fiók-egy
házakkal: — 6616 lélekkel.

3. Az eddigi nagyszebeni egyházm egyéből. 1. Alamor, 
2. Balázsfalva, 3. Kis-Enyed, 4. M agyar-Becse, 5. Magyar-Lapád, 
6. Mikeszásza, 7. Vizakna. így  7 anyaegyházat a hozzájuk tar
tozó társ-leány- és fiók-egyházközségekkel: 4711 lélekkel.

4. Az eddigi küküllői egyházm egyéből: 1. Kutyfaiva, 
2. M.-Fülge, 3. M aros-Szentbenedek, 4. M edvés, anya-," társ-, 
fiók-egyházközségeit: 1587 lélekkel és 5. N agy-Enyed püspöki 
vizsgalat alatti egyházat 3115 lélekkel.

Ez egyházm egye összes egyházközségeivel Alsófehér- 
m egye területén fekszik. Lesz 40 anyaegyházközsége 21472 
lélekkel.

III. Tordai gyházmegyc (uj). Fekszik: Torda-Aranyos
m egye 3369 □  ki. területén. Alakul:

1. Az eddigi nagyenyedi egyházm egyéhez tartozott:
1. A lsó-Detrehem , 2. Aranyos-Gyéres, 3. Ar.-Polyán, 4. 

Bágyon, 5. E gerbegy, 6. Felvincz, 7. Gerend, 8. Gerehd-Ke- 
resztur, 9. Harasztos, 10. Keresed, 11. M .-Décse, 12. M.-Ludas, 
13. Mező-Nagy-Csán, 14, Mező-Záh, 15. Ó-Torda, 16. Uj-Torda,

j 17. Székely-Földvár, 18. Székely-Kocsárd, 19. Szentmihályfalva,
* 20. Torda Túr, 21. T oroczkó-Szentgyörgy anyaegyházakból a 

hozzátartozókkal 17,358 lélekkel.
2. Az eddigi kolozs-kalctai egyházm egyéből:
1. Alsó-Jára, 2. Magyar-Léta, 3. Torda-Szent-László anya

egyházközségekből és m ellékleteikből: 204^ lélekkel.
3. Az eddigi küküllői egyházm egyéből: 1. Magyar-Dellő, 

2. M ezc-Bodon, 3. M aros-Bogát anyaegyházak 2C44 lélekkel.
Ö sszes egyházai száma 27 anyaegyházközség 21,426 

lélekkel, teljesen Torda-Aranyosm egye területén.
I V  K a l o t a s z e g i ^ g y h á z n n g y c .  Alakulna Kolozsvárm egye 

nyugoti részén 3100 [_J ki. területen. Alkotják:
1. Az eddigi Kolozs-Kalotai egyházm egyéből:
1. Bánffy-Hunyad. 2. Damos, 3. Darócz Bogártelke, 4. 

Egeres, 5. Gyalu, 6. Inaktelke, 7. Kalota-Szentkirály Zentelke, 
8. Ketesd, 9. Kis-Petri, 10., Körösfő, 11. Középlak, Í2. Magyar- 
Bikal, 13. M agyar-Fenes. 14. Magyar-Gyerő-Monostor, 15. M.- 
Gyerő-Vásárhely, 16. Magyar-Valkó, Í7. Magyaró-Kerék, 18. 
Mákó, 19. Méra, 20. Nagy-Almás, 2Í. Nagy-Kapus, 22. Nagy- 
Petri, 23. Nyárszó, 24. Szász-Lóna, 25. Sztána, 26. Szucsák, 
27. Tűre, 28. Vista, 29. Zsobok anyaegyházak sat. 22,655 lélekkel.

2. Az eddigi deési egyházm egyéből: 1. Hidalmás, 2. M.- 
Nagy-Zsombor anyaegyházközségek a hozzájuk tartozó libák
kal 555 lélekkel.

Összesen 31 anyaegyházközség libákkal, 23,20$ lélekkel.
V K o lo z s v á r i  e g y h a z m e g y i . fog állani:
1. Az eddigi Kolozs-Kalotai egyházm egye következő  

egyházközségeiből: 1. Ajtón, 2. Fejérd, 3. Györgyfalva, 4. Ka- 
jüTitó, 5. Kolozs, 6. Pata, 7. Szamosfalva.

Ö sszesen 3928 lélekkel.
2. Az eddigi deési egyházm egye következő egyházköz

ségeiből: 1:_ Bádok, 2. Kidé, 3. K.-Borsa, 4. M.-Macskás, Bo- 
donkut.. 5. Ördög-Keresztur, 6. Válaszút.

Összesen 2749 lélekkel.
3. Az eddigi széki egyházm egyéből: 1. Bonczhida, 2. 

Kesző, M.-Légen, 3. Magyar-Fráta, 4. Magyar-Kályán, 5. Ma- 
gvar-Palatka, 6. Mocs, f." Szóvát, 8. Vajda-Kamarás, Visa.

Összesen 4650 lélekkel és Kolozsvár egyházközség  
13,695 lélekkel.

Tehát állna 23 egyházközségből. Összesen 23472 lélekkel.
17. S z iU ig v -S n m ly o -T u sn á d i  ‘• •yhazmcgyc.  (Krasznamenti.)

Zi lah -S ' . ih gye^ eh i  egyh ázm egye .  (Zilahi.)
E két egyházm egye a mai Szilágyszolnoki egyházm e

gyéből kerülne ki, mely"egészen és pontosanJSzilágyvárm egye 
3628 H  ki. területén fekszik közei 4000 m  ki. területen 58
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anya-, 2 társ-, 15 leány-, 64 fiók-egyházközséget és 4 körlel
készséget 54,201 lélekkel foglalván magában, épen elegendő  
volna két egyházm egye alkotására, m elynek határául önként 
ajánlkozik a várm egyét két egyforma félre oszló Kraszna- 
folyó, a mely nagyjában a két egyházm egyét úgy alkotná 
meg a mostaniból, hogy a „Szilágy-Sornlyó-Tasnádéba“ körül
belül 31 anya- s 18 leány-egyház 25,230 lélekkel — a „Zilah- 
Szilágycsehiu-be is 31 anya-, 21 leány-egyház 25,891 lélek
kel jutna.

V ili. Dccs-Szcki egyházmegye. Fekszik: Szolnok-Doboka- 
várm egye 5149 ki. területén. Alkotnák:

1. A jelenlegi deési egyházm egyéből: 1. Deésakna, 2. 
Doboka, 3. Domokos, 4. Eszlény, 5. Felső-Török, 6. Kaczkó,
7. Kendi-Lóna, 8. Kérő, 9. Kozárvár, 10. M.-Köblös, 11. Magyar- 
Lápos, 12. Ormáng, 13. Pánczél-Cseh, 14. Szinnye, anya é s . . .  
stb. egyházközségek 6593 lélekkel és Szatm árm egye 3 egyháza:
S. M. Berkesz, Koltó-Kaíalin és Hagym ás-Lápos.

2. A jelen leg  széki egyházm egyéből: 1. Alsó-Ilosva, 2. 
Apanagyfalu, 3. Árpástó, 4. Borsa, 5. Bálványos-Váralj a, 6. 
Bethlen, 7. Búza, 8. Feketelak, 9. Fel-Őr, 10,-^udu, 11. M.- 
Borzás, 12. M.-Décse, 13. Málom, 14. M eleg-Földvár-Katona, 
15. N.-Devecser, 16. Noszoly, 17. Nyárló-Kékes, 18. Pulyon, 
19. Retteg, 20. Szamosujvár, 21. Szász-Nyires, 22. Szász-Som 
bor, 23. Szás.z-Margita, 24. Szék, 25. Szép-Kengerü-Szentmárton, 
26. V eresegyházar27. Vicze, 28. Ördöngös-Füzes; 28 anya sat. 
egyházközség 15,424 lélekkel.

3. Az eddigi nagysajói egyházm egyéből: 1. Sajó-Szent- 
András, 2. Somkerék-Sajó-Udvarhely, 3. Szász-Bréte. 4. Szász- 
Czegő, 5. Szász-Máté, 6. Szász-Ujös-Füzkut 6 anya- sat. egy 
házközség 2559 lélekkel.

4. Deés püspöki vizsgálat alatti egyház 3123 lélekkel.
Együtt 52 an ya-., sat. egyházközség 27,705 lélekkel tel

jesen Szolnok-Dobokam egye területén, k ivévén Szász-Uj-Ös- 
Fürkut és M eleg-Földvár-Katona társegyházakat, m elyeknek  
elseje Szoinok-Doboka, másodika Kolozsm egye területén  
vannak.

IX. A nagy. gyházmegye fogna állani:
1. Besztercze várm egye területéről a következő egy

házközségekből:
1. Besztercze, 2. M.-Nem^gye, 3. Nagysájó, 4. Naszód, 

Balázsfalva, 5. Sófalva, 6. Tacs. ö sszesen  2696 lélekkel, továbbá  
az eddigi nagysajói egyházm egyének K olozsvárm egye terüle
tén fekvő Teke, íiliájával 481 lélekkel.

2. Az eddigi görgényi egyházm egyének Kolozsvárm egye 
területén fekvő következő egyházközségekből:

1. Dedrád-Széplak, 2. Kis-Fülpös, 3. Köbölkút, 4.„Kom- 
lod-Oroszfáia,. 5. M.-Ujlak, 6. Tancs, 7. Uzdi-Szt.-Péter. Ö ssze
sen 3226 lélekkel.

2. Az eddigi széki egyházm egyéből K olozvárm egye terü
letén fekvő következő egyházközségekből:

1. Nagy-Sármás, 2. Puszta-Kamarás. Ö sszesen 1358 lélek
kel. — Ö sszesen tehát állana 16 egyházközségből 7671 lélekkel.

X . A gn rg e n y i eg yh á zm eg ye  állana a következő 26, mind 
Maros-Tordamegye területén fekvő egyházközségekből:

1. Abafája, 2. B ereszíelke, 3. Disznajó, 4. Erdő-Csinád, 
5. Felfalu, 6. Gernyeszeg, 7. Görgény-Szt.-Imre, 8. Holtmaros, 
9. Körtefája, 10. M.-Bölkény, 11. M .-Nagy-Fülpös, 12. Magyaró, 
13. M.-Péterlaka, 14. M.-Régen, 15. Maros-Jára, 16. Maros- 
Vécs, 17. Nagy-Erese, 17 N agy-ö lyves, 19* Oláh-Toplicza, 20. 
Póka, 21. Póka-Keresztur, 22. Radnótfája, 23. Sáromberke, 24. 
Sárpatak, 25. Szász-Régen, 26. Vajda-Szent-Iván. — Ö sszesen  
19,346 lélekkel.

X I .  M a r o s i eg yh á zm eg ye . A volt marosi egyházm egye  
miután egyetlen várm egye területén, M aros-Tordá-vármegyé- 
ben fekszik, jelenlegi alakjában összes egyházaival és a hozzá 
tartozó társ-leány- és íiók-egyházközségekkel változatlanul 
fentartandó, 63 anya-, 6 társ-, 33 leány- és 17 fiók-egyházköz
séggel 64-ik anyaszentegyházul bekebeleztetvén  Marosvásár
hely püspöki vizsgálat alatti egyházközség 7720 lélekszámm al. 
Összesen az egészben 54,730 leiekkel.

Ez lenne a legnépesebb egyházm egy, de területe Ma- 
ros-Torda-vármegye 4324 ki. területének nem egészen  
felét foglalja el Is közlekedési viszonyai is aránylag nagyon  
jók, a mi indokolttá teszi régi alakjában való m egtartását.

X I I .  A"i s - K Uhii! 1 ói-e g y h á z /;/eg ye . Ez egyházm egye lén yegé
ben maradna a régi, e lvesztvén  a más politikai m egyék terü
letéről eddig hozzá kebelezve volt egyházközségeket, viszont 
nyervén a Kis-Kükűllő várm egye területén fekvő  Szebeni és  
Udvarhelyi egyházm egyék egyházait, úgy  hogy ez egyház
m egye áíland: a Kis-Kuküllő várm egye területén fekvő  követ
kező egyházakkal:

l/B a la v á sá r , 2. Bethlen Szent Miklós, M agyary Benge,
3. Búzás Bezengo, 4. Dicső Szent Márton, 5. Egresto, 6. Erzsé
bet város, 7. Gogány, 8. Gogány-Vizsolya, 9. Harangláb, 10. 
Héderfája, 11. Királyfalva, 12. Kis Kend, 13. Koród-Szent-Már- 
ton, 14. Küküllő Széplak, 15. Küküllővár, 16. Maros-Csapó- 
Ugra, 17. Mikefalva, 18. Nagy Kend, 19. N agy Feremi, 20. 
Radnót, 21. Sövényfalva, 22. Szász Bonyha, 23. Szász Csávás, 
24. Szász Bányán,.. 25. Szász Kis Almás, 26. Szokefalva. 27. 
Vámos Gálfalva. Összesen 16137 lélekkel. Éhez járul m ég:

1., volt szebeni egyházm egyéből Magyar Péteríaiva 546 
lélekkel és

2., a volt udvarhelyi egyházmegyéből Bún 503 lélekkel.
 ̂ Álland tehát az egyházmegye 29 anya egyházból a 

hozzájuk csato va volt társ-leány és fiók egyházközségekkel 
17186 lélekből, teljesen Kis-Küküllö vármegye 1645 .Q  ki. te
rületen.

X I I I .  X a g y  K itk iiU o i eg yh á zm eg ye . Ez egyházmegye kiala
kul Nagy Küküllő, Szeben és Fogaras vármegyék területén el] 
szórva levo  ̂ ref. egyházközségektől, a melyek száma három 
vármegyéből összeszedetten is csak 13-ra rúgna és a melyek 
semmi más egyházmegyéhez czélszerüen nem csatolhatok. 
Mint külön egyházmegye azonban kényelmes vasúti és kitűnő 
országutakon való közlekedésével minden nagyobb nehézségek 
nélkül adminisztrálható, 4 tekintélyes városi gyülekezetei is 
foglalván magában. Hozzá fognak tartozni:

I. a mostani Nagyszebeni egyházmegyéből: 1. Bürkös, 
2. Mihályfalva, 3. Nagy Szeben, 4. Oláh Újfalu 1280 lélekkel.

II. Udvarhelyi egyházmegyéből: 1. Alsó Rákos, 2. Dom
bos, 3. Héjasfalva, 4. Hévér, 5. Kőbőr, 6. Moha, 7. Segesvár 
5374 lélekkel.

III. az eddigi Küküllői egyházmegyéből: 1. Szász Med- 
gyes 533 lélekkel.

IV. Fogaras püspöki vizsgálat alatti egyházközség 
hozzátartozó szórványokkal 1305 lélekkel.

Fog tehát állani 13 anya egyházközségből, azoknak 
társ.-leány és íiok egyházközségeivel, összesen 8492 lélekkel.

X I V  U d va rh e ly i a g y h á z  m eg ye . Ez egyházmegyét alkotják 
az Udvarhely vármegye 3417 |_j kim. területén fekvő ref. egy
házközségek pedig:

I. az eddigi Udvarhelyi egyházmegye Udvarhe'y várme
gye területén fekvő 42 anya egyházhözség.

II. az eddigi erdővidéki egyházmegyéből: 1. Bardocz, 
2. Béborczfalva, 3. Füle, 4. Kis Baczon, 5. Magyar Hermány,
6. Olasztdek, 7. Széldobos, összesen 6545 lélekkel, Összesen 
40 anya egyházközség a hozzá tartozó társ.-leány és fiók egy
házközségekkel 39490 lélekkel.

X V  ü r d ó v id é k i  eg yh á zm eg ye . Ez egyházmegyét alkotják: 
I. az eddigi erdővidéki egyházmegye Háromszék vármegye 
3556 j_j kim. területének egyik természetileg alkotott szegle
tén fekvő következő egyházközségei: 1. Baroth, 2. Bodos, 3. 
Bölön, 4. Köpecz, 5. Középajta, 6. Nagy Ajta, 7. Nagy Baczon,
8. Száraz Ajta, összesen 7506 lélekkel.

ÍI. az eddigi Sepsi egyházmegyének Háromszék vár
megye területen fekvő s az előző csoporttal összefüggő kö
vetkeze egyházközségeiből: 1. Árapatak, 2. Erősd, 3. Hidvég, 
összesen. 2334 lélekkel.

III. az eddigi sepsi egyházmegyének Brassó vármegye 
területén fekvő következő egyházközségei: 1. Brassó, 2. Hosz- 
szufalu, összesen 3789 lélekkel. Áll tékát 13 egyházközségből 
13,629 lélekkel.

A” 17. S e p s i eg yh á zm eg ye . Ez egyházmegye álland:
I. az eddigi Sepsi egyházmegyének az erdővidéki egy

házmegyéhez csatolt 5 egyházközségének kivételével az eddigi 
sepsi egyházmeg3 ê fenmaradó 31 egyházközségéből:

II. Sepsi-Szent-György püspöki vizsgálat alatti egyház
községből 2302 lélek számmal.

III. a Csikmegye területén fekvő és a Kézdii egyház
megyéhez tartozott Csikszereda körlelkészségből, összesei-. 
767 lélekszámmal.

Az egész egyházmegyének lesz tehát 33 anya egyház- 
községe a hozzájuk tartozó társ.-leány és fiók egyházközsé
gekkel összesen 23185 lélekkel.

X V I I .  K é zd i-O rb i 'oyh ázm egye . Ez egyházmegyét alkotni 
fogják:

I. az eddigi Kézdi egyházmegye Összes egyházközségei, 
Csik Szereda kivételével, 12 egyházközség 9529 lélekkel.

II. az eddigi orbai egyházmegye összes egyházközségei, 
11 egyházközség 14517 lélekszámmal.

Lesz tehát az uj egyházmegyének kivétel nélkül Három
szék vármegye 3556 1_| kim. területének körülbelül részén 
23 egyközsége 24946 lélekkel.

X V I I I .  A  ro m  ’n ia i m is s io  e g y h á z in á l Marad teljesen az 
eddigi formában.

Az uj beosztás tényleges életbe léptetésére nézve azt 
fogja ajánlani igazgató tanácsunk a főt. egyházkerületi köz
gyűlésnek, hogy ide vonatkozó határozatát az illető közgyű
lést követő második polgári év (tehát ha az idén elhatároz- 
tatik, akkor 1904. január 1-én, kezdetén léptesse életbe és 
pedig akként, hogy erre az időre az összes egyházmegyei 
egyházi és világi tisztségek mandátuma megszűnjék és min
den vonalon uj választás eszközöltessék.

Felkérjük tehát a czimben jelzett esperes aait és a 
püspöki egyházak tanácsait, hogy ig.-tanácsunk e javaslatát 
legközelebbi közgyűlésükben vétessék megfontolás alá és az 
erre vonatkozó véleniényes javaslatokat, legfennebb f. év 
szeptember hó 1-ig múlhatatlanul terjesszék be ig.-tanácsunk- 
hoz, hogy itt azok tárgyalhatok legyenek és a végleges javas
lat az idei közgyűlés elé kerülhessen.

Az erdélyi ev. ref. egyházkerület igazgató tanácsának, 
Kolozsvárt 1902. május 15-en tartott üléséből.

Br. B á n ffy  Dezső  s. k. Dr. K ádár yános  s. k
elnök. titkár.
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G yárváros.

yas harangláb
gyár

EltENZÉK KÖNTVNTOHM

«»inijiiiifociiilfvi'*1 ’ ' ,

Ajánlja magát több évi szavatolás mel
lett régi harangok újra
öntésére. valamint uj ha
rangok és teljes harang
csoportok előre megha
tározott hang utáni elké
szítésére. K ülönösen  
ajánlja saját találmányu 

sza b a d a lm a zo tt

átlyukasztott 
harangjait,

melyek felső részükön a 
hegedűéhez hasonló N ala
kú nyílásokkal vannak el
látva és azért erősebb, ter
jedelm esebb és mélyebb  
hanguak mint a régi mo
dornak. Ily szerkezetű 32 7 
kgros. harang hangban 

egyenlő 408  kgr. régi modorú haranggal. Ajánlja továbbá for
gatható vertvaskoronákat, régi harangok i yenekkel való ujra- 
szerelését és vertvasharangiábakat. 300  kgr. aluli harangok  
— - ■■ =  raktáron vannak. -  ~ ■ - =

Költségvetések és képes árlapok díjmentesen szolgáltatnak.
Az 1896. orsz. kiállításon Budapesten MILLENIUMI NAGY 

ÉREMMEL KITÜNTETVE.

ÖNTÖTTE „  
: ÍJOVOTNyANTS 

TEKE SVÁKOl 
1546 SZ.

A

*5 KOLOZSVÁRT,
DEÁK FEKENÍZ->1T<;Z/1 3 3 .

Ajánlja az újabb időben gazdagon  
és a legmodernebb anyagokkal dúsan  
felszerelt

KÖNYVNYOMDÁJÁT,
m k ü l ö n ö s e n  alkalmas minden 
olyan nyom tatványok előállitására. 
melyeknek az Ízléses külső belbecsét 
is emelni van hivatva. De éppen olyan 
csínnal és lehető olcsó árban készít 
mindennemű y'y.zeni nyomtatvá
nyokat is és ezeknek nemcsak csi
nos, hibátlan, hanem gyors előállítá
sáért is felelősséget vállal.

V id ék i •«**rendeléseket <7 Icifpoufo-
sa b b .iu  te lje s ít .

T
r'

1

Nagytiszteletti lelkész és 
tek. t a n í t ó  úr!
ha Kolozsvárra méltóztatott 
utazni, legyen szives 0 0

C U i A f  T á t i  a  n n  T n r n n  papirkülönlegességek áruházát, irc 01161 J6IIU 6b ld! bd felszerelések nagy raktárát, könyv

Deák Ferencz-utczákn

irodai 
és

kőnyomdáját 3 T  # £
felkeresni, és bevásárlásait 
ó i t  eszközölni. -  = = = = =

O b erd in g  M ik ló s HIDETESEKET
^  > Á  V X  . .x .  a? Frdplvi

jutányos árban felvesz

V ízvezeték  és csatorná zási vállalata.
Törvényileg bejegyzett ezég.

Kolozsvárt, Kossuth Lajos-u. 41. m . — ~
Elvállal vízvezetéket, csatorn ázást; fürdők és elosettek beren

dezését ; vizállom ások, szivattyú művek felállítását, kézi és erőművi 
hajtásra. Lctesit vízvezeték és csatornázásokat uradalmak, kastélyok és 
községek, —  valamint tűzoltási berendezéseket gyárak és ipartelepek, 
—  úgyszintén technihai berendezéseket, m elegvíz telepeket gyógyfür
dők, fürdők, kórházak, sanatoriumok és iskolák, stb. részére.TT Kiviteli tervezeteket, költségvetéseket és IT 

* « költség  előirányzatokat díjm entesen készít. • •

Jó alakú tartós és olcsó czipő
csakis:

9»K<$z Sándor
czipőraktárában kapható

KOLOZSVÁRT,
Mátyás király tér 16. (Unió utcza sarkán)

Czipész műhelyek berendezve.
Czipő Cremek és czipő sámfák kaphatók.

a z  „ E r d é l y i  P r o t e s t á n s  L a p “  S z e r k e s z t ő s é g * -
(Ev. ref. theol. épület 2. ajtó) _

. . Az 1901. évi m akói ipar és gazdssági 
kiállitáson a nagy c iszok levélle l kitüntetve.

y y EGENSTEIN Q

első délm agyarországi

orgona-épitő műintézet #
t a e s Y W t .

S z á l l í t  k i t ű n ő  l e g ú j a b b  
r e n d s z e r  s z e r i n t  k é s z í t e t t

pneumatikus orgonákat
b á r m i l y  n a g y s á g b a n  l e g 

o l c s ó b b  á r a k  m e l l e t t .
Az 1896. évi kiállitáson a 
n assy  inilleniuuii ¿réminél 

kitüntetve.

Nyomatott az rE llenzék“ könyvnyom dájában Kolozsvárt.


